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Livro importante composto por breve definição do Islam, 

explica sua importante essência, seus ensinamentos e virtudes a 

partir de suas fontes originais que é o Nobre Alcorão e Sunnah 

profética. A mensagem é direcionada a todos, muçulmanos e 

não muçulmanos em seus idiomas em todo tempo e lugar 

dependendo das circunstâncias e condições. Um guia contendo 

evidências do Nobre Alcorão e Sunnah do profeta) 

1- O Islam é uma mensagem de Allah para todas 
as pessoas, é uma mensagem divina, eterna e 

última dentre as mensagens divinas  
Islami ështëmesazhi i Allahutdrejtuargjithënjerëzve. Allahu i 

Lartësuarthotë: 

بشَِيٗرآٓوَمَا ٓ﴿  ل لِنااسِٓ كََ فاةٗٓ ٓ إلَِّا رۡسَلۡنََٰكَٓ
َ
ٓٓٓٓأ يَعۡلمَُونَ لََّٓ ٱلنااسِٓ كۡثَََٓ

َ
أ ٓ وَلََٰكِنا   ﴾ ٢٨وَنذَِيرٗآ

ٓ[ 28]سبأ: 
{ E não te enviamos Muhammad, senão a toda a 

humanidade, por alvissareiro e admoestador, mas a maioria 

dos homens não sabe } (Sabá: 28)  

Allah, o Altissimo diz: 

ِٓإلََِۡكُمۡٓجََِيعًآٓقُلۡٓ﴿ ٓرسَُولُٓٱللَّا ِ
يُّهَآٱلنااسُٓإنِّ 

َ
أ  [158]الأعراف: ﴾١٥٨... يََٰٓ

 { Dize: Ó humanos, sou o mensageiro de Allah, para todos 

vós } (Al-Araf:158)  

Allah, o Altissimo diz: 

قَدۡجَا ءَكُمُٓ﴿ ٱلنااسُٓ يُّهَآ
َ
أ وَإِنٓٓٓٓٱلراسُولُٓٓٓيََٰٓ ۡٓۚ لاكُمۡ آ خَيۡرٗ فَـ اَمِنُوآْ ب كُِمۡٓ را مِنٓ ٓ ِ بٱِلَۡۡق 

ٓعَليِمًآحَكِيمٗآٓ ُ ٓوَكََنَٓٱللَّا رۡضِِۚ
َ
مََٰوََٰتِٓوَٱلۡۡ ِٓمَآفِِٓٱلسا ٓلِلَّا ٓ[ 170]النساء:  ﴾١٧٠تكَۡفُرُوآْفَإنِا

 {Ó humanos! Com efeito, o mensageiro chegou-vos com a 

Verdade de vosso Senhor; então, crede, é-vos melhor. E, se 

renegais a Fé, por certo, de Allah é o que há nos céus e na 

terra. E Allah é Onisciente, Sábio}  (An-Nissá:170) 
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O Islam é uma mensagem divida e eterna, é a última dentre 

as mensagens divinas. Allah - o Altíssimo - diz: 

﴿ٓٓ وخََاتَمَ ِٓ راسُولَٓٱللَّا وَلََٰكِنٓ ر جَِالكُِمۡٓ ِنٓ م  حَدٖٓ
َ
أ  ٓ بَا
َ
أ دٌٓ مَُُما آكََنَٓ ٓٓما ُ وَكََنَٓٱللَّا ٱلنابيِ ـِنََۧۗٓ
ءٍعَليِمٗآ ٓشََۡ ِ

 [40]الأحزاب: ﴾٤٠بكُِل 

{Muhammad não é pai de nenhum de vossos homens, mas 

o mensageiro de Allah e o selo dos Profetas. E Allah, de 

todas as cousas, é Onisciente.} (Al-Ahzab: 40) 

2- O Islam não é uma religião específica para um 

gênero ou povo, é uma religião de Allah para 

todas as pessoas. 

O Islam não é uma religião específica para para um gênero 

ou povo, é uma religião de Allah para todas as pessoas. E a 

primeira ordem no Grandioso Alcorão é o dito do Altíssimo: 

قَبۡلكُِمۡٓ﴿ مِنٓ ِينَٓ وَٱلَّا خَلَقَكُمۡٓ ِيٓ ٱلَّا رَباكُمُٓ ٱعۡبُدُوآْ ٱلنااسُٓ يُّهَآ
َ
أ ٓيََٰٓ لعََلاكُمۡٓٓٓ
 [21]البقرة:  ﴾٢١تَتاقُونَٓ

{Ó humanos! Adorai vosso Senhor, Que vos criou e aos que 

foram antes de vós, na esperança de serdes piedosos.} 

( Al-Baqara: 21)     

Allah, o Altissimo diz: 

مِنۡهَا﴿ وخََلقََٓ وََٰحِدَةٖٓ نافۡسٖٓ ِنٓ م  خَلَقَكُمٓ ِيٓ ٱلَّا رَباكُمُٓ ٱتاقُوآْ ٱلنااسُٓ يُّهَآ
َ
أ زَوجَۡهَآ يََٰٓ

مِنۡهُمَارجَِالَّٗكَثيِٗرا ٓ تسََا ءَلوُنَٓ وَبثَا ِيٓ ٱلَّا ٓ َ ٱللَّا وَٱتاقُوآْ ۡٓۚ كََنَٓٓٓبهِِۦٓٓوَنسَِا ءٗ ٓ َ ٱللَّا ٓ إنِا ۡٓۚ رحَۡامَ
َ
وَٱلۡۡ

 [1:  النساء] ﴾١عَليَۡكُمۡٓرَقيِبٗا

{Ó humanos, temei a vosso Senhor, que vos criou de um só 

ser, do qual criou a sua companheira e, de ambos, fez 

descender inumeráveis homens e mulheres.}( An-Nissá: 1) 
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Segundo o filho de Umar - Que Allah esteja satisfeito com 

ele - relatou que o mensageiro de Allah - Que a paz e 

bençãos de Allah estejam sobre ele - fez sermão para as 

pessoas no dia da conquista de Makkah, onde disse: 

«"Ó humanos! Por certo, Allah afastou de vós a arrogância 

do tempo da ignorância e os engrandeceram através de seus 

pais, então existe dois tipos de pessoas: o bondoso, temente 

e generoso diante de Allah e o extraviado, insolente, com 

conduta desprezível diante de Allah. E as pessoas são filhos 

de Adão e Allah criou Adão a partir da argila.  

Allah diz : 

ٓوجََعَلۡنََٰكُمۡٓ﴿ نثَََٰ
ُ
ِنٓذَكَرٖٓوَأ يُّهَآٱلنااسُٓإنِاآخَلَقۡنََٰكُمٓم 

َ
أ ٓٓٓٓوَقَبَا ئلَِٓٓٓشُعُوبٗآٓيََٰٓ ٓإنِا لِِعََارَفُو اْۚۡ

ٓ َ ٓٱللَّا إنِا ۡٓۚ تۡقَىَٰكُمۡ
َ
ِٓأ كۡرَمَكُمۡٓعِندَٓٱللَّا

َ
 [ 13: الحجرات]  ﴾١٣عَليِمٌٓخَبيِررٓأ

«Ó humanos, em verdade, Nós vos criamos de macho e 

fêmea e vos dividimos em povos e tribos, para 

reconhecerdes uns aos outros. Sabei que o mais honrado, 

dentre vós, diante de Allah, é o mais temente. Sabei que 

Allah é Sapientíssimo e está bem inteirado) (Al-Hujurat: 13) 

» Narrado por Tirmizi (3270). 

Não existem mandamentos do Nobre Alcorão ou 

mandamentos do nobre mensageiro (Que a paz e bençãos 

de Allah estejam sobre ele), uma legislação que especifica 

um povo ou grupo levando em consideração sua raça ou sua 

nação ou gênero. 
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3- O Islam é uma mensagem divina que veio 
complementar as mensagens dos profetas e 

mensageiros anteriores - Que a paz e bençãos 
estejam sobre eles - para seus povos. 

O Islam é uma mensagem divina que veio complementar as 

mensagens dos profetas e mensageiros anteriores - Que a 

paz e bençãos estejam sobre eles - para seus povos. Allah - o 

Altíssimo - diz: 

وحَۡيۡنَا ٓٓٓإنِاا ٓ ۞﴿
َ
وحَۡيۡنَا ٓٓٓكَمَا ٓٓٓإلََِۡكَٓٓٓأ

َ
ٓٓٓمِنٓ ٓٓوَٱلنابيِ ـِنَۧٓٓٓنوُحٖٓٓٓإلََِٰٓٓٓأ وحَۡيۡنَا ٓٓٓبَعۡدِهِۡۦۚ

َ
ٓٓإبِرََٰۡهيِمَٓٓٓإلََِٰٓٓٓٓوَأ

سۡبَاطِٓٓٓوَيَعۡقُوبَٓٓٓوَإِسۡحََٰقَٓٓٓوَإِسۡمََٰعِيلَٓ
َ
يُّوبَٓٓٓوعَِيسََٰٓٓٓوَٱلۡۡ

َ
ٓوَسُليَۡمََٰنَۚۡٓٓٓوَهََٰرُونَٓٓٓوَيُونسَُٓٓٓوَأ

 [163]النساء:   ﴾١٦٣زَبُورٗآدَاوُۥدَٓٓوءََاتيَنَۡا
{ Por certo, Nós te fizemos revelações, Muhammad, como 

fizemos a Noé e aos profetas, depois dele. E fizemos 

revelações a Abraão e a Ismael, e a Isaque e a Jacó, e às 

tribos e a Jesus, e a Jó e a Jonas, e a Aarão e a Salomão; e 

concedemos os Salmos a Davi.}( An-Nissá: 163) 

Esta religião que Allah revelou ao mensageiro Muhammad 

(Que a paz e bençãos de Allah estejam sobre ele) é a que Allah 

legislou para os profetas anteriores e recomendou-os acerca 

dela. Allah - o Altíssimo - diz: 

عَٓ ۞﴿ ِنَٓٓٓلَكُمٓٓشَََ بهِِۦٓٓم  ٓ َٰ وَصَّا مَآ ِينِٓ وحَۡيۡنَا ٓٓٓٱل 
َ
أ ٓ ِي  وَٱلَّا يۡنَآٓنوُحٗآ وَصا وَمَآ  ۦٓ إلََِۡكَٓ ٓٓبهِِ

ىٓ وعَِيسََٰٓ ٓ وَمُوسَََٰ مَآٓٓإبِرََٰۡهيِمَٓ ٱلمُۡشِۡۡكيَِنٓ ٓ عََلَ كَبَُُٓ فيِهِِۚٓ تَتَفَراقُوآْ وَلََّٓ ِينَٓ ٱل  قيِمُوآْ
َ
أ نۡٓ
َ
أ

ٓيََتَۡبِٓ ٓتدَۡعُوهُمۡٓ ُ  [13]الشورى: ﴾١٣إلََِۡهِٓمَنٓينُيِبُٓٓوَيَهۡدِيٓ ٓإلََِۡهِٓمَنٓيشََا ءُٓٓإلََِۡهِِۚٓٱللَّا
{ Da religião, Ele legislou, para vós, o que recomendara a 

Noé, e o que te revelamos, e o que recomendáramos a 

Abraão e a Moisés e a Jesus: "Observai a religião e, nela, não 

vos separeis." É grave para os idólatras aquilo(1) a que os 
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convocas. Allah atrai, para Ele, quem Ele quer, e guia, para 

Ele, quem se Lhe volta contrito.}( Ash-Shurá: 13) 

Esta religião que Allah revelou para o mensageiro 

Muhammad (Que a paz e bençãos de Allah estejam sobre ele) é 

confirmação do que foi revelado anteriormente dentre os 

livros celestiais como a Tora, o Evangelho, antes da sua 

distorção. Allah - o Altíssimo - diz: 

وحَۡيۡنَا ٓ﴿
َ
أ ٓ ِي  بيَۡنَٓٓٓوَٱلَّا ل مَِآ قٗآ ِ مُصَد  ٓ ٱلۡۡقَُّ هُوَٓ ٱلۡكِتََٰبِٓ مِنَٓ بعِِبَادِهۦِٓٓإلََِۡكَٓ ٓ َ ٱللَّا ٓ إنِا  يدََيۡهِِۗٓ

 [31]فاطر:  ﴾٣١بصَِيررٓ لََبَيُِرٓ 
{ E o que te revelamos, do Livro, é a Verdade, que confirma 

o que havia antes dele. Por certo, Allah, de Seus servos, é 

Conhecedor, Onividente.}(Fatir: 31) 

4- A religião dos profetas (Que a paz esteja sobre 
eles) é única e a legislação deles é diferente: 

A religião dos profetas (Que a paz esteja sobre eles) é única e 

a legislação deles é diferente. Allah - o Altíssimo - diz: 

نزَلۡنَا ٓ﴿
َ
ٓٓٓٓبٱِلۡۡقَ ِٓٓٓٱلۡكِتََٰبَٓٓٓإلََِۡكَٓٓٓوَأ قٗا ِ بيَۡنَٓمُصَد  ٱلۡكِتََٰبِٓٓٓل مَِآ مِنَٓ ٓٓعَليَۡهِ ٓٓٓوَمُهَيۡمِنًآٓيدََيۡهِٓ

تتَابعِۡٓٓٓبيَنَۡهُمٓٓفَٱحۡكُم وَلََّٓ ىٓ ُ ٱللَّا نزَلَٓ
َ
أ  ٓ جَعَلۡنَآٓٓبمَِا ٓ ٖ

لكُِ  ٓ ِۚ ِ ٱلۡۡقَ  مِنَٓ ءكََٓ
جَا  آ عَما هۡوَا ءَهُمۡٓ

َ
ٓٓأ

ۚۡٓٓٓمِنكُمۡٓ وَمِنۡهَاجٗا عَةٗٓ فِِٓٓٓٓوَلوَۡٓٓٓشَِۡ بَۡلُوَكُمۡٓ ِ لَ  وَلََٰكِنٓ وََٰحِدَةٗٓ ةٗٓ ما
ُ
أ لََعََلَكُمۡٓ ٓ ُ ٱللَّا شَا ءَٓ

ىٓ مَرجِۡعُكُمۡٓٓٓفَٱسۡتبَقُِوآْٓٓمَا ءَاتىََٰكُمۡ ِٓ ٱللَّا إلَِٓ ٓ فيِهِٓٓٓٓٱلَۡيَۡرََٰتِِۚ كُنتُمۡٓ بمَِآ فَيُنبَ ئُِكُمٓ جََِيعٗآ
 [ 48]المائدة: ﴾٤٨تََتَۡلفُِونَٓ

 { E, para ti, Muhammad, fizemos descer o Livro, com a 

verdade, para confirmar os Livros que havia antes dele e para 

prevalecer sobre eles. 

Então, julga, entre eles(1) conforme o que Allah fez descer. E 

não sigas tuas paixões, desviando-te do que Ele te chegou da 

Verdade. Para cada um de vós, fizemos uma legislação e um 
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plano. E, se Allah quisesse, haveria feito de vós uma única 

comunidade, mas não o fez, para pôr-vos à prova, com o que 

vos concedeu. Então, emulai-vos, pelas boas ações. A Allah será 

o retorno de todos vós. E Ele vos informará daquilo de que 

discrepáveis.} (Al-Maidah: 48)  

E o mensageiro - Que a paz e bençãos de Allah estejam 

sobre ele -disse: 

« Eu sou a pessoa mais proxima a Jesus filho de Maria na 

vida mundana e na Derradeira Vida e os profetas são irmãos 

de mesmo pai e mães diferentes e a religião deles é única. 

Narrado por Bukhari (3443). 

5- O Islam convoca assim como todos profetas 
convocaram: Nóe, Abrão, Moisés, Salomão, Daud e 
Jesus (Que a paz esteja sobre eles), para a crença 
de que o Senhor é Allah, o Criador, o Sustentador, 
que dá a vida e a morte, o Possuidor da soberania 
e é Ele que manipula as coisas e é o Compassivo e 

Misericordioso. 
O Islam convoca assim como todos profetas convocaram: 

Nóe, Abrão, Moisés, Salomão, Daud e Jesus (Que a paz esteja 

sobre eles), para a crença de que o Senhor é Allah, o Criador, 

o Sustentador, que dá a vida e a morte, o Possuidor da 

soberania e é Ele que manipula as coisas e é o Compassivo e 

Misericordioso. Allah - o Altíssimo - diz: 

ٱذۡكُرُوٓ﴿ ٱلنااسُٓ يُّهَآ
َ
أ ۚۡٓٓٓيََٰٓ عَليَۡكُمۡ ِٓ ٱللَّا ِنَٓٓٓانْعِۡمَتَٓ م  يرَۡزُقُكُمٓ ِٓ ٱللَّا ٓ غَيۡرُ خََٰلقٍِٓ مِنۡٓ هَلۡٓ
مَا ءِٓ رۡضِِۚٓٓٱلسا

َ
ٓهُوَىٓٓوَٱلۡۡ َٰهَٓإلَِّا إلَِ َٰٓٓلََّٓ  نّا

َ
 [3]فاطر: ﴾٣تؤُۡفَكُونَٓٓفَأ

 {Ó humanos! Lembrai-vos da graça de Allah para 

convosco. Há criador outro que Allah, que vos dê sustento 
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do céu e da terra? Não existe deus senão Ele. Então, como 

dEIe vos distanciais? } (Fatir: 3)  

Allah, o Altissimo diz: 

مَا ءِٓ﴿  ِنَٓٱلسا مۡعَٓوَٱلۡۡبَۡصََٰرَٓوَمَنٓيُُۡرِجُٓٓٓقُلۡٓمَنٓيرَۡزُقُكُمٓم  ٓمِنَٓٓٓٓوَٱلۡۡرَۡضِٓأمَانٓيَمۡلكُِٓٱلسا ٱلۡحََا
تَتاقُونَٓٓٓوَيُخۡرِجُٓٓٓٱلمَۡي تِِٓ أفََلََٓ فَقُلۡٓ ۡٓۚ ُ ٱللَّا فَسَيَقُولوُنَٓ ۡٓۚ مۡرَ

ٱلَۡۡ يُدَب رُِٓ وَمَنٓ ٓ ٱلۡحََ ِ مِنَٓ   ﴾ ٣١ٱلمَۡي تَِٓ
 [ 31]يونس:  

 { Dize: "Quem vos dá sustento do céu e da terra? Ou quem 

tem poder sobre o ouvido e as vistas? E quem faz sair o vivo 

do morto e faz sair o morto do vivo? E quem administra a 

ordem?" Dirão: "Allah." Dize: "Então, não temeis a Allah?} 

(Yúnuss: 31)  

Allah, o Altissimo diz: 

مانٓيَبۡدَؤُآْ﴿
َ
مَا ءِٓ أ ِنَٓٱلسا ٓيُعِيدُهُۥٓوَمَنٓيرَۡزُقُكُمٓم  رۡضِِۗٓ ٱلَۡلَۡقَٓثُما

َ
قُلۡٓٓ وَٱلۡۡ ِۡٓۚ عَٓٱللَّا ءِلََٰهرٓما

َ
أ

 [ 64]النمل: ﴾٦٤هَاتوُآْبرُۡهََٰنَكُمۡٓإنِٓكُنتُمۡٓصََٰدِقيِنَٓ
 {Não é Ele Quem inicia a criação, em seguida, a repete? E 

quem vos dá sustento do céu e da terra? Há outro deus junto 

de Allah?" Dize: "Trazei vossas provanças se sois 

verídicos".} (An-Naml: 64)  

Todos os profetas e mensageiros (Que a paz esteja sobre 

eles) foram enviados para chamarem para a adoração de 

Allah, o Único. Allah - o Altíssimo - diz: 

نِٓٓٓٓوَلَقَدۡٓ﴿
َ
أ ةٖٓراسُولًَّٓ ما

ُ
أ ٓ ِ
َٓٱٓٓعۡبُدُوآْٱبَعَثۡنَآفِِٓكُ  َٰغُوتَىٓٱٓٓجۡتَنبُِوآْٱٓوَٓٓٓللَّا نۡٓهَدَىٓٓٓٓلطا فَمِنۡهُمٓما

ُٓٱ تۡٓٓٓللَّا حَقا نۡٓ ما ۚۡٓٱٓٓٓعَليَۡهِٓٓٓوَمِنۡهُمٓ لََٰلَةُ ٓٓٓٓلضا فِِ رۡضِٓٱفَسِيُروآْ
َ
عََٰقِبَةُٓٓٓٓنظُرُوآْٱفَٓٓٓلۡۡ كََنَٓ كَيۡفَٓ

بيِنَٓٱ ِ  [ 36]النحل:  ﴾٣٦لمُۡكَذ 
 { E, com efeito, enviamos a cada comunidade um 

mensageiro, para dizer: "Adorai a Allah e evitai os ídolos." 

Então, dentre eles, houve aquele a quem Allah guiou, mas, 
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dentre eles, houve aquele ao qual se deveu o descaminho. 

Caminhai, pois, na terra, e olhai como foi o fim dos 

desmentidores!} (An-Nahl: 36) 

Allah, o Altissimo diz: 

نوُحِٓ ٓٓوَمَا ٓ﴿ ٓ إلَِّا راسُولٍٓ مِنٓ قَبۡلِكَٓ مِنٓ رۡسَلۡنَآ
َ
ناهُٓٓٓإلََِۡهِٓٓٓأ

َ
فَٓٓۥأ نَا۠ٓ

َ
أ  ٓ إلَِّا َٰهَٓ إلَِ  ﴾ ٢٥عۡبُدُونِٓٱٓلََّٓ 

 [ 25]الأنبياء:  
 { Jamais enviamos mensageiro algum antes de ti, sem que lhe 

tivéssemos revelado que: Não há outro ser merecedor de 
adoração além de Mim. Adorai-Me, e servi-Me!”} (Al-Anbiyá: 25) 

Allah informou acerca de Noé - Que a paz esteja sobre ele - 
que disse: 

يََٰقَوۡمِٓ﴿ فَقَالَٓ قَوۡمِهِۦٓ ٓ إلََِٰ نوُحًآ رۡسَلۡنَآ
َ
ِ ٓٓٓٓلَقَدۡأ

إنِّ  هُۥ ٓ غَيۡرُ َٰهٍٓ إلَِ ِنۡٓ م  لكَُمٓ مَآ ٓ َ ٱللَّا ٱعۡبُدُوآْ
خَافُٓعَليَۡكُمۡٓعَذَابَٓيوَۡمٍٓعَظِيمٖٓ

َ
 [ 59]الأعراف: ﴾٥٩أ

 { Ó meu povo! Adorai a Allah: não tendes outro deus que não 

seja Ele. Por certo, temo, por vós, o castigo de um formidável 

dia.} (Al-A'raaf: 59)  

E o querido Abraão - Que a paz esteja sobre ele - disse, 

conforme Allah informou sobre ele: 

ٓوَٱتاقُوهُىٓٓإذِۡٓقَالَٓلقَِوۡمِهِٓٓوَإِبرََٰۡهيِمَٓ﴿ َ لاكُمۡٓإنِٓكُنتُمۡٓتَعۡلَمُونَٓٓذََٰلكُِمۡٓٓٱعۡبُدُوآْٱللَّا   ﴾١٦خَيۡررٓ
 [ 16]العنكبوت: 

 { E Abraão, quando disse a seu povo: "Adorai a Allah e 

temei-O. Isso é melhor, se soubésseis. } (Al-Ankabút: 16) 

E Saaleh - Que a paz esteja sobre ele - disse, conforme 

Allah informou: 

خَاهُمۡٓ﴿
َ
أ ثَمُودَٓ ٓ يََٰقَوۡمِٓٓٓوَإِلََٰ قَالَٓ ۡٓۚ ىۥٓٓٓصََٰلحِٗا هُ غَيۡرُ َٰهٍٓ إلَِ ِنۡٓ م  لَكُمٓ مَآ ٓ َ ٱللَّا ٓٓقَدۡٓٓٓٱعۡبُدُوآْ

ىٓ ب كُِمۡ ِنٓرا ِٓلَكُمۡٓٓٓجَا ءتَۡكُمٓبيَ نَِةرٓم  كُلۡٓٓٓهََٰذِهۦِٓناَقَةُٓٱللَّا
ۡ
ىٓفَذَرُوهَآتَأ وَلََّٓٓٓفِِٓ ٓٓءَايةَٗ ِىٓ رۡضِٓٱللَّا

َ
أ

لَِمرٓ
َ
خُذَكُمۡٓعَذَابٌٓأ

ۡ
وهَآبسُِو ءٖٓفَيَأ  [ 73]الأعراف: ﴾٧٣تَمَسُّ
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 {Disse: "Ó meu povo! Adorai a Allah: não tendes outro 

deus que não seja Ele. Com efeito, chegou-vos uma 

evidência de vosso Senhor; este camelo fêmea vindo de 

Allah é, para vós, como sinal. Então, deixai-o comer na terra 

de Allah e não o toqueis com mal algum: pois, apanhar-vos-

ia um doloroso castigo. } (Al-A'raaf: 73)  

E Shuaib - Que a paz esteja sobre ele - disse, conforme 

Allah informou: 

ٓمَدۡيَنَٓ﴿ خَاهُمۡٓٓٓوَإِلََٰ
َ
قَالَٓيََٰقَوۡمِٓٓٓأ ۡٓۚ ىۥٓٓٓشُعَيۡبٗا هُ َٰهٍٓغَيۡرُ ِنۡٓإلَِ ٓمَآلَكُمٓم  َ جَا ءتَۡكُمٓٓٓٓقَدۡٓٓٓٱعۡبُدُوآْٱللَّا
ىٓ ب كُِمۡ را ِنٓ م  وۡفُوآْٓٓبيَ نَِةرٓ

َ
فِِٓٓٓٓٱلۡكَيۡلَٓٓٓفَأ تُفۡسِدُوآْ وَلََّٓ شۡيَا ءَهُمۡٓ

َ
أ ٱلنااسَٓ تَبۡخَسُوآْ وَلََّٓ وَٱلمِۡيزاَنَٓ

ۚۡٓٓبَعۡدَٓٓٱلۡۡرَۡضِٓ ؤۡمِنيِنَٓٓٓذََٰلكُِمۡٓٓٓإصِۡلََٰحِهَا لاكُمۡٓإنِٓكُنتُمٓمُّ  [ 85]الأعراف:  ﴾٨٥خَيۡررٓ
{Ó meu povo! Adorai a Allah; não tendes outro deus que 

não seja Ele. Com efeito, chegou-vos uma evidência de vosso 

Senhor. Então, completai, com equidade, a medida e o peso, 

e não subtraias das pessoas suas cousas, e não semeeis a 

corrupção na terra, depois de reformada. Isso vos é melhor, 

se sois crentes. } (Al-A'raaf: 85) 

O primeiro profeta pelo qual Allah dialogou foi Moisés 

(Que a paz esteja sobre ele); o Glorificado disse para ele: 

تكَُٓ﴿ نَآٱخۡتََۡ
َ
َٰهَٓإلَِّا ١٣ٓٓفَٱسۡتَمِعۡٓلمَِآيُوحََٰٓٓٓٓوَأ إلَِ ٓلََّٓ  ُ نَآٱللَّا

َ
ٓأ ةَٓٓإنِانِِ  لَوَٰ قمِِٓٱلصا

َ
نَا۠ٓفَٱعۡبُدۡنِّٓوَأ

َ
أ

 [ 14-13]طه: ﴾١٤لَِِّكۡرِيٓ 

{E Eu te escolhi; então, ouve o que te será revelado.(13) 

Por certo, eu sou Allah; não existe deus além de Mim; então, 

adora-Me e cumpre a oração em minha lembrança.(14)} 

(Tá-Há: 13-14) 

Allah informou acerca de Moisés (Que a paz esteja sobre 

ele) que teria teria pedido refúgio a Allah, dizendo: 
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يُؤۡمِنُٓ﴿ ٓ لَّا ٖٓ ِ مُتَكَبُ  ٓ ِ
كُ  ِنٓ م  وَرَب كُِمٓ ٓ ِ

برَِبّ  عُذۡتُٓ ٓ ِ
إنِّ  ٓ مُوسَََٰٓ ٱلۡۡسَِابِٓٓٓوَقَالَٓ   ﴾ ٢٧بيَِوۡمِٓ

 [ 27]غافر: 
{Por certo, refugio-me em meu Senhor e vosso Senhor, 

contra todo assoberbado que não crê no Dia da prestação da 

Conta!} (Gháfir: 27) 

Allah informou acerca do Messias - Que a paz esteja sobre 

ele - que disse: 

ٓوَرَبُّكُمۡٓ﴿ ِ
ٓرَبّ  َ ٓٱللَّا سۡتَقِيمرٓٓإنِا ٓمُّ هََٰذَآصِرََٰطر  [ 51]آل عمران: ﴾٥١فَٱعۡبُدُوهُۚٓۡ

{Por certo, Allah é meu Senhor e vosso Senhor. Então, 

adorai-O . Essa é a senda reta.} (Al-Imran: 51) 

Allah - Exaltado e Majestoso - informando acerca do 

Messias (Que a paz esteja sobre ele) disse também: 

ِينَٓ﴿ ٱلمَۡسِيحُٓٓٓلَقَدۡٓكَفَرَٓٱلَّا هُوَٓ ٓ َ ٓٱللَّا إنِا ٱلمَۡسِيحُٓٓٓٱبۡنُٓٓٓقَالوُ آْ وَقَالَٓ ىٓ َٰٓءيِلَٓٓٓيََٰبَنِِٓ ٓٓمَرۡيَمَ ٓٓإسِۡرَ
ىٓ ٓوَرَباكُمۡ ِ

ٓرَبّ  َ ِٓٓٓإنِاهُۥٓمَنٓيشُۡۡكِۡٓٓٓٱعۡبُدُوآْٱللَّا ىٓٓٓٓبٱِللَّا َٰهُٓٱلناارُ وَى
ۡ
ٓعَليَۡهِٓٱلَۡنَاةَٓوَمَأ ُ مَٓٱللَّا فَقَدۡٓحَرا

نصَارٖٓ
َ
َٰلمِِيَنٓمِنۡٓأ  [ 72]المائدة: ﴾٧٢وَمَآللِظا

{Ó israelitas, adorai a Allah, Que é meu Senhor e vosso. A 

quem atribuir parceiros a Allah, ser-lhe-á vedada a entrada 

no Paraíso e sua morada será o fogo infernal! Os iníquos 

jamais terão socorredores.} (Al-Maidah: 72) 

Até mesmo a Tora e o Evangelho veio neles a ênfase da 

adoração de Allah, o Único, consta em Deuteronômio o dito 

de Moisés - Que a paz esteja sobre ele -. 

[Ouça ó Israel: O Senhor é o nosso Deus, e único Senhor.] 

Veio a ênfase acerca da unicidade (de Allah) no Evangelho de 

Marcos, onde o Messias - Que a paz esteja sobre ele - disse: 

[A primeira recomendação é: Ouça, ó Israel, o Senhor é 

nosso Deus, o Único Senhor.] 
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Allah - Exaltado e Majestoso - deixou claro que todos os 

profetas foram enviados para esse propósito, que é a 

convocação para a unicidade (tauhid). Allah - o Altíssimo - diz: 

نۡٓهَدَىٓٓٓٓوَلَقَدۡٓ﴿ فَمِنۡهُمٓما َٰغُوتَىٓ ٱلطا ٓوَٱجۡتَنبُِوآْ َ نِٓٱعۡبُدُوآْٱللَّا
َ
أ ةٖٓراسُولًَّٓ ما

ُ
أ ٓ ِ
بَعَثۡنَآفِِٓكُ 
تۡٓ حَقا نۡٓ ما وَمِنۡهُمٓ ٓ ُ رۡضِٓٓٓٱللَّا

َ
ٱلۡۡ فِِٓ فَسِيُروآْ ۡٓۚ لََٰلَةُ ٱلضا عََٰقِبَةُٓٓٓٓفَٱنظُرُوآْٓٓعَليَۡهِٓ كََنَٓ كَيۡفَٓ

بيِنَٓ ِ  [ 36]النحل:  ﴾٣٦ٱلمُۡكَذ 

{E, com efeito, enviamos a cada comunidade um Mensageiro, 

para dizer: "Adorai a Allah e evitai os ídolos." Então, dentre 

eles, houve aquele a quem Allah guiou, mas, dentre eles, houve 

aquele ao qual se deveu o descaminho.} (An-Nahl: 36) 

E o Altíssimo diz: 

رۡضِٓٓٓقُلۡٓ﴿
َ
مِنَٓٱلۡۡ رُونِِٓمَاذَآخَلَقُوآْ

َ
أ ِٓ آتدَۡعُونَٓمِنٓدُونِٓٱللَّا رءَيَۡتُمٓما

َ
مۡٓٓٓأ

َ
كرٓفِِٓٓٓٓلهَُمۡٓٓٓأ شَِۡ

مََٰوََٰتِٓ  قَبۡلِٓٓٓٱلسا ِنٓ م  بكِِتََٰبٖٓ صََٰدِقيِنَٓٓٓهََٰذَا ٓٓٓٱئۡتُونِِٓ كُنتُمۡٓ إنِٓ عِلۡمٍٓ ِنۡٓ م  ثََٰرَةٖٓ
َ
أ وۡٓ
َ
 ﴾٤أ

 [ 4]الأحقاف: 
{Dize: "Vistes os que convocais, além de Allah? Fazei-me 

ver o que eles criaram da terra. Ou têm eles participação nos 
céus? Fazei-me vir um Livro, anterior a este, ou algum 
vestígio de ciência, se sois verídicos.} (Al-Ahqáf: 4) 

O sheikh Sa'adiy - Que Allah tenha misericordia dele - disse: 

"Saiba que o argumento dos politeístas na idolatria deles não 
se baseia em evidências e nem provas, apenas se suportam com 
falsas suspeitas e opiniões deprimidas; e as mentes 
corrompidas te mostram a corrupção deles examinando as 
condiçoes deles, observando o conhecimento e as ações deles, e 
reparar o caso daqueles que passaram suas vidas na adoração 
(de ídolos) será que lhes beneficiou (os adorados além de Allah) 
em algo na Vida Mundana ou na Derradeira Vida?" 

Taissír Al-Karim Al-Mannan: 779 
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6- Allah - Glorificado seja, o Altíssimo - é o 
Criador e é o merecedor da adoração unicamente 
e não se pode adorar atribuindo outra divindade. 

Allah é o merecedor da adoração unicamente e não se pode 
adorar atribuindo outra divindade. Allah o Altíssimo diz: 

ِينَٓمِنٓقَبۡلكُِمۡٓ﴿ ِيٓخَلَقَكُمۡٓوَٱلَّا يُّهَآٱلنااسُٓٱعۡبُدُوآْرَباكُمُٓٱلَّا
َ
أ ٢١ٓٓتَتاقُونَٓلعََلاكُمۡٓٓيََٰٓ

رۡضَٓ
َ
ٱلۡۡ لَكُمُٓ جَعَلَٓ ِيٓ مَا ءَٓٓٓفرََِٰشٗآٓٱلَّا مَا ءِٓٓٓوَٱلسا ٱلسا مِنَٓ نزَلَٓ

َ
وَأ خۡرَجَٓٓٓبنَِا ءٗٓ

َ
فَأ مِنَٓٓٓمَا ءٗٓ بهِِۦٓ

نتُمۡٓتَعۡلَمُونَٓٓٱلثامَرََٰتِٓ
َ
ندَادٗاوَأ

َ
ِٓأ فَلََٓتََعَۡلُوآْلِلَّا ىٓ  [22-21]البقرة: ﴾٢٢رِزۡقٗآلاكُمۡ

 {Ó humanos! Adorai vosso Senhor, Que vos criou e aos que 
foram antes de vós, na esperança de serdes piedosos.}(21) 

{É Ele Quem vos fez da terra leito e do céu, teto edificado; e 
fez descer do céu água com que fez sair, dos frutos, sustento 
para vós. Então, não façais semelhantes a Allah, enquanto 
sabeis.}(22)(Al-Baqara: 21-22) 

Aquele que nos criou e criou as gerações anteriores e fez 
da terra um leito para nós, fez descer do céu a água e fez 
brotar dos frutos um sustento para nós; este é o Único 
merecedor da adoração. Diz o Altíssimo: 

ٱذۡكُرُوٓ﴿ ٱلنااسُٓ يُّهَآ
َ
أ ۚۡٓٓٓيََٰٓ عَليَۡكُمۡ ِٓ ٱللَّا ِنَٓٓٓانْعِۡمَتَٓ م  يرَۡزُقُكُمٓ ِٓ ٱللَّا ٓ غَيۡرُ خََٰلقٍِٓ مِنۡٓ هَلۡٓ
مَا ءِٓ رۡضِِۚٓٓٱلسا

َ
ٓتؤُۡفَكُونَٓٓوَٱلۡۡ َٰ نّا

َ
فَأ ٓهُوَىٓ َٰهَٓإلَِّا إلَِ  [3]فاطر:  ﴾٣لََّٓ 

{Ó humanos! Lembrai-vos da graça de Allah para convosco. 
Há criador outro que Allah, que vos dê sustento do céu e da 
terra? Não existe deus senão Ele. Então, como dEIe vos 
distanciais?} (Faatir: 3) 

Aquele que cria e sustenta é o Único merecedor da 
adoração. Allah - o Altíssimo - diz: 

ىٓ﴿ رَبُّكُمۡ ٓ ُ ٱللَّا ءٖٓٓٓذََٰلكُِمُٓ شََۡ ٓ ِ
كُ  ٓ َٰ عََلَ وَهُوَٓ فَٱعۡبُدُوهُۚٓۡ ءٖٓ شََۡ ٓ ِ

كُ  خََٰلقُِٓ هُوَىٓ ٓ إلَِّا َٰهَٓ إلَِ لََّٓ 
 [102]الأنعام:  ﴾١٠٢وَكيِلرٓ
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{Esse é Allah, vosso Senhor. Não existe deus senão Ele, 
Criador de todas as cousas: então, adorai-O. E Ele, sobre 
todas as cousas, é Patrono.} (Al-Anaam: 102)  

Tudo o que é adorado fora de Allah, não merece a 
adoração, porque não possui nada nem no tamanho de um 
átomo, nos céus e nem na terra, não é parceiro de Allah em 
nenhuma coisa, não é ajudante e nem coadjutor para com 
Allah. Então, como adora-se junto com Allah e torna-se seu 
parceiro! Allah - o Altíssimo - diz: 

ِينَٓ﴿ ٱدۡعُواٱْلَّا فِِٓٓٓٓقُلِٓ وَلََّٓ مََٰوََٰتِٓ ٱلسا فِِٓ ةٖٓ ذَرا مِثۡقَالَٓ يَمۡلكُِونَٓ لََّٓ ِٓ ٱللَّا دُونِٓ ِنٓ م  زعََمۡتُمٓ
ِنٓظَهِيرٖٓ كٖٓوَمَآلََُۥمِنۡهُمٓم  رۡضِٓوَمَآلهَُمۡٓفيِهِمَآمِنٓشَِۡ

َ
 [22]سبأ: ﴾٢٢ٱلۡۡ

{Dize: "Invocai os que pretendeis serem deuses, além de 
Allah. Eles não possuem o peso de um átomo, nem nos céus 
nem na terra. E, nestes, eles não têm participação alguma. E 
Ele não tem, entre eles, coadjutor algum.} (Sabá: 22) 

Allah - Glorificado seja, o Altíssimo - é Quem criou essas 
criaturas e fê-las existir do nada, a existência (das criaturas) 
mostra a existência de Allah e seu Senhorio e sua Divindade. 
Allah - o Altíssimo - diz: 

 ۦٓ﴿ ونَٓٓٓوَمِنۡءَايََٰتهِِ نتُمٓبشََۡرٓتنَتَشُِۡ
َ
ٓإذَِآٓأ ِنٓتُرَابٖٓثُما نۡٓخَلَقَكُمٓم 

َ
 ۦ٢٠ٓأ نۡٓخَلَقَٓٓٓٓوَمِنۡءَايََٰتهِِ

َ
أ

نفُسِكُمۡٓ
َ
أ ِنۡٓ زۡوََٰجٗآٓلَكُمٓم 

َ
ذََٰلكَِٓلَأٓيََٰتٖٓٓٓٓل تَِسۡكُنُو آْٓٓأ ٓفِِٓ إنِا ۡٓۚ ةٗٓوَرحَۡۡةًَ وَدا بيَۡنَكُمٓما إلََِۡهَآوجََعَلَٓ

يَتَفَكارُونَٓ وَٱلۡۡرَۡض٢١ِٓل قَِوۡمٖٓ مََٰوََٰتِٓ ٱلسا َٰفُٓٓٓوَمِنۡءَايََٰتهِِۦخَلۡقُٓ لسِۡنَتكُِمۡٓٓٓوَٱخۡتلَِ
َ
ٓٓٓٓأ إنِا ۡٓۚ لۡوََٰنكُِمۡ

َ
وَأ

٢٢ٓٓفِِٓذََٰلكَِٓلَأٓيََٰتٖٓل لِۡعََٰلمِِينَٓ ٓإنِا  ۦۚۡ ِنٓفَضۡلهِِ ۡلِٓوَٱلناهَارِٓوَٱبتۡغَِا ؤكُُمٓم 
وَمِنۡءَايََٰتهِِۦٓمَنَامُكُمٓبٱِلَا

يسَۡمَعُونَٓ ل قَِوۡمٖٓ لَأٓيََٰتٖٓ ذََٰلكَِٓ ق٢٣َٓفِِٓ ٱلبَُۡۡ يُرِيكُمُٓ ٓوَمِنۡءَايََٰتهِِۦٓ مِنَٓٓٓ ِلُٓ وَيُنَ  خَوۡفٗاوَطَمَعٗآ
ۦٓبهِِٓٱلۡۡرَۡضَٓ مَا ءمَِا ءٗٓفَيُحَِۡ ٓفِِٓذََٰلكَِٓلَأٓيََٰتٖٓل قَِوۡمٖٓيَعۡقِلُونَٓٓٓبَعۡدَٓٓٓٱلسا إنِا ۡٓۚ نٓٓٓٓوَمِن٢٤ٓۡمَوۡتهَِا 

َ
 ۦٓأ ءَايََٰتهِِ

مَا ءُٓ ٓإذَِآدَعََكُمۡٓٓٓوَٱلۡۡرَۡضُٓٓٓتَقُومَٓٱلسا ٓثُما مۡرِهِۡۦۚ
َ
ِنَٓٱلۡۡرَۡضِٓٓٓبأِ نتُمۡٓتََۡرجُُونَٓٓٓدَعۡوَةٗٓم 

َ
وَلََُۥٓمَن٢٥ٓٓإذَِآأ

ُۥٓقََٰنتُِونَٓ ٓلَا ر مََٰوََٰتِٓوَٱلۡۡرَۡضِ ٓكُ  ِيٓيَبۡدَؤُا٢٦ْٓٓٓفِِٓٱلسا هۡوَنُٓٓٓوَهُوَٓٱلَّا
َ
ٓيعُِيدُهُۥٓوَهُوَٓأ عَلَيۡهِِۚٓٓٓٱلَۡلَۡقَٓثُما

ٓوَهُوَٓٱلۡعَزِيزُٓٱلۡۡكَِيمُٓٓوَلََُٓٱلمَۡثَلُٓ مََٰوََٰتِٓوَٱلۡۡرَۡضِِۚ ٓفِِٓٱلسا  [ 27-20]الروم:  ﴾٢٧ٱلۡۡعَۡلَََٰ
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{E, dentre Seus sinais, está que Ele vos criou de pó; em 
seguida, ei-vos homens, que vos espalhais pela terra.} (20) 

{E, dentre Seus sinais, está que Ele criou para vós, 
mulheres, de vós mesmos, para vos tranquilizardes junto 
delas, e fez entre vós afeição e misericórdia. Por certo, há 
nisso sinais para um povo que reflete.} (21) 

{E, dentre Seus sinais, está a criação dos céus e da terra, e a 
variedade de vossas línguas e de vossas cores. Por certo, há 
nisso sinais para os sabedores.} (22) 

{E, dentre Seus sinais, está vosso dormir à noite e de dia, e 
vossa busca de Seu favor. Por certo, há nisso sinais para um 
povo que ouve.} (23) 

{E, dentre Seus sinais, está o fazer-vos ver o relâmpago, 
com temor do raio e aspiração da chuva, e o fazer descer do 
céu água; então, com ela, vivifica a terra, depois de morta. 
Por certo, há nisso sinais para um povo que razoa.} (24) 

{E, dentre Seus sinais, está que o céu e a terra se mantêm 
firmes, por Sua ordem. Em seguida, quando Ele vos 
convocar, com uma convocação, da terra, ei-vos que dela 
saireis.} (25) 

{E d'Ele é quem está nos céus e na terra. A Ele todos são 
devotos.} (26) 

{Ele é Quem origina a criação, logo a reproduz, porque isso 
Lhe é fácil.} (Ar-Rum: 20-27) 

Numrud negou a existência de seu Senhor, então, Abraão 
(Que a paz esteja sobre ele) disse-lhe, conforme Allah 
informou sobre ele: 

حَا جآ﴿ ِيٓ ٱلَّا إلَِٓ ترََٓ لمَۡٓ
َ
 ۦٓٓٓأ رَب هِِ فِِٓ نۡٓٓٓإبِرََٰۡهِـمَۧٓ

َ
ٱلمُۡلۡكَٓٓٓأ ٓ ُ َٰهُٓٱللَّا ِيٓٓٓءَاتىَ ٱلَّا ٓ َ ِ رَبّ  إبِرََٰۡهِـمُۧٓ الَٓ

قَ إذِۡٓ
ۦ أحُِۡ نَا۠ٓ

َ
أ قَالَٓ وَيُمِيتُٓ ۦٓ تِٓٓٓيحَُِۡ

ۡ
يَأ ٓ َ ٓٱللَّا فَإنِا إبِرََٰۡهِـمُۧٓ قَالَٓ ٱلمَۡشِۡۡقِٓٓٓوَأمُِيتُىٓ مۡسِٓمِنَٓ تِٓٓٓٓبٱِلشا

ۡ
فَأ

َٓۗ ِيٓكَفَرَ ٓلََّٓيَهۡدِيٓبهَِآمِنَٓٱلمَۡغۡربِِٓفَبُهِتَٓٱلَّا ُ َٰلمِِينَٓٓوَٱللَّا  [ 258]البقرة:  ﴾٢٥٨ٱلۡقَوۡمَٓٱلظا
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{Allah faz sair o sol do Oriente, faze-o tu sair do Ocidente. 

Então o incrédulo ficou confuso, porque Allah não ilumina 

os iníquos.} (Al-Baqara: 258) 

Abraão (Que a paz esteja sobre ele) provou também para seu 

povo que Allah é Quem o guiou, o sustentou, o deu de beber, e 

que quando adoece é Quem o cura e é Ele Quem lhe faz morrer 

e dá a vida. Abraão disse, conforme Allah informou sobre ele: 

يَهۡدِينِٓ﴿  فَهُوَٓ خَلَقَنِِٓ ِيٓ وَيسَۡقِين٧٨ِٓٱلَّا يُطۡعِمُنِِٓ هُوَٓ ِيٓ يشَۡفِين٧٩ِٓٓٓوَٱلَّا فَهُوَٓ مَرضِۡتُٓ ٓوَإِذَآ
ٓيُُۡييِن٨٠ِٓ ِيٓيمُِيتُنِِٓثُما  [ 81-78]الشعراء:  ﴾٨١وَٱلَّا

{Quem me criou, e é Ele Quem me guia. (78) 

E Quem me alimenta e me dá de beber; (79) 

E, quando adoeço, é Ele Quem me cura; (80) 

E Quem me dará a morte, em seguida, me dará a vida, (81) 

 (Ash-Shuará: 78-81) 

Allah disse que ele (Moisés) disputou Faraó dizendo-lhe: 

Que o seu Senhor é: 

ٓهَدَىَٰٓ﴿ ءٍخَلۡقَهُۥٓثُما ٓشََۡ ٓكُا عۡطَىَٰ
َ
ٓأ ِي   [50]طه: ﴾٥٠قَالَٓرَبُّنَآٱلَّا

{Nosso Senhor é Quem deu a cada cousa sua criação; em 

seguida, guiou-a}. (Ta-Há: 50) 

Allah submeteu tudo o que há nos céus e na terra ao ser 

humano e cercou-o de bençãos; para que adore a Allah e não 

seja descrente. Allah - o Altíssimo - diz: 

لمَۡٓ﴿
َ
رۡضِٓٓٓأ

َ
مََٰوََٰتِٓوَمَآفِِٓٱلۡۡ آفِِٓٱلسا رَٓلَكُمٓما ٓسَخا َ ٓٱللَّا نا

َ
أ سۡبَغَٓٓٓترََوۡآْ

َ
نعَِمَهُۥٓٓٓٓعَليَۡكُمۡٓٓٓوَأ

ِٓبغَِيۡرِٓ َۗوَمِنَٓٱلنااسِٓمَنٓيُجََٰدِلُٓفِِٓٱللَّا نيِرٖٓٓٓظََٰهِرَةٗٓوَبَاطِنَةٗ   ﴾ ٢٠عِلۡمٖٓوَلََّٓهُدٗىٓوَلََّٓكتََِٰبٖٓمُّ
 [ 20]لقمان: 
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{Não vistes que Allah vos submeteu o que há nos céus e o que 

há na terra, e vos colmou de Suas graças, aparentes e latentes? 

E, dentre os homens, há quem discuta acerca de Allah, sem 

ciência nem orientação nem Livro luminoso.} (Luqman: 20) 

Assim como Allah submeteu ao ser humano tudo o que há 

nos céus e na terra, ele criou-o e preparou de tudo o que 

necessita dentre ouvir, ver, coração para que aprenda a 

ciência pelo qual lhe beneficiará e que lhe mostre o seu 

Senhor e Criador. Allah - o Altíssimo - diz: 

﴿ُٓ خۡرجََكُمٓٓوَٱللَّا
َ
تَعۡلَمُونَٓٓٓأ لََّٓ هََٰتكُِمۡٓ ما

ُ
أ بُطُونِٓ ٓ ِن  مۡعَٓٓٓٓم  ٱلسا لَكُمُٓ وجََعَلَٓ شَيۡـ ٗآ

بۡصََٰرَٓ
َ
فۡـ دَِةَٓٓوَٱلۡۡ

َ
 [ 78]النحل: ﴾٧٨لعََلاكُمۡٓتشَۡكُرُونَٓٓوَٱلۡۡ

{E Allah vos faz sair do ventre de vossas mães, enquanto nada 

sabeis. E vos faz os ouvidos e as vistas e os corações, para 

serdes agradecidos.} (An-Nahl: 78) 

Allah, o Altíssimo, criou todos esses mundos e criou o 

homem, prometeu-lhe tudo o que ele necessita dentre 

membros, força, em seguida, concedeu-lhe tudo o que lhe 

ajuda a observar a adoração a Allah, edificação da terra, em 

seguida, submeteu-lhes tudo o que há nos céus e na terra. 

Allah provou através de suas criações para essas grandiosas 

criaturas acerca de seu Senhorio que é necessário para a sua 

Divindade. O Glorificado, o Altíssimo, diz: 

مَا ءِٓ﴿ ِنَٓٱلسا بۡصََٰرَٓوَمَنٓيُُۡرِجُٓٓقُلۡٓمَنٓيرَۡزُقُكُمٓم 
َ
مۡعَٓوَٱلۡۡ مانٓيَمۡلكُِٓٱلسا

َ
رۡضِٓأ

َ
ٓٓوَٱلۡۡ ٱلۡحََا

ٱلمَۡي تِِٓ فَلََٓٓٓوَيُخۡرِجُٓٓٓمِنَٓ
َ
أ فَقُلۡٓ ۡٓۚ ُ ٱللَّا فَسَيَقُولوُنَٓ ۡٓۚ مۡرَ

َ
ٱلۡۡ يُدَب رُِٓ وَمَنٓ ٓ ٱلۡحََ ِ مِنَٓ ٱلمَۡي تَِٓ

 [ 31]يونس: ﴾٣١تَتاقُونَٓ
{Dize: "Quem vos dá sustento do céu e da terra? Ou quem 

tem poder sobre o ouvido e as vistas? E quem faz sair o vivo 
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do morto e faz sair o morto do vivo? E quem administra a 

ordem?" Dirão: "Allah." Dize: "Então, não temeis a Allah?} 

(Yúnuss: 31) 

O Verdadeiro, o Glorificado, disse: 

ٓٓٓٓقُلۡٓ﴿ ِ تدَۡعُونَٓمِنٓدُونِٓٱللَّا آ رءَيَۡتُمٓما
َ
رۡضِٓأ

َ
ٱلۡۡ مِنَٓ مَاذَآخَلَقُوآْ رُونِِٓ

َ
مۡلهَُمۡٓٓٓأ

َ
كرٓفِِٓٓٓأ شَِۡ

مََٰوََٰتِٓ  قَبۡلِٓٓٓٱلسا ِنٓ م  بكِِتََٰبٖٓ صََٰدِقيِنَٓٓٓهََٰذَا ٓٓٓٱئۡتُونِِٓ كُنتُمۡٓ إنِٓ عِلۡمٍٓ ِنۡٓ م  ثََٰرَةٖٓ
َ
أ وۡٓ
َ
  ﴾ ٤أ

 [ 4]الأحقاف: 
{Dize: "Vistes os que convocais, além de Allah? Fazei-me 

ver o que eles criaram da terra. Ou têm eles participação nos 

céus? Fazei-me vir um Livro, anterior a este, ou algum 

vestígio de ciência, se sois verídicos.} (Al-Ahqáf: 4) 

Allah, o Altissimo diz: 

ىٓ﴿ ترََوۡنَهَا عَمَدٖٓ بغَِيۡرِٓ مََٰوََٰتِٓ ٱلسا ٓٓٓٓخَلَقَٓ فِِ ٓ لۡقَََٰ
َ
فيِهَآوَأ ٓ وَبَثا بكُِمۡٓ تمَِيدَٓ نٓ

َ
أ ٓ رَوََٰسََِ ٱلۡۡرَۡضِٓ

دَا باةِٖۚٓ ٓ ِ
كُ  مَا ءِٓٓٓمِنٓ ٱلسا مِنَٓ نزَلۡنَآ

َ
كَرِيمٍٓٓٓوَأ زَوۡجٖٓ ٓ ِ

كُ  مِنٓ فيِهَآ نۢبَتۡنَآ
َ
فَأ ١٠ِٓٓٓمَا ءٗٓ ٱللَّا خَلۡقُٓ هََٰذَآ

بيِٖنٓٓ َٰلمُِونَٓفِِٓضَلََٰلٖٓمُّ ٓبلَِٓٱلظا ۡۦۚ ِينَٓمِنٓدُونهِِ رُونِِٓمَاذَآخَلَقَٓٱلَّا
َ
 [ 11-10]لقمان:  ﴾١١فَأ

{Criou os céus, sem colunas aparentes; fixou na terra 

firmes montanhas, para que não oscile convosco, e 

disseminou nela animais de toda a espécie. E enviamos a 

água do céu, com que fazemos brotar toda a nobre espécie 

de casais. Aí está a criação de Deus! Mostra-me, então, o que 

criaram outros, em lugar d'Ele. Porém, os iníquos estão em 

evidente erro.} (Luqman: 10-11) 

O Verdadeiro, o Glorificado, disse: 

غَيۡرِٓ﴿ مِنۡٓ خُلقُِوآْ مۡٓ
َ
ءٍٓٓٓأ ٱلۡخََٰلقُِونَٓٓٓشََۡ هُمُٓ مۡٓ

َ
٣٥ٓٓأ لَّا بلَٓ رۡضَۚۡٓ

َ
وَٱلۡۡ مََٰوََٰتِٓ ٱلسا خَلَقُوآْ مۡٓ

َ
أ

م٣٦ٓٓۡٓٓيُوقنُِونَٓ
َ
يۡطِرُونَٓٓٓعِندَهُمۡٓٓأ مۡٓهُمُٓٱلمُۡصَۜ

َ
 [ 37-35]الطور:  ﴾ ٣٧خَزَا ئنُِٓرَب كَِٓأ

{Ou foram eles criados do nada, ou são eles os criadores? (35) 
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Ou criaram os céus e a terra? Não. Mas não se convencem 

disso. (36) 

Ou têm os cofres de teu Senhor? Ou são eles os donos 

absolutos?} (37) (At-Tur: 35-37) 

O Sheikh Saadiy disse: 

"Essa é uma dedução desfavorável para eles por algo que 

ele não tem poder nele, a não ser se entregar para a verdade 

ou afastar-se do que obriga o uso da razão e religião. 

(Tafsir Ibn Saadiy: 816 

7- Allah é o Criador de tudo o que há no Universo 
dentre aquilo que vemos e não vemos, e tudo 

além disso é de sua criação. Allah criou os céus e 
a terra em seis dias: 

Allah - Glorificado seja - é o Criador de tudo o que há no 

Universo dentre aquilo que vemos e não vemos, e tudo além 

disso é de suas criaturas:  

قُلۡٓ﴿ ۡٓۚ ُ رۡضِٓقُلِٓٱللَّا
َ
مََٰوََٰتِٓوَٱلۡۡ ٓٱلسا  ۦٓٓٓقُلۡٓمَنٓرابُّ ِنٓدُونهِِ فَٱتاخَذۡتمُٓم 

َ
وۡلََِا ءَٓلََّٓٓٓٓأ

َ
ٓٓيَمۡلكُِونَٓأ

نفُسِهِمۡٓ
َ
ۚۡٓٓٓلِۡ ا ضَ ٗ وَلََّٓ عۡمََٰٓٓٓيسَۡتَوِيٓٓهَلۡٓٓٓقُلۡٓٓٓنَفۡعٗآ

َ
مۡٓٓٓوَٱلۡۡصَِيرُٓٓٓٱلۡۡ

َ
لُمََٰتُٓٓٓٓهَلۡٓٓٓأ ٱلظُّ تسَۡتَوِيٓ
ٱلَۡلَۡقُٓ فَتشَََٰبَهَٓ كَخَلۡقِهِۦٓ خَلَقُوآْ كََ ءَٓ شََُ ِٓ لِلَّا جَعَلُوآْ مۡٓ

َ
أ َٓۗ ٓٓٓوَٱلنُّورُ ِ

كُ  خََٰلقُِٓ ٓ ُ ٱللَّا قُلِٓ ۡٓۚ عَليَۡهِمۡ
َٰرُٓ ءٖٓوَهُوَٓٱلۡوََٰحِدُٓٱلۡقَها  [ 16]الرعد: ﴾١٦شََۡ

{Dize, Muhammad: "Quem é o Senhor dos céus e da terra?" 

Dize: "Allah". Dize: "Então, tomais, além dEle, protetores 

que não possuem para si mesmos, benefício nem prejuízo?" 

Dize: "Igualam-se o cego e o vidente? Ou igualam-se as 

trevas e a luz? Ou fazem a Allah parceiros, que hajam criado 

algo como Sua criação, então, assemelha-se-lhes a criação?" 
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Dize: "Allah é o Criador de todas as cousas. E Ele é O Único, 

O Dominador."} (Ar-Ra'd: 16) 

Allah - o Altíssimo - diz: 

 [ 8]النحل: ﴾٨وَيَخۡلُقُٓمَآلََّٓتَعۡلَمُونَٓ…﴿
{E (Ele) cria aquilo que não sabem} (An-Nahl: 8) 

E Allah criou os céus e a terra em seis dias. Allah - o 

Altíssimo - diz: 

﴿ٓٓ ياامٖٓثُما
َ
رۡضَٓفِِٓسِتاةِٓأ

َ
مََٰوََٰتِٓوَٱلۡۡ ِيٓخَلقََٓٱلسا ٓٱلۡعَرۡشِٓ هُوَٓٱلَّا ٓعََلَ يَعۡلمَُٓمَآيلَجُِٓٓٓٱسۡتَوَىَٰ

يَُۡرُجُٓ وَمَآ رۡضِٓ
َ
ٱلۡۡ يَعۡرُجُٓٓٓفِِٓ وَمَآ مَا ءِٓ ٱلسا مِنَٓ ينَِلُٓ وَمَآ مَعَكُمۡٓٓٓمِنۡهَآ وَهُوَٓ ىٓ مَآٓٓٓفيِهَا يۡنَٓ

َ
أ

ٓۡۚ ٓبمَِآتَعۡمَلُونَٓبصَِيررٓٓكُنتُمۡ ُ  [4]الحديد: ﴾٤وَٱللَّا
{Ele é Quem criou os céus e a terra, em seis dias; em 

seguida, estabeleceu-Se no Trono. Ele sabe o que penetra na 
terra e o que dela sai; e o que desce do céu e o que a ele 
ascende. E Ele é convosco, onde quer que estejais. E Allah, 
do que fazeis, é Onividente.} (Al-Hadid: 4) 

Allah, o Altissimo diz: 

نَآمِنٓلُّغُوبٖٓٓوَلَقَدۡٓ﴿  مََٰوََٰتِٓوَٱلۡۡرَۡضَٓوَمَآبيَنَۡهُمَآفِِٓسِتاةِٓأيَاامٖٓوَمَآمَسا  [ 38]ق:  ﴾٣٨خَلَقۡنَآٱلسا
{E, com efeito, criamos os céus e a terra e o que há entre 

ambos, em seis dias, e não nos tocou exaustão.} (Qaf: 38) 

8- Allah - Glorificado seja, o Altíssimo - não tem 
parceiro na sua soberania ou criação ou sua 

manipulação ou sua adoração. 

Allah - Glorificado seja, o Altíssimo - é o Soberano do 
poder, não tem parceiro na sua criação ou sua soberania ou 
sua manipulação. Allah - o Altíssimo - diz: 

ِٓأرَُونِِٓمَاذَآخَلَقُوآْمِنَٓٱلۡۡرَۡضِٓٓٓقُلۡٓ﴿  آتدَۡعُونَٓمِنٓدُونِٓٱللَّا مََٰوََٰتِٓ ٓٓلهَُمۡٓٓٓأمَۡٓٓٓأرََءيَۡتُمٓما كرٓفِِٓٱلسا ٓٓشَِۡ
ِنٓقَبۡلِٓ ِنۡٓعِلۡمٍٓإنِٓكُنتُمۡٓصََٰدِقيِنَٓٓهََٰذَا ٓٓٱئۡتُونِِٓبكِِتََٰبٖٓم  َٰرَةٖٓم   [ 4]الأحقاف:   ﴾ ٤أوَۡٓأثََ



23 

{Dize: "Vistes os que convocais, além de Allah? Fazei-me 

ver o que eles criaram da terra. Ou têm eles participação nos 

céus? Fazei-me vir um Livro, anterior a este, ou algum 

vestígio de ciência, se sois verídicos.} (Al-Ahqáf: 4) 

"Isto é: {Dize} para aqueles que atribuiram parceiros a 

Allah como ídolos, rivais, que não possuem benefício algum 

e nem dano, nem morte, nem vida e nem o retorno, diga a 

eles explanando a incapacidade de seus ídolos e que eles 

não merecem nada de adoração: {Mostrai-me o que têm 

criado na terra! Têm participado, acaso, (da criação) dos 

céus?} Será que eles criaram algo a partir dos corpos dos 

céus e da terra? Será que criaram montanhas? Será que 

fizeram correr rios? Será que espalharam animais? Será que 

fizeram brotar plantas? Será que alguns deles ajudaram na 

criação de alguma coisa? Não há nada disso pela afirmação 

deles mesmos dando merecimento a outros além deles, 

então, esta é uma absoluta evidência lógica de que tudo 

além de Allah, a sua adoração é nula. 

Em seguida, mencionou a falta de evidência transcrita,e 

disse: {Apresentai-me um livro, revelado antes destes}, o 

livro convoca para a idolatria {ou algum vestígio de ciência}, 

aquele que herdou os mensageiros ordena para isso. O 

sabido é de que eles são incapazes de chegarem a um dos 

mensageiros com provas que mostrem isso, temos a certeza 

de que todos os mensageiros convocaram para o tauhid 

(unicidade) de seu Senhor e proibiram o ato de atribui-lo 

parceiro, e é o que mais afetara de conhecimento." 

(Tafsir Ibn Saadiy: 779 
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E Allah - Glorificado seja, o Altíssimo - é o Soberano da 

soberania, não tem parceiro na sua soberania. Allah - o 

Altíssimo - diz: 

ٱلمُۡلۡكِٓ﴿ مََٰلكَِٓ ٓ ٱللاهُما مَنٓٓٓٓتؤُۡتِٓٓٓقُلِٓ ٓ وَتعُِزُّ تشََا ءُٓ مِمانٓ ٱلمُۡلۡكَٓ وَتنَِعُٓ ءُٓ
تشََا  مَنٓ ٱلمُۡلۡكَٓ

ءٖٓقَدِيررٓ ٓشََۡ ِ
ٓكُ  َٰ إنِاكَٓعََلَ ىٓ بيَِدِكَٓٱلَۡيَۡرُ ىٓ ٓمَنٓتشََا ءُ  [26]آل عمران:   ﴾٢٦تشََا ءُٓوَتذُِلُّ

{Dize: "Ó Allah, Soberano da soberania! Tu concedes a 

soberania a quem queres e tiras a soberania a quem queres. 

E dás o poder a quem queres e envileces a quem queres. O 

bem está em Tua mão. Por certo, Tu, sobre todas as cousas, 

és Onipotente".}(Al-Imran: 26) 

Allah - o Altíssimo - explanou dizendo que a soberania 

absoluta pertence a Ele no Dia da Ressurreição: 

مِنۡهُمۡٓ﴿ ِٓ ٱللَّا ٓ عََلَ ٓ يَُۡفَََٰ لََّٓ بََٰرِزُونَىٓ هُمٓ ٱلمُۡلۡكُٓٓٓيوَۡمَٓ ل مَِنِٓ ۡٓۚ ءر ٱلۡوََٰحِدِٓٓٓشََۡ ِٓ لِلَّا ىٓ ٓٱلََۡوۡمَ
 [ 16]غافر:  ﴾١٦ٱلۡقَهاارِٓ

{Um dia, em que eles ficarão expostos. Não se esconderá de 

Allah cousa alguma deles. De quem é a soberania, hoje? De 

Allah, O Único, O Dominador!} (Gháfir: 16) 

Allah - Glorificado seja, o Altíssimo - não tem parceiro na 

sua soberania ou criação ou sua manipulação ou sua 

adoração. Allah - o Altíssimo - diz: 

ِيٓلمَۡٓيَتاخِذۡٓ﴿ ِٓٱلَّا آٓوَقُلِٓٱلَۡۡمۡدُٓلِلَّا ٓفِِٓٱلمُۡلۡكِٓٓٓوَلَٗ ُۥٓشََِيكر ُۥٓٓٓٓوَلمَۡٓيكَُنٓلَا وَلمَۡٓيكَُنٓلَا
ىٓ ِ ل  ِنَٓٱلَُّّ رٓم  هُٓتكَۡبيَِر آوَلِ  ۡ ِ  [111]الإسراء: ﴾١١١وَكَبُ 

{E dize: "Louvor a Allah, Que não tomou para Si filho 

algum, e para Quem não há parceiro na soberania, e para 

Quem não há protetor contra a humilhação." E magnifíca-O, 

fartamente.} (Al-Isrá: 111) 
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Allah, o Altissimo diz: 

رۡضِٓ﴿
َ
وَٱلۡۡ مََٰوََٰتِٓ ٱلسا لََُۥمُلۡكُٓ ِيٓ آٓيَتاخِذۡٓٓٓوَلمَۡٓٓٓٱلَّا ٱلمُۡلۡكِٓٓٓٓوَلَٗ فِِٓ ٓ ُۥٓشََِيكر لَا يكَُنٓ وَلمَۡٓ

رَهُۥ ءٖٓفَقَدا ٓشََۡ  [ 2]الفرقان: ﴾٢تَقۡدِيرٗآوخََلقََٓكُا
{Aquele de Quem é a soberania dos céus e da terra, e Que 

não tomou filho algum, e para Quem não há parceiro, na 

soberania, e Que criou todas as cousas e determinou-as na 

justa medida!} (Al-Furqan: 2) 

Ele é o Soberano e os outros além d'Ele são seus servos; 

Ele é o Criador e outros além d'Ele são suas criaturas; é Ele 

que manipula as coisas e Quem tem isso como seu assunto 

há obrigatoriedade de sua adoração, e adoração de outro 

além dele é falta de juízo e idolatria que corrompe a Vida 

Mundana e a Derradeira Vida. Allah - o Altíssimo - diz: 

نصَََٰرَىَٰٓ﴿ وۡٓ
َ
أ هُودًآ كُونوُآْ تَهۡتَدُواَْۗٓوَقَالوُآْ إبِرََٰۡهِـمَۧٓٓٓٓ مِلاةَٓ مِنَٓٓٓٓقُلۡبَلۡٓ كََنَٓ وَمَآ ىٓ حَنيِفٗا

 ٓ[135]البقرة:  ﴾١٣٥ٱلمُۡشِۡۡكيِنَٓ
 {E eles dizem: "Sede judeus ou cristãos, vós sereis 

guiados." Dize, Muhammad: "Não, mas seguimos a crença de 

Abraão, monoteísta sincero, e que não era dos idólatras."} 

(Al-Baqara: 135) 

Allah, o Altissimo diz: 

حۡسَنُٓٓٓوَمَنۡٓ﴿
َ
سۡلمََٓٓٓأ

َ
أ نۡٓ ِما م  إبِرََٰۡهيِمَٓٓٓدِينٗآ مِلاةَٓ وَٱتابَعَٓ ٓ مُُۡسِنر وَهُوَٓ ِٓ لِلَّا َۗٓٓٓوجَۡهَهُۥٓ ٓٓحَنيِفٗا

ٓإبِرََٰۡهيِمَٓخَليِلَٗٓ ُ ذََٓٱللَّا  [ 125]النساء: ﴾١٢٥وَٱتَا
{E quem melhor em religião que aquele que entrega sua 

face a Allah enquanto benfeitor, e segue a crença de Abraão, 

monoteísta sincero? E Allah tomou Abraão por amigo.} 

 (An-Nissá :125) 
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O Glorificado explanou que aquele que seguir além do 

caminho de Abraão, o querido - Que a paz esteja sobre ele - 

teria se perdido na inépcia. Allah - o Altíssimo - diz: 

ِلاةِٓ﴿ ىٓٓٓٓٓوَمَنٓيرَۡغَبُٓعَنٓم  نۡيَا ٓوَلَقَدِٓٱصۡطَفَيۡنََٰهُٓفِِٓٱلُّ ۡۥۚ ٓمَنٓسَفِهَٓنَفۡسَهُ وَإِناهُۥٓفِِٓٓٓٓإبِرََٰۡهِـمَۧٓإلَِّا
َٰلحِِينَٓ  [ 130]البقرة:  ﴾١٣٠ٱلۡأٓخِرَةِٓلمَِنَٓٱلصا

{E quem, pois, rejeita a crença de Abraão senão aquele cuja 

alma se perde na inépcia? E, com efeito, escolhemo-lo na 

vida terrena, e por certo, na Derradeira Vida será dos 

íntegros.} (Al-Baqara: 130) 

9- Allah - Glorificado seja - não gerou e nem foi 
gerado e não há nada semelhante e nem igual a 

Ele. 

Allah - Glorificado seja - não gerou e nem foi gerado e não 

há nada semelhante e nem igual a Ele. Disse o Glorificado, o 

Altíssimo  : 

حَدٌٓ﴿
َ
ٓأ ُ مَد١ُٓٓٓقُلۡٓهُوَٓٱللَّا ٓٱلصا ُ حَدُٓ ٣يُولَۡٓٓٓوَلمَۡٓٓٓلمَۡٓيل٢َِٓٓٓۡٱللَّا

َ
ُۥٓكُفُوًآأ  ﴾ ٤وَلمَۡٓيكَُنٓلَا

 [ 4-1]الإخلاص: 
{Dize: "Ele é Allah, Único.(1) 

Allah, o Absoluto, (2) 

"Não gerou e não foi gerado, (3) 

"E não há ninguém igual a Ele.} (4) 

 (Al-Ikhlass: 1-4) 

Allah, o Altissimo diz: 

مََٰوََٰتِٓٓ﴿ ٱلسا ٓ بيَنَۡهُمَارابُّ وَمَآ رۡضِٓ
َ
ٓٓٓوَٱصۡطَبُِۡٓٓٓفَٱعۡبُدۡهُٓٓٓوَٱلۡۡ لََُۥٓٓٓتَعۡلمَُٓٓٓهَلۡٓٓٓلعِِبََٰدَتهِِۡۦۚ

ا  [ 65]مريم:  ﴾٦٥سَمِي ٗ
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{É O Senhor dos céus e da terra e do que há entre ambos. 

Então, adora-O e pacienta, em Sua adoração. Acaso, 

conheces-Lhe algum homônimo?} (Mariam: 65) 

E o Majestoso ainda diz: 

نفُسِكُمۡٓ﴿
َ
أ ِنۡٓ م  لَكُمٓ جَعَلَٓ ٓ رۡضِِۚ

َ
وَٱلۡۡ مََٰوََٰتِٓ ٱلسا نۡعََٰمِٓٓٓفَاطِرُٓ

َ
ٱلۡۡ وَمِنَٓ زۡوََٰجٗآ

َ
زۡوََٰجٗآٓٓأ

َ
ٓأ

ىٓٓكَمِثۡلهِِۦٓٓليَسَۡٓٓفيِهِِۚٓٓيذَۡرَؤكُُمۡٓ ءر مِيعُٓٱلۡۡصَِيرُٓٓشََۡ  [11]الشورى: ﴾ ١١وَهُوَٓٱلسا
{Ele é O Criador dos céus e da terra. Ele vos fez, de vós 

mesmos, casais, e dos rebanhos, casais; com isso, multiplica-

vos. Nada é igual a Ele. E Ele é O Oniouvinte, O Onividente.} 

(Ash-Shurá: 11) 

10- Allah - Glorificado seja, o Altíssimo - não é 
encarnado em nada e nem se incorpora em nada 

de sua criação: 

Glorificado seja, o Altíssimo - não é encarnado em nada e nem 

se incorpora em nada de sua criação, e nem se une a nada; isso 

porque Allah é o Criador e outros além d'Ele são criaturas, Ele 

é eterno e outros além d'Ele, seu destino é o desaparecimento; 

todas as coisas são de sua soberania, Ele é o Possuidor, Allah 

não é encarnado em nada de sua criação e nada de sua criação 

se encarna no Gorificado; Allah - Glorificado seja, o Altíssimo - 

é Maior de todas as coisas e é Grandioso de todas as coisas. 

Allah - o Altíssimo - desmentindo aqueles que alegam que 

Allah se encarnou no Jesus: 

ِينَٓ﴿ ٓهُوَٓٱلمَۡسِيحُٓٓٓلاقَدۡٓكَفَرَٓٱلَّا َ ٓٱللَّا ۚۡٓٓٓٱبۡنُٓٓٓقَالوُ آْإنِا ِٓشَيۡـ ًآٓٓٓمَرۡيَمَ قُلۡٓفَمَنٓيَمۡلكُِٓمِنَٓٱللَّا
نٓيُهۡلكَِٓ

َ
رَادَٓأ

َ
رۡضِٓٓٓمَرۡيَمَٓٓٓٱبۡنَٓٓٓٱلمَۡسِيحَٓٓٓإنِۡٓأ

َ
هُۥٓوَمَنٓفِِٓٱلۡۡ ما

ُ
مََٰوََٰتِٓٓٓوَأ ِٓمُلۡكُٓٱلسا وَلِلَّا َٓۗ جََِيعٗا

ٓۡۚ رۡضِٓوَمَآبيَنَۡهُمَا
َ
ۚۡٓٓوَٱلۡۡ ءٖٓقَدِيررٓٓيَُۡلُقُٓمَآيشََا ءُ ٓشََۡ ِ

ٓكُ  َٰ ٓعََلَ ُ  [ 17]المائدة: ﴾ ١٧وَٱللَّا
{Com efeito, são renegadores da Fé os que dizem: "Por 

certo, Allah é o Messias, Filho de Maria." Dize, Muhammad: 
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"Então, quem poderia impedir algo de Allah, se Ele 

desejasse aniquilar o Messias, filho de Maria, e sua mãe e 

aos que estão na terra, a todos juntos?" E de Allah é a 

soberania dos céus e da terra e do que há entre ambos. Ele 

cria o que quer. E Allah, sobre todas as cousas, é 

Onipotente.} (Al-Maidah: 17) 

Allah, o Altissimo diz: 

ٱلمَۡشِۡۡقُٓ﴿ ِٓ ٓٓٓٓوَٱلمَۡغۡربُِۚۡٓٓٓوَلِلَّا ِۡۚ ٓوجَۡهُٓٱللَّا فَثَما توَُلُّوآْ يۡنَمَآ
َ
ٓٓفَأ ٓوََٰسِعٌٓعَليِمر َ ٓٱللَّا ذ١١٥ََٓٓٓٓإنِا ٱتَا وَقَالوُآْ

َٓۗ ا وَلَٗ ٓ ُ قََٰنتُِونَٓٓٓٱللَّا ۥٓ ُ لَا ٓ ر كُ  وَٱلۡۡرَۡضِ ٓ مََٰوََٰتِٓ ٱلسا فِِٓ مَآ ۥٓ ُ لَا بلَٓ ٓ ىۥ مََٰوََٰت١١٦ِٓٓٓسُبۡحََٰنَهُ ٱلسا بدَِيعُٓ
مۡرٗآفَإنِامَآيَقُولُٓلََُۥٓكُنٓفَيَكُونُٓٓوَٱلۡۡرَۡضِ ٓوَإِذَآقَضََٰٓٓ
َ
 [ 117-115]البقرة:  ﴾١١٧أ

{E de Allah é o Levante e o Poente. E, para onde quer que 

vos volteis, lá está a face de Allah. Por certo, Allah é 

Munificente, Onisciente. (115) 

E dizem eles: "Allah tomou para Si um filho!" Glorificado 

seja Ele! Nada tomou Ele. Mas d'Ele é o que há nos céus e na 

terra. A Ele todos são devotos! (116) 

Ele é O Criador Primordial dos céus e da terra, e, quando 

decreta algo, apenas, diz-lhe: "Sê", então, é. (117)} 

 (Al-Baqara: 115-117) 

Allah, o Altissimo diz: 

﴿ٓٓ اوَقَالوُاْ وَلَٗ ذََٱلراحۡمََٰنُٓ ا٨٨ٱتَا إدِ ٗ شَيۡـ ًآ مِنۡه٨٩ُٓٓٓلاقَدۡجِئۡتُمۡٓ رۡنَٓ يَتَفَطا مََٰوََٰتُٓ ٱلسا تكََادُٓ
ا هَدًّ ٱلَِۡبَالُٓ ٓ وَتََرُِّ رۡضُٓ

َ
ٱلۡۡ ٓ ا٩٠ٓٓوَتنَشَقُّ وَلَٗ للِراحۡمَٰنِٓ دَعَوۡآْ نٓ

َ
ن٩١ٓٓٓٓأ

َ
أ للِراحۡمَٰنِٓ ينَۢبَغِِٓ وَمَآ

ا وَلًَ رۡض٩٢ِٓٓٓيَتاخِذَٓ
َ
وَٱلۡۡ مََٰوََٰتِٓ ٱلسا فِِٓ مَنٓ ٓ كُُّ عَبۡدٗآٓءَاتِٓٓٓإلَِّا ٓٓٓإنِٓ حۡصَىَٰهُمۡٓٓٓلاقَد٩٣ٓۡٱلراحۡمَٰنِٓ

َ
ٓٓأ

ا هُمۡٓعَد ٗ  [95-88]مريم: ﴾٩٥وَكُُُّهُمۡٓءَاتيِهِٓيوَۡمَٓٱلۡقِيََٰمَةِٓفَرۡدًا٩٤وعََدا
{Afirmam: O Clemente teve um filho! (88) 

Com efeito, fizestes algo horrente! (89) 
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Por causa disso, os céus quase se despedaçam e a terra se 

fende e as montanhas caem, desmoronando-se, (90) 

Isso, por terem atribuído um filho ao Clemente, (91) 

E não é concebível que O Misericordioso tome para Si um 

filho. (92) 

Todo ser que está nos céus e na terra chegará aO 

Misericordioso apenas como servo. (93) 

Com efeito, Ele os enumerou e os contou, precisamente. (94) 

E todos eles, no Dia da Ressurreição, Lhe chegarão 

individualmente. (95)} (Mariam: 88-95)  

E o Altíssimo diz: 

 ﴿ٓٓ ُ ۚۡٓٱللَّا نوَۡمر وَلََّٓ سِنَةرٓ خُذُهُۥٓ
ۡ
تَأ لََّٓ ۡٓۚ ٱلۡقَيُّومُ ٓ ٱلۡحََُّ هُوَٓ ٓ إلَِّا َٰهَٓ إلَِ فِِٓٓٓٓلََّٓ  وَمَآ مََٰوََٰتِٓ ٱلسا فِِٓ مَآ ُۥٓ لَا

ِيٓيشَۡفَعُٓ ٓٓٓٱلۡۡرَۡضِِۗٓمَنٓذَآٱلَّا ۡۦۚ ٓبإِذِۡنهِِ  ۥٓإلَِّا وَلََّٓيُُيِطُونَٓٓٓٓيَعۡلَمُٓمَآبيَۡنَٓٓٓعِندَهُ ىٓ يۡدِيهِمۡٓوَمَآخَلۡفَهُمۡ
َ
أ

وَٓ ۡٓۚ حِفۡظُهُمَا يـَ وُدُهُۥٓ وَلََّٓ وَٱلۡۡرَۡضَىٓ مََٰوََٰتِٓ ٱلسا كُرۡسِيُّهُٓ وَسِعَٓ ۡٓۚ شَا ءَ بمَِآ ٓ إلَِّا  ۦٓ عِلۡمِهِ ِنۡٓ م  ءٖٓ هُوَٓٓبشََِۡ
ٓٱلۡعَظِيمُٓ  [ 255]البقرة:    ﴾ ٢٥٥ٱلۡعَلَُِّ

{Allah, não existe deus senão Ele, O Vivente, Aquele que 

subsiste por Si mesmo. Não O tomam nem sonolência nem 

sono. DEle é o que há nos céus e o que há na terra. Quem 

intercederá junto dEle senão com Sua permissão? Ele sabe 

seu passado e seu futuro, e nada abarcam de Sua ciência 

senão aquilo que Ele quer. Seu Trono abrange os céus e a 

terra e não O afadiga custodiá-los. E Ele é O Altíssimo, O 

Magnífico.} (Al-Baqara: 255)  

Se este é assunto de Allah e o outro é assunto de sua criatura, 

então como é encarnado um no outro? Ou atribuem filho a Ele? 

Ou atribuem uma divindade junto com Ele? 
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11- Allah - Glorificado, o Altíssimo - é Compassivo, 
Misericordioso para com seus servos, por isso 

enviou mensageiros e revelou livros. 

Allah -Glorificado, o Altíssimo - é o Compassivo, o 

Misericordioso para com seus servos, pela sua misericordia com 

seus servos enviou-lhes mensageiros e revelou-lhes livros; para 

que lhes fazer sair das trevas da descrença e idolatria para a luz 

da unicidade (tauhid) e orientação. Allah - o Altíssimo - diz: 

 ۦٓ﴿ ِ عَبۡدِه ٓ َٰ عََلَ ِلُٓ يُنَ  ِيٓ
ٱلَّا ٓٓٓٓهُوَٓ وَإِنا ٱلنُّورِِۚٓ إلَِٓ لُمََٰتِٓ

ٱلظُّ ِنَٓ م  ُخۡرجَِكُمٓ ِ لَ  بَي نََِٰتٖٓ ٓ ءَايََٰتِۭ
ٓراحِيمرٓ ٓبكُِمۡٓلرَءَُوفر َ  [9]الحديد: ﴾٩ٱللَّا

{Ele é Quem faz descer sobre Seu servo evidentes versículos, 

para fazer-vos sair das trevas para a luz. E, por certo, Allah, 

para convosco, é Compassivo, Misericordiador.} (Al-Hadid: 9) 

Allah, o Altissimo diz: 

ٓرحََۡۡةٗٓل لِۡعََٰلَمِينَٓ﴿ رۡسَلۡنََٰكَٓإلَِّا
َ
 [ 107]الأنبياء: ﴾١٠٧وَمَا أ

 {E não te enviamos senão como misericórdia para os 

mundos.} (Al-Anbiyá: 107) 

Allah ordenou a seu profeta para que informe os servos que 

Ele é o Perdoador, o Misericordiador. Allah - o Altíssimo - diz: 

نَآٱلۡغَفُورُٓٱلراحِيمُٓٓعِبَادِيٓ ٓ۞نَب ئِۡٓ﴿
َ
ٓأ  ِ
نّ 
َ
 [49]الحجر: ﴾٤٩أ

{Informa Meus servos, Muhammad, de que sou O 
Perdoador, O Misericordiador.} (Al-Hijr: 49)  

Por Ele ser o Compassivo e Misericordiador, remove o 
infortúnio e envia o bem para seus servos. Allah - o 
Altíssimo - diz: 

يُردِۡكَٓ﴿ وَإِنٓ هُوَىٓ ٓ إلَِّا لََُۥ ٓ كََشِفَٓ فَلََٓ ٖٓ بضُِ  ٓ ُ ٱللَّا يَمۡسَسۡكَٓ رَا دآٓٓوَإِنٓ فَلََٓ يۡرٖٓ
ٓٓٓٓبَِِ ۡۦۚ لفَِضۡلهِِ

ٓوَهُوَٓٱلۡغَفُورُٓٱلراحِيمُٓ  [107]يونس: ﴾١٠٧يصُِيبُٓبهِِۦٓمَنٓيشََا ءُٓمِنۡٓعِبَادِهِۡۦۚ
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 {E, se Allah te toca com um infortúnio, não existirá quem o 

remova senão Ele; e se Ele te deseja um bem, não existirá 

revogador de Seu favor. Com este, Ele alcança a quem quer de Seus 

servos. E Ele é O Perdoador, O Misericordiador.} (Yúnuss: 107) 

12- Allah é o Senhor, o Misericordiador, Ele é o 
Único que julgará as criaturas no Dia da 

Ressurreição quando todos forem ressuscitados 
de seus túmulos, então cada pessoa será 

recompensada daquilo que praticou do bem ou 
do mal. Aquele que praticar boas ações sendo 
crente terá eterna felicidade e aquele que foi 

descrente e praticou más ações terá um doloroso 
castigo na Derradeira Vida. 

Allah é o Senhor, o Misericordiador, Ele é o Único que 

julgará as criaturas no Dia da Ressurreição quando todos 

forem ressuscitados de seus túmulos, então cada pessoa 

será recompensada daquilo que praticou do bem ou do mal. 

Aquele que praticar boas ações sendo crente terá eterna 

felicidade e aquele que foi descrente e praticou más ações 

terá um doloroso castigo na Derradeira Vida. Pela completa 

justiça de Allah - Glorificado seja, o Altíssimo - sua sabedoria 

e misericordia pelas suas criaturas, tornou este mundo 

como morada das ações e tornou a segunda morada como 

um prêmio, ajuste de contas e recompensa; para que o 

virtuoso alcance sua recompensa pela sua virtude e o 

malfeitor alcance a punição pela sua injustiça e depravação; 

e porque este assunto pode afastar algumas almas, Allah 

estabeleceu muitas provas que mostram que a ressurreição 

é realidade, não há dúvidas nele. Allah - o Altíssimo - diz: 
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فَإذَِآٓٓوَمِنۡٓ﴿ خََٰشِعَةٗٓ رۡضَٓ
َ
ٱلۡۡ ترََىٓ ناكَٓ

َ
أ  ۦٓ نزَلۡنَآٓءَايََٰتهِِ

َ
ٓٓٓٓعَليَۡهَآٓأ إنِا وَرَبتَۡۚۡٓ ٱهۡتََاتۡٓ ٱلمَۡا ءَٓ

حۡيَاهَا
َ
ٓأ ِي  ۚۡٓٓلمَُحَِۡٓٓٱلَّا ءٖٓقَدِيرٌٓٓٱلمَۡوۡتََٰٓ ٓشََۡ ِ

ٓكُ  َٰ  [39]فصلت: ﴾٣٩إنِاهُۥٓعََلَ
{E, dentre Seus sinais, está que tu vês a terra humilde, e, 

quando fazemos descer, sobre ela a água, move-se e cresce. 

Por certo, Aquele, que a vivifica, dará a vida aos mortos. Por 

certo, Ele, sobre todas as cousas, é Onipotente.} (Fússilat: 39) 

Allah, o Altissimo diz: 

ٓمِنٓنُّطۡفَةٖٓٓ﴿ ِنٓترَُابٖٓثُما ِنَٓٱلۡۡعَۡثِٓفَإنِاآخَلَقۡنََٰكُمٓم  يُّهَآٱلنااسُٓإنِٓكُنتُمۡٓفِِٓرَيۡبٖٓم 
َ
أ يََٰٓ

رحَۡامِٓمَا
َ
ٓفِِٓٱلۡۡ وَنقُِرُّ ۡٓۚ ٓلَكُمۡ َ ِ ُبَين  ِ

قَةٖٓوغََيۡرِٓمَُُّلاقَةٖٓلن 
َلا ضۡغَةٖٓمُُّّ ٓمِنٓمُّ ٓمِنۡٓعَلَقَةٖٓثُما ٓٓنشََا ءُٓٓٓثُما
نُُۡرجُِكُمۡٓ ٓ ثُما ٓ مُّسَم ٗ جَلٖٓ

َ
أ ٓ لِِبَۡلُغُو آْٓٓإلََِٰٓ ٓ ثُما وَمِنكُمٓٓٓٓطِفۡلَٗٓ ٓ َٰ يُتَوَفَّا مانٓ وَمِنكُمٓ ىٓ كُمۡ شُدا

َ
أ

إلََِٰٓٓ ٓ يُرَدُّ رۡذَلِٓٓٓمانٓ
َ
فَإذَِآٓٓٓبَعۡدِٓٓٓمِنٓ ٓٓيَعۡلمََٓٓٓلكَِيۡلََٓٓٓٱلۡعُمُرِٓٓٓأ هَامِدَةٗٓ رۡضَٓ

َ
ٱلۡۡ وَترََىٓ ۡٓۚ ا شَيۡـ ٗ ٓٓعِلۡمٖٓ

نزَلۡنَا
َ
ٓزَوۡجِۭٓبهَِيجٖٓٓٓٱلمَۡا ءَٓٱهۡتََاتۡٓوَرَبتَۡٓٓعَليَۡهَآأ ِ

نۢبَتَتۡٓمِنٓكُ 
َ
 [ 5]الحج: ﴾٥وَأ

{Ó homens! Se estais em dúvida acerca da Ressurreição, por 

certo, Nós vos criamos de pó; em seguida, de gota seminal; 

depois, de uma aderência; em seguida, de embrião configurado 

e não configurado, para tornar evidente, para vós, Nosso 

poder. E fazemos permanecer, nas matrizes, o que queremos, 

até um termo designado. Em seguida, fazemo-vos sair crianças, 

para depois, atingirdes vossa força plena. E há dentre vós 

quem morra. E há, dentre vós, quem seja levado à mais 

provecta idade, para nada mais saber, após haver tido ciência. 

E tu vês a terra árida; então, quando fazemos descer, sobre ela, 

a água, move-se e cresce e germina toda espécie de 

esplêndidos casais de plantas.} (Al-Hajj: 5)  

Foi mencionada a verdade neste versículo em três evidências 

lógicas que mostram sobre a ressurreição, são elas: 
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1- Allah criou o homem pela primeira vez a partir da argila, 

e Quem o criou da argila é capaz de retorná-lo à vida 

quando ele se transformar em pó (argila). 

2 - Que Aquele que criou o ser humano a partir de gota 

seminal é capaz de retornar o ser humana para a vida após 

sua morte. 

3 - Aquele que dá vida a terra através da chuva, depois de 

sua morte é capaz de dar vida as pessoas após a morte 

delas; e neste versículo há grande evidência acerca do 

milagre do Alcorão. Como este versículo uniu - mesmo não 

sendo longo - três brilhantes provas lógicas sobre um 

grandioso assunto. 

Allah, o Altissimo diz:  

جِل ِٓٓٓنَطۡوِيٓٓيوَۡمَٓ﴿ ِ ٓٱلس  ءَٓكَطَى ِ
مَا  ۡۥۚٓٓٓٱلسا لَٓخَلقٖۡٓنُّعِيدُهُ وا

َ
أ  ٓ نَا
ۡ
ٓكَمَآبدََأ ۚۡٓٓٓٓوعَۡدًآٓللِۡكُتُبِِۚ عَليَۡنَا 

 [104]الأنبياء: ﴾١٠٤فََٰعِليِنَٓإنِاآكُناآ
 {Um dia, dobraremos o céu, como se dobra o rôlo dos 

livros. Como iniciamos a primeira criação, repeti-la-emos. É 

promessa que Nos impende. Por certo, seremos Feitor 

disso.} (Al-Anbiyá: 104)  

Allah, o Altissimo diz: 

ٓقَالَٓمَنٓيحَُِۡٓ﴿ ىۥ ٓخَلۡقَهُ ٓٓٓٓوَضََبَٓلَنَآمَثَلَٗٓوَنسََِ ٓرَمِيمر ٓٓٓقُل٧٨ٓۡٱلۡعِظََٰمَٓوَهَِِ ِي  يُُيۡيِهَآٱلَّا
ٓخَلقٍۡٓعَليِمٌٓ ِ

وَهُوَٓبكُِل  ةٖٓ  لَٓمَرا وا
َ
أ  ٓ هَا
َ
نشَأ
َ
 [79-78]يس: ﴾٧٩أ

{E, esquecendo sua criação, propõe, para Nós, um exemplo. 

Diz: "Quem dará vida aos ossos enquanto resquícios?" 

Dize: "Quem os fez surgir, da vez primeira, dar-lhes-á a 

vida - e Ele, de todas as criaturas, é Onisciente} (Yá-Sin: 78)  
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Allah, o Altissimo diz: 

َٰهَا﴿ بنَىَ ۡٓۚ مَا ءُ مِٓٱلسا
َ
ٓخَلۡقًآأ شَدُّ

َ
نتُمۡٓأ

َ
َٰهَا٢٧ٓٓءَأ ى غۡطَش٢٨َٓرَفَعَٓسَمۡكَهَآفَسَوا

َ
خۡرَجَٓٓٓٓلََۡلهََآٓوَأ

َ
وَأ

رۡض٢٩َٓضُحَىَٰهَا
َ
ٓوَٱلۡۡ دَحَىَٰهَا ٓٓ ذََٰلكَِٓ خۡرَج٣٠َٓبَعۡدَٓ

َ
ٓأ ٓمِنۡهَآ وَمَرۡعَىَٰهَآ وَٱلَِۡبَال٣١َٓمَا ءَهَآ

رۡسَىَٰهَا
َ
 [32-27]النازعات:  ﴾٣٢أ

{Sois vós mais difíceis, em criação, ou o céu? Ele o 
edificou,(27) 

Elevou seu teto e formou-o; (28) 

E fez escura sua noite, e fez sair a plena luz de sua manhã, (29) 

E depois disso dilatou a terra, (30) 

Dela, fez sair sua àgua e seus pastos, (31) 

E fixou, firmemente, as montanhas, (32) (An-Naziát: 27-32) 

Allah explanou que criar o ser humano não é algo tão 
poderoso quanto criar o céu e a terra e o que existe em ambos, 
então, Aquele que tem poder de criar os céus e a terra não é 
incapaz de retornar o ser humano (à vida) pela segunda vez. 

13- Allah - Glorificado seja, o Altíssimo - criou 
Adão a partir da argila e fez com que sua 

descendência se multiplicasse depois dele, então, 
todas as pessoas têm a mesma origem, não existe 
gênero melhor que outro e nem um povo melhor 

que outro, exceto no temor. 

Allah - Glorificado seja, o Altíssimo - criou Adão a partir da 
argila e fez com que sua descendência se multiplicasse 
depois dele, então, todas as pessoas têm a mesma origem, 
não existe gênero melhor que outro e nem um povo melhor 
que outro, exceto no temor. Allah - o Altíssimo - diz: 

ٓوجََعَلۡنََٰكُمۡٓ﴿ نثَََٰ
ُ
ِنٓذَكَرٖٓوَأ يُّهَآٱلنااسُٓإنِاآخَلَقۡنََٰكُمٓم 

َ
أ ٓٓٓٓوَقَبَا ئلَِٓٓٓشُعُوبٗآٓيََٰٓ ٓإنِا لِِعََارَفُو اْۚۡ

ٓعَليِمٌٓخَبيِررٓ َ ٓٱللَّا إنِا ۡٓۚ تۡقَىَٰكُمۡ
َ
ِٓأ كۡرَمَكُمۡٓعِندَٓٱللَّا

َ
 [13]الحجرات: ﴾١٣أ



35 

{Ó homens! Por certo, Nós vos criamos de um varão e de 
uma varoa, e vos fizemos como nações e tribos, para que vos 
conheçais uns aos outros. Por certo, o mais honrado de vós, 
perante Allah é o mais piedoso. Por certo, Allah é Onisciente, 
Conhecedor.} (Al-Hujurát: 13) 

Allah, o Altissimo diz: 

ٓجَعَلَكُمۡٓ﴿ ٓمِنٓنُّطۡفَةٖٓثُما ِنٓترَُابٖٓثُما ٓخَلَقَكُمٓم  ُ ٓوَلََّٓٓٓوَٱللَّا نثَََٰ
ُ
وَمَآتََمِۡلُٓمِنۡٓأ ۡٓۚ زۡوََٰجٗا

َ
أ

ٓذََٰلكَِٓعََلَٓ ٓإنِا ٓفِِٓكتََِٰبٍِۚ  ۦٓإلَِّا رٖٓوَلََّٓينُقَصُٓمِنۡٓعُمُرِهِ عَما رُٓمِنٓمُّ ٓوَمَآيُعَما ٓبعِِلۡمِهِۡۦۚ
ٓٓتضََعُٓإلَِّا

ِٓيسَِيررٓ  [11]فاطر: ﴾١١ٱللَّا
{E Allah criou-vos de pó; em seguida, de gota seminal; depois, 

fez-vos casais. E nenhuma varoa concebe, nem dá à luz senão 
com Sua ciência. E não se prolonga a vida de longevo algum 
nem se lhe diminui a idade, sem que isso esteja num Livro. Por 
certo, isso, para Allah, é fácil.} (Fátir: 11)  

Allah, o Altissimo diz:: 

يُُۡرجُِكُمۡٓ﴿ ٓ ثُما عَلَقَةٖٓ مِنۡٓ ٓ ثُما نُّطۡفَةٖٓ مِنٓ ٓ ثُما ترَُابٖٓ ِنٓ م  خَلَقَكُمٓ ِيٓ ٱلَّا ٓٓٓٓهُوَٓ ثُما طِفۡلَٗٓ
ٓٓ كُمۡٓثُما شُدا

َ
ىٓلِِبَۡلُغُو آْأ ٓمِنٓقَبۡلُ َٰ وَمِنكُمٓمانٓيُتَوَفَّا ۡٓۚ ٓٓٓٓوَلِِبَۡلُغُو آْٓٓلِِكَُونوُآْشُيُوخٗا جَلَٗٓمُّسَم ٗ

َ
أ

 [67]غافر:  ﴾٦٧وَلعََلاكُمۡٓتَعۡقِلُونَٓ
{Ele é Quem vos criou de pó; em seguida, de gota seminal; 

depois, de aderência; em seguida, faz-vos sair como crianças, 
para, depois, atingirdes vossa força para, depois, serdes anciãos 
e há, entre vós, quem morra antes e para atingirdes um termo 
designado. E tudo isso para que razoeis.} (Gháfir: 67) 

Allah - o Altíssimo - explanou que criou o Messias por 
questão natural assim como criou Adão a partir do barro 
por questão natural. Allah - o Altíssimo - diz: 

ىٓ﴿ ءَادَمَ كَمَثَلِٓ ِٓ ٱللَّا عِندَٓ ٓ عِيسََٰ مَثَلَٓ ٓ فَيَكُونُٓٓٓإنِا كُنٓ لََُۥٓ قَالَٓ ٓ ثُما ترَُابٖٓ مِنٓ  ﴾ ٥٩خَلَقَهُۥٓ
 [ 59]آل عمران:   
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{Por certo, o exemplo de Jesus, perante Allah, é como o de 

Adão. Ele o criou de pó; em seguida, disse-lhe: "Sê", então foi.} 

 (Al-Imran: 59) 

Foi mencionado anteriormente no parágrafo (2) que o 

profeta - Que a paz e bençãos de Allah estejam sobre ele - 

esclareceu que as pessoas são iguais e ninguém é melhor 

que outro senão no temor. 

14- Toda a criança nasce com uma natureza 
perfeita. 

Toda a criança nasce com uma natureza perfeita. Allah - o 

Altíssimo - diz: 

قمِۡٓ﴿
َ
ينِٓٓٓٓفَأ ِ ۚۡٓوجَۡهَكَٓللِ  لََّٓتَبۡدِيلَٓٓٓحَنيِفٗا ۡٓۚ ِٓٱلاتِِٓفَطَرَٓٱلنااسَٓعَليَۡهَا ِۚٓۡٓٓفطِۡرتََٓٱللَّا لَِلَۡقِٓٱللَّا

كۡثَََٓٱلنااسِٓلََّٓيَعۡلَمُونَٓ
َ
ٓأ ِينُٓٱلۡقَي مُِٓوَلََٰكِنا  [30]الروم: ﴾٣٠ذََٰلكَِٓٱل 

{Então, ergue tua face para a religião, sendo monoteísta 

sincero. Assim é a natureza feita por Allah - segundo a qual Ele 

criou os homens. Não há alteração na criação de Allah. - Essa é a 

religião reta, mas a maioria dos homens não sabe.} (Ar-Rum: 30) 

Monoteísmo (al-haniifah) é o caminho de Abraão, o 

querido - Que a paz esteja sobre ele -. Allah, o Altíssimo, diz: 

ٓأوَحَۡيۡنَا ٓ﴿  وَمَآكََنَٓمِنَٓٱلمُۡشِۡۡكيِنَٓٓٓإلََِۡكَٓأنَِٓٱتابِعۡٓمِلاةَٓإبِۡرََٰهِيمَٓٓثُما ىٓ  [ 123]النحل:  ﴾ ١٢٣حَنيِفٗا
{Em seguida, revelamo-te, Muhammad: "Segue a crença de 

Abraão, monoteísta sincero. E ele não era dos idólatras.}            

(An-Nahl: 123) 

O mensageiro de Allah - Que a paz e bençãos de Allah 

estejam sobre ele - disse: “Não há um recém-nascido que 

não nasça de uma natureza perfeita, então, seus pais o 

desviam para o judaísmo ou cristianismo ou para a 
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adoração do fogo (majússi), como uma camela que dá luz a 

uma camela livre de defeitos, será que esperam que apareça 

com defeitos? >> 

Em seguida, Abú Hurairah - Que Allah esteja satisfeito com 

ele - disse: 

قمِۡٓ﴿
َ
ۚۡٓٓٓفَأ ينِٓحَنيِفٗا ِ لََّٓتَبۡدِيلَٓٓٓوجَۡهَكَٓللِ  ۡٓۚ ِٓٱلاتِِٓفَطَرَٓٱلنااسَٓعَليَۡهَا ِۚٓۡٓٓفطِۡرتََٓٱللَّا لَِلَۡقِٓٱللَّا

كۡثَََٓٱلنااسِٓلََّٓيَعۡلَمُونَٓ
َ
ٓأ ِينُٓٱلۡقَي مُِٓوَلََٰكِنا  [30]الروم: ﴾٣٠ذََٰلكَِٓٱل 

{Assim é a natureza feita por Allah - segundo a qual Ele criou os 

homens. Não há alteração na criação de Allah. - Essa é a religião 

reta, mas a maioria dos homens não sabe.} ([Al-Rum: 30) 

(Sahih Al-Bukhari 4775) 

O mensageiro de Allah - Que a paz e bençãos de Allah 

estejam sobre ele - disse: 

“Em verdade meu Senhor me ordenou a vos informar algo que 

Ele me ensinou nesse meu dia, algo esse cujo vocês ignoram: 

(Allah diz) Todos bens que concedo aos servos é lícito, e por 

certo, eu criei todos meus servos monoteistas, e então, 

apareceu-lhes o satanás que encobriu a religião deles tornando 

ilícito aquilo que permiti para eles e ordenou-lhes a me 

associarem daquilo que não foi revelado a sua comprovação.” 

Narrado por Muslim 2865. 

15- Nenhum ser humano nasce com pecados ou 
herdando pecados de outros: 

Nenhum ser humano nasce com pecados ou herdando 

pecados de outros, e Allah - o Altíssimo - nos informou que 

quando Adão (Que a paz esteja sobre ele) contrariou a 

ordem divina comendo da árvore junto com a sua esposa 

Hawá, reconheceu, voltou-se arrependido a Allah e pediu 
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perdão a Allah, então, Allah o inspirou a falar boas palavras 

e (Adão) falou-as e ambos foram perdoados por Allah. Diz 

Allah - o Altíssimo -: 

ـ َادَمُٓٓوَقُلۡنَا﴿ ٓمِنۡهَآرغََدًآحَيۡثُٓٓيََٰٓ نتَٓوَزَوجُۡكَٓٱلََۡناةَٓوَكُُلَ
َ
شِئۡتُمَآوَلََّٓتَقۡرَبَآهََٰذِهِٓٓٱسۡكُنۡٓأ

َٰلمِِينَٓ ٱلظا مِنَٓ فَتَكُونآَ جَرَةَٓ عَنۡهَا٣٥ٓٓٱلشا يۡطََٰنُٓ ٱلشا اهُمَآ زَل
َ
فيِهِ ٓٓٓفَأ كََنآَ آ ممِا خۡرجََهُمَآ

َ
ٓٓوَقُلۡنَآٓٓفَأ

ىٓٓٓلِۡعَۡضٍٓٓٓبَعۡضُكُمۡٓٓٓٱهۡبطُِوآْ ر ٓحِينٖٓٓٓوَلَكُمۡٓفِِٓٱلۡۡرَۡضِٓٓٓعَدُو  وَمَتََٰعٌٓإلََِٰ رٓ ٓءَادَمُٓمِن٣٦ٓٓمُسۡتَقَر  َٰٓ فَتَلقََا
ب هِِۦٓكََمََِٰتٖٓفَتَابَٓعَلَيۡهِِۚٓ تيِنَاكُمٓٓٓٓمِنۡهَآٓٱهۡبطُِوآْٓٓقُلۡنَا٣٧إنِاهُۥٓهُوَٓٱلِاواابُٓٱلراحِيمُٓٓٓرا

ۡ
آيَأ فَإمِا ىٓ جََِيعٗا

ٓهُدٗىٓفَمَنٓتبَعَِٓهُدَايَٓفَلََٓخَوۡفٌٓ ِنِ ِ  [ 38-35]البقرة:  ﴾٣٨عَلَيۡهِمۡٓوَلََّٓهُمۡٓيَُۡزَنوُنَٓٓم 
{E dissemos: "Ó Adão! Habita tu e tua mulher o Paraíso e 

dele comei fartamente, onde quiserdes, e não vos 

aproximeis desta árvore pois seríeis dos injustos (35) 

E Satã fê-los incorrer em erro por causa dela(1) e fê-los sair de 

onde estavam. E dissemos: "Descei, sendo inimigos uns dos 

outros. E tereis na terra residência e gozo, até certo tempo (36) 

Então, Adão recebeu palavras de seu Senhor, e Ele Se 

voltou para ele, remindo-o. Por certo, Ele é O Remissório, O 

Misericordiador (37) 

Dissemos: "Descei todos dele! Então, se vos chega de Mim 

orientação, por eles nada haverá que temer, e eles não se 

entristecerão (38) (Al-Baqara: 35-38) 

Desde o perdão de Allah, Adão (Que a paz esteja sobre ele) 

deixou de ser portador do pecado e a partir dai a sua 

descendência não herda um pecado que foi apagado através do 

arrependimento (taubah). A essência é que a pessoa não arca 

com a culpa alheia. Allah - o Altíssimo - diz: 

وَلََّٓتزَِرُٓوَازِرَٓٓٓقُلۡٓ﴿  ۡٓۚ يۡهَا
ٓعَلَ ٓنَفۡسٍٓإلَِّا وَلََّٓتكَۡسِبُٓكُُّ ِٓۚ ءٖ ٓشََۡ ِ ٓكُ  ِٓأبَۡغِِٓرَب ٗآوَهُوَٓرَبُّ رٓٓأغََيۡرَٓٱللَّا ة

رجِۡعُكُمۡٓفَيُنَب ئُِكُمٓبمَِآكُنتُمۡٓفيِهِٓتََۡتَلِفُونَٓ ٓرَب كُِمٓما ٓإلََِٰ ۚۡٓثُما  [ 164]الأنعام:   ﴾ ١٦٤وِزۡرَأخُۡرَىَٰ
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{Nenhuma alma receberá outra recompensa que não for a 
merecida, e nenhum pecador arcará com culpas alheias, 
Então, retornareis ao vosso Senhor, o Qual vos inteirará de 
vossas divergências.} (Al-Anaam: 164) 

Allah, o Altissimo diz: 

يَهۡتَدِي﴿ فَإنِامَآ ٓ ٱهۡتَدَىَٰ نِٓ رٓٓٓٓما وَازِرَة تزَِرُٓ وَلََّٓ ۡٓۚ عَليَۡهَا ٓ
يضَِلُّ فَإنِامَآ ٓ ضَلا وَمَنٓ ٓ لِنَفۡسِهِىۦ

ٓنَبۡعَثَٓرسَُولَّٗٓ َٰ بيَِنٓحَتِا ِ وَمَآكُناآمُعَذ  َٓۗ خۡرَىَٰ
ُ
 [15]الإسراء: ﴾١٥وِزۡرَأ

{Quem se guia se guiará, apenas, em benefício de si 
mesmo, e quem se descaminha se descaminhará, apenas, em 
prejuízo de si mesmo. E nenhuma alma pecadora arca com o 
pecado de outra. E não é admissível que castiguemos a 
quem quer que seja, até que lhe enviemos um mensageiro.} 
(Al-Isrá: 15) 

Allah, o Altissimo diz: 

وِزۡرَٓ﴿ رٓ ۚۡٓوَإِنٓتدَۡعُٓٓٓوَلََّٓتزَِرُٓوَازِرَة خۡرَىَٰ
ُ
ٓحِۡۡلهَِآلََّٓيُُۡمَلۡٓٓٓأ ءرٓٓٓٓمِنۡهُٓٓٓمُثۡقَلَةٌٓإلََِٰ وَلوَۡٓكََنَٓذَآٓشََۡ
ِينَٓ ٱلَّا تنُذِرُٓ إنِامَآ َٓۗ ٓٓٓقُرۡبََّٰٓ َٰ يتََََكَّا فَإنِامَآ ٓ َٰ تزََكَّا وَمَنٓ ۡٓۚ ةَ لَوَٰ ٱلصا قَامُوآْ

َ
وَأ بٱِلۡغَيۡبِٓ رَباهُمٓ يَُۡشَوۡنَٓ

ِٓٱلمَۡصِيرُٓ ٓوَإِلَٓٱللَّا  [18]فاطر: ﴾١٨لِنَفۡسِهِۡۦۚ

{E nenhuma alma pecadora arca com o pecado de outra. E, 
se uma alma sobrecarregada convoca outra, para aliviar-lhe 
a carga, nada desta será carregado, ainda que o convocado 
seja parente. Tu, apenas, admoestas os que receiam a seu 
Senhor, ainda que Invisível, e que cumprem a oração. E 
quem se dignifica, se dignifica, apenas, em benefício de si 
mesmo. E a Allah será o destino.}   (Fátir: 18) 

16- O propósito da criação dos humanos é de 
adorar unicamente a Allah: 

O propósito da criação dos humanos é de adorar 
unicamente a Allah. Diz Allah - o Altíssimo -: 

ٓلَِعَۡبُدُونِٓٓٱلَِۡنآٓوَمَآخَلَقۡتُٓ﴿ نسَٓإلَِّا  [ 56]الذاريات: ﴾٥٦وَٱلِۡۡ
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{E não criei os jinns e os humanos senão para Me 

adorarem}.   (Al-Zhariyaat: 56) 

17- O Islam honrou o ser humano - homens e 
mulheres - garantiu a ele todos os seus direitos e 
tornou-o responsável por todas as suas escolhas, 

ações, manifestações e encarrega-lhe por 
qualquer ato que prejudique a si mesmo ou 

prejudique os outros. 

O Islam honrou o ser humano - homens e mulheres -. Allah 

- o Altíssimo - criou o ser humano para que seja sucessor na 

terra. Diz Allah - o Altíssimo - : 

رۡضِٓ﴿
َ
ٓفِِٓٱلۡۡ ٓجَاعِلر ِ

ىٓٓوَإِذۡٓقَالَٓرَبُّكَٓللِۡمَلََٰٓئكَِةِٓإنِّ   [30]البقرة: ﴾٣٠…خَليِفَةٗ
{(Recorda-te ó Profeta) de quando teu Senhor disse aos 

anjos: Vou instituir um legatário na terra!} (Al-Baqara: 30) 

E esta honra abrange a todos filhos de Adão (seres 

humanos). Allah - o Altíssimo - diz: 

ٓوَلَقَدۡٓ ۞﴿ ٓكَرامۡنَآ ٓبنَِِٓ ٓ ٓءَادَمَٓٓ وَٱلَۡۡحۡرِٓٓ ِٓ ٱلبَُۡ  فِِٓ ٓوحَََۡلۡنََٰهُمۡٓ ي بََِٰتِٓٓ ٱلطا ِنَٓ م  ٓوَرَزقَۡنََٰهُمٓ
ِمانۡٓخَلَقۡنَآتَفۡضِيلَٗٓ ٓكَثيِرٖٓم  َٰ

لۡنََٰهُمۡٓعََلَ  [70]الإسراء: ﴾٧٠وَفَضا
{E, com efeito, honramos os filhos de Adão e levamo-los 

por terra e mar e demo-lhes por sustento das cousas 

benignas, e preferimo-los, nitidamente, a muitos dos que 

criamos.} (Al-Isrá: 70) 

Allah, o Altissimo diz: 

نسََٰنَٓٓخَلَقۡنَآلَقَدۡٓ﴿ حۡسَنِٓتَقۡوِيمٖٓٓفِِٓ ٓٱلِۡۡ
َ
 [ 4]التين: ﴾٤أ

{Com efeito, criamos o ser humano na mais bela forma.} 

(At-Tin: 4) 
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Allah proibiu que o ser humano torne sua alma humilhante 

seguidora de adorados ou ser seguida ou obediente (a 

outros) que não seja Allah. Diz Allah - o Altíssimo - : 

 ﴿ٓٓ ِ كَحُب  يُُِبُّونَهُمۡٓ أنَدَادٗآ ِٓ ٱللَّا دُونِٓ مِنٓ يَتاخِذُٓ مَنٓ ٱلنااسِٓ ٓٓوَمِنَٓ أشََدُّ ءَامَنُو آْ ِينَٓ وَٱلَّا ِىٓ ٱللَّا
َِٓۗ ا ِ ٓحُب ٗاللَّ  ِينَٓٓ ٱلَّا يرََىٓ ٓوَلوَۡٓ ٓإذِۡيرََوۡنَٓٓٓظَلَمُو آْٓ شَدِيدُٓٓٓ ٓ َ ٱللَّا ٓ وَأنَا جََِيعٗآ ِٓ لِلَّا ةَٓ ٱلۡقُوا ٓ أنَا ٱلۡعَذَابَٓ
ِين١٦٥َٓٱلۡعَذَابِٓ ٱلَّا تبََُاأَٓ ِينَٓٓٓإذِۡٓ ٱلَّا مِنَٓ ٱلۡعَذَابَٓٓٓٱتُّبعُِوآْ وَرَأوَُآْ ٱلۡۡسَۡبَابُٓٓٓٱتابَعُوآْ بهِِمُٓ عَتۡٓ   ﴾ ١٦٦وَتَقَطا

 [ 166-165]البقرة:  
 (E dentre os homens, há quem, em vez de Allah, tome 

semelhantes(1) em adoração, amando-os como se ama a 

Allah. E os que crêem são mais veementes no amor de Allah. 

E se os injustos soubessem, quando virem o castigo, que 

toda a força é de Allah e que Allah é Veemente no castigo, 

não haveriam adorado os ídolos.) (Al-Baqara: 165-166) 

Allah - o Altíssimo - explanou acerca dos seguidores e 

seguidos na falsidade no Dia da Ressurreição: 

ِينَٓ﴿ ٱسۡتُضۡعِفُو آْٓٓقَالَٓٱلَّا ينَٓ ِ للَِّا وآْ نَحۡنُٓٓٓٱسۡتَكۡبَُُ
َ
ٱلهُۡدَىَٰٓٓٓأ ٓٓإذِۡجَا ءكَُم ٓٓٓبَعۡدَٓٓٓصَدَدۡنََٰكُمۡٓعَنِٓ

ۡرمِِينَٓ مُُّّ كُنتُمٓ ِين٣٢َٓٓٓبلَۡٓ ٱلَّا وآْٓٓوَقَالَٓ ٱسۡتَكۡبَُُ ينَٓ ِ للَِّا وَٱلناهَارِٓٓٓبلَۡٓٓٓٱسۡتُضۡعِفُوآْ ۡلِٓ
ٱلَا ٓٓإذِۡٓٓٓٓٓمَكۡرُٓ

ناكۡفُرَٓ نٓ
َ
أ  ٓ مُرُونَنَا

ۡ
ِٓٓٓتَأ  ۥٓٓٓوَنََعَۡلَٓٓٓبٱِللَّا ٱلۡعَذَابَۚۡٓٓٓلََُ وُآْ

َ
رَأ آ لمَا ٱلنادَامَةَٓ وآْ سََُّ

َ
وَأ ۡٓۚ ندَادٗا

َ
ٓوجََعَلۡنَآٓٓأ

عۡنَاقِٓٓفِِٓ ٓٱلۡۡغَۡلََٰلَٓ
َ
ِينَٓٓأ ٓمَآكََنوُآْيَعۡمَلُونَٓٓهَلۡٓٓٓكَفَرُواْىٓٓٱلَّا  [ 33-32]سبأ:  ﴾٣٣يَُۡزَوۡنَٓإلَِّا

{Os que se ensoberbeceram dirão aos que foram 

subjugados: "Será que fomos nós que vos afastamos da boa 

orientação, após haver-vos chegado? Não. Mas vós próprios 

éreis criminosos (32) 

E os que foram subjugados dirão aos que se ensoberbeceram: 

"Não. Mas, vossos estratagemas, noite e dia, desgraçaram-nos, 

quando nos ordenáveis renegássemos a Allah e Lhe fizéssemos 

semelhantes." E eles guardarão segredo(1) do 
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arrependimento, quando virem o castigo. E Nós poremos as 

gargalheiras nos pescoços dos que renegaram a Fé. Não serão 

eles recompensados senão pelo que faziam? (33)} (Sabá: 32-

33) 

Pela plena justiça de Allah - Glorificado seja, o Altíssimo - 

no Dia da Ressurreição fará com que os divulgadores (do 

Islam) e os imams desviados carreguem seus fardos e os 

fardos daqueles que eles desviaram por não terem 

conhecimento. Allah - o Altíssimo - diz: 

وۡزَارَهُمۡٓكََمِلَةٗٓيوَۡمَٓٱلۡقِيََٰمَةِٓوَمِنۡٓٓٓلََِحۡمِلُو آْ﴿
َ
وۡزَارِٓٓٓأ

َ
ونَهُمٓبغَِيۡرِٓٓٓأ

ِينَٓيضُِلُّ لََّٓسَا ءَٓٓٓٱلَّا
َ
أ عِلۡمٍِۗٓ

 [ 25]النحل:  ﴾٢٥مَآيزَِرُونَٓ
{Que eles carreguem seus fardos inteiros, no Dia da 

Ressurreição, e parte dos fardos dos que eles descaminham, 

sem ciência. Ora, que vil o que eles carregarão!} (An-Nahl: 25)  

O Islam garantiu ao ser humano todos os direitos na Vida 

Mundana e na Derradeira Vida e o maior dentre os direitos 

que o Islam garantiu para os humanos: é o direito de Allah 

acerca dos humanos e o direito dos humanos acerca de Allah 

Segundo Muázh (Que Allah esteja satisfeito com ele) disse: Eu 

estava atrás do profeta (Que a paz e bençãos de Allah estejam 

sobre ele) no lombo de um asno, então ele disse: << Ó 

Muázh! >> Eu disse: Aqui estou e com felicidade, para ti. Ele (o 

profeta) disse a mesma coisa três vezes: << Será que sabes 

qual é o direito de Allah em relação aos servos? >> Eu disse: 

Não. Ele disse: << O direito de Allah em relação aos servos é 

que eles devem adorá-lo sem atribuí-lo parceiros.>> Em 

seguida deslocou-se uma hora e depois ele disse: Ó Muázh! > 

Eu disse: Aqui estou e com felicidade, para ti. Ele disse: << 
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Sabes que sabes qual é o direito dos servos em relação a Allah 

quando eles fazerem isso? É não castigá-los >>. 

Sahih Al-Bukhari 6840 

O Islam garantiu para o ser humano sua verdadeira 

religião, sua descendência, seus bens materiais e sua honra 

O Mensageiro de Deus (Que a paz e bênçãos de Allah 

estejam sobre ele) que disse: 

<< Por certo, Allah tornou sagradas as vossas vidas, as 

vossas riquezas, as vossas honras, conforme tornou sagrado 

esse vosso dia, neste vosso mês e nesta vossa terra >>. 

Sahih Al-Bukhari (6501) 

O mensageiro de Allah - Que a paz e bençãos de Allah 

estejam sobre ele - anunciou este grandioso compromisso 

na Peregrinação de despedida, a qual presenciaram mais de 

cem mil sahabas (companheiros do profeta), ele repetiu 

esse significado e o enfatizou, no dia do sacrificio (yaum an-

nahr), na Peregrinação de despedida. 

O Islam tornou o ser humano o responsável por todas as suas 

escolhas, ações e manifestações. Allah - o Altíssimo - diz: 

إنِسََٰنٍٓ﴿ ٓ ٓوَكُُا لزَۡمۡنََٰهُٓٓ
َ
ٓأ ٓٓ عُنُقِهِىۦ فِِٓ ٓطََٰٓئرَِهُۥٓ ٓوَنُُۡرِجُٓٓ ٓلََُۥٓ كتََِٰبٗآ ٱلۡقِيََٰمَةِٓ ٓيوَۡمَٓ يلَۡقَىَٰهُٓٓٓ

 [ 13]الإسراء:  ﴾١٣مَنشُورًآ
{E casa homem lhe penduramos ao pescoço o seu agouro e, 

no Dia da Ressurreição, apresentar-lhes-emos um livro, que 

encontrará aberto. (E lhe diremos): Lê o teu livro! Hoje 

bastarás tu mesmo para julgar-te.} (Al-Isrá: 13) 

Isto é, o que praticou do bem ou do mal, Allah torna inerente 

a ele (o praticante), não excede para o outro, ninguém presta 
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contas por ações de outra pessoa e nem a outra pessoa presta 

contas de alguém. Allah - o Altíssimo - diz: 

يُّهَا﴿
َ
أ ٓرَب كَِٓكَدۡحٗآفَمُلََٰقِيهِٓٓيََٰٓ نسََٰنُٓإنِاكَٓكََدِحٌٓإلََِٰ  [ 6]الانشقاق: ﴾٦ٱلِۡۡ

{Ó ser humano! Por certo, tu te estás empenhando, em tuas 

ações, esforçadamente, para deparar teu Senhor: tu depará-

lO-ás.}(Al-Inshiqaq: 6) 

E o Altíssimo diz: 

نۡٓعَمِلَٓصََٰلِحٗا﴿  ٓٓما َٰمٖٓل لِۡعَبيِدِٓٓٓوَمَنۡأسََا ءَٓٓفَلنَِفۡسِهِىۦ وَمَآرَبُّكَٓبظَِلا َٓۗ  [ 46]فصلت:  ﴾ ٤٦فَعَلَيۡهَا
{Quem faz o bem o faz em benefício de si mesmo. E quem 

faz o mal o faz em prejuízo de si mesmo. E teu Senhor não é 

injusto com os servos.} (Fússilat: 46). 

O Islam encarrega ao ser humano a responsabilidade de 

qualquer ação que prejudica a si mesmo ou prejudica os 

outros. Allah - o Altíssimo - diz: 

يكَۡسِبۡٓ﴿ وَكََنَٓٓٓٓوَمَنٓ ٓ نَفۡسِهِۡۦۚ ٓ َٰ
عََلَ يكَۡسِبُهُۥٓ فَإنِامَآ حَكِيمٗاإثِمۡٗآ عَليِمًآ ٓ ُ   ﴾١١١ٱللَّا

 [111]النساء: 
{E quem comete um pecado, o cometerá apenas em prejuízo 

de si mesmo. E Allah é Onisciente, Sábio.} (An-Nissá: 111)  

Allah, o Altissimo diz: 

بنَِِٓ ﴿ ٓ َٰ عََلَ كَتَبۡنَآ ذََٰلكَِٓ جۡلِٓ
َ
أ َٰٓءيِلَٓٓٓمِنۡٓ نَفۡسَ آٓإسِۡرَ قَتَلَٓ مَنٓ ناهُۥٓ

َ
فِِٓٓٓٓأ فَسَادٖٓ وۡٓ

َ
أ نَفۡسٍٓ بغَِيۡرِٓ

جََِيعٗا ٱلنااسَٓ قَتَلَٓ نامَآ
َ
فَكَأ حۡيَاهَآٓوَمَنۡٓٓٓٱلۡۡرَۡضِٓ

َ
نامَا ٓٓٓأ

َ
ۚۡٓٓٓفَكَأ جََِيعٗا ٱلنااسَٓ حۡيَآ

َ
جَا ءتَۡهُمۡٓٓٓٓوَلَقَدۡٓٓٓأ

ٓكَثيِٗرا ٓإنِا نََِٰتِٓثُما ِنۡهُمٓرُسُلُنَآبٱِلَۡۡي   [ 32]المائدة:    ﴾ ٣٢بَعۡدَٓذََٰلكَِٓفِِٓٱلۡۡرَۡضِٓلمَُسۡۡفُِونَٓٓم 
{Por isso, prescrevemos aos israelitas que quem matar uma 

pessoa, sem que esta tenha cometido homicídio ou semeado a 

corrupção na terra, será considerado como se tivesse 

assassinado toda a humanidade. E quem lhe dá a vida será 

como se desse a vida a todos os homens.} (Al-Maidah: 32) 
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O mensageiro de Allah - Que a paz e bençãos de Allah 

estejam sobre ele - disse: 

<< Uma parte do pecado por assassinato injusto de 

qualquer alma recairá sobre Caim, o primeiro filho de Adão, 

pois foi ele o primeiro a dar o exemplo, matando. >> 

Sahih Muslim (5150) 

18 - O Islam considera o homem e a mulher iguais 
em termos de ações, responsabilidade, castigo e 

recompensa. 

O Islam considera o homem e a mulher iguais em termos 

ações, a responsabilidade, o prêmio e recompensa. Allah - o 

Altíssimo - diz: 

وْلََٰٓئكَِيَدۡخُلُونَٓٱلَۡنَاةَٓوَلََّٓٓ﴿
ُ
ٓفَأ ٓوَهُوَٓمُؤۡمِنر نثَََٰ

ُ
وۡٓأ
َ
َٰلحََِٰتِٓمِنٓذَكَرٍٓأ وَمَنٓيَعۡمَلۡٓمِنَٓٱلصا

 [124]النساء: ﴾١٢٤يُظۡلَمُونَٓنقَِيٗرا
{E quem faz as boas obras, varão ou varoa, enquanto 

crente, esses entrarão no Paraíso e não sofrerão injustiça, a 

mínima que seja.} (An-Nissá: 124) 

Allah, o Altissimo diz: 

﴿ٓٓ ةٗ ٓفَلنَُحۡييِنَاهُۥٓحَيَوَٰ مُؤۡمِنر وَهُوَٓ ٓ نثَََٰ
ُ
أ وۡٓ
َ
أ ِنٓذَكَرٍٓ وَلَنَجۡزِيَناهُمۡٓمَنۡٓعَمِلَٓصََٰلحِٗآم  ىٓ ٓطَي بَِةٗ

جۡرَهُم
َ
حۡسَنِٓمَآكََنوُآْيَعۡمَلُونَٓٓأ

َ
 [ 97]النحل: ﴾٩٧بأِ

{A quem praticar o bem, seja homem ou mulher, e for fiel, 

concederemos uma vida agradável e premiaremos com uma 

recompensa, de acordo com a melhor das ações.} (An-Nahl: 97) 

Allah, o Altissimo diz: 

﴿ٓٓ ٓوَهُوَٓمُؤۡمِنر نثَََٰ
ُ
وۡٓأ
َ
ِنٓذَكَرٍٓأ ىوَمَنۡٓعَمِلَٓصََٰلحِٗآم  ٓمِثۡلهََا ٓإلَِّا مَنۡٓعَمِلَٓسَي ئَِةٗٓفَلََٓيَُۡزَىَٰٓ

وْلََٰٓئكَِٓ
ُ
 [40]غافر: ﴾٤٠يُرۡزقَُونَٓفيِهَآبغَِيۡرِٓحِسَابٖٓٓٱلَۡنَاةَٓٓيدَۡخُلُونَٓٓفَأ
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{Quem faz um mal não será recompensado senão com seu 

equivalente. E quem faz um bem, seja varão ou varoa, 

enquanto crente, esses entrarão no Paraíso; nele, dar-se-

lhes-á sustento, sem conta.} (Gháfir,: 40) 

Allah, o Altissimo diz: 

َٰدِقيِنَٓٓٓوَٱلۡقََٰنتََِٰتِٓٓٓوَٱلۡقََٰنتِيِنَٓٓٓوَٱلمُۡؤۡمِنََٰتِٓٓٓوَٱلمُۡؤۡمِنيِنَٓٓٓوَٱلمُۡسۡلمََِٰتِٓٓٓٱلمُۡسۡلمِِينَٓٓٓإنِآ﴿ ٓٓوَٱلصا
َٰدِقََٰتِٓ َٰبُِِينَٓٓٓوَٱلصا َٰبرََِٰتِٓٓٓوَٱلصا قيِنَٓٓٓوَٱلۡخََٰشِعََٰتِٓٓٓوَٱلۡخََٰشِعِينَٓٓٓوَٱلصا ِ قََٰتِٓٓٓوَٱلمُۡتَصَد  ِ ٓٓوَٱلمُۡتَصَد 
َٰٓئمِِينَٓ ٓوَٱلصا َٰٓئمََِٰتِٓٓ ٓوَٱلصا ٓوَٱلۡحََٰفِظِينَٓٓ ٓفُرُوجَهُمۡٓٓ ٓوَٱلۡحََٰفِظََٰتِٓٓ كَثيِٗرآ ٓ َ ٱللَّا َٰكرِِينَٓ ٓٓوَٱلذا

جۡرًاعَظِيمٗا
َ
غۡفِرَةٗٓوَأ ٓلهَُمٓما ُ ٓٱللَّا عَدا

َ
َٰكرََِٰتِٓأ  [35]الأحزاب: ﴾٣٥وَٱلذا

{Por certo, aos muçulmanos e às muçulmanas, e aos crentes 

e às crentes, e aos devotos e às devotas, e aos verídicos e às 

verídicas, e aos perseverantes e às perseverantes, e aos 

humildes e às humildes, e aos esmoleres e às esmoleres, e aos 

jejuadores e às jejuadoras, e aos custódios de seu sexo e às 

custódias de seu sexo, e aos que se lembram amiúde de Allah 

e às que se lembram amiúde d'Ele, Allah preparou-lhes 

perdão e magnífico prêmio.} (Al-Ahzab: 35) 

19- O Islam honrou a mulher e considera as 
mulheres irmãs dos homens e exige ao homem o 
dispêndio (a mesada) se for capaz e é dever do 

pai despender para a filha e filho despender para 
a mãe se este atingir a maturidade e for capaz, e o 

marido despende para a sua esposa. 

O Islam considera as mulheres irmãs próximas dos homens 

O Mensageiro de Allah - Que a paz e bençãos de Allah 

estejam sobre ele disse : 

<< Por certo, as mulherees são irmãs próximas dos 

homens. >> 
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Narrado por Tirmizi (113). 

Dentre a honraria do Islam para a mulher é que o Islam 

obriga ao filho despender para a mãe se este for capaz 

O Mensageiro de Allah - Que a paz e bençãos de Allah 

estejam sobre ele disse: 

<< A mão que dá é superior, a qual despende para a sua 

mãe, seu pai, sua irmã, seu irmão, em seguida, os que estão 

abaixo. >> 

Narrado por Imam Ahmad 

Se Allah permitir, no parrágrafo (29) virá a explanação 

sobre a posição dos pais. 

Dentre a honraria que o Islam concede a mulher está a de 

obrigar o marido despender para sua esposa, se este reunir 

condições. Allah - o Altíssimo - diz: 

سَعَتهِِٓ﴿ ِنٓ م  سَعَةٖٓ ذُوٓ عَليَۡهِٓٓٓىۦٓلَُِنفِقۡٓ قُدِرَٓ ا ٓٓٓفَلۡيُنفِقۡٓٓٓٓۥرِزۡقُهُٓٓٓوَمَنٓ َٰهُٓٓٓمِما ۚۡٓٱٓٓءَاتىَ ُ لََّٓٓٓٓللَّا
ُٓٱيُكَل فُِٓ ٓمَا ٓٓللَّا ۚۡٓٓنَفۡسًآإلَِّا َٰهَا ُٓٱٓسَيَجۡعَلُٓٓءَاتىَ آللَّا  [ 7]الطلاق: ﴾٧بَعۡدَعُسٖۡۡٓيسُۡۡٗ

{Que aquele, que tem prosperidade, despenda conforme 
sua prosperidade. E aquele, cujo sustento é restrito, que ele 
despenda do que Allah lhe concede. Allah não impõe a alma 
alguma senão o que Ele lhe concede. Allah fará, após 
dificuldade, facilidade.}  ์(At-Talaq: 7)  

O profeta - Que a paz e bençãos de Allah estejam sobre ele 
- perguntou um homem: Qual é o direito da mulher em 
relação o marido? Em seguida o profeta disse: << É 
sustentá-la quando te sustentas, dares de vestir quando tens 
roupa, não bata no rosto dela e nem deixe marcas. >> 

Narrado por Imam Ahmad, 
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O mensageiro de Allah - Que a paz e bençãos de Allah 
estejam sobre ele - explanando alguns direitos das mulheres 
em relação os maridos: 

<< E vocês têm a obrigação de dar o sustento e vestimenta 
a elas da melhor forma. >> 

Narrado por Muslim 

E o profeta - Que a paz e bençãos de Allah estejam sobre 
ele - disse: 

<< Quereis maior pecado cometido por um homem do que 
quando esbanja o que seria o sustento daqueles que se 
encontram sob seus cuidados? >> 

Narrado por Imam Ahmad  

Al-Khattab disse: 

"Não despenda para aquilo que não há virtude nele, 
tirando o que era sustento da sua família onde com isso 
busca recompensa; então isso se torna um pecado por 
terem desperdiçado." 

Dentre a honraria que o Islam concede a mulher está a 
obrigação do pai sustentar a filha. Allah - o Altíssimo - diz: 

َٰدَهُنآٓٓيُرۡضِعۡنَٓٓٓوَٱلۡوََٰلدََِٰتُٓ ۞﴿ وۡلَ
َ
ٓ ٓٓحَوۡليَۡنِٓٓٓأ رَادَٓٓٓلمَِنۡٓٓٓكََمِليَۡنِ

َ
نٓٓٓأ

َ
ۚۡٓٓٓيُتمِآٓٓأ ٓٓٓٱلراضَاعَةَ ٓٓٱلمَۡوۡلوُدِٓٓٓوَعََلَ

ٓۥ ٓٓنَفۡسٌٓٓتكَُلافُٓٓلََّٓٓٓبٱِلمَۡعۡرُوفِِۚٓٓوَكسِۡوَتُهُنآٓرِزۡقُهُنآٓلََُ ۚۡٓٓإلَِّا  [ 233]البقرة:  ﴾٢٣٣... وُسۡعَهَا

{As mães (divorciadas) amamentarão os seus filhos 
durante dois anos inteiros, aos quais desejarem completar a 
lactação, devendo o pai mantê-las e vesti-las 
equitativamente.} (Al-Baqara: 233) 

Allah explana que o pai que tem filho tem o dever de 
sustentar e dar de vestir equitativamente. Diz o Altíssimo: 

رۡضَعۡنَٓٓفَإنِۡٓ... ﴿
َ
ٓٓلَكُمۡٓٓأ جُورَهُنا

ُ
ٓأ  [ 6]الطلاق: ﴾٦... فَـ َاتوُهُنا

{Se amamentam os vossos filhos, pagai-lhes a sua 
recompensa.} (At-Talaq: 6) 
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Portanto, Allah obrigou ao pai pagamento de recomepensa 
pela amamentação do filho; mostra que o pai é quem deve 
manter o filho, e o filho abrange o sexo masculino e 
feminino. O hadith seguinte mostra que o dever de manter a 
esposa e os filhos dela é do pai. 

Segundo Aisha (Que Allah esteja satisfeito com ela) relatou 
que Hindu disse para o profeta (Que a paz e bençãos de Allah 
estejam sobre ele): Na verdade o Abu Sufiyan é um homem 
avarento, preciso levar algo de seus bens. O profeta disse: 

<< 'Tira apenas o que for suficiente para ti e teus filhos, de 
acordo com a prática prevalecente. >> 

Narrado por Bukhari 

O nobre profeta esclareceu sobre a virtude de sustentar as 
filhas e as irmãs. O mensageiro de Allah - Que a paz e 
bençãos de Allah estejam sobre ele - disse: 

<< Aquele que manter (sustentar) duas filhas ou três ou duas 
irmãs ou três até que elas casem ou morram, eu estarei com 
ele como esses dois. Mostrou o dedo indicador e do meio 
juntos. >>Silsilat Sahihah 296. 

20- A morte não é o desaparecimento eterno, é 
apenas uma mudança saindo da morada das 

ações para a morada da recompensa; e a morte 
toma conta do corpo e alma, a morte da alma é 

sua separação do corpo, em seguida voltará para 
ele após a ressuscitação no Dia da Ressurreição. 

Depois da morte a alma não se transfere para 
outro corpo e nem se reproduz em outro corpo 

A morte não é o desaparecimento eterno; diz Allah - o 

Altíssimo -: 

ٓرَب كُِمۡٓترُجَۡعُونَٓٓ۞قُلۡٓ﴿ ٓإلََِٰ ٓبكُِمۡٓثُما َ ِ ِيٓوُك  لَكُٓٱلمَۡوۡتِٓٱلَّا  [ 11]السجدة:  ﴾ ١١يَتَوَفاىَٰكُمٓما
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 (Dize: "O Anjo da Morte, encarregado de vós, levar-vos-á 

as almas; em seguida, a vosso Senhor sereis retornados.")              

(As-Sajdah: 11) 

A morte toma conta do corpo e alma, a morte da alma é sua 

separação do corpo, em seguida voltará para ele após a 

ressuscitação no Dia da Ressurreição. Allah - o Altíssimo - diz: 

مَوۡتهَِا﴿  حِيَنٓ ٱلَۡۡنفُسَٓ ٓ يَتَوَفَّا ٓ ُ ىٓٓٓلمَۡٓٓٓوَٱلاتِِٓٓٓٱللَّا مَنَامهَِا فِِٓ عَلَيۡهَآٓٓفَيُمۡسِكُٓٓٓتَمُتۡٓ ٓ قَضََٰ ٓٓٱلاتِِٓ
ٓفِِٓذََٰلكَِٓلَأٓيََٰتٖٓل قَِوۡمٖٓيَتَفَكارُونَٓٓٱلۡۡخُۡرَىَٰٓٓٓٓوَيُرۡسِلُٓٓٱلمَۡوۡتَٓ إنِا ِٓۚ سَمًّ ٓأجََلٖٓمُّ  [ 42]الزمر:  ﴾ ٤٢إلََِٰٓ

(Allah leva as almas, ao morrerem, e a que não morre, Ele a 

leva, durante seu sono. Então, Ele retém aquela para quem 

decretou a morte, e reenvia aqueloutra, até um termo 

designado. Por certo, há nisso sinais para um povo que 

reflete.) (Az-Zumar: 42) 

O mensageiro de Allah - Que a paz e bençãos de Allah 

estejam sobre ele - disse: 

<< Quando sua alma for levada, suas vistas a seguirão. >> 

Narrado por Muslim 920. 

Após a morte o ser humano se muda da morada da prática das 

ações para a morada da recompensa. Allah - o Altíssimo - diz: 

ىٓٓٓمَرجِۡعُكُمۡٓٓٓإلََِۡهِٓ﴿ إنِاهُۥٓٓجََِيعٗا ۡٓۚ ا حَقًّ ِٓ ٱللَّا يعُِيدُهُۥٓٓيَبۡدَؤُآْٓٓوعَۡدَٓ ٓ ثُما ِينَٓٓٓٓلََِجۡزِيَٓٓٓٱلَۡلَۡقَٓ ٱلَّا
َٰلحََِٰتِٓ ٱلصا وعََمِلُوآْ لَِمُٓ ٓٓءَامَنُوآْ

َ
أ ِنۡٓحَِۡيمٖٓوعََذَابٌٓ ٓم  ابر لهَُمۡٓشَََ ِينَٓكَفَرُوآْ ٓوَٱلَّا بٱِلۡقِسۡطِِۚ

 [ 4]يونس:     ﴾٤بمَِآكََنوُآْيكَۡفُرُونَٓ
{A Ele será vosso retorno, de todos vós: é, deveras, a 

promessa de Allah. Por certo, Ele inicia a criação; em 

seguida, repete-a, para recompensar, com equidade, os que 

crêem e fazem as boas obras. E os que renegam a Fé terão 
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por bebida, água ebuliente, e doloroso castigo, porque 

renegam a Fé.} (Yúnuss: 4) 

E depois da morte a alma não se transfere para outro 

corpo e nem se reproduz em outro corpo, a alegação de se 

reproduzir não é o que mostra a lógica e nem o sentido,e 

não existe nenhum registro dos profetas (Que a paz esteja 

sobre eles) que testemunha esta crença. 

21- O Islam convoca para a fé na essência da 
maior crença que é a crença em Allah, nos seus 

anjos, a crença nos livros celestiais como a Tora, 
o Evangelho, o Salmos - antes de sua distorção - e 

o Alcorão, a crença em todos os profetas e 
mensageiros (Que a paz esteja sobre eles) e crer 
no último deles que é Muhammad mensageiro de 
Allah, o selo dos profetas e mensageiros; a crença 

no Juízo Final e sabemos que caso a Vida 
Mundana fosse a final, a vida e a existência seria 

uma pura desordem; e crença no destino e 
predestinação. 

O Islam convoca para a fé na essência da maior crença pelo 

qual todos os profetas e mensageiros (Que a paz esteja 

sobre eles) convocaram para a mesma, que é: 

Primeira: A crença em Allah, o Senhor, o Criador, o 

Sustentador, o Manipulador deste Universo e Ele é o único 

que merece a adoração e que a adoração de tudo fora d'Ele é 

invalida e todo adorado além d'Ele é falso, ninguém é digno 

de adoração exceto Ele e não é válida a adoração senão para 

Ele. Já foram citadas anteriormente as evidências dessa 

questão no parágrafo (8). 
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Allah - Glorificado seja, o Altíssimo - mencionou essas 

maiores essências em muitos e diferentes versículos do 

Nobre Alcorão, dentre eles, o dito do Altíssimo: 

ٱلراسُولُٓ﴿ ِٓٓٓءَامَنَٓ بٱِللَّا ءَامَنَٓ ٓ كٌُّ وَٱلمُۡؤۡمِنُونَۚٓۡ ب هِِۦٓ را مِنٓ إلََِۡهِٓ نزِلَٓ
ُ
أ  ٓ ٓوَمَلََٰٓئكَِتهِِۦٓٓبمَِا

سَمِعۡنَآٓوَكُتُبهِِۦ وَقَالوُآْ ٓ رُّسُلهِِۡۦۚ ِنٓ م  حَدٖٓ
َ
أ ٓ بيَۡنَ ِقُٓ نُفَر  لََّٓ ىٓٓٓوَرُسُلهِِۦٓ طَعۡنَا

َ
رَبانَآٓٓوَأ غُفۡرَانكََٓ

 [285]البقرة: ﴾٢٨٥وَإِلََۡكَٓٱلمَۡصِيرُٓ

 (O mensageiro crê no que foi descido para ele de seu Senhor, 

e, assim também os crentes. Todos crêem em Allah e em Seus 

anjos e em Seus Livros e em Seus Mensageiros. E dizem: "Não 

fazemos distinção entre nenhum de Seus Mensageiros." E 

dizem: "Ouvimos e obedecemos. Rogamos Teu perdão. Senhor 

nosso! E a Ti será o destino.") (Al-Baqara: 285) 

Allah, o Altissimo diz: 

نٓٱلبُِۡآٓلايسَۡٓ ۞﴿
َ
ُّوآْٓأ ِٓٓءَامَنَٓٓمَنۡٓٓٱلبُِۡآٓوَلََٰكِنآٓوَٱلمَۡغۡربِِٓٓٱلمَۡشِۡۡقِٓٓقبَِلَٓٓوجُُوهَكُمۡٓٓتوَُل ٓبٱِللَّا

َٰٓٓٓٱلمَۡالَٓٓٓوءََاتَٓٓٓوَٱلنابيِ ـِنَۧٓٓٓوَٱلكِۡتََٰبِٓٓٓوَٱلمَۡلََٰٓئكَِةِٓٓٓٱلۡأٓخِرِٓٓٓوَٱلََۡوۡمِٓ ٓٓٱلۡقُرۡبََّٰٓٓٓذَوِيٓٓحُب هِِۦٓٓعََلَ
بيِلِٓٓٓوَٱبۡنَٓٓٓوَٱلمَۡسََٰكِينَٓٓٓوَٱلََۡتََٰمََٰٓ ا ئلِيِنَٓٓٓٱلسا قَِابِٓٓٓوَفَِّٓٓٓوَٱلسا قَامَٓٓٓٱلر 

َ
ةَٓٓٓوَأ لَوَٰ ةَٓٓٓوءََاتَٓٓٓٱلصا كَوَٰ ٓٱلزا

َٰبُِِينَٓٓٓعََٰهَدُواْىٓٓٓإذَِآٓبعَِهۡدِهمِۡٓٓٓوَٱلمُۡوفُونَٓ سَا ءِٓٓٓفِِٓٓٓوَٱلصا
ۡ
ا ءِٓٓٓٱلَۡۡأ ا سِِۗٓٓٓوحَِينَٓٓٓوَٱلضا

ۡ
وْلََٰٓئكَِٓٓٓٱلَۡۡأ

ُ
ٓٓأ

ِينَٓ وْلََٰٓئكَِٓٓصَدَقُواْىٓٓٱلَّا
ُ
 [ 177]البقرة: ﴾١٧٧مُٓٱلمُۡتاقُونَٓهُٓٓوَأ

{A bondade não está em voltardes as faces para o Levante e 
para o Poente; mas a bondade é a de quem crê em Allah e no 
Derradeiro Dia e nos anjos e no Livro e nos profetas; e a de 
quem concede a riqueza, embora a ela apegado, aos parentes, e 
aos órfãos, e aos necessitados, e ao filho do caminho e aos 
mendigos, e aos escravos(2); e a de quem cumpre a oração e 
concede az-zakah; e a dos que são fiéis a seu pacto, quando o 
pactuam; e a dos que são perseverantes na adversidade e no 
infortúnio e em tempo de guerra. Esses são os que são 
verídicos e esses são os piedosos.} (Al-Baqara: 177) 
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Allah - o Altíssimo - convoca para a crença nessas essências e 
explanou que aquele que descrê nelas descaminha-se 
profundamente. Allah - o Altíssimo - diz: 

يُّهَا﴿
َ
أ ٓيََٰٓ ِينَٓٓ ٓٱلَّا ِٓٓ بٱِللَّا ءَامِنُوآْ ٓۦٓٓوَرسَُولَِۦِٓٓءَامَنُو آْ رسَُولَِِ ٓ َٰ عََلَ لَٓ نزَا ِيٓ ٱلَّا ٓٓوَٱلۡكِتََٰبِٓ

يكَۡفُرۡٓ وَمَنٓ ۡٓۚ قَبۡلُ مِنٓ نزَلَٓ
َ
أ ٓ ِي  ٱلَّا ِٓٓٓوَٱلۡكِتََٰبِٓ ٓوَٱلََۡوۡمِٓٓٓوَكُتُبهِِۦوَرُسُلهِِۦٓٓوَمَلََٰٓئكَِتهِِۦٓٓبٱِللَّا

ٓبعَِيدًآٱلۡأٓخِرِٓ ٓضَلََٰلََ   [136]النساء: ﴾١٣٦فَقَدۡٓضَلا
 {Ó vós que credes! Crede em Allah e em Seu Mensageiro e 

no Livro que Ele fez descer sobre Seu Mensageiro, e no 
Livro que Ele fizera descer antes. E quem renega a Allah e a 
Seus anjos e a Seus Livros e a Seus Mensageiros e ao 
Derradeiro Dia, com efeito, descaminhar-se-á com profundo 
descaminhar.} (An-Nissá: 136)  

<< Num dia enquanto estávamos sentados na companhia 
do mensageiro de Allah - Que a paz e bençãos de Allah 
estejam sobre ele - aproximou-se de nós um homem com 
roupa de resplandecente brancura, tinha cabelos 
intensamente pretos, Não se notavam sinais de que tivesse 
viajado, e nenhum de nós o conhecia, sentou-se em frente ao 
profeta - Que a paz e bençãos de Allah estejam sobre ele - 
apoiando seus joelhos com os do profeta, e colocou as mãos 
sobre as pernas dele e disse: Ó Muhammad, fala-me acerca 
do Islam? O mensageiro de Allah - Que a paz e bençãos de 
Allah estejam sobre ele - respondeu: o Islam é prestar 
testemunho que não há divindade além de Allah e que 
Muhammad é mensageiro de Allah, observar as orações, 
pagar o zakat, jejuar no mês de Ramadan e realizar a 
peregrinação na Casa Sagrada se tiver meios para tal. O 
homem disse: Falaste a verdade. Ele disse: Surpreendeu-nos 
pelo fato de perguntar e logo confirmar a veracidade. Então, 
fala-me sobre a fé! Ele respondeu: Que creias em Allah, em 
seus anjos, seus livros, seus mensageiros e no Dia do Juízo 
Final, e crer na predestinação, tanto do bem ou do mal. E o 
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homem disse: Falaste a verdade. Então, fala-me sobre a 
virtude? O mensageiro de Allah respondeu: Que adores a 
Allah como se O visses, pois se não O vês, Ele te vê... até 
quando o profeta disse: Ó Umar! Sabes quem era aquele que 
perguntava? Eu disse: Allah e seu mensageiro sabem 
melhor. O profeta disse: Era o anjo Gabriel, que veio 
ensinar-vos a vossa religião. >> 

Sahih Muslim (8) 

Neste hadith o anjo Gabriel (Que a paz esteja com ele) veio 
ter com o mensageiro Muhammad (Que a paz e bençãos de 
Allah estejam sobre ele) e perguntou-lhe acerca das 
categorias da religião que são: O Islam, a Fé e a Virtude, o 
mensageiro Muhammad (Que a paz e bençãos estejam sobre 
ele) respondeu-lhe e em seguida informou a seus 
companheiros (Que Allah esteja satisfeito com eles) que 
este é o anjo Gabriel (Que a paz esteja com ele), apareceu 
para lhes ensinar a religião deles. Portanto, este é o Islam, 
mensagem divina que o anjo Gabriel (Que a paz esteja com 
ele) trouxe e o profeta Muhammad (Que a paz e bençãos de 
Allah estejam sobre ele) fez chegar às pessoas, foi protegida 
pelos seus companheiros (Que Allah esteja satisfeito com 
eles) e divulgaram para as pessoas depois dele. 

Segunda: A crença nos anjos que são um mundo oculto, Allah 
criou-os e tornou-os uma forma específica e encarregou-os 
grandiosas ações e dentre a mais nobre das ações é levar as 
mensagens divinas para os profetas e mensageiros (Que a paz 
esteja sobre eles) e dentre os nobres anjos está Gabriel (Que a 
paz esteja sobre ele). O que indica a descida do anjo Gabriel 
(Que a paz esteja com ele) com a revelação para os 
mensageiros (Que a paz esteja com eles) é o dito do Altíssimo: 

﴿ٓٓ ِلُ  ۦٓٓٓٱلمَۡلََٰٓئكَِةَٓيُنَ  ِ يشََا ءُٓمِنۡٓعِبَادِه ٓمَنٓ َٰ مۡرِهۦِٓعََلَ
َ
أ مِنۡٓ وحِٓ نۡٓٓٓبٱِلرُّ

َ
نذِرُو آْٓٓأ

َ
ٓۥٓٓأ ناهُ

َ
َٰهَٓٓٓٓأ إلَِ لََّٓ 

نَا۠ٓفَٱتاقُونِٓ
َ
أ  ٓ  [ 2]النحل: ﴾٢إلَِّا



55 

 {Ele faz descer os anjos sobre quem quer, entre Seus 

servos, com a revelação de Sua ordem: "Admoestai os 

homens de que não existe Deus além de Mim. Então, temei-

Me.} (An-Nahl: 2) 

Allah, o Altissimo diz: 

ٱلۡعََٰلمَِينَٓ﴿ ٓ ِ رَب  لَِنَِيلُٓ هُۥٓ
ٱلۡۡمَِين١٩٢ُٓٓٓوَإِنا وحُٓ ٱلرُّ بهِِٓ مِن١٩٣َٓٓٓٓنزََلَٓ لِِكَُونَٓ قَلۡبكَِٓ ٓ َٰ عََلَ

بيِنٖٓبلِسَِان١٩٤ٍٓٓٓٱلمُۡنذِرِينَٓ ٖٓمُّ ليِن١٩٥َٓعَرَبِّ   [ 196-192]الشعراء:   ﴾١٩٦وَإِناهُۥٓلفََِٓزُبُرِٓٱلَۡۡوا
{E, por certo, ele é a revelação descida do Senhor dos 

mundos, (192) 

"Com a qual o leal Espírito desceu, (193) 

Sobre teu coração, Muhammad, para que sejas dos 

admoestadores, (194) 

Em língua árabe, castiça e clara, (195) 

E, por certo, ele(1) foi mencionado nos Livros dos 

antepassados, (196) (Ashuaraa: 192-196) 

Terceira: A crença nos livros celestiais como a Torá, o 

Envagelho, o Salmos - antes de sua distorção - e o Alcorão. 

Allah - o Altíssimo - diz: 

يُّهَا﴿
َ
أ ِينَٓٓٓيََٰٓ ِٓٓٓٱلَّا بٱِللَّا ءَامِنُوآْ ٓۦٓٓءَامَنُو آْ رَسُولَِۦِٓٓوَرَسُولَِِ ٓ َٰ عََلَ لَٓ نزَا ِيٓ ٱلَّا وَٱلۡكِتََٰبِٓٓٓٓوَٱلۡكِتََٰبِٓ

وَمَنٓيكَۡفُرۡٓ ۡٓۚ نزَلَٓمِنٓقَبۡلُ
َ
ٓأ ِي  ِٓٓٓٱلَّا ٓۦٓٓوَمَلََٰٓئكَِتهِِۦٓٓبٱِللَّا ٓٓٓٱلۡأٓخِرِٓٓٓوَٱلَۡوَۡمِٓٓٓوَرُسُلهِِۦٓٓوَكُتُبهِِ فَقَدۡٓضَلا

ٓبعَِيدًا  [ 136]النساء:     ١٣٦ضَلََٰلََ 
 {Ó vós que credes! Crede em Allah e em Seu Mensageiro e 

no Livro que Ele fez descer sobre Seu Mensageiro, e no 

Livro que Ele fizera descer antes. E quem renega a Allah e a 

Seus anjos e a Seus Livros e a Seus Mensageiros e ao 

Derradeiro Dia, com efeito, descaminhar-se-á com profundo 

descaminhar.} (An-Nissá: 136) 
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Allah, o Altissimo diz: 

عَليَۡكَٓ﴿ لَٓ بيَۡنَٓٓٓبٱِلۡۡقَ ِٓٓٓٱلۡكِتََٰبَٓٓٓنزَا ل مَِآ قٗآ ِ نَِيلَٓٓٓمُصَد  وَٱلِۡۡ َٰةَٓ ٱلِاوۡرَى نزَلَٓ
َ
وَأ مِن٣ٓٓٓيدََيۡهِٓ

َۗٓٓٓقَبۡلُٓ ٓشَدِيدر ِٓلهَُمۡٓعَذَابر ِينَٓكَفَرُوآْبِـَٔايََٰتِٓٱللَّا ٓٱلَّا إنِا نزَلَٓٱلۡفُرۡقَانََۗٓ
َ
ٓٓٓٓهُدٗىٓل لِنااسِٓوَأ ُ وَٱللَّا

 [ 4-3]آل عمران:  ﴾٤عَزِيزرٓذُوٓٱنتقَِامٍٓ
{Ele fez descer sobre ti o Livro, com a verdade, para 

confirmar o que havia antes dele. E fizera descer a Tora e o 

Evangelho, (3) 

Antes, como orientação para a humanidade; e fez descer 

Al-Furqan. Por certo, os que renegam os sinais de Allah 

terão veemente castigo. E Allah é Todo-Poderoso, Possuidor 

de vindita. (4)} (Al-Imran: 3-4) 

Allah, o Altissimo diz: 

ٱلراسُولُٓ﴿ ِٓٓٓءَامَنَٓ بٱِللَّا ءَامَنَٓ ٓ كٌُّ وَٱلمُۡؤۡمِنُونَۚٓۡ ب هِِۦٓ را مِنٓ إلََِۡهِٓ نزِلَٓ
ُ
أ  ٓ ٓوَمَلََٰٓئكَِتهِِۦٓٓبمَِا

سَمِعۡنَآٓوَكُتُبهِِۦ وَقَالوُآْ ٓ رُّسُلهِِۡۦۚ ِنٓ م  حَدٖٓ
َ
أ ٓ بيَۡنَ ِقُٓ نُفَر  لََّٓ ىٓٓٓوَرُسُلهِِۦٓ طَعۡنَا

َ
رَبانَآٓٓوَأ غُفۡرَانكََٓ

 [285]البقرة:  ﴾٢٨٥وَإِلََۡكَٓٱلمَۡصِيرُٓ
{O mensageiro crê no que foi descido para ele de seu Senhor, e, 

assim também os crentes. Todos crêem em Allah e em Seus 

anjos e em Seus Livros e em Seus Mensageiros. E dizem: "Não 

fazemos distinção entre nenhum de Seus Mensageiros." E 

dizem: "Ouvimos e obedecemos. Rogamos Teu perdão. Senhor 

nosso! E a Ti será o destino.} (Al-Baqara: 285) 

E o Altíssimo diz:  

﴿ِٓ بٱِللَّا ءَامَناآ عَليَۡنَآٓقُلۡٓ نزِلَٓ
ُ
أ  ٓ َٰٓٓٓٓوَمَا عََلَ نزِلَٓ

ُ
أ  ٓ ٓوَيَعۡقُوبَٓٓٓوَإِسۡحََٰقَٓٓٓوَإِسۡمََٰعِيلَٓٓٓإبِرََٰۡهيِمَٓٓٓوَمَا

سۡبَاطِٓ
َ
ِنۡهُمۡٓٓٓوَٱلۡۡ حَدٖٓم 

َ
أ ٓ بيَۡنَ قُٓ ِ نُفَر  ب هِِمۡٓلََّٓ ٓوَٱلنابيُِّونَٓمِنٓرا ٓوعَِيسََٰ ٓمُوسَََٰ وتَِ

ُ
أ  ٓ ٓوَنََۡنُٓٓٓوَمَا
 [84]آل عمران:    ٨٤لََُۥٓمُسۡلمُِونَٓ
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{Dizei: "Cremos em Allah e no que foi revelado para nós, e 

no que fora revelado para Abraão e Ismael e Isaque e Jacó e 

para as tribos; e no que fora concedido a Moisés e a Jesus, e 

no que fora concedido aos profetas, por seu Senhor. Não 

fazemos distinção entre nenhum deles. E para Ele somos 

submissos.} (Al-Imran: 84) 

Quarta: A crença em todos os profetas e mensageiros (Que 

a paz esteja sobre eles), então, deve-se crer em todos 

profetas e mensageiros (Que a paz esteja sobre eles) e 

acreditar que todos eles são mensageiros diante de Allah, 

divulgam mensagens de Allah, sua religião e legislação para 

suas nações. Allah - o Altíssimo - diz: 

﴿ِٓ بٱِللَّا ءَامَناآ إلََِۡنَآٓقُولوُ آْ نزِلَٓ
ُ
أ  ٓ إلََِٰٓٓٓٓوَمَا نزِلَٓ

ُ
أ  ٓ ٓوَيَعۡقُوبَٓٓٓوَإِسۡحََٰقَٓٓٓوَإِسۡمََٰعِيلَٓٓٓإبِرََٰۡهِـمَۧٓٓٓوَمَا

سۡبَاطِٓ
َ
ِنۡهُمۡٓٓٓوَٱلۡۡ حَدٖٓم 

َ
ٓأ ِقُٓبيَۡنَ ب هِِمۡٓلََّٓنُفَر  ٓٱلنابيُِّونَٓمِنٓرا وتَِ

ُ
أ  ٓ ٓوَمَا ٓوعَِيسََٰ ٓمُوسَََٰ وتَِ

ُ
أ  ٓ ٓوَمَا

 [136]البقرة: ﴾١٣٦مُسۡلمُِونَٓٓلََُۥٓوَنََۡنُٓ
{Dizei : "Cremos em Allah e no que foi revelado para nós, e 

no que fora revelado para Abraão e Ismael e Isaque e Jacó e 

para as tribos; e no que fora concedido a Moisés e a Jesus, e 

no que fora concedido aos profetas, por seu Senhor. Não 

fazemos distinção entre nenhum deles. E para Ele somos 

submissos".} (Al-Baqara: 136)  

Allah, o Altissimo diz:  

ٱلراسُولُٓ﴿ نزِلَٓٓٓٓءَامَنَٓ
ُ
أ  ٓ ِٓبمَِا بٱِللَّا ءَامَنَٓ ٓ كٌُّ وَٱلمُۡؤۡمِنُونَۚٓۡ ب هِِۦٓ را مِنٓ ٓوَمَلََٰٓئكَِتهِِۦٓٓإلََِۡهِٓ

سَمِعۡنَآٓوَكُتُبهِِۦ وَقَالوُآْ ٓ رُّسُلهِِۡۦۚ ِنٓ م  حَدٖٓ
َ
أ ٓ بيَۡنَ ِقُٓ نُفَر  لََّٓ ىٓٓٓوَرُسُلهِِۦٓ طَعۡنَا

َ
رَبانَآٓٓوَأ غُفۡرَانكََٓ

 [285]البقرة:  ﴾٢٨٥وَإِلََۡكَٓٱلمَۡصِيرُٓ
{O mensageiro crê no que foi descido para ele de seu 

Senhor, e, assim também os crentes. Todos crêem em Allah 
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e em Seus anjos e em Seus Livros e em Seus Mensageiros. E 

dizem; "Não fazemos distinção entre nenhum de Seus 

Mensageiros." E dizem: "Ouvimos e obedecemos. Rogamos 

Teu perdão. Senhor nosso! E a Ti será o destino."} (Al-

Baqara: 285) 

Allah, o Altissimo diz: 

﴿ِٓ بٱِللَّا ءَامَناآ عَليَۡنَآٓقُلۡٓ نزِلَٓ
ُ
أ  ٓ َٰٓٓٓٓوَمَا عََلَ نزِلَٓ

ُ
أ  ٓ ٓوَيَعۡقُوبَٓٓٓوَإِسۡحََٰقَٓٓٓوَإِسۡمََٰعِيلَٓٓٓإبِرََٰۡهيِمَٓٓٓوَمَا

سۡبَاطِٓ
َ
ِنۡهُمۡٓوَمَا ٓٓٓٓوَٱلۡۡ حَدٖٓم 

َ
أ ٓ بيَۡنَ قُٓ ِ نُفَر  ب هِِمۡٓلََّٓ ٓوَٱلنابيُِّونَٓمِنٓرا ٓوعَِيسََٰ ٓمُوسَََٰ وتَِ

ُ
ٓوَنََۡنُٓٓٓأ
 [84]آل عمران:  ﴾٨٤لََُۥٓمُسۡلمُِونَٓ

 {Dizei: "Cremos em Allah e no que foi revelado para nós, e 

no que fora revelado para Abraão e Ismael e Isaque e Jacó e 

para as tribos; e no que fora concedido a Moisés e a Jesus, e 

no que fora concedido aos profetas, por seu Senhor. Não 

fazemos distinção entre nenhum deles. E para Ele somos 

submissos".} (Al-Imran: 84)  

E crerem no último deles que é Muhammad mensageiro 

de Allah, o selo dos profetas e mensageiros (Bençãos e paz 

esteja sobre eles). Diz o Altíssimo:  

مِيثََٰقَٓ﴿ ٓ ُ خَذَٓٱللَّا
َ
أ ٓٓٓلمََا ٓٓٓٱلنابيِ ـِنَۧٓٓٓوَإِذۡٓ رَسُولر جَا ءكَُمۡٓ ٓ ثُما ِنٓكتََِٰبٖٓوحَِكۡمَةٖٓ م  ءَاتيَتُۡكُمٓ

بهِِۦ ٓ لَُِؤۡمِنُُا مَعَكُمۡٓ ل مَِآ ٓ قر ِ قۡرَرۡتُمۡٓٓٓمُّصَد 
َ
ءَأ قَالَٓ ٓ ۡۥۚ ناهُ ذََٰلكُِمۡٓٓٓوَلَِنَصُُُ ٓ َٰ عََلَ خَذۡتُمۡٓ

َ
ٓإصِِۡۡيٓ ٓٓوَأ

َٰهِدِينَٓٓقَالوُ آْ ِنَٓٱلشا نَا۠ٓمَعَكُمٓم 
َ
قَالَٓفَٱشۡهَدُوآْوَأ ۡٓۚ قۡرَرۡناَ

َ
 [ 81]آل عمران: ﴾٨١أ

{E quando Allah firmou a aliança com os profetas: "Seja o 

que for que Eu vos haja concedido, de Livro e de Sabedoria, 

se em seguida, vos chegar um Mensageiro, confirmador do 

que está convosco, deveis nele crer e deveis o socorrer." Ele 

disse: "Reconheceis e firmais Meu compromisso com isso?" 
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Disseram: "Reconhecemos." Ele disse: "Então, testemunhai, 

e sou convosco, entre as testemunhas."} (Al-Imran: 81) 

O Islam obriga a crença em todos profetas e mensageiros de 

forma geral e obriga a crença no último deles que é o 

mensageiro Muhammad - Que a paz e bençãos de Allah 

estejam sobre ele -. Allah - o Altíssimo - diz: 

هۡلَٓٓٓقُلۡٓ﴿
َ
أ نَِيلَٓٓٓٱلۡكِتََٰبِٓٓٓيََٰٓ َٰةَٓوَٱلِۡۡ ٓتقُِيمُوآْٱلِاوۡرَى َٰ ءٍٓحَتِا ٓشََۡ َٰ نزِلَٓإلََِۡكُمٓٓٓٓلسَۡتُمۡٓعََلَ

ُ
أ  ٓ وَمَا

َٓۗ ب كُِمۡ ِنٓرا  [68]المائدة: ﴾٦٨…م 
{Dize: Ó adeptos do Livro, em nada vos fundamentareis, 

enquanto não observardes os ensinamentos da Tora, do 

Evangelho e do que foi revelado por vosso Senhor!} (Al-

Maidah: 68) 

Allah, o Altissimo diz: 

هۡلَٓٓٓقُلۡٓ﴿
َ
أ سَوَا ءِۭٓٓٓٱلۡكِتََٰبِٓٓٓيََٰٓ كََمَِةٖٓ ٓ إلََِٰ وَلََّٓٓٓٓبيَنَۡنَآٓتَعَالوَۡآْ ٓ َ ٱللَّا ٓ إلَِّا نَعۡبُدَٓ ٓ لَّا

َ
أ وَبيَنَۡكُمۡٓ

فَقُولوُآْٱشۡهَدُوآْٓٓبَعۡضًآٓشَيۡـ ٗآوَلََّٓيَتاخِذَٓبَعۡضُنَآٓنشُۡۡكَِٓبهِِۦ اوۡآْ فَإنِٓتوََل ِۡٓۚ ِنٓدُونِٓٱللَّا رۡبَابٗآم 
َ
أ

ناآمُسۡلمُِونَٓ
َ
 [64]آل عمران:  ﴾٦٤بأِ

 {Dize:"Ó seguidores do Livro! Vinde a uma palavra igual 
entre nós e vós: não adoremos senão a Allah, e nada Lhe 
associemos e não tomemos uns aos outros por senhores, além 
de Allah." E, se voltarem as costas, dizei: "Testemumhai que 
somos moslimes."} (Al-Imran: 64)  

Aquele que descrê por um profeta se torna descrente de 
todos profetas e mensageiros (Que a paz esteja sobre eles), 
por isso Allah diz informando acerca de seu julgamento 
acerca do povo de Noé - Que a paz esteja sobre ele - : 

بَتۡقَوۡمُٓنوُحٍٓٱلمُۡرۡسَليِنَٓ﴿  [ 105]الشعراء: ﴾ ١٠٥كَذا
{O povo de Noé desmentiu aos mensageiros,} (Ash-Shuará: 105)  
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E sabe-se que Noé (Que a paz esteja sobre ele) não foi 
precedido por um mensageiro e mesmo assim quando o seu 
povo o desmentiu, essa ação do povo para com ele significa 
que desmentiram todos os profetas e mensageiros; porque a 
convocação deles é a mesma e o objectivo deles é o mesmo. 

Quinta: A crença no Derradeiro Dia que é o Dia da 
Ressurreição, no fim desta vida mundana Allah ordenará o 
anjo Isráfil (Que a paz esteja com ele) que soprará (a 
trombeta) do susto que cairá e morrerá todo aquele a quem 
Allah quiser. Diz Allah - o Altíssimo - : 

نفُِخَٓٓ﴿ ٓ ثُما ىٓ ُ شَا ءَٓٱللَّا ٓمَنٓ رۡضِٓإلَِّا
َ
ٱلۡۡ مََٰوََٰتِٓوَمَنٓفِِٓ ورِٓفَصَعِقَٓمَنٓفِِٓٱلسا وَنفُِخَٓفِِٓٱلصُّ

ٓفَإذَِآهُمۡٓقيَِامرٓينَظُرُونَٓ خۡرَىَٰ
ُ
 [68]الزمر: ﴾٦٨فيِهِٓأ

 {E soprar-se-á na Trombeta; então, quem estiver nos céus 
e quem estiver na terra, cairão fulminados, exceto quem 
Allah quiser. Em seguida, soprar-se-á nela, outra vez: então, 
ei-los de pé olhando, estarrecidos!} (Al-Zumar: 68) 

Se todo aquele que está nos céus e na terra morrer excepto 
aquele que Allah quiser, os céus e a terra será dobrada; 
conforme o dito do Altíssimo: 

جِل ِٓٓٓنَطۡوِيٓٓيوَۡمَٓ﴿ ِ ٓٱلس  ءَٓكَطَى ِ
مَا  ۡۥۚٓٓٓٱلسا لَٓخَلقٖۡٓنُّعِيدُهُ وا

َ
أ  ٓ نَا
ۡ
ٓكَمَآبدََأ ۚۡٓٓٓٓوعَۡدًآٓللِۡكُتُبِِۚ عَليَۡنَا 

 [104]الأنبياء: ﴾١٠٤إنِاآكُناآفََٰعِليِنَٓ
{Um dia, dobraremos o céu, como se dobra o rôlo dos 

livros. Como iniciamos a primeira criação, repeti-la-emos. É 
promessa que Nos impende. Por certo, seremos Feitor 
disso.} (Al-Anbiyá: 104)  

Allah, o Altissimo diz: 

ٓقَدۡرهِۦِ﴿ ٓحَقا َ رۡضُٓٓٓوَمَآقَدَرُوآْٱللَّا
َ
مََٰوََٰتُٓٓٓقَبۡضَتُهُۥٓٓجََِيعٗآٓوَٱلۡۡ َٰتُٓ ٓٓيوَۡمَٓٱلۡقِيََٰمَةِٓوَٱلسا ٓٓمَطۡوِيا

ٓ ۡۦۚ آيشُِۡۡكُونَٓٓبيَِمِينهِِ ٓعَما  [ 67]الزمر:  ﴾٦٧سُبۡحََٰنَهُۥٓوَتعَََٰلَََٰ
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{E eles não estimam a Allah como se deve estimá-lO, 

enquanto, no Dia da Ressurreição, toda terra estará em Seu 

punho, e os céus estarão, dobrados, em Sua destra. Glorificado 

e Sublimado seja Ele, acima do que idolatram!} (Az-Zumar: 67)  

O mensageiro de Allah - Que a paz e bençãos de Allah 

estejam sobre ele - disse: 

<< Allah - Exaltado e Majestoso - dobrará os céus no Dia da 

Ressurreição em seguida, levará com a sua mão direita e 

dirá: Eu sou o Rei, onde estão os poderosos? Onde estão os 

arrogantes? Depois dobrará as terras com a sua mão 

esquerda e em seguida dirá: Eu sou o Rei, onde estão os 

poderosos? Onde estão os arrogantes? >> 

Narrado por Muslim. 

Em seguida, Allah ordenará o anjo a soprar (a trombeta) 

pela segunda vez, quando todos se levantarão olhando. 

Allah - o Altíssimo - diz: 

ٓفَإذَِآهُمۡٓقيَِامرٓينَظُرُونَٓٓ…﴿ خۡرَىَٰ
ُ
ٓنفُِخَٓفيِهِٓأ  [68]الزمر: ﴾٦٨ثُما

{Em seguida, soprar-se-á nela, outra vez: então, ei-los de 

pé olhando, estarrecidos!} )Al-Zumar: 68(  

Quando Allah ressuscitar as criaturas reunirá para a 

prestação de contas. Allah - o Altíssimo - diz: 

رۡضُٓ﴿
َ
قُٓٱلۡۡ ذََٰلكَِٓحَشٌۡۡٓٓعَنۡهُمۡٓٓيوَۡمَٓتشََقا ۡٓۚ اعٗا  [44]ق: ﴾٤٤عَليَۡنَآيسَِيررٓٓسََِ

{Um dia, quando a terra se fender, dela sairão, com 

destreza. Essa é uma reunião fácil para Nós.} (Qaf: 44) 

Allah, o Altissimo diz: 

مِنۡهُمۡٓ﴿ ِٓ ٱللَّا ٓ عََلَ ٓ يَُۡفَََٰ لََّٓ بََٰرِزُونَىٓ هُمٓ ٓٓٓيوَۡمَٓ ۡٓۚ ءر ٱلۡوََٰحِدِٓٓٓٱلمُۡلۡكُٓل مَِنِٓٓٓٓشََۡ ِٓ لِلَّا ىٓ ٓٓٱلََۡوۡمَ
 [ 16]غافر:  ﴾١٦ٱلۡقَهاارِٓ
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{Um dia, em que eles ficarão expostos. Não se esconderá de 

Allah cousa alguma deles. De quem é a soberania, hoje? De 

Allah, O Único, O Dominador!} (Gháfir: 16) 

Nesse dia Allah fará o ajuste de contas de todas as pessoas, cada 

oprimido será retribuido por seu opressor e cada pessoa será 

recompensada por aquilo que praticou. Allah - o Altíssimo - diz: 

ٓنَفۡسِۭٓبمَِآكَسَبَتۡۚۡٓلََّٓظُلۡمَٓٓٓٱلَۡوَۡمَٓ﴿  ٓكُُّ ٓسََِيعُٓٱلۡۡسَِابِٓٓٓتَُۡزَىَٰ َ ٓٱللَّا إنِا ۡٓۚ  [ 17]غافر:  ﴾ ١٧ٱلَۡوَۡمَ
{Nesse dia, cada alma será recompensada pelo que logrou. 

Não haverá injustiça, nesse dia. Por certo, Allah é Destro no 

ajuste de contas.} (Gháfir: 17) 

Allah, o Altissimo diz: 

لََّٓٓ﴿ ٓ َ ٱللَّا ٓ يُضََٰعِفۡهَاإنِا حَسَنَةٗٓ تكَُٓ وَإِنٓ ةٖٓ  ذَرا مِثۡقَالَٓ نهُۡٓٓٓيَظۡلمُِٓ ُ لا مِنٓ جۡرًآٓٓٓوَيُؤۡتِٓ
َ
أ

 [ 40]النساء:  ﴾٤٠عَظِيمٗا

{Por certo, Allah não faz injustiça nem mesmo do peso de 

um átomo. E se este é uma boa ação, multiplicá-la-á, e 

concederá, de Sua parte, magnífico prêmio.} )An-Nissá: 40( 

E Allah - o Altíssimo - diz: 

ٓۥ﴿ آيرََهُ ةٍٓخَيۡرٗ ٓۥ٧ٓٓفَمَنٓيَعۡمَلۡٓمِثۡقَالَٓذَرا آيَرَهُ ةٖٓشََ ٗ  [ 8-7]الزلزلة: ﴾٨وَمَنٓيَعۡمَلۡٓمِثۡقَالَٓذَرا
{E quem houver feito um peso de átomo do bem o verá.(7) 

E quem houver feito um peso de átomo de mal o verá (8).}               

(Az-Zilzalat: 7-8) 

Allah, o Altissimo diz: 

ٱلمَۡوََٰزِينَٓ﴿ حَباةٖٓٓٓٓٱلۡقِسۡطَٓٓٓوَنضََعُٓ مِثۡقَالَٓ كََنَٓ وَإِنٓ ىٓ شَيۡـ ٗا ٓ نَفۡسر تُظۡلمَُٓ فَلََٓ ٱلۡقِيََٰمَةِٓ لََِوۡمِٓ
ِنۡٓخَرۡدَلٍٓ تَينَۡآم 
َ
َۗٓٓأ ٓبنَِآحََٰسِبيَِنٓٓبهَِا  [47]الأنبياء: ﴾٤٧وَكَفَََٰ

{E Nós poremos as balanças equitativas para o Dia da 

Ressurreição; então, nenhuma alma sofrerá nada de injustiça. 
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E se houver ação do peso de um grão de mostarda fá-la-emos 

vir à balança. E bastamos Nós por Ajustador de contas.} (Al-

Anbiyá: 47)  

Depois da ressuscitação e ajuste de contas haverá 

recompensa, aquele que praticou o bem terá uma felicidade 

eterna que nunca acabará, e aquele que praticou o mal ou 

foi descrente sofrerá punição. Allah - o Altíssimo - diz: 

يَُۡكُمُٓٓٓٱلمُۡلۡكُٓ﴿  ِٓ ا ِ ۚۡٓٓٓيوَۡمَئذِٖٓللَّ  َٰتِٓٱلناعِيمِٓٓٓبيَۡنَهُمۡ َٰلحََِٰتِٓفِِٓجَنا ٱلصا وَعَمِلُوآْ ِينَٓءَامَنُوآْ ٥٦ٓٓفَٱلَّا
بوُآْبِـَٔايََٰتنَِا ِينَٓكَفَرُوآْوَكَذا ٓمُّهِينرٓٓفَأوُْلََٰٓئكَِٓٓوَٱلَّا  [ 57-56]الحج:  ﴾٥٧لهَُمۡٓعَذَابر

{A soberania, nesse dia, será de Allah: Ele julgará entre 

eles. Então, os que crêem e fazem as boas obras estarão nos 

Jardins da Delícia (56) 

E os que renegam a fé e desmentem Nossos sinais, esses 

terão aviltante castigo (57)} (Al-Hajj: 56-57) 

E sabemos que se a vida mundana fosse o final; a vida e 

existência seria uma pura desordem. Allah - o Altíssimo - diz: 

نامَآخَلَقۡنََٰكُمۡٓ﴿
َ
فَحَسِبۡتُمۡٓأ

َ
ناكُمۡٓإلََِۡنَآلََّٓترُجَۡعُونَٓٓأ

َ
 [115]المؤمنون: ﴾١١٥عَبثَٗآوَأ

 {E supusestes que vos criamos, em vão, e que não seríeis 

retornados a Nós?} (Al-Muminun: 115) 

Sexta: A crença no destino e na predestinação que é dever 

de acreditar que Allah sabe tudo o que foi (antes), o que é 

(no presente) e o que será (no futuro) neste Universo e que 

Allah já prescreveu tudo isso antes de criar os céus e a terra. 

Allah - o Altíssimo - diz: 

ٓهُوَۚۡٓ۞﴿  إلَِّا ٓٓٓٓوَعِندَهۥُٓمَفَاتحُِٓٱلۡغَيۡبِٓلََّٓيَعۡلَمُهَآ  وَمَآتسَۡقُطُٓمِنٓوَرَقَةٍٓإلَِّا ِٓوَٱلَۡۡحۡرِِۚٓ وَيَعۡلمَُٓمَآفِِٓٱلبَُۡ 
بيِٖنٓٓيَعۡلمَُهَآوَلََّٓحَباةٖٓفِِٓظُلُمََٰتِٓٱلۡۡرَۡضِٓٓ ٓفِِٓكتََِٰبٖٓمُّ  [ 59]الأنعام:  ﴾٥٩وَلََّٓرَطۡبٖٓوَلََّٓياَبسٍِٓإلَِّا
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{E Ele tem as chaves do Invisível; ninguém sabe delas 

senão Ele. E Ele sabe o que há na terra e no mar. E nenhuma 

folha tomba sem que Ele saiba disso, e não há grão algum 

nas trevas da terra nem algo, úmido nem seco, que não 

estejam no evidente livro.} (Al-Anaam: 59) 

E que Allah já abarcou todas as coisas em ciência. Allah - o 

Altíssimo - diz: 

رۡضِٓ﴿
َ
ٱلۡۡ وَمِنَٓ سَمََٰوََٰتٖٓ سَبۡعَٓ خَلقََٓ ِيٓ ٱلَّا ٓ ُ ٓٓٓٓٱللَّا نا

َ
أ لِِعَۡلَمُو آْ ٓ بيَنَۡهُنا مۡرُٓ

َ
ٱلۡۡ لُٓ يَتَنَا ىٓ مِثۡلهَُنا

ءٍٓعِلۡمَ ا ٓشََۡ ِ
حَاطَٓبكُِل 

َ
ٓقَدۡٓأ َ ٓٱللَّا نا

َ
ءٖٓقَدِيررٓوَأ ٓشََۡ ِ

ٓكُ  َٰ ٓعََلَ َ  [ 12]الطلاق: ﴾١٢ٱللَّا
{Allah é Quem criou sete céus, e da terra, outras tantas, 

entre as quais a ordem desce, para que saibais que Allah, 

sobre todas as cousas, é Onipotente, e que Allah, com efeito, 

abarca todas as cousas, em ciência.} (At-Talaq: 12)  

E que neste Universo nenhuma coisa ocorre sem que seja 

por vontade de Allah, quando Ele quiser, criar e facilitar 

suas causas. Allah - o Altíssimo - diz: 

ِيٓلََُۥ﴿ رۡضِٓٓٓٱلَّا
َ
مََٰوََٰتِٓوَٱلۡۡ آٓيَتاخِذۡٓٓٓوَلمَۡٓٓٓمُلۡكُٓٱلسا ٓفِِٓٱلمُۡلۡكِٓٓٓٓوَلَٗ ُۥٓشََِيكر وَلمَۡٓيكَُنٓلَا

رَهُۥ ءٖٓفَقَدا ٓشََۡ  [ 2]الفرقان: ﴾٢تَقۡدِيرٗآوخََلقََٓكُا
{Aquele de Quem é a soberania dos céus e da terra, e Que 

não tomou filho algum, e para Quem não há parceiro, na 

soberania, e Que criou todas as cousas e determinou-as na 

justa medida!}(Al-Furqan: 2) 

Nisso Ele tem sabedoria terminante pelo qual as pessoas 

não abarcam. Allah - o Altíssimo - diz: 

ىٓٓحِكۡمَةُۢ﴿  [ 5]القمر: ﴾٥فَمَآتُغۡنِٓٱلنُّذُرُٓٓبََٰلغَِةر
{Uma terminante sabedoria. Mas de nada lhes valem as 

admoestações.} (Al-Qamar: 5) 
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Allah, o Altissimo diz: 

ِيٓيَبۡدَؤُآْ﴿ هۡوَنُٓٓٓوَهُوَٓٱلَّا
َ
أ ٓيعُِيدُهُۥٓوَهُوَٓ مََٰوََٰتِٓٓٓعَليَۡهِِۚٓوَلََُٓٱلمَۡثَلُٓٓٓٱلَۡلَۡقَٓثُما ٓفِِٓٱلسا عۡلَََٰ

َ
ٱلۡۡ

ٓوَهُوَٓٱلۡعَزِيزُٓٱلۡۡكَِيمُٓ رۡضِِۚ
َ
 [ 27]الروم: ﴾٢٧وَٱلۡۡ

{E Ele é Quem inicia a criação; em seguida, repete-a; e isto 

Lhe é mais fácil. E dEle é a transcendência absoluta, nos céus e 

na terra. E Ele é O Todo-Poderoso, O Sábio.} (Ar-Rum: 27) 

Allah - o Altíssimo - descreveu a Si mesmo como sabedoria 

e se auto denominou Sábio. Diz Allah - o Altíssimo - : 

ناهُۥ﴿
َ
ٓأ ُ ٱلۡعِلۡمِٓٓٓشَهِدَٓٱللَّا وْلوُآْ

ُ
ٓهُوَٓوَٱلمَۡلََٰٓئكَِةُٓوَأ َٰهَٓإلَِّا إلَِ ٓهُوَٓٓٓٓبٱِلۡقِسۡطِِۚٓٓٓقَا ئمَِ آٓلََّٓ  َٰهَٓإلَِّا إلَِ لََّٓ 

 [18]آل عمران: ﴾١٨ٱلۡعَزِيزُٓٱلۡۡكَِيمُٓ
{Allah testemunha - e assim também, os anjos e os dotados 

de ciência - que não há divindade senão Ele, Que tudo 

mantém com equidade. Não existe deus senão Ele, O Todo-

Poderoso, O Sábio} (Al-Imran: 18( 

Allah - o Altíssimo - informando acerca de Jesus (Que a paz 

esteja sobre ele) diz que ele dialoga com Allah no Dia da 

Ressurreição, dizendo: 

وَإِنٓتَغۡفِرۡلهَُمۡٓفَإنِاكَٓأنَتَٓٱلۡعَزِيزُٓٱلَۡۡكِيمُٓ﴿ بۡهُمۡٓفَإنِاهُمۡٓعِبَادُكَىٓ ِ  [ 118]المائدة: ﴾ ١١٨إنِٓتُعَذ 
{Se os castigas, por certo, são Teus servos. E, se os perdoas, por 

certo, Tu, Tu és O Todo-Poderoso, O Sábio.} (Al-Maidah: 118) 

E Allah - o Altíssimo - disse para Moisés (Que a paz esteja sobre 

ele) quando o chamou enquanto estava ao lado do (monte) Tour: 

ٓٱلۡعَزِيزُٱلۡۡكَِيمُٓٓيََٰمُوسَََٰٓٓ﴿ ُ نَآٱللَّا
َ
 [ 9]النمل: ﴾٩إنِاهُۥ ٓأ

{Ó Moisés! Por certo, Eu, Eu sou Allah, O Todo-Poderoso, O 

Sábio.} (An-Naml: 9) 
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Ele descreveu o Nobre Alcorão como preciso. Diz Allah - o 

Altíssimo  : 

حۡكِمَتۡٓ﴿
ُ
كتََِٰبٌٓأ نۡٓحَكِيمٍٓخَبيٍِرٓٓٓال رِۚٓ ُ لتَۡٓمِنٓلا ِ ٓفُص   [1]هود: ﴾١ءَايََٰتُهُۥٓثُما

 {Alif, Lãm, Rã. Este é um Livro, cujos versículos são 

precisos, em seguida, aclarados, da parte de um Sábio, 

Conhecedor.} (Hud: 1) 

Allah, o Altissimo diz: 

ا ٓ﴿ مِما وۡحََٰٓٓٓٓذََٰلكَِٓ
َ
ٓٓٓٓأ فِِٓٓإلََِۡكَ ٓ فَتُلۡقَََٰ ءَاخَرَٓ َٰهًآ إلَِ ِٓ ٱللَّا مَعَٓ تََعَۡلۡٓ وَلََّٓ ٱلۡۡكِۡمَةِِۗٓ مِنَٓ رَبُّكَٓ

دۡحُورًآ  [39]الإسراء: ﴾٣٩جَهَنامَٓمَلُومٗآما

{Isso é parte da sabedoria, que teu Senhor te revelou. E 

não faças, junto de Allah, outro deus, pois, serias lançado na 

Geena, censurado, banido.} (Al-isrá: 39) 

22- Os profetas (Que a paz esteja sobre eles) são 
infalíveis daquilo que transmitem acerca de Allah 
e são infalíveis de tudo o que a lógica contraria ou 

o bom costume rejeita. Os profetas são os 
responsáveis pela divulgação das ordens de Allah 
para seus servos e os profetas não têm nenhuma 
particularidade de senhorio ou divindade; pelo 

contrário, são humanos como os restantes 
humanos, mas Allah - o Altíssimo - inspira eles 

através de suas mensagens. 

Os profetas (Que a paz esteja sobre eles) são infalíveis daquilo 

que divulgam proveniente de Allah; porque Allah escolhe suas 

criaturas diferenciadas para transmitirem as suas mensagens. 

Allah - o Altíssimo - diz: 

ٓيصَۡطَفَِٓمِنَٓ﴿ ُ ٓسَمِيعُ ٓبصَِيررٓٱللَّا َ ٓٱللَّا ٓإنِا  [ 75]الحج: ﴾٧٥ٱلمَۡلََٰٓئكَِةِٓرُسُلَٗٓوَمِنَٓٱلنااسِِۚ
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{Allah escolhe mensageiros, entre os anjos e os homens. 

Por certo, Allah é Oniouvinte, Onividente.} (Al-Hajj: 75) 

E o Altíssimo diz: 

﴿۞ٓٓ ٱصۡطَفَََٰٓ ٓ َ ٱللَّا ٓ وَنوُحٗاإنِا ٱلۡعََٰلَمِينَٓٓٓإبِرََٰۡهيِمَٓٓٓوءََالَٓٓٓءَادَمَٓ ٓ عََلَ ]آل ﴾٣٣وءََالعَِمۡرََٰنَٓ

 [33عمران: 
{Por certo, Allah escolheu Adão e Noé, e a família de Abraão, 

e a família de Imrãn, sobre os mundos.} (Al-Imran: 33) 

E o Altíssimo diz: 

ٓٱلنااسِٓبرِِسََٰلََٰتِِٓوَبكَِلََٰمِٓفَخُذۡٓ﴿ ٓٱصۡطَفَيۡتُكَٓعََلَ ِ
ٓإنِّ  ِنَٓٓٓٓقَالَٓيََٰمُوسَََٰٓ مَا ءَاتيَتُۡكَٓوَكُنٓم 

َٰكِرِينَٓ  [144]الأعراف:  ﴾١٤٤ٱلشا
{Allah disse: "Ó Moisés! Por certo, escolhi-te, sobre todas as 

pessoas, para Minhas mensagens e Minhas palavras; então, 

toma o que te concedi e sê dos agradecidos."} (Al-Aráf: 144) 

Os mensageiros (Bençãos e paz estejam sobre eles) sabem que 

aquilo que é descido para eles é uma revelação divina e eles vêem 

os anjos descerem com a revelação. Allah - o Altíssimo - diz: 

حَدًا﴿
َ
 ۦٓأ ٓغَيۡبهِِ َٰ ٓمِنٓراسُولٖٓفَإنِاهُۥ٢٦ٓٓعََٰلمُِٓٱلۡغَيۡبِٓفَلََٓيُظۡهِرُٓعََلَ ٓمَنِٓٱرۡتضَََٰ ٓٓيسَۡلُكُٓٓٓإلَِّا

نٓقَد٢٧ٓۡخَلۡفِهِۦٓرَصَدٗآٓٓوَمِنِۡٓٓيدََيۡهٓٓمِنۢبَيۡنِٓ
َ
عَۡلمََٓأ ِ يهِۡمۡٓٓٓلَ  حَاطَٓبمَِآلََ

َ
بۡلغَُوآْرِسََٰلََٰتِٓرَب هِِمۡٓوَأ

َ
ٓٓأ

ءٍٓعَدَدَ ا ٓشََۡ ٓكُا حۡصَََٰ
َ
 [28-26]الجن: ﴾٢٨وَأ

{Ele é O Sabedor do invisível e não faz aparecer Seu 

invisível a ninguém, (26) 

Exceto a um Mensageiro, de quem Se agrade; então, por certo, 

Ele introduzirá guardiães adiante dele e detrás dele, (27) 

Para saber se eles, com efeito, transmitiram as Mensagens 

de seu Senhor; e Ele abarca o que há junto deles, e enumera 

todas as cousas, em exato número (28)} (Al-Jinn: 26-28) 
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Allah ordenou-lhes a transmitir as suas mensagens. Diz 

Allah - o Altíssimo - : 

يُّهَا﴿
َ
أ ۡۥۚٓٓ۞يََٰٓ امۡٓتَفۡعَلۡٓفَمَآبلَاغۡتَٓرسَِالَِهَُ وَإِنٓل ب كَِىٓ نزِلَٓإلََِۡكَٓمِنٓرا

ُ
أ  ٓ ُٓٓٱلراسُولُٓبلَ غِۡٓمَا ٓٓوَٱللَّا

ٓلََّٓيَهۡدِيٱلۡقَوۡمَٓٱلۡكََٰفِرِينَٓ َ ٓٱللَّا ٓإنِا  [67]المائدة: ﴾٦٧يَعۡصِمُكَٓمِنَٓٱلنااسِِۗ
{Ó mensageiro! Transmite o que foi descido de teu Senhor, 

para ti. E, se o não fizeres, não haverás transmitido Sua 

Mensagem. E Allah te protegerá dos homens. Por certo, 

Allah não guia o povo renegador da Fé.} (Al-Maidah: 67) 

E o Altíssimo diz: 

﴿ٓٓ ٓيكَُونَٓللِنااسِٓعََلَ ِينَٓوَمُنذِرِينَٓلِِلََا ِ بَشۡ  ةُۢرُّسُلَٗٓمُّ ِٓحُجا ٓٓٓٓبَعۡدَٓٓٓٱللَّا ُ وَكََنَٓٱللَّا ٱلرُّسُلِِۚٓ
 [165]النساء: ﴾١٦٥عَزِيزًآحَكِيمٗا

{Mensageiros por alvissareiros e admoestadores, para que 

não houvesse, da parte dos humanos, argumentação diante 

de Allah, após a vinda dos Mensageiros. E Allah é Todo-

Poderoso, Sábio.} (An-Nissá: 165) 

Os mensageiros (Que a paz e bençãos esteja sobre eles) 

temem a Allah de forma mais temerosa e têm medo d'Ele, 

então não acrescentam e nem diminuem nada nas suas 

mensagens. Allah - o Altíssimo diz: 

﴿ٓ لَٓ تَقَوا ٓعَليَۡنَاوَلوَۡٓ ٓبَعۡضَٓٓ قَاوِيلِٓٓ
َ
خَذۡنا٤٤َٱلۡۡ

َ
ٓلَۡ بٱِلََۡمِينِٓٓ ٤٥ٓمِنۡهُٓ لَقَطَعۡنَآ ٓ ٓثُما مِنۡهُٓٓ

حَدٍٓعَنۡهُٓحََٰجِزِين٤٦َٓٓٱلوَۡتيِنَٓ
َ
ِنۡٓأ  [47-44]الحاقة: ﴾٤٧فَمَآمِنكُمٓم 

{E, se ele Nos atribuísse certos ditos, (44) 

Apanhá-lo-íamos pela destra, (45) 

Em seguida, cortar-lhe-íamos a aorta, (46) 

Então, nenhum de vós seria barreira contra sua punição 

(47).}        (Al-Haqah: 44-47)  
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Ibn Kathir - Que Allah tenha misericordia dele - disse: 

"O Altíssimo diz: {E, se ele Nos atribuísse} isto é: se 

Muhammad (Que a paz e bençãos de Allah estejam sobre 

ele) fosse como eles alegam nos caluniando, então ele 

acrescentaria na mensagem ou diminuiria (algo) dela ou 

diria algo de seu próprio (pensamento) e atribuiria a nós - 

mas não - antecipariamos com punição a ele, por isso 

(Allah) diz: {Apanhá-lo-íamos pela destra}. Diz-se: seu 

significado é nos vingarmos dele pela destra; porque é mais 

severo na opressão. E diz-se: Apanhá-lo-íamos pela destra. 

E o Altíssimo diz: 

يََٰعِيسَٓ﴿ ٓ ُ ِىٓٓٓٱبۡنَٓٓٓوَإِذۡٓقَالَٓٱللَّا ٓمِنٓدُونِٓٱللَّا َٰهَيۡنِ ٓإلَِ َ ذُِونِِٓوَأمُّ ِ
نتَٓقُلۡتَٓللِنااسِٓٱتَا

َ
مَرۡيَمَٓءَأ

ٓۥٓقَالَٓسُبۡحََٰنَكَٓمَآيكَُونُٓلِٓ  ٓإنِٓكُنتُٓقُلۡتُهُ ِۚ يسَۡٓلِٓبِِقَ ٍ
قُولَٓمَآلَ

َ
نۡٓأ
َ
ٓۥٓٓۡفَقَدٓأ تَعۡلَمُٓمَآٓۚٓۡعَلمِۡتَهُ

َٰمُٓٱلۡغُيُوبِٓٓٓفِِٓنَفۡسِٓ نتَٓعَلا
َ
عۡلمَُٓمَآفِِٓنَفۡسِكَۚۡٓإنِاكَٓأ

َ
ٓمَا ٓٓٓمَآقُلۡت١١٦ُٓٓٓوَلََّ أ مَرۡتنَِِٓٓٓلهَُمۡٓإلَِّا

َ
 ۦٓٓٓٓأ بهِِ

عَلَيۡهِمۡٓ وَكُنتُٓ ۡٓۚ وَرَباكُمۡ ٓ رَبّ ِ ٓ َ ٱللَّا ٱعۡبُدُوآْ نِٓ
َ
نتَٓٓٓأ

َ
أ كُنتَٓ يۡتَنِِٓ توََفا آ فَلمَا ىٓ دُمۡتُفِيهِمۡ آ ما شَهِيدٗآ

ءٖٓشَهِيدٌٓٓٱلراقيِبَٓ ٓشََۡ ِ
ٓكُ  َٰ نتَٓعََلَ

َ
وَأ ۡٓۚ  [ 117-116]المائدة:  ﴾ ١١٧عَلَيۡهِمۡ

{E recordar-te de quando Allah disse: Ó Jesus, filho de 

Maria! Foste tu quem disseste aos homens: Tomai a mim e a 

minha mãe por duas divindades, em vez de Allah? 

Respondeu: Glorificado sejas! É inconcebível que eu tenha 

dito o que por direito não me corresponde. Se tivesse dito, 

tê-lo-ias sabido, porque Tu conheces a natureza da minha 

mente, ao passo que ignoro o que encerra a Tua. Somente 

Tu és Conhecedor do incognoscível. Não lhes disse, senão o 

que me ordenaste: Adorai a Allah, meu Senhor e vosso! E 

enquanto permaneci entre eles, fui testemunha contra eles; 

e quando quiseste encerrar os meus dias na terra, foste Tu o 
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seu Único observador, porque és Testemunha de tudo.} (Al-

Maidah: 116-117)  

Dentre a generosidade de Allah sobre seus profetas (Que a 

paz e bençãos estejam sobre eles) é que Ele os mantém firmes 

na transmissão de suas mensagens. Allah - o Altíssimo - diz: 

﴿ِٓ م  ءرٓ برَِي  ٓ ِ
نّ 
َ
أ وَٱشۡهَدُو آْ ٓ َ ٱللَّا أشُۡهِدُٓ ٓ ِ

إنِّ  قاَلَٓ ِٓۗ بسُِو ءٖ ءَالهَِتنَِآ َٰكَبَعۡضُٓ ٱعۡتَََى ٓ إلَِّا ناقُولُٓ آٓإنِٓ ما
ٓلََّٓتنُظِرُون٥٤ِٓٓٓتشُِۡۡكُونَٓ ٓفَكِيدُونِِٓجََِيعٗآثُما ٓوَرَب كُِم٥٥ِٓٓٓٓۚمِنٓدُونهِِىۦ رَبّ ِ ِٓ ٓٱللَّا

ۡتُٓعََلَ ٓتوََكُا ِ
إنِّ 
سۡتَقِيمٖٓ ٓصِرََٰطٖٓمُّ َٰ ٓعََلَ ٓرَبّ ِ إنِا ۡٓۚ

ٓهُوَٓءَاخِذُ بنَِاصِيَتهَِا  آمِنٓدَا باةٍٓإلَِّا  [ 56-54]هود:  ﴾٥٦ما
  (Disse: Ponho Deus por testemunha, e testemunhai vós 

mesmos que estou isento de tudo quanto adorais,(54) Em vez 

d'Ele. Conspirai, pois, todos contra mim, e não me poupeis (55) 

"Por certo, confio em Allah, meu Senhor e vosso Senhor. 

Não há ser animal algum, sem que Ele lhe apanhe o topete. 

Por certo, meu Senhor está na senda reta.".) (Hud: 54-56) 

Allah, o Altissimo diz: 

وحَۡيۡنَا ٓ﴿
َ
أ ٓ ِي  لَََفۡتنُِونكََٓعَنِٓٱلَّا ىۥٓٓٓعَليَۡنَآٓٓلِِفَۡتََِيَٓٓٓإلََِۡكَٓٓٓوَإِنٓكََدُوآْ تاخَذُوكَٓٓٓٓوَإِذٗآٓغَيۡرَهُ لَّا

ترَۡكَن٧٣ُٓخَليِلَٗٓ ٓ كدِتا لَقَدۡٓ ثبَاتۡنََٰكَٓ نٓ
َ
أ قَليِلًَٓٓٓإلََِۡهِمۡٓٓٓوَلوَۡلََّٓ  ذَقۡنََٰكَٓٓٓإذِٗا٧٤شَيۡـ ٗآ

َ ٓضِعۡفَٓٓٓلۡا
ةِٓ ٓلََّٓتََِدُٓلكََٓعَليَۡنَآوَضِعۡفَٓٓٱلۡۡيََوَٰ  [ 75-73]الإسراء: ﴾٧٥نصَِيٗرآٱلمَۡمَاتِٓثُما

 (E, por certo, quase eles te desviaram, Muhammad, do que te 

revelamos, para que forjasses, acerca de Nós, outra revelação 

que esta. E, nesse caso, haver-te-iam tomado por amigo, (73) 

E, se te não houvéssemos tornado firme, com efeito, quase 

te haverias inclinado, um pouco, para eles, (74) 

Nesse caso, haver-te-iamos feito experimentar o dobro do 

castigo da vida e o dobro do da morte. Em seguida, não 

encontrarias, para ti, socorredor contra Nós.(75)) (Al-Isrá: 

73-75)  
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Estes versículos e os anteriores são testemunhas e 
evidências de que o Alcorão é uma revelação do Senhor dos 
mundos; porque se fosse da proveniência do profeta 
Muhammad (Que a paz e bençãos de Allah estejam sobre 
ele) não abrangiria igual essas palavras dirigidas a ele. 

Allah - Glorificado seja, o Altíssimo - protege seus 
mensageiros das pessoas. Diz Allah - o Altíssimo: 

يُّهَاٱلراسُولُٓ ۞﴿
َ
أ نزِلَٓٓمَا ٓٓبلَ غِۡٓٓيََٰٓ

ُ
ب كَِىٓٓمِنٓإلََِۡكَٓٓأ امۡٓٓوَإِنٓرا ۡۥۚٓٓبلَاغۡتَٓٓفَمَآتَفۡعَلۡٓٓٓل ُٓٓرسَِالَِهَُ ٓوَٱللَّا

َٓٓإنِآٓٱلنااسِِۗٓٓمِنَٓٓيَعۡصِمُكَٓ  [ 67]المائدة: ﴾٦٧ٱلۡكََٰفِرِينَٓٓٱلۡقَوۡمَٓٓيَهۡدِيٓلََّٓٓٱللَّا
(Ó mensageiro! Transmite o que foi descido de teu Senhor, 

para ti. E, se o não fizeres, não haverás transmitido Sua 
Mensagem. E Allah te protegerá dos homens. Por certo, 
Allah não guia o povo renegador da Fé.) (Al-Maidah: 67) 

Allah, o Altissimo diz: 

ٓٓٓعَليَۡهِمۡٓٓٓوَٱتلُۡٓ ۞﴿
َ
قَامِّٓٓٓعَليَۡكُمٓٓكَبَُُٓٓٓكََنَٓٓٓإنِٓٓيََٰقَوۡمِٓٓٓلقَِوۡمِهِۦٓٓقَالَٓٓٓإذِۡٓٓٓنوُحٍٓٓٓنَبَأ ٓما

تُۡٓٓٓوَتذَۡكيِرِي ِٓتوََكُا ِٓفَعَلََٓٱللَّا جَِۡعُو آْٓٓبِـَٔايََٰتِٓٱللَّا
َ
مۡرَكُمۡٓٓٓفَأ

َ
ٓلََّٓيكَُنۡٓٓٓأ كََ ءَكُمۡٓثُما مۡركُُمۡٓٓٓوَشََُ

َ
ٓٓأ

ٓوَلََّٓتنُظِرُونِٓ ٓٱقۡضُو آْإلَِا ةٗٓثُما  [ 71]يونس: ﴾٧١عَليَۡكُمۡٓغُما
 (E recita, para eles, a história de Noé, quando disse a seu 

povo: "Ó meu povo! Se vos é grave minha permanência 
junto de vós e minha lembrança dos sinais de Allah, é em 
Allah que eu confio. Determinai, pois, vossa decisão, vós e 
vossos associados; e que vossa decisão não seja obscura 
para vós; em seguida, executai-a contra mim, e não me 
concedais dilação alguma.") (Yúnuss: 71) 

Allah - o Altíssimo - informando acerca do dito de Moisés 
(Que a paz esteja sobre ele) disse: 

نٓيَفۡرُطَٓ﴿
َ
إنِانَآنََُافُٓأ  ٓ نٓيَطۡغََِٰٓٓٓعَليَۡنَا ٓٓٓقَالََّٓرَبانَا

َ
وۡٓأ
َ
إنِانِِٓمَعَكُمَا ٤٥ٓٓٓأ ىٓ سۡمَعُٓٓٓٓقَالَٓلََّٓتََاَفَا 

َ
أ

ٓ رَىَٰ
َ
 [ 46-45]طه: ﴾٤٦وَأ
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 (Disseram: Ó Senhor nosso, tememos que ele nos imponha um 
castigo ou que transgrida (a lei)! Deus lhes disse: Não temais, 
porque estarei convosco; ouvirei e verei (tudo).) (Tá-Há: 45-46)  

Allah - o Altíssimo - elucidou que Ele é protetor de seus 
mensageiros (Que a paz esteja sobre eles) contra seus inimigos, 
assim não chegam a eles com maldade; e o Glorificado - o 
Altíssimo - informou que protege a sua revelação, nada se 
acrescenta nele e nem se diminui. Allah - o Altíssimo - diz: 

ِكۡرَٓوَإِناآلََُۥإنِاآنََۡنُٓ﴿ لۡنَآٱلَّ   [9]الحجر: ﴾٩لحَََٰفِظُونَٓٓنزَا

 (Por certo, Nós fizemos descer o Alcorão e por certo, dele 
somos Custódios.) (Al-Hijr: 9) 

Os profetas (Que a paz esteja sobre eles) são infalíveis de 
tudo o que contradiz a razão ou a criação. Allah - o Altíssimo 
- , elogiando o seu profeta Muhammad, diz: 

ٓخُلُقٍٓعَظِيمٖٓ﴿  [ 4]القلم: ﴾٤وَإِناكَٓلعََلَََٰ
 (E, por certo, és de magnífica moralidade) (Al-Qalam: 4) 

E Ele disse acerca dele: 

 [ ٢٢ٓ:التكوير]﴾٢٢وَمَآصَاحِبُكُمٓبمَِجۡنُونٖٓ﴿
 (E vosso companheiro não é louco.) (At-Takwir: 22) 

E isso é para que eles possam realizar a melhor missão; e os 
profetas (Que a paz esteja sobre eles) são os encarregados pela 
transmissão das ordens de Allah para seus servos, não têm 
nenhuma particularidade de senhorio ou divindade, pelo 
contrário, são seres humanos como outros, que Allah inspira 
através de suas mensagens. Allah - o Altíssimo diz: 

مِنۡٓٓٓٓلهَُمۡٓٓٓقَالتَۡٓ﴿ يشََا ءُٓ مَنٓ ٓ َٰ عََلَ ٓ يَمُنُّ ٓ َ ٱللَّا ٓ وَلََٰكِنا ِثۡلُكُمۡٓ م  بشََۡرٓ ٓ إلَِّا ۡنُٓ نَا إنِٓ رُسُلُهُمۡٓ
ٓٓ ِ
فَلۡيَتَوَكُا ِٓ ٱللَّا ٓ وَعََلَ ِۡٓۚ ٱللَّا بإِذِۡنِٓ ٓ إلَِّا بسُِلۡطََٰنٍٓ تيَِكُمٓ

ۡ
ناأ نٓ

َ
أ  ٓ لَنَا كََنَٓ وَمَآ ٓ عِبَادِهىِۦ

 [ 11]إبراهيم: ﴾١١ٱلمُۡؤۡمِنُونَٓ
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(Seus Mensageiros disseram-lhes: "Certamente, não somos 

senão mortais como vós, mas Allah faz mercê a quem quer, 

entre Seus servos. E não é admissível que vos façamos 

chegar uma comprovação senão com a permissão de Allah. 

E que os crentes, então, confiem, em Allah.") (Ibrahim: 11) 

Allah - o Altíssimo - ordenando o seu mensageiro 

Muhammad (Que a paz e bençãos de Allah estejam sobre 

ele) para que dissesse a seu povo: 

نامَا ٓٓٓقُلۡٓ﴿
َ
أ ٓ إلَِا ٓ يُوحََٰٓ ِثۡلُكُمۡٓ م  بشََۡرٓ نَا۠ٓ

َ
أ  ٓ يرَجُۡوآْٓٓإنِامَا كََنَٓ فَمَنٓ ىٓ وََٰحِدر َٰهرٓ إلَِ لقَِا ءَٓٓٓإلََِٰهُكُمۡٓ
حَدَ آعَمَلَٗٓٓرَب هِِۦٓفَلۡيَعۡمَلۡٓ

َ
 ۦٓأ  [110]الكهف: ﴾١١٠صََٰلحِٗآوَلََّٓيشُۡۡكِۡٓبعِِبَادَةِٓرَب هِِ

(Dize: "Sou, apenas, um mortal como vós; revela-se-me que 

vosso Deus é Deus Único. Então, quem espera pelo deparar 

de seu Senhor, que faça boa ação e não associe ninguém à 

adoração de seu Senhor.") (Al-Kahf: 110) 

23- O Islam convoca para a fé na essência da 
maior crença que é a crença em Allah, nos seus 

anjos, a crença nos livros celestiais como a Tora, 
o Evangelho, o Salmos - antes de sua distorção - e 

o Alcorão, a crença em todos os profetas e 
mensageiros (Que a paz esteja sobre eles) e crer 
no último deles que é Muhammad mensageiro de 
Allah, o selo dos profetas e mensageiros; a crença 

no Juízo Final e sabemos que caso a Vida 
Mundana fosse a final, a vida e a existência seria 

uma pura desordem; e crença no destino e 
predestinação. 

O Islam convoca para a adoração a Allah através de 

maiores adorações e outras além destas. E estas grandiosas 

adorações Allah teria obrigado a todos profetas e 
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mensageiros (Que a paz e bençãos estejam sobre eles) e 

uma das maiores adorações é: 

Primeira: 

 A oração (salat), Allah ordenou aos muçulmanos assim 

como obrigou aos restantes profetas e mensageiros (Que a 

paz e bençãos estejam sobre eles), e Allah ordenou o seu 

profeta, o querido Abraão (Que a paz esteja sobre ele) que 

purificasse a sua Casa (Mesquita Sagrada de Makkah) para 

os que circundam (a Kaaba) e os que rezam, se inclinam e se 

prostram. Allah - o Altíssimo - diz: 

مۡنٗآٓجَعَلۡنَآٓوَإِذۡٓ﴿
َ
وَأ ل لِنااسِٓ مَثَابةَٗٓ إبِرََٰۡهِـمَۧٓٓٓٱلَۡۡيۡتَٓ قَامِٓ ما مِنٓ ذُِوآْ ٓإلََِٰٓٓٓٓوَعَهِدۡنَا ٓٓٓمُصَلَ ٗ ٓٓٓوَٱتَا

رَآبَيۡتَِِٓٓإبِرََٰۡهِـمَۧٓ نٓطَه ِ
َ
ا ئفِِينَٓٓوَإِسۡمََٰعِيلَٓأ عِٓٓوَٱلۡعََٰكِفِينَٓٓللِطا كا جُودِٓٓوَٱلرُّ  [ 125]البقرة:  ﴾١٢٥ٱلسُّ

{E lembrai-vos de quando fizemos da Casa lugar de visita e 

segurança para os homens, e dissemos: "Tomai o Maqãm de 

Abraão por lugar de oração." E recomendamos a Abraão e a 

Ismael: "Purificai Minha Casa para os que a circundam e 

para os que estão em retiro e para os que se curvam e se 

prosternam".} (Al-Baqara: 125) 

Allah obrigou acerca dela a Moisés na primeira chamada a 

Moisés (Que a paz esteja sobre ele). Allah - o Altíssimo - diz: 

نَا۠ٓرَبُّكَٓفَٱخۡلَعۡٓ﴿
َ
ٓأ  ِ
سِٓٓٓنَعۡليَۡكَٓإنِاكَٓبٱِلوَۡادِٓٓٓإنِّ  تك١٢َُٓٓٓطُوٗىٓٓٱلمُۡقَدا نَآٱخۡتََۡ

َ
فَٱسۡتَمِعۡٓلمَِآٓٓوَأ

إلََِٰه١٣َٓيُوحََٰٓٓ ٓلََّٓ  ُ نَآٱللَّا
َ
ٓأ ةَٓلَِِّكۡرِيٓ إنِانِِ  لَوَٰ قمِِٓٱلصا

َ
نَا۠ٓفَٱعۡبُدۡنِّٓوَأ

َ
أ  ٓ  [ 14-12]طه: ﴾١٤إلَِّا

{ Por certo, Eu sou teu Senhor. Então, tira tuas sandálias: 

por certo, estás no vale sagrado de Tuwã (12) 

E Eu te escolhi; então, ouve o que te será revelado.(13) 

Por certo, eu sou Allah; não existe deus além de Mim; então, 

adora-Me e cumpre a oração em Minha lembrança.(14)} (Tá-

Há: 12-14) 
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O Messias Jesus (Que a paz esteja sobre ele) informou que 

Allah ordenou-lhe a observar a oração e pagar o zakat. Disse 

conforme Allah - o Altíssimo - informou: 

وۡصََٰنِِٓ﴿
َ
يۡنَٓمَآكُنتُٓوَأ

َ
آوجََعَلَنِِٓمُبَارَكًَٓأ ةِٓمَآدُمۡتُٓحَي ٗ كَوَٰ ةِٓوَٱلزا لَوَٰ  [ 31]مريم:  ﴾ ٣١بٱِلصا

{E me fará abençoado, onde quer que esteja, e me 

recomendará a oração e az-zakat, enquanto permanecer 

vivo.} (Mariam: 31)  

A oração no Islam é permanecer em pé, se inclinar, se 

prostrar, fazer lembrança a Allah, elogios a Allah e súplicas. 

A pessoa deve rezar todos os dias cinco vezes. Allah - o 

Altíssimo - diz: 

لوَََٰتِٓ﴿ ٓٱلصا ةِٓٓحََٰفِظُوآْعََلَ لَوَٰ ِٓقََٰنتِيِنَٓٓوَٱلصا ٓوَقُومُوآْلِلَّا  [238]البقرة: ﴾ ٢٣٨ٱلوُۡسۡطَىَٰ

 {Custodiai as orações e em particular a oração mediana, e 

levantai-vos sendo devotos a Allah.} (Al-Baqara: 238) 

Allah, o Altissimo diz: 

وَقُرءَۡانَٓ﴿ ۡلِٓ ٱلَا غَسَقِٓ ٓ إلََِٰ مۡسِٓ ٱلشا لوُكِٓ لُِ ةَٓ لوََٰ ٱلصا قمِِٓ
َ
قُرءَۡانَٓٓٓأ ٓ إنِا كََنَٓٓٓٓٱلۡفَجۡرِٓ  ٱلۡفَجۡرِٓ

 [ 78]الإسراء:    ﴾٧٨مَشۡهُودٗا

  {Cumpre a oração, do declínio do sol até a escuridão da 

noite, e cumpre a oração da aurora. Por certo, a oração da 

aurora é testemunhada pelos anjos. } (Al-Isra: 78) 

E o profeta - Que a paz e bençãos de Allah estejam sobre 

ele - disse: 

"Enquanto estiverdes na inclinação, na oração, dizei: 

'subhana rabi al-azim' e, na prostração, esforçai-vos na 

súplica (pedindo a Allah, o Altíssimo, o que quiserdes). 

Desse modo obtereis a aceitação das vossas súplicas" 

Narrado por Muslim 
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Segunda:  

O zakat, Allah ordenou para os muçulmanos assim como 

ordenou aos profetas e mensageiros anteriores (Que a paz e 

bençãos estejam sobre eles), e é uma pequena quantia de 

riqueza - de acordo com as condições e quantidades 

determinadas por Allah - obrigação sobre os bens dos ricos 

que são dados aos pobres e outros, uma vez por ano. Allah - 

o Altíssimo - diz: 

﴿َٓۗ اهُمۡ ٓل تكََٓسَكَنر ٓصَلَوَٰ إنِا ىٓ ٓعَليَۡهِمۡ ِ
رُهُمۡٓوَتزَُك يِهِمٓبهَِآوَصَل  ةٗٓتُطَه ِ

مۡوََٰلهِِمۡٓصَدَقَ
َ
ٓٓخُذۡٓمِنۡٓأ
ٓسَمِيعٌٓ ُ  [103]التوبة:  ﴾١٠٣عَليِمٌٓوَٱللَّا

 {Toma de suas riquezas uma caridade, com que os 

purifiques e os dignifiques, e ora por eles: por certo, tua 

oração é lenitivo para eles. E Allah é Oniouvinte, 

Onisciente.} (At-Taubah: 103) 

Quando o profeta - Que a paz e bençãos de Allah estejam 

sobre ele - enviou Muazh (Que Allah esteja satisfeito com ele) 

para Iêmen, disse-lhe: 

<< 'Irás te encontrar com pessoas do Livro (crentes das 

religiões reveladas); Então convida-os a prestarem 

testemunho de que não há outra divindade além de Allah, e 

que eu sou o Seu Mensageiro. Quando houverem aceito isso, 

informa-os que Allah lhes prescreveu cinco orações (salat) 

de dia e de noite. Quando houverem aceito isto, dize-lhes 

que Allah tornou obrigatório que paguem o zakat (o tributo 

social), que será cobrado dos ricos, entre eles, para ser 

distribuído entre os seus pobres. Quando houverem aceito 

isso, cuida de não lhes tomares como zakat os seus bens 
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mais preciosos. Leva em consideração a queixa do oprimido, 

porque não existe barreira entre ela e Allah.' >> 

Narrado por Tirmizi (625). 

Terceira: 

 O jejum; Allah - o Altíssimo - ordenou aos muçulmanos 

assim como aos profetas e mensageiros anteriores (Que a 

paz e bençãos estejam sobre eles). Allah - o Altíssimo diz: 

يُّهَا﴿
َ
أ عَليَۡكُمُٓٓٓيََٰٓ كُتبَِٓ ءَامَنُوآْ ِينَٓ قَبۡلكُِمۡٓٓٓٱلَّا مِنٓ ِينَٓ ٱلَّا ٓ عََلَ كُتبَِٓ كَمَآ يَامُٓ ِ ٓٱلص 

 [183]البقرة: ﴾١٨٣لعََلاكُمۡٓتَتاقُونَٓ

{Ó vós que credes! É-vos prescrito o jejum como foi 

prescrito aos que foram antes de vós, para serdes piedosos.} 

(Al-Baqara: 183) 

O jejum é: abstinência de comer e beber ao longo do dia no 

mês de Ramadan. O jejum educa no espírito o querer e a 

paciência. 

O Mensageiro de Deus (Que a paz e bênçãos de Allah 

estejam sobre ele) disse: 

<< Allah - Exaltado e Majestoso diz: "O jejum é meu e eu é 

quem recompensarei, o servo abandona seu alimento, sua 

bebida por minha causa, e o jejum é um escudo (contra a 

prática do mal). O jejuador passa por duas alegrias: Alegria 

quando chega a hora da quebra do jejum e quando se 

encontra com o seu Senhor." >> 

Sahih Al-Bukhari 7492 

Quarta:  

O Hajj (Peregrinação); Allah ordenou para os muçulmanos 

assim como para os profetas e mensageiros anteriores (Que a 
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paz e bençãos esteja com eles); Allah ordenou a seu profeta 

Abraão, o querido, (Que a paz esteja sobre ele) a chamar (o 

povo) para o Hajj. Allah - o Altíssimo - diz: 

بٱِلَۡۡج ِٓ﴿ ٱلنااسِٓ فِِٓ ِنٓ ذ 
َ
تُوكَٓٓٓوَأ

ۡ
عَمِيقٖٓٓٓيَأ ٓ فَج ٍ ٓ ِ

كُ  مِنٓ تيَِنٓ
ۡ
يَأ ضَامِرٖٓ ٓ ِ

كُ  ٓ َٰ وَعََلَ  ﴾ ٢٧رجَِالَّٗٓ
 [ 27]الحج: 

 {E noticia aos homens a peregrinação. Eles te virão a pé ou 

montados em todo magro camelo, vindo de cada 

desfiladeiro distante.}               (Al-Hajj: 27)  

Allah ordenou que purificasse a Casa Sagrada para os 

peregrinos. Allah - o Altíssimo - diz: 

نَآٓوَإِذۡٓ﴿
ۡ
أ بَيۡتَِِٓٓٓبوَا رۡٓ وَطَه ِ شَيۡـ ٗآ بِِٓ تشُۡۡكِۡٓ ٓ لَّا نٓ

َ
أ ٱلۡۡيَۡتِٓ مَكََنَٓ برََٰۡهيِمَٓ ا ئفِِينَٓٓٓلِِۡ ٓللِطا

جُودِٓٓوَٱلۡقَا ئمِِينَٓ عِٓٱلسُّ كا  [ 26]الحج: ﴾ ٢٦وَٱلرُّ
 {E quando indicamos a Abraão o lugar da Casa, e ordenamo-

Ihe: "Nada associes a Mim, e purifica Minha Casa para os que a 

circundam e para os que, nela, oram de pé e para os que se 

curvam e para os que se prosternam."} (Al-Hajj: 26)  

A Peregrinação (Hajj) é: intencionar a ida a Casa Sagrada 

em Makkah para determinadas ações uma vez na vida para 

aquele que tem condições. Allah - o Altíssimo - diz: 

ٓٱلۡۡيَۡتِٓ﴿ ٓٱلنااسِٓحِجُّ ِٓعََلَ وَلِلَّا َٓۗ وَمَنٓدَخَلَهُۥٓكََنَٓءَامِنٗا ىٓ قَامُٓإبِرََٰۡهيِمَ ٓما ٓبَي نََِٰتر فيِهِٓءَايََٰتُ 
ٓعَنِٓٱلۡعََٰلَمِينَٓٓإلََِۡهِٓٓمَنِٓٱسۡتَطَاعَٓ ٓغَنٌِِّ َ ٓٱللَّا وَمَنٓكَفَرَٓفَإنِا ۡٓۚ  [ 97]آل عمران: ﴾٩٧سَبيِلَٗ

 {E por Allah impende aos homens a peregrinação a Casa, a 

quem até ela possa chegar. E quem renega, por certo Allah é 

bastante a Si mesmo, prescindindo dos homens} (Al-Imran: 97) 

No Hajj os peregrinos muçulmanos se reúnem em único 

lugar adorando o Criador (Glorificado seja) com devoção, 

todos os peregrinos realizam os rituais de Hajj de maneira 
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semelhante, as diferenças de ambiente, cultura e padrão de 

vida são inexistentes. 

24- Uma das maiores distinções dos atos de 
adoração no Islam é que suas execuções, seus 

períodos e suas condições foram prescritas por 
Allah - Glorificado seja -, e foram transmitidas pelo 

seu mensageiro (Que a paz e bençãos de Allah 
estejam sobre ele), não houve interferência do ser 
humano acrescentando ou diminuindo (algo) até 
hoje. Todos profetas (Que a paz esteja sobre eles) 

convocaram para essas maiores adorações. 

Uma das maiores distinções dos atos de adoração no Islam é 

que suas execuções, seus períodos e suas condições foram 

prescritas por Allah - Glorificado seja -, e foram transmitidas 

pelo seu mensageiro (Que a paz e bençãos de Allah estejam 

sobre ele), não houve interferência do ser humano 

acrescentando ou diminuindo (algo) até hoje. Diz o Altíssimo: 

كۡمَلۡتُٓٓٓٱلََۡوۡمَٓ…﴿
َ
تۡمَمۡتُٓٓٓدِينَكُمۡٓٓٓلَكُمۡٓٓٓأ

َ
سۡلََٰمَٓٓٓعَليَۡكُمۡٓٓٓوَأ كُمُٓٱلِۡۡ

ٓنعِۡمَتِِٓوَرَضِيتُٓلَ
ٓۡۚ  [ 3]المائدة: ﴾٣…دِينٗا

 {Hoje eu aperfeicoei a religião para vós, completei meu 

favor sobre vós, e escolhi para vós o Islam como religiao.} 

(Al-Maidah: 3)  

Allah, o Altissimo diz: 

ٓٓفَٱسۡتَمۡسِكۡٓ﴿ ِي  سۡتَقِيمٖٓبٱِلَّا ٓصِرََٰطٖٓمُّ َٰ إنِاكَٓعََلَ ٓإلََِۡكَىٓ وحَِ
ُ
 [ 43]الزخرف: ﴾٤٣أ

 {Então, atém-te ao que te foi revelado. Por certo, estás na 

senda reta.} (Az-Zukhruf: 43) 

Allah, o Altíssimo, diz acerca da oração (salat): 
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قضََيۡتُمُٓ﴿ ةَٓٓٓفَإذَِآ لَوَٰ قيََِٰمٗآٓٱلصا ٓ َ ٱللَّا نَنتُمۡٓٓٓٓفَٱذۡكُرُوآْ
ۡ
ٱطۡمَأ فَإذَِآ ۡٓۚ جُنُوبكُِمۡ ٓ َٰ وَعََلَ وَقُعُودٗآ

ةَٓ لَوَٰ ٓٱلصا إنِا ۡٓۚ ةَ لَوَٰ قيِمُوآْٱلصا
َ
ٓٱلمُۡؤۡمِنيِنَٓٓفَأ وۡقُوتٗآٓكََنتَۡٓعََلَ  [103]النساء: ﴾١٠٣كتََِٰبٗآما

{E, quando houverdes encerrado a oração, lembrai-vos de 

Allah, estando de pé ou assentados ou deitados. E, quando 

estiverdes em segurança, cumpri a oração. Por certo, a 

oração, para os crentes, é prescrição com tempos 

marcados.} (An-Nissa: 103) 

E o Altíssimo diz sobre gasto de zakat: 

دَقََٰتُٓٓٓإنِامَا ۞﴿ ٓوَفَِّٓٓٓقُلُوبُهُمۡٓٓٓوَٱلمُۡؤَلافَةِٓٓٓعَليَۡهَآٓوَٱلۡعََٰمِليِنَٓٓٓوَٱلمَۡسََٰكِينِٓٓٓللِۡفُقَرَا ءِٓٓٓٱلصا
قَِابِٓ ِٓٓٓسَبيِلِٓٓٓوَفَِّٓٓٓوَٱلۡغََٰرمِِينَٓٓٓٱلر  بيِلِ ٓٓٓوَٱبنِۡٓٓٓٱللَّا ِنَٓٓٓفَرِيضَةٗٓٓٓٱلسا َِۗٓٓٓم  ُٓٓٓٱللَّا   ﴾ ٦٠حَكِيمرٓٓٓعَليِمٌٓٓٓوَٱللَّا

 [ 60]التوبة: 
{As sadaqãts, as ajudas caridosas, são apenas, para os 

pobres e os necessitados e os encarregados de arrecadá-las 

e aqueles, cujos corações estão prestes a harmonizar-se com 

o Islam e os escravos, para se alforriarem, e os endividados 

e os combatentes no caminho de Allah e o filho do caminho, 

o viajante em dificuldades, é preceito de Allah. E Allah é 

Onisciente, Sábio.} (Taubah: 60) 

O Altíssimo diz sobre o jejum: 

ٱلۡقُرۡءَانُٓ﴿ فيِهِٓ نزِلَٓ
ُ
أ ٓ ِي  ٱلَّا رَمَضَانَٓ ٱلهُۡدَىَٰٓٓٓشَهۡرُٓ ِنَٓ م  وَبيَ نََِٰتٖٓ ل لِنااسِٓ ٓٓٓٓهُدٗىٓ وَٱلۡفُرۡقاَنِِۚ

َٓٓۗ خَرَ
ُ
أ ياامٍٓ

َ
أ ِنۡٓ م  رٓ ة فَعِدا سَفَرٖٓ ٓ َٰ عََلَ وۡٓ

َ
أ مَرِيضًآ كََنَٓ وَمَنٓ فَلۡيَصُمۡهُىٓ هۡرَٓ ٱلشا مِنكُمُٓ شَهِدَٓ فَمَنٓ

ٱلۡعُسَۡۡٓ بكُِمُٓ يُرِيدُٓ وَلََّٓ ٓ ٱلۡيُسَۡۡ بكُِمُٓ ٓ ُ ٱللَّا مَآٓٓٓيُرِيدُٓ ٓ َٰ عََلَ ٓ َ ٱللَّا وآْ ُ ِ وَلِِكَُبُ  ةَٓ ٱلۡعِدا وَلِِكُۡمِلُوآْ
َٰكُمۡٓ  [185]البقرة: ﴾١٨٥وَلعََلاكُمۡٓتشَۡكُرُونَٓٓهَدَى

 {Ramadan é o mês em que foi revelado o Alcorão, como 

orientação para a humanidade e como evidências da 

orientação e do critério de julgar. Então, quem de vós 

presenciar esse mês, que nele jejue; e quem estiver enfermo 
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ou em viagem, que jejue o mesmo número de outros dias. 

Allah vos deseja a facilidade, e não vos deseja a dificuldade. 

E fê-lo para que inteireis o número prescrito, e para que 

magnifiqueis a Allah, porque vos guiou, e para serdes 

agradecidos.} (Al-Baqara: 185)  

O Altíssimo disse sobre o Hajj (Peregrinação): 

فِِٓٓٓٓٱلَۡۡجُّٓ﴿ جِدَالَٓ وَلََّٓ فُسُوقَٓ وَلََّٓ رَفَثَٓ فَلََٓ ٓ ٱلَۡۡجا ٓ فيِهِنا فَرضََٓ فَمَنٓ ٓۡۚ عۡلُومََٰتر ما شۡهُررٓ
َ
أ

ىٓ خَيۡرَٱلزاادِٱلِاقۡوَىَٰ ٓ فَإنِا وَتزََوادُوآْ َٓۗ ُ ٱللَّا يَعۡلَمۡهُٓ خَيۡرٖٓ مِنۡٓ تَفۡعَلُوآْ وَمَآ َٓۗ وْلِٓٓٓوَٱتاقُونِٓٓٓٱلَۡۡج ِ
ُ
أ يََٰٓ

لۡبََٰبِٓ
َ
 [ 197]البقرة:    ﴾١٩٧ٱلۡۡ

 {A peregrinação se faz em meses determinados. E quem 

neles se propõe a peregrinação, então, não haverá união 

carnal nem perversidade nem contenda, na peregrinação. E 

o que quer que façais de bom, Allah o sabe. E abastecei-vos; 

e por certo, o melhor abastecimento é a piedade. E temei-

Me, ó dotados de discernimento!} (Al-Baqara: 197) 

Todos os profetas - Que a paz esteja sobre eles - 

convocaram para a prática dessas grandiosas adorações 
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25- Mensageiro do Islam é Muhammad filho de 
Abdullah da descendência de Ismael filho de 

Abraão (Que a paz esteja com eles). Nasceu em 
Makkah no ano 571 (Gregoriano), ali recebeu a 

revelação e depois emigrou para Medina e nunca 
compartilhou com seu povo nos assuntos de 

ídolos mas participava nas ações louváveis, tinha 
um magnífico caráter antes de sua revelação, seu 
povo o denominava: o confiável. Allah o revelou 

quanto atingiu a idade de quarenta anos, o 
apoiou através de de grandiosos sinais (milagres) 

e o mais grandioso deles é o Nobre Alcorão, é o 
maior milagre dos profetas, é um dos milagres 
dos profetas que permanece até hoje. Quando 

Allah completou a religião para ele e o 
mensageiro transmitiu com muita intensidade, 

morreu enquanto tinha a idade de sessenta e três 
(63) anos e foi enterrado na cidade de Medina - 

Que a paz e bençãos de Allah estejam sobre ele -. 
O profeta Muhammad (Que a paz e bençãos de 
Allah estejam sobre ele) é o selo dos profetas e 

mensageiros, Allah o revelou com a orientação e a 
verdadeira religião para tirar as pessoas das 

trevas dos ídolos, descrença e ignorância para a 
luz da unicidade (tauhid) e fé, Allah testemunhou 

que enviou-o como um divulgador de seu 
caminho com sua permissão. 

O Mensageiro do Islam é Muhammad filho de Abdullah da 

descendência de Ismael filho de Abraão (Que a paz esteja 

com eles). Nasceu em Makkah no ano 571 (Gregoriano), ali 

recebeu a revelação e depois emigrou para Medina e nunca 

compartilhou com seu povo nos assuntos de ídolos mas 
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participava nas ações louváveis, tinha um magnífico caráter 

antes de sua revelação; seu Senhor o descreveu como de 

magnífica moralidade. Allah - o Altíssimo - diz: 

ٓخُلُقٍٓعَظِيمٖٓوَإِناكَٓ﴿  [ 4]القلم: ﴾٤لعََلَََٰ

{E, por certo, és de magnífica moralidade.} (Al-Qalam: 4) 

Allah o revelou quanto atingiu a idade de quarenta anos, o 

apoiou através de grandiosos sinais (milagres) e o mais 

grandioso deles é o Nobre Alcorão. 

O mensageiro de Allah (Que a paz e bênçãos de Allah 

estejam sobre ele) disse: 

<< Não há nenhum dos profetas que não foi concedido um sinal 

(milagre igual) e o ser humano teve crença nele, e o que fui 

concedido foi uma revelação que Allah inspirou para mim, então 

desejo que eu seja o mais seguido no Dia da Ressurreição. >> 

Sahih Al-Bukhari  

O Nobre Alcorão é uma revelação de Allah para o seu 

mensageiro - Que a paz e bençãos de Allah estejam sobre ele 

-. Allah diz sobre o Alcorão: 

 [ 2]البقرة: ﴾٢هُدٗىٓل لِۡمُتاقِينَٓٓفيِهِ ٓٓذََٰلكَِٓٱلۡكِتََٰبُٓلََّٓرَيۡبَ ٓ﴿
{Esse é o Livro. Nele, não há dúvida alguma. É orientação 

para os piedosos.} (Al-Baqara: 2) 

E Allah - o Altíssimo - diz sobre isso: 

ٱلۡقُرءَۡانَۚۡٓ﴿ يَتَدَبارُونَٓ فَلََٓ
َ
ٓٓٓٓأ غَيۡرِ عِندِٓ مِنۡٓ كََنَٓ كَثيِٗرآوَلوَۡٓ َٰفٗآ ٱخۡتلَِ فِيهِٓ لوَجََدُوآْ ِٓ   ﴾ ٨٢ٱللَّا

  [ 82]النساء:  
{E não ponderam eles o Alcorão? E, fosse vindo de outro que 

Allah, encontrariam nele muitas discrepâncias. } (An-Nissá: 82) 
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Allah desafiou os gênios (jiin) e os humanos que tragam 

um livro igual o Alcorão. Diz Allah - o Altíssimo -: 

نسُٓٓٓقُلٓلائنِِٓٱجۡتَمَعَتِٓ﴿ تُوآْٓٓوَٱلَِۡنُّٓٓٓٱلِۡۡ
ۡ
نٓيَأ

َ
ٓأ َٰٓ تُونَٓٓٓعََلَ

ۡ
ٓۦٓٓبمِِثۡلِٓهََٰذَآٱلۡقُرءَۡانِٓلََّٓيَأ ٓٓبمِِثۡلهِِ

 [88]الإسراء: ﴾٨٨لِۡعَۡضٖٓظَهِيٗرآٓوَلوَۡٓكََنَٓبَعۡضُهُمۡٓ

{Dize: "Se os humanos e os jinns se juntassem, para fazer 

vir algo igual a este Alcorão, não fariam vir nada igual a ele, 

ainda que uns deles fossem coadjutores dos outros."} (Al-

Isrá: 88) 

Allah desafiou-os que tragam dez capítulos (surah) igual 

ao Alcorão. Diz Allah - o Altíssimo - : 

َٰهُىٓ﴿ ى ٱفۡتَََ مۡٓيَقُولوُنَٓ
َ
تُوآْٓٓقُلۡٓٓٓأ

ۡ
ِثۡلهِِۦٓٓفَأ ِنٓٓٓٓبعَِشِۡۡٓسُوَرٖٓم  ٱسۡتَطَعۡتُمٓم  مَنِٓ وَٱدۡعُوآْ يََٰتٖٓ مُفۡتَََ
ِٓإنِٓكُنتُمۡٓصََٰدِقيَِنٓ  [13]هود: ﴾١٣دُونِٓٱللَّا

{Ou eles dizem: "Ele o forjou?" Dize: "Então, fazei vir dez 

suras iguais à dele e para isso, convocai quem puderdes, em 

vez de Allah, se sois verídicos."} (Hud: 13) 

Allah desafiou-os que tragam um capítulo (surah) igual (ao 

Alcorão). Diz Allah - o Altíssimo - : 

ٓعَبۡدِنآَ﴿ َٰ لۡنَآعََلَ آنزَا ِما ِثۡلهِِۦٓٓوَإِنٓكُنتُمۡٓفِِٓرَيۡبٖٓم  ِنٓم  تُوآْبسُِورَةٖٓم 
ۡ
شُهَدَا ءكَُمٓٓٓوَٱدۡعُوآْٓٓفَأ

ِٓإنِٓكُنتُمۡٓصََٰدِقيِنَٓ ِنٓدُونِٓٱللَّا  [23]البقرة: ﴾٢٣م 

{E se estais em dúvida acerca do que fizemos descer sobre 

Nosso servo, fazei vir uma sura(1) igual à dele, e convocai vossas 

testemunhas, em vez de Allah, se sois verídicos.} (Al-Baqara: 23) 

O Nobre Alcorão, é um dos únicos milagres dos profetas 

que permanece até hoje. Quando Allah completou a religião 

para ele, o mensageiro a transmitiu com muita intensidade, 

morreu enquanto tinha a idade de sessenta e três (63) anos 
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e foi enterrado na cidade de Medina - Que a paz e bençãos 

de Allah estejam sobre ele -. 

O mensageiro Muhammad - Que a paz e bençãos de Allah 

estejam sobre ele - é o selo dos profetas e mensageiros. 

Allah - o Altíssimo - diz: 

ِنٓٓ﴿ م  حَدٖٓ
َ
أ  ٓ بَا
َ
أ دٌٓ مَُُما آكََنَٓ ٓٓما ُ وَكََنَٓٱللَّا ٱلنابيِ ـِنََۧۗٓ وخََاتَمَٓ ِٓ راسُولَٓٱللَّا وَلََٰكِنٓ ر جَِالكُِمۡٓ
ءٍعَليِمٗا ٓشََۡ ِ

 [40]الأحزاب: ﴾٤٠بكُِل 

{Muhammad não é pai de nenhum de vossos homens, mas 

o mensageiro de Allah e o selo dos Profetas. E Allah, de 

todas as cousas, é Onisciente.} (Al-Ahzab: 40)  

Segundo Abu Huraira - Que Allah esteja satisfeito com ele - 

relatou que o mensageiro de Allah - Que a paz e bênçãos de 

Allah esteja sobre ele - disse: 

<< O meu exemplo e o exemplo dos profetas antes de mim 

é como um homem que costroi uma casa tornando-a melhor 

e embelezando-a exceto um espaço do bloco do canto; 

então, as pessoas dão volta e admiram-na, e dizem: Se 

colocasse este bloco; ele disse: então, eu sou o bloco e eu 

sou o selo dos profetas. >> 

Sahih Al-Bukhari 

No Evangelho, o Messias (Que a paz esteja com ele) dando 

boas novas acerca do mensageiro Muhammah - Que a paz e 

bençãos de Allah estejam sobre ele - disse: 

"A pedra que os construtores rejeitaram tornou-se a 

cabeça angular, vocês nunca leram nos livros: Jesus disse a 

eles através do Senhor que isso era surpreendente aos 

nossos olhos?" No livro da Torá que existe hoje, é 

mencionado nas palavras de Allah para Moisés - Que a paz 
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esteja sobre ele -: "Estabeleça um profeta para eles dentre 

seus irmãos como você e coloque minhas palavras na boca 

dele, e ele lhes falará tudo o que eu ordeno." 

Allah enviou o profeta Muhammad (Que a paz e bençãos de 

Allah estejam sobre ele) com a orientação e a verdadeira 

religião, e Allah testemunhou que ele esta no caminho da 

verdade e que enviou-o como um divulgador de seu 

caminho com sua permissão. Allah - o Altíssimo - diz: 

َٰكِنِٓٓ﴿ ُٓٱلا إلََِۡكَىٓٓٓيشَۡهَدُٓٓٓللَّا نزَلَٓ
َ
أ  ٓ نزَلََُٓٓٓبمَِا

َ
ٓبعِِلۡمِهِٓٓٓٓۥأ ِٓٓٓلمَۡلََٰٓئكَِةُٓٱٓوَٓٓٓىۦ ب ٓ وَكَفَََٰ ِٓٱٓيشَۡهَدُونَۚٓۡ ٓللَّا

 [ 166]النساء:    ﴾ ١٦٦شَهِيدًا

{Mas Allah testemunha o que fez descer para ti. Ele o fez 

descer com Sua ciência. E os anjos, também, o testemunham. 

E basta Allah por Testemunha!} (An-Nissá: 166) 

Allah, o Altissimo diz: 

رۡسَلَٓ﴿
َ
أ ٓ ِي  ٱلَّا ٓۥٓٓهُوَٓ وَدِينِٓٓٓٓرَسُولََُ ٓ ِٓبٱِلهُۡدَىَٰ بٱِللَّا ٓ وَكَفَََٰ ٓ ۡۦۚ كَُ هِِ ِينِٓ ٱل  ٓ عََلَ لَُِظۡهِرَهُۥٓ ٓ ِ ٓٓٱلَۡۡق 

 [ 28]الفتح:    ﴾ ٢٨شَهِيدٗا
{Ele é Quem enviou Seu Mensageiro com a Orientação e a 

religião da verdade, para fazê-la prevalecer sobre todas as 
religiões. E basta Allah por Testemunha.} (Al-Fath: 28)  

Allah o enviou com a orientação (Alcorão) para tirar as 
pessoas das trevas dos ídolos, incredulidade e ignorância 
para a luz da unicidade (tauhid) e fé (íman). Allah - o 
Altíssimo - diz: 

ٱتابَعَٓ﴿ مَنِٓ ٓ ُ ٱللَّا بهِِٓ لََٰمِٓٓٓيَهۡدِيٓ ٱلسا سُبُلَٓ ٱلنُّورِٓٓٓرضِۡوََٰنهَُۥٓ إلَِٓ لُمََٰتِٓ
ٱلظُّ ِنَٓ م  ٓٓوَيُخۡرجُِهُمٓ

سۡتَقِيمٖٓٓبإِذِۡنهِِۦ ٓصِرََٰطٖٓمُّ  [ 16]المائدة: ﴾١٦وَيَهۡدِيهِمۡٓإلََِٰ

 {Allah guia, com ele, os que seguem Seu agrado aos caminhos 
da paz; e fá-los sair, com Sua permissão, das trevas para a Luz, e 
guia-os a uma senda reta.} (Al-Maidah: 16) 
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Allah, o Altissimo diz: 

نزَلۡنََٰهُٓ﴿
َ
كتََِٰبٌٓأ لُمََٰتِٓإلَِٓٱلنُّورِٓٓإلََِۡكَٓٓال رِۚٓ

ٓصِرََٰطِٓٓلُِِخۡرِجَٓٱلنااسَٓمِنَٓٱلظُّ بإِذِۡنِٓرَب هِِمۡٓإلََِٰ
 [1]إبراهيم: ﴾١ٱلَۡۡمِيدِٓٓٱلۡعَزِيزِٓ

 {Alif, Lãm, Rã. Este é um Livro, que fizemos descer para ti, 
Muhammad, a fim de fazeres sair os homens das trevas para 
a Luz, com a permissão de seu Senhor, para a senda do 
Todo-Poderoso, do Louvável.} (Ibrahim: 1) 

26- A legislação islâmica pela qual o profeta 
Muhammad (Que a paz e bençãos de Allah 

estejam sobre ele) trouxe é última dentre as 
mensagens divinas; as leis divinas são completas, 

há virtude na religião dos humanos e sua vida 
mundana e protege em primeiro lugar: as 

religiões das pessoas, suas vidas, seus bens, seus 
juízos e suas descendências; elas revogam todas 

as legislações anteriores assim como as 
legislações anteriores revogavam umas as outras. 

A legislação islâmica pela qual o profeta Muhammad (Que a paz 
e bençãos de Allah estejam sobre ele) trouxe é a última dentre as 
mensagens e leis divinas; Allah inteirou a religião através dessa 
mensagem e completou a graça para os humanos pela revelação 
do mensageiro Muhammad (Que a paz e bençãos de Allah 
estejam sobre ele). Allah - o Altíssimo - disse: 

ٱلََۡوۡمَٓ…﴿ كۡمَلۡتُٓٓٓۚۡٓ
َ
تۡمَمۡتُٓٓٓدِينَكُمۡٓٓٓلَكُمۡٓٓٓأ

َ
لَكُمُٓٓٓٓعَليَۡكُمۡٓٓٓوَأ وَرَضِيتُٓ نعِۡمَتِِٓ

سۡلََٰمَٓ ۚۡٓٓٱلِۡۡ  [3]المائدة:  ﴾٣…دِينٗا

 {Hoje, eu inteirei vossa religião, para vós, e completei 
Minha graça para convosco e agradei-Me do Islam como 
religião para vós.} (Al-Maidah: 3) 

A legislação islâmica é completa, nela há virtude da 
religião dos humanos e sua vida mundana; porque reúne 
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tudo o que houve nas legislações anteriores, então inteirou 
e complementou. Allah - o Altíssimo - diz: 

ٓهََٰذَآٱلۡقُرۡءَانَٓ﴿ ٓٱلمُۡؤۡمِنيِنَٓٓٓإنِا ُ ِ قۡوَمُٓوَيُبَشۡ 
َ
أ ٓ ِينَٓٓٓيَهۡدِيٓللِاتِِٓهَِِ َٰلحََِٰتِٓٓٓٓيَعۡمَلُونَٓٓٓٱلَّا ٱلصا

ٓلهَُمۡٓ نا
َ
جۡرٗآأ

َ
 [9]الإسراء: ﴾٩كَبيِٗرآأ

 {Por certo, este Alcorão guia ao caminho mais reto e 
alvissara aos crentes, que fazem as boas obras, que terão 
grande prêmio.}(Al-Isrá: 9)  

A legislação islâmica livra das pessoas os fardos que 
haviam nos povos anteriores. Allah - o Altíssimo - diz: 

يََِدُونهَُۥ﴿ ِيٓ
ٱلَّا ٓ ا مّ ِ

ُ
ٱلۡۡ ٓ ٱلنابِا ٱلراسُولَٓ يتَابعُِونَٓ ِينَٓ َٰةِٓٓٓٓمَكۡتُوبًآٓٱلَّا ٱلِاوۡرَى فِِٓ عِندَهُمۡٓ

نَِيلِٓ مُرُهُمٓٓوَٱلِۡۡ
ۡ
ِمُٓعَليَۡهِمُٓٓٓبٱِلمَۡعۡرُوفِٓٓٓيَأ ي بََِٰتِٓوَيُحَر  ٓلهَُمُٓٱلطا

ٓٓوَينَۡهَىَٰهُمۡٓعَنِٓٱلمُۡنكَرِٓوَيُحِلُّ
ئثَِٓوَيَضَعُٓعَنۡهُمۡٓ هُمۡٓٓٓٱلَۡبَََٰٓ غۡلََٰلَٓٓٓإصَِۡۡ

َ
ۚۡٓٓٓكََنتَۡٓٓٓٱلاتِِٓٓٓوَٱلۡۡ رُوهُٓٓٓٓعَليَۡهِمۡ بهِِۦٓوعََزا ِينَٓءَامَنُوآْ فَٱلَّا

نزِلَٓمَعَهُۥ ٓ
ُ
ٓأ ِي  وهُٓوَٱتابَعُواٱْلنُّورَٓٱلَّا وْلََٰٓئكَِٓهُمُٓٱلمُۡفۡلحُِونَٓٓوَنصََُُ

ُ
 [157]الأعراف: ﴾١٥٧أ

 {Os que seguem o mensageiro, o profeta iletrado que eles 
encontram escrito junto deles, na Tora e no Evangelho - o 
qual lhes ordena o que é conveniente e os coíbe do 
reprovável, e torna lícitas para eles, as cousas benignas e 
torna ilícitas para eles, as cousas malignas e os livra de seus 
fardos e dos jugos a eles impostos. Então, os que crêem nele 
e o amparam e o socorrem e seguem a luz, que foi descida, e 
está com ele esses são os bem-aventurados.} (Al-Araaf: 157)  

A legislação islâmica revoga todas as legislações 
anteriores. Allah - o Altíssimo - diz: 

نزَلۡنَا ٓ﴿
َ
قٗآل مَِآبيَۡنَٓٓٓبٱِلَۡۡق ِٓٓٓٱلۡكِتََٰبَٓٓٓإلََِۡكَٓٓٓوَأ ِ ٓٓفَٱحۡكُمٓٓعَلَيۡهِ ٓٓٓوَمُهَيۡمِنًآيدََيهِۡٓمِنَٓٱلۡكِتََٰبِٓٓٓمُصَد 
تتَابعِۡٓٓٓبيَۡنَهُم وَلََّٓ ىٓ ُ ٱللَّا نزَلَٓ

َ
أ  ٓ ٓٓٓٓبمَِا مِنَ جَا ءَكَٓ آ عَما هۡوَا ءَهُمۡٓ

َ
جَعَلۡنَاأ ٓ ٖ

لكُِ  ٓ ِۚ ِ عَةٗٓٓٓٓمِنكُمۡٓٓٓٱلَۡۡق  شَِۡ
ٓۡۚ ىٓٓٓوَمِنۡهَاجٗا َٰكُمۡ مَا ءَاتىَ فِِٓ َبۡلُوَكُمۡٓ ِ لَ  وَلََٰكِنٓ وََٰحِدَةٗٓ ةٗٓ أمُا لََعََلَكُمۡٓ ٓ ُ ٱللَّا ٓٓفَٱسۡتَبقُِوآْٓٓوَلوَۡشَا ءَٓ

ِٓمَرجِۡعُكُمۡٓ ٓإلَِٓٱللَّا  [ 48]المائدة:  ﴾٤٨جََِيعٗآفَيُنَب ئُِكُمٓبمَِآكُنتُمۡٓفيِهِٓتََۡتَلفُِونَٓٓٱلَۡيَۡرََٰتِِۚ
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{E, para ti, Muhammad, fizemos descer o Livro, com a 

verdade, para confirmar os Livros que haviam antes dele e 

para prevalecer sobre eles. Então, julga, entre eles conforme o 

que Allah fez descer. E não sigas tuas paixões, desviando-te do 

que te chegou da Verdade. Para cada um de vós, fizemos uma 

legislação e um plano. E, se Allah quisesse, haveria feito de vós 

uma única comunidade, mas não o fez, para pôr-vos à prova, 

com o que vos concedeu. Então, emulai-vos, pelas boas ações. 

A Allah será o retorno de todos vós. E Ele vos informará 

daquilo de que discrepáveis.}(Al-Maidah: 48)  

O Nobre Alcorão que engloba a legislação veio confirmar o 

que há nos livros divinos anteriores a ele, como árbitro e 

revogador deles. 

27- Allah - Glorificado seja, o Altíssimo - não aceita 
outra religião além do Islam pelo qual o mensageiro 
Muhammad (Que a paz e bençãos de Allah estejam 

sobre ele) trouxe; aquele que se converte a uma 
religião fora do Islam, não lhe será aceite. 

Após a revelação do Muhammad (Que a paz e bençãos de Allah 

estejam sobre ele), Allah- Glorificado seja, o Altíssimo - não aceita 

outra religião além do Islam pelo qual trouxe o mensageiro 

Muhammad (Que a paz e bençãos de Allah estejam sobre ele), e 

quem busca além da religião do Islam, não lhe será aceite. 

Allah - o Altíssimo - diz 

يبَۡتَغِٓ﴿ سۡلََٰمِٓٓٓغَيۡرَٓٓٓوَمَنٓ يُقۡبَلَٓٓٓٱلِۡۡ فَلنَٓ ٱلۡخََٰسِِۡينَٓٓٓدِينٗآ مِنَٓ ٱلۡأٓخِرَةِٓ فِِٓ وَهُوَٓ ]آل  ﴾٨٥مِنۡهُٓ

 [ 85عمران:  
{E quem busca outra religião que o Islam, ela não lhe será 

aceita e ele na Derradeira Vida, será dos perdedores.} (Al-

Imran: 85)  
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Allah, o Altissimo diz: 

ٱخۡتَلَفَٓ﴿ وَمَآ َٓۗ َٰمُ سۡلَ ٱلِۡۡ ِٓ ٱللَّا عِندَٓ ِينَٓ ٱل  ٓ مِنٓ ٓٓإنِا ٓ إلَِّا ٱلۡكِتََٰبَٓ أوُتوُآْ ِينَٓ جَا ءَهُمُٓٓٓٱلَّا مَآ ٓبَعۡدِٓ
وَمَنٓيكَۡفُرۡٓٓبَغۡيَ آٱلۡعِلۡمُٓ َٓۗ ٓسََِيعُٓٱلۡۡسَِابِٓٓبيَۡنَهُمۡ َ ٓٱللَّا ِٓفَإنِا  [ 19]آل عمران:  ﴾١٩بِـَٔايََٰتِٓٱللَّا

 {Por certo, a religião perante Allah é o Islam. E aqueles, aos 

quais fora concedido o Livro, não discreparam senão após a 

ciência haver-lhes chegado, movidos por agressividade entre 

eles. E quem renega os sinais de Allah, por certo, Allah é Destro 

no ajuste de contas.} (Al-Imran: 19)  

E este Islam é a crença de Abraão, o querido - Que a paz 

esteja sobre ele -. Allah, o Altíssimo, diz: 

﴿ٓٓ ِلاةِ ىٓوَمَنٓيرَۡغَبُٓعَنٓم  نۡيَا وَلَقَدِٓٱصۡطَفَيۡنََٰهُٓفِِٓٱلُّ ٓ ۡۥۚ نَفۡسَهُ سَفِهَٓ ٓمَنٓ وَإِناهُۥٓٓٓٓإبِرََٰۡهِـمَۧٓإلَِّا
َٰلحِِينَٓ  [ 130]البقرة: ﴾١٣٠فِِٓٱلۡأٓخِرَةِٓلمَِنَٓٱلصا

{E quem, pois, rejeita a crença de Abraão senão aquele cuja 

alma se perde na inépcia? E, com efeito, escolhemo-lo na vida 

terrena, e por certo, na Derradeira Vida será dos íntegros.} (Al-

Baqara: 130) 

Allah, o Altissimo diz: 

حۡسَنُٓٓٓوَمَنۡٓ﴿
َ
سۡلمََٓٓٓأ

َ
أ نۡٓ ِما م  إبِرََٰۡهيِمَٓٓٓدِينٗآ مِلاةَٓ وَٱتابَعَٓ ٓ مُُۡسِنر وَهُوَٓ ِٓ لِلَّا َۗٓٓٓوجَۡهَهُۥٓ ٓٓحَنيِفٗا

ذََٓ ٓإبِرََٰۡهيِمَٓخَليِلَٗٓوَٱتَا ُ  [ 125]النساء: ﴾١٢٥ٱللَّا

{E quem melhor em religião que aquele que entrega sua face a 

Allah enquanto benfeitor, e segue a crença de Abraão, monoteísta 

sincero? E Allah tomou Abraão por amigo.} (An-Nissá: 125)  

Allah - o Altíssimo - ordenou o seu mensageiro Muhammad 

(Que a paz e bençãos de Allah estejam sobre ele) a dizer: 

َٰنِِٓ﴿ سۡتَقِيمٖٓدِينٗآٓقُلۡٓإنِانِِٓهَدَى ٓصِرََٰطٖٓمُّ ِ ٓإلََِٰ
ِلاةَٓإبِرََٰۡهيِمَٓٓٓرَبّ  وَمَآكََنَٓمِنَٓٓٓٓقيَِمٗآم  ۡٓۚ حَنيِفٗا

 [161]الأنعام:  ﴾١٦١ٱلمُۡشِۡۡكيِنَٓ
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 {Dize: "Por certo, meu Senhor guiou-me a uma senda reta: 
a uma religião justa, a crença de Abraão, monoteísta sincero, 
e que não era dos idólatras."} (Al-Anaam: 161) 

28- O Nobre Alcorão é o Livro pelo qual Allah 
revelou para o profeta Muhammad (Que a paz e 

bençãos de Allah estejam sobre ele) é palavra do 
Senhor dos mundos. Allah desafiou aos humanos 
e gênios (jinn's) que tragam um livro igual ou um 
capítulo igual e o desafio continua em pé até hoje. 

O Nobre Alcorão responde a muitas questões 
importantes que confudem milhões de pessoas; o 

Alcorão Sagrado está protegido até hoje em 
língua árabe pelo qual foi revelado e não se 
subtraiu nenhuma letra e está impresso e 

publicado, é um livro que vale a pena a leitura ou 
a leitura dos seus significados. Assim como a 
Sunnah do profeta Muhammad (Que a paz e 

bençãos de Allah estejam sobre ele), seus 
ensinamentos e sua biografia está protegida e 

transmitida de acordo com uma série de 
narradores confiáveis e está impressa em língua 

árabe pelo qual o mensageiro (Que a paz e 
bençãos de Allah estejam sobre ele) falava e 

traduzido para muitas línguas. O Sagrado Alcorão 
e a Sunnah do mensageiro (Que a paz e bençãos 
de Allah estejam sobre ele) são as únicas fontes 

das regras do Islam e suas legislações, não é 
levado de manifestações de indivíduos atribuídos 

a ele; mas sim leva-se a partir da revelaçao 
divina: Alcorão Sagrado e Sunnah profética. 

O Alcorão Sagrado é o livro pelo qual Allah revelou para o 
mensageiro árabe, Muhammad (Que a paz e bençãos de 
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Allah estejam sobre ele) em língua árabe e é palavra do 
Senhor dos mundos. Allah - o Altíssimo - diz: 

ٱلۡعََٰلمَِينَٓ﴿ ٓ ِ رَب  لَِنَِيلُٓ هُۥٓ
ٱلۡۡمَِين١٩٢ُٓٓٓوَإِنا وحُٓ ٱلرُّ بهِِٓ مِن١٩٣َٓٓٓٓنزََلَٓ لِِكَُونَٓ قَلۡبكَِٓ ٓ َٰ عََلَ

بيِن١٩٤ٖٓٓٱلمُۡنذِرِينَٓ ٖٓمُّ  [ 195-192]الشعراء:  ﴾١٩٥بلِسَِانٍٓعَرَبِّ 

 {E, por certo, ele é a revelação descida do Senhor dos 
mundos, (192) 

"Com a qual o leal Espírito desceu, (193) 

Sobre teu coração, Muhammad, para que sejas dos 
admoestadores, (194) 

Em língua árabe, castiça e clara, (195)} (Ashuaraa: 192-195)  

Allah, o Altissimo diz: 

نۡٓحَكِيمٍٓعَليِمٍٓ﴿ ُ ٓٱلۡقُرۡءَانَٓمِنٓلا  [ 6]النمل: ﴾٦وَإِناكَٓلَُِلقََا
{E, por certo, a ti, Muhammad, é conferido o Alcorão, da 

parte de Um Sábio, Onisciente.} (An-Naml: 6)  

Este Alcorão é uma revelação de Allah e uma confirmação dos 
livros celestiais revelados anteriormente. Allah - o Altíssimo - diz: 

بيَۡنَٓ﴿ ِيٓ ٱلَّا تصَۡدِيقَٓ وَلََٰكِنٓ ِٓ ٱللَّا دُونِٓ مِنٓ ٓ يُفۡتَََىَٰ نٓ
َ
أ ٱلۡقُرۡءَانُٓ هََٰذَآ كََنَٓ ٓٓيدََيۡهِٓٓٓوَمَآ

ٓٱلۡعََٰلَمِينَٓٓوَتَفۡصِيلَٓ ِ  [37]يونس:  ﴾٣٧ٱلۡكِتََٰبِٓلََّٓرَيۡبَٓفيِهِٓمِنٓراب 

 {E não é admissível que este Alcorão seja forjado por fora de 
Allah, mas é a confirmação do que havia antes dele e aclaração 
do Livro indubitável, do Senhor dos mundos.} (Yúnuss: 37)  

O Alcorão Sagrado detalha a maioria das questões pelas 
quais os judeus e cristãos se divergiram em suas religiões, 
Allah - o Altíssimo - diz: 

ٓبنَِِٓ ﴿ َٰ ٓعََلَ ٓهََٰذَآٱلۡقُرۡءَانَٓيَقُصُّ َٰٓءيِلَٓٓإنِا ِيٓهُمۡٓفيِهِٓٓإسِۡرَ ٓٱلَّا  [ 76]النمل:  ﴾٧٦يَُۡتَلفُِونَٓأكَۡثَََ

 {Por certo, este Alcorão narra aos filhos de Israel a 

maioria daquilo de que discrepam.} (An-Naml: 76) 



93 

O Alcorão Sagrado contém provas e evidências que se observam 
como argumento sobre todas as pessoas no conhecimento da 
realidade relativa a Allah - Glorificado seja, o Altíssimo -, sua 
religião e sua recompensa. Allah - o Altíssimo – diz: 

بۡنَا﴿ رُونَٓٓوَلَقَدۡضََ ٓمَثَلٖٓلاعَلاهُمۡٓيَتَذَكا ِ
 [ 27]الزمر:  ﴾٢٧للِنااسِٓفِِٓهََٰذَآٱلۡقُرءَۡانِٓمِنٓكُ 

 {E, com efeito, propomos, para os homens, neste Alcorão, 
toda sorte de exemplos, para meditarem.} (Az-Zumar: 27) 

E o Altíssimo diz: 

عَلَيۡكَٓٓٓ…﴿ لۡنَآ وَهُدٗىٓٓٱلۡكِتََٰبَٓٓٓوَنزَا ءٖٓ شََۡ ٓ ِ
ل كُِ  للِۡمُسۡلمِِينَٓٓٓتبِۡيََٰنٗآ ٓ ىَٰ وَبشَُۡۡ   ﴾٨٩وَرحَۡۡةَٗٓ

 [ 89]النحل:  
{Temos-te revelado, pois, o Livro, que é uma explanação de 

tudo, é orientação, misericórdia e alvíssaras para os 
muçulmanos.} (An-Nahl: 89)  

O Nobre Alcorão responde a muitas questões importantes 
que confundem milhões de pessoas. O Alcorão elucida como 
Allah criou os céus e a terra. Diz o Altíssimo: 

ِينَٓ﴿ وَلمَۡٓيرََٓٱلَّا
َ
رۡضَٓكََنَتَآرَتقۡٗآٓأ

َ
مََٰوََٰتِٓوَٱلۡۡ ٓٱلسا نا

َ
ىٓٓٓكَفَرُو آْأ وجََعَلۡنَآمِنَٓٱلمَۡا ءِٓٓٓفَفَتَقۡنََٰهُمَا
فَلََٓيُؤۡمِنُونَٓ

َ
أ ۡٓۚ ءٍٓحَ ٍ ٓشََۡ  [ 30]الأنبياء: ﴾٣٠كُا

{E os que renegam a Fé não viram que os céus e a terra eram 
um todo compacto e Nós desagregamo-los, e fizemos da água 
toda cousa viva? - Então, não crêem?} (Al-Anbiyá: 30)  

E como Allah criou o ser humano. Diz o Altíssimo: 

ٓمِنٓنُّطۡفَةٖٓٓ﴿ ِنٓترَُابٖٓثُما ِنَٓٱلۡۡعَۡثِٓفَإنِاآخَلَقۡنََٰكُمٓم  يُّهَآٱلنااسُٓإنِٓكُنتُمۡٓفِِٓرَيۡبٖٓم 
َ
أ يََٰٓ

رحَۡامِٓمَا
َ
ٓفِِٓٱلۡۡ وَنقُِرُّ ۡٓۚ ٓلَكُمۡ َ ِ ُبَين  ِ

قَةٖٓوغََيۡرِٓمَُُّلاقَةٖٓلن 
َلا ضۡغَةٖٓمُُّّ ٓمِنٓمُّ ٓمِنۡٓعَلَقَةٖٓثُما ٓٓنشََا ءُٓٓٓثُما
نُُۡرجُِكُمۡٓ ٓ ثُما ٓ مُّسَم ٗ جَلٖٓ

َ
أ ٓ لِِبَۡلُغُو آْٓٓإلََِٰٓ ٓ ثُما وَمِنكُمٓٓٓٓطِفۡلَٗٓ ٓ َٰ يُتَوَفَّا مانٓ وَمِنكُمٓ ىٓ كُمۡ شُدا

َ
أ

إلََِٰٓٓ ٓ يُرَدُّ رۡذَلِٓٓٓمانٓ
َ
فَإذَِآٓٓٓبَعۡدِٓٓٓمِنٓ ٓٓيَعۡلمََٓٓٓلكَِيۡلََٓٓٓٱلۡعُمُرِٓٓٓأ هَامِدَةٗٓ رۡضَٓ

َ
ٱلۡۡ وَترََىٓ ۡٓۚ ا شَيۡـ ٗ ٓٓعِلۡمٖٓ

نزَلۡنَا
َ
ٓزَوۡجِۭٓبهَِيجٖٓٓٓٱهۡتََاتۡٓوَرَبتَۡٓٱلمَۡا ءَٓٓعَليَۡهَآأ ِ

نۢبَتَتۡٓمِنٓكُ 
َ
 [ 5]الحج: ﴾٥وَأ
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 {Ó homens! Se estais em dúvida acerca da Ressurreição, por 

certo, Nós vos criamos de pó; em seguida, de gota seminal; 

depois, de uma aderência; em seguida, de embrião 

configurado e não configurado, para tornar evidente, para 

vós, Nosso poder. E fazemos permanecer, nas matrizes, o que 

queremos, até um termo designado. Em seguida, fazemo-vos 

sair crianças, para depois, atingirdes vossa força plena. E há 

dentre vós quem morra. E há, dentre vós, quem seja levado à 

mais provecta idade, para nada mais saber, após haver tido 

ciência. E tu vês a terra árida; então, quando fazemos descer, 

sobre ela, a água, move-se e cresce e germina toda espécie de 

esplêndidos casais de plantas.}     [Al-Hajj: 5]  

E onde é o seu destino, qual é a recompensa do virtuoso e 

o malfeitor depois desta vida. Já foram mencionadas as 

evidências dessa questão no parágrafo (20). E essa 

existência foi uma coincidência ou foi um propósito nobre? 

o Altíssimo – diz: 

﴿ٓٓ وَلمَۡ
َ
نۡٓأ

َ
وَأ ءٖٓ ٓمِنٓشََۡ ُ وَمَآخَلقََٓٱللَّا رۡضِٓ

َ
مََٰوََٰتِٓوَٱلۡۡ فِِٓمَلكَُوتِٓٱلسا نٓٓٓٓينَظُرُوآْ

َ
أ ٓ عَسََٰٓ

ٓحَدِيثِۭٓٓيكَُونَٓقَدِٓٱقۡتََبََٓ ي ِ
َ
فَبأِ ىٓ جَلُهُمۡ

َ
 [ 185]الأعراف: ﴾١٨٥بَعۡدَهُۥٓيُؤۡمِنُونَٓٓأ

{E não olharam para o reino dos céus e da terra e para 

todas as cousas que Allah criou, e não pensaram que o 

termo deles, quiçá, possa estar-se aproximando? Então, em 

que mensagem, depois dele, crerão?} (Al-Araaf: 185) 

E o Altíssimo diz: 

نامَآخَلَقۡنََٰكُمۡٓ﴿
َ
فَحَسِبۡتُمۡٓأ

َ
ناكُمۡٓإلََِۡنَآلََّٓترُجَۡعُونَٓٓأ

َ
 [115]المؤمنون: ﴾١١٥عَبثَٗآوَأ

{E supusestes que vos criamos, em vão, e que não seríeis 

retornados a Nós?} (Al-Muminun: 115)  
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O Nobre Alcorão está protegido até os dias de hoje em 

língua árabe pelo qual foi revelado. Allah - o Altíssimo - diz: 

ِكۡرَٓوَإِناآلََُۥلحَََٰفِظُونَٓإنِاآ﴿ لۡنَآٱلَّ   [9]الحجر: ﴾٩نََۡنُٓنزَا

{Por certo, Nós fizemos descer o Alcorão e por certo, dele 

somos Custódios} (Al-Hijr: 9) 

Não faltou nenhuma letra, não ocorreu nenhuma contradição 

ou subtração ou distorção. Allah - o Altíssimo - diz: 

ٱلۡقُرءَۡانَۚۡٓ﴿ يَتَدَبارُونَٓ فَلََٓ
َ
كَثيِٗرآٓٓأ َٰفٗآ ٱخۡتلَِ فِيهِٓ لوَجََدُوآْ ِٓ ٱللَّا غَيۡرِٓ عِندِٓ مِنۡٓ كََنَٓ   ﴾ ٨٢وَلوَۡٓ

 [ 82]النساء:  
 (E não ponderam eles o Alcorão? E, fosse vindo de outro que 

Allah, encontrariam nele muitas discrepâncias.) (An-Nissá: 82) 

E está impresso e publicado, é um Livro nobre milagroso 

que vale a pena a leitura ou escutá-la (sua leitura) ou a 

leitura dos seus significados. Assim como a Sunnah do 

profeta Muhammad (Que a paz e bençãos de Allah estejam 

sobre ele), seus ensinamentos e sua biografia está protegida 

e transmitida de acordo com uma série de narradores 

confiáveis e está impressa em língua árabe pelo qual o 

mensageiro (Que a paz e bençãos de Allah estejam sobre 

ele) falava e traduzido para muitas línguas. O Sagrado 

Alcorão e a Sunnah do mensageiro (Que a paz e bençãos de 

Allah estejam sobre ele) são as únicas fontes das regras do 

Islam e suas legislações, não é levado de manifestações de 

indivíduos atribuídos a ele; mas sim leva-se a partir da 

revelaçao divina: Alcorão Sagrado e Sunnah profética. Diz o 

Altíssimo no que diz respeito ao Alcorão: 

ىٓ﴿ جَا ءَهُمۡ آ لمَا ِكۡرِٓ بٱِلَّ  كَفَرُوآْ ِينَٓ ٱلَّا ٓ عَزِيزرٓٓٓإنِا لكَِتََٰبٌٓ تيِه٤١ِٓٓٓوَإِناهُۥٓ
ۡ
يَأ ٓ ٓٓمِنٓ ٓٓٱلۡبََٰطِلُٓٓٓلَّا

ِنۡٓحَكِيمٍٓحَِۡيدٖٓٓبيَۡنِٓ ٓم  ٓتنَِيلر  [42-41]فصلت:  ﴾٤٢يدََيۡهِٓوَلََّٓمِنۡٓخَلۡفِهِىۦ
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{Aqueles que degenerarem a Mensagem, ao recebê-la, (não 

se ocultarão d'Ele). Este é um Livro veraz por excelência. A 

falsidade não se aproxima dele (o Livro), nem pela frente, 

nem por trás; é a revelação do Prudente, Laudabilíssimo.} 

(Fússilat: 41 42) 

Diz o Altíssimo no que diz respeito a Sunnah do profeta e 

que constitui uma revelação vinda de Allah: 

نَهَىَٰكُمۡٓٓٓءَاتىََٰكُمُٓٓٓوَمَا ٓ…﴿ وَمَآ فَخُذُوهُٓ ٓٓٓٓعَنۡهُٓٓٓٱلراسُولُٓ َ ٱللَّا ٓ إنِا ىٓ َ ٱللَّا وَٱتاقُوآْ ٓ فَٱنتَهُواْۚۡ
 [7]الحشر: ﴾٧شَدِيدُٓٱلۡعِقَابِٓ

{Aceitai, pois, o que vos der o Mensageiro, e abstende-vos 

de tudo quanto ele vos proíba. E temei a Deus, porque Deus 

é Severíssimo no castigo.} (Al-Hashr: 7) 

29 - O Islam ordena a benevolência para com os 
pais mesmo que não sejam muçulmanos e 

recomenda acerca dos filhos. 

O Islam ordena a benevolência para com os pais. Allah - o 

Altíssimo - diz: 

ٓٓٓرَبُّكَٓٓٓوَقَضََٰٓ ۞﴿ لَّا
َ
ينِۡٓوَبٱِٓٓٓإيِااهُٓٓٓإلَِّا ٓٓٓتَعۡبُدُو آْٓٓأ ٓعِندَكَٓٓٓٓلۡوََٰلَِ آيَبۡلُغَنا إمِا ۡٓۚ حَدُهُمَا ٓٓٓلۡكِبََُٓٱإحِۡسََٰنًا

َ
ٓأ

هُمَآفَلََٓ وۡٓكِِلَ
َ
اهُمَآقوَۡلَّٗٓكَرِيمٗاأ ٓوَلََّٓتَنۡهَرۡهُمَآوَقُلٓل ٖ أفُ   ٓ اهُمَا  [ 23]الإسراء:  ﴾٢٣تَقُلٓل

{E teu Senhor decretou que não adoreis senão a Ele; e 

decretou benevolência para com os pais. Se um deles ou 

ambos atingem a velhice, junto de ti, não lhes digas: "Ufa!", 

nem os maltrates, e dize-lhes dito nobre.} (Al-Isrá: 23) 

Allah, o Altissimo diz: 

يۡنَا﴿ نسََٰنَٓٱٓٓوَوَصا يۡهِٓٓٓلِۡۡ َٰلَِ هُٓٓٓحََۡلتَۡهُٓٓٓبوَِ مُّ
ُ
ٓوَهۡنٖٓوَفصََِٰلُهُٓٓٓۥأ َٰ نِٓٓٓٓٓۥوَهۡنًآعََلَ

َ
ٓأ لِٓٓٓٓشۡكُرۡٓٱٓفِِٓعََمَيۡنِ

ٓ يۡكَٓإلَِا َٰلَِ  [ 14]لقمان: ﴾١٤لمَۡصِيرُٓٱوَلوَِ
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 {E recomendamos ao ser humano a benevolência para 

com seus pais; sua mãe carrega-o, com fraqueza sobre 

fraqueza ,e sua desmama se dá aos dois anos; e dissemo-lhe: 

"Sê agradecido a Mim, e a teus pais. A Mim será o destino.} 

(Luqman: 14)  

Allah, o Altissimo diz: 

يۡنَا﴿ نسََٰنَٓٱٓٓوَوَصا يۡهِٓٓٓلِۡۡ َٰلَِ ىٓٓٓبوَِ هُٓٓٓحََۡلتَۡهُٓٓٓإحِۡسََٰنًا مُّ
ُ
ىٓٓٓوَوَضَعَتۡهُٓٓٓكُرۡهٗاۥأ ٓٓۥوَفصََِٰلُهُٓٓٓۥوحََۡۡلُهُٓٓٓكُرۡهٗا

َٰثُونَٓ ۚۡٓٓٓثلََ هُٓٓٓشَهۡرًا شُدا
َ
ٓإذَِآبلََغَٓأ َٰٓ وۡزعِۡنِِٓ ٓٓۥحَتِا

َ
ٓأ ِ رۡبعَِيَنٓسَنَةٗٓقَالَٓربَ 

َ
نۡٓٓٓوَبَلَغَٓأ

َ
شۡكُرَٓٓٓأ

َ
ٓٓنعِۡمَتَكَٓٓٓأ

نۡٓٓٓلاتِِٓ ٱ
َ
وَأ ٓ يا وََٰلَِ ٓ َٰ وَعََلَ ٓ ا عََلَ نۡعَمۡتَٓ

َ
عۡمَلَٓٓٓأ

َ
تُبۡتُٓٓٓترَۡضَىَٰهُٓٓٓصََٰلحِٗآٓأ ٓ ِ

إنِّ   ٓ ِياتِِ  ذُر  فِِٓ لِٓ صۡلحِۡٓ
َ
ٓوَأ

ٓمِنَٓ ِ
 [15]الأحقاف:  ﴾١٥لمُۡسۡلمِِينَٓٱإلََِۡكَٓوَإِنّ 

 {E recomendamos ao ser humano benevolência para com 

seus pais. Sua mãe carrega-o penosamente, e o dá à luz, 

penosamente. E sua gestação e sua desmama são, ao todo, de 

trinta meses; e ele desenvolve-se, até que, quando atinge sua 

força plena e atinge os quarenta anos, diz : "Senhor meu! 

Induz-me a agradecer-Te a graça, com que me agraciaste, a 

mim e a meus pais, e a fazer o bem que Te agrade; e emenda-

me a descendência. Por certo, volto-me arrependido para Ti e, 

por certo, sou dos muçulmanos.} (Al-Ahqaf: 15) 

Segundo Abu Huraira (Que Allah esteja satisfeito com ele) 

relatou que um homem veio ter com o mensageiro de Allah 

(Que a paz e bençãos de Allah estejam sobre ele) e 

perguntou: Ó mensageiro de Allah! Quem é a melhor pessoa 

quem devo oferecer a minha companhia? Ele respondeu: << 

Tua mãe >> O homem perguntou: E quem mais? O profeta 

respondeu: << Tua mãe >> O homem perguntou: E em 

seguida, quem? O profeta respondeu: << Em seguida, tua 
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mãe >> O homem perguntou: E quem mais? O profeta 

respondeu: << Teu pai >>. 

Narrado por Muslim 

E esta ordem de benevolência com os pais sejam eles 

muçulmanos ou não muçulmanos 

Segundo Assmá bint Abubakr relatou: "Minha mãe, quando 

ainda se mantinha na idolatria, fez-me uma visita, ainda nos 

tempos do profeta (Que a paz e bençãos de Allah estejam 

sobre ele). Foi então que o consultei dizendo-lhe: Minha 

mãe esteve em minha casa, e veio pedir-me ajuda; porém, 

continua conservando a sua idolatria. Acaso tenho eu o 

dever de manter os meus laços com ela? Ele respondeu: 

'Sim, conserva os teus laços com ela!' 

Sahih Al-Bukhari 

Porém, caso os pais tentarem e se esforçarem para que o 

filho deixe o Islam para seguir a incredulidade, o Islam 

ordena - nessa situação - a não obedece-los, deve continuar 

crente em Allah e tendo bondade com eles e faze-los 

companhia convenientemente. 

بهِِٓ﴿ لكََٓ ليَسَۡٓ مَآ بِِٓ تشُۡۡكَِٓ نٓ
َ
أ ٓ َٰٓ عََلَ جََٰهَدَاكَٓ ىٓٓٓٓۦوَإِنٓ تطُِعۡهُمَا فَلََٓ فِِٓٓٓٓعِلۡمرٓ وَصَاحِبۡهُمَآ

نۡيَاٱ ىٓٓٓلُّ كُنتُمۡٓٓٓٓتابعِۡٓٱٓوَٓٓٓمَعۡرُوفٗا بمَِآ نَب ئُِكُمٓ
ُ
فَأ مَرجِۡعُكُمۡٓ ٓ إلَِا ٓ ثُما ۡٓۚ إلَِا نَابَٓ

َ
أ مَنۡٓ سَبيِلَٓ

 [ 15]لقمان:  ﴾١٥تَعۡمَلُونَٓ

 {E, se ambos lutam contigo, para que associes a Mim 

aquilo de que não tens ciência, não lhes obedeças. E 

acompanha-os, na vida terrena, convenientemente. E segue 

o caminho de quem se volta contrito para Mim. Em seguida, 

a Mim será vosso retorno; então, informar-vos-ei do que 

fazíeis.} (Luqman: 15)  
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O Islam não impede que o muçulmano tenha bondade com 

seus parentes idolatras ou não parentes, caso não o 

combaterem (por ser muçulmano). 

يَنۡهَىَٰكُمُٓ﴿ ٓ ُٓٱٓٓلَّا ٓٓٓٓللَّا ِينَٓٱعَنِ ٓٓٓٓلَّا فِِ يقََُٰتلُِوكُمۡٓ ِينِٓٱلمَۡٓ نٓٓٓٓوَلمَۡٓٓٓل 
َ
أ دِيََٰرِكُمۡٓ ِنٓ م  يُُۡرجُِوكُمٓ

ٓٓوَتُقۡسِطُو آْٓتبََُُّوهُمۡٓ إنِا ۡٓۚ َٓٱإلََِۡهِمۡ ٓٓٓللَّا  [8]الممتحنة: ﴾٨لمُۡقۡسِطِينَٓٱيُُبُِّ

{Allah não vos coíbe de serdes blandiciosos e equânimes 

para com os que não vos combateram, na religião, e não vos 

fizeram sair de vossos lares. Por certo, Allah ama os 

equânimes.} (Al-Mumtahanat: 8)  

O Islam ordena a aconselhar os filhos e o que mais o Islam 

ordena aos pais é ensinar aos filhos o direito de seu Senhor, 

como o profeta (Que a paz e bençãos de Allah estejam sobre 

ele) disse para o filho de seu tio, Abdullah bin Abbas - Que 

Allah esteja satisfeito com eles - : 

<< Ó rapaz! Posso te ensinar algumas palavras pelo qual 

Allah te beneficiará? Eu disse: Sim. Ele disse: "Proteja a 

Allah que Ele te protegerá, proteja a Allah que encontrarás 

na tua frente, reconheça-O na prosperidade que Ele 

lembrará de ti na aflição, se queres pedir peça a Allah e se 

queres ajuda peça a Allah. >> 

Narrado por Ahmad 4/287 

Allah ordenou aos pais que ensinem seus filhos aquilo que 

os beneficie nas questões da religiosidade deles e a vida 

mundana. Diz o Altíssimo - : 

يُّهَا﴿
َ
أ ِينَٓٱٓٓيََٰٓ قُو آْٓٓلَّا نفُسَكُمۡٓٓٓءَامَنُوآْ

َ
هۡليِكُمۡٓٓٓأ

َ
ٓٓٓٓوَأ وَقُودُهَا ٓٓعَليَۡهَآٓٓلۡۡجَِارَةُٓٱٓوَٓٓٓلنااسُٓٱٓناَرٗآ

ٓيَعۡصُونَٓ لَّا ٓشِدَادرٓ َٓٱٓمَلََٰٓئكَِةٌٓغِلََظر مَرَهُمۡٓٓمَا ٓٓللَّا
َ
 [ 6]التحريم: ﴾٦وَيَفۡعَلُونَٓمَآيُؤۡمَرُونَٓٓأ
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{Ó vós que credes! Guardai-vos, a vós mesmos e a vossas 

famílias, de um Fogo, cujo combustível são os homens e as 

pedras; sobre ele, haverá anjos irredutíveis, severos: não 

desobedecem a Allah, a Sua ordem, e fazem o que lhes é 

ordenado.}  (Surat At-Tahrim: 6) 

Segundo Ali (Que Allah esteja satisfeito com ele) acerca do 

dito do Altíssimo: 

{Guardai-vos, a vós mesmos e a vossas famílias, de um Fogo,} 

Ele diz: "Eduquem e ensinem-os." 

O profeta (Que a paz e bençãos de Allah estejam sobre ele) 

ordenou ao pai a ensinar o filho a prática da oração; para 

que sejam criados nesse ato. O profeta - Que a paz e bençãos 

de Allah estejam sobre ele - disse: 

<< Ordenem à criança prática da oração quando atingir 

sete anos. >> 

Narrado por Abu Daud; 

E o profeta - Que a paz e bençãos de Allah estejam sobre 

ele - disse: 

"Cada um de vós é um pastor, e cada um de vós tem 
responsabilidades para com os que estão ao seu encargo. O 
líder é um pastor, e tem responsabilidade para com o seu 
povo; o homem é um pastor, em sua família, e tem 
responsabilidade para com ela; a mulher é uma pastora, na 
casa de seu marido, e tem responsabilidades para com a sua 
família; e o servente é um pastor, na propriedade do seu 
patrão, e tem responsabilidade para com ela. De sorte que 
cada um de vós é um pastor, e tem responsabilidades para 
com o que esteja a seu encargo." 

Sahih ibn Hibban 4490 
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O Islam ordenou ao pai a manter os filhos e os moradores 

de sua casa, foi mencionado anteriormente algo sobre isso 

no paragráfo número (18) e o profeta (Que a paz e bençãos 

de Allah estejam sobre ele) elucidou as virtudes de 

sustentar os filhos; ele disse:<< O melhor dínar (dinheiro) 

que um homem gasta: é o dínar que ele gasta sustentando 

seus filhos e o dínar que o homem gasta em sua montaria no 

caminho de Allah e o dínar que ele gasta mantendo seus 

companheiros no caminho de Allah. >> Abu Quilábah disse: 

" Começou com os filhos e em seguida, Abu Quilábah disse: 

"E qual homem é mais recompensado do que aquele que 

gasta com as crianças pequenas que as alivia ou Allah os 

beneficia através dele, e os enriquece!" Sahih Muslim (994) 

30- O Islam recomenda acerca da justiça na 
palavra e na ação até com os inimigos 

Allah - Glorificado seja, o Altíssimo - é descrito pela justiça 

e equidade nas suas ações e manipulações entre seus servos 

e Ele está na senda reta daquilo que ordena e proibe, e 

daquilo que criou e predestinou. Diz Allah - o Altíssimo -: 

ُٓٱشَهِدَٓٓ﴿ ناهُٓٓٓللَّا
َ
ٓهُوَٓوَٓٓٓۥأ َٰهَٓإلَِّا إلَِ وْلوُآْٓٓٓلمَۡلََٰٓئكَِةُٓٱٓلََّٓ 

ُ
ِٓٓٓقَا ئمَِ آٓلۡعِلۡمِٓٱوَأ ٓهُوَٓٓٓٓلۡقِسۡطِِۚٓٱب َٰهَٓإلَِّا إلَِ لََّٓ 

 [18]آل عمران: ﴾١٨لۡۡكَِيمُٓٱٓلۡعَزِيزُٓٱ

 {Allah testemunha - e assim também, os anjos e os 

dotados de ciência - que não há divindade senão Ele, Que 

tudo mantém com equidade. Não existe deus senão Ele, O 

Todo-Poderoso, O Sábio}.  (Al-Imran: 18)  

Allah ordena acerca da equidade. Diz Allah - o Altíssimo -: 

﴿ِٓ ٓب ِ
مَرَٓرَبّ 

َ
 [ 29]الأعراف: ﴾٢٩...لۡقِسۡطِٓ ٱقُلۡٓأ

 {Dize ainda: Meu Senhor só ordena a equidade,} (Al-Araaf: 29)  
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E todos os mensageiros e profetas (Que a paz e bençãos esteja 

sobre eles) trouxeram a equidade. Allah - o Altíssimo - diz: 

ٓلَقَدۡٓ﴿ ِٓٓ ب رُسُلنََآ رۡسَلۡنَآ
َ
ٓلۡۡيَ نََِٰتِٓٱأ ٓٓ مَعَهُمُٓ نزَلۡنَآ

َ
ٓلۡكِتََٰبَٓٱوَأ ٓلمِۡيزاَنَٓٱٓوَٓٓ ٓٓ ٓلنااسُٓٱلََِقُومَٓ

ِٓ ٓ[25]الحديد:  ﴾٢٥...لۡقِسۡطِٓ ٱب
{Enviamos os Nossos mensageiros com as evidências: e 

enviamos, com eles, o Livro e a balança, para que os 

humanos observem a equidade.} (Al-Hadid: 25) 

A balança é a equidade nas palavras e ações. 

O Islam recomenda acerca da justiça na palavra e na ação 

até com os inimigos. Allah - o Altíssimo - diz: 

يُّهَا۞﴿
َ
أ ِينَٓٱٓٓيََٰٓ ِٓٓٓلَّا ب َٰمِيَنٓ قوَا كُونوُآْ وَلوَۡٓٓٓلۡقِسۡطِٓٱءَامَنُوآْ ِٓ لِلَّا َٰٓٓٓٓشُهَدَا ءَٓ وِٓٓٓٓعََلَ

َ
أ نفُسِكُمۡٓ

َ
أ

يۡنِٓٱ قۡرَبيَِنۚۡٓٱٓوَٓٓٓلۡوََٰلَِ
َ
وۡفَقِيٗرآٓلۡۡ

َ
ُٓٱفَٓٓٓإنِٓيكَُنۡٓغَنيًِّآأ وۡلََٰٓٓٓللَّا

َ
فَلََٓتتَابعُِوآْٓٓٓأ ىٓ نٓتَعۡدِٓٓٓلهَۡوَىَٰٓٓٱبهِِمَا

َ
ٓٓلوُاْۚۡٓأ

ٓٓاْ ٓۥٓوَإِنٓتلَۡوُٓ وۡتُعۡرضُِوآْفَإنِا
َ
َٓٱأ  [135]النساء:  ﴾١٣٥كََنَٓبمَِآتَعۡمَلُونَٓخَبيِٗرآللَّا

 {Ó vós que credes! Sede constantes na equanimidade, 

testemunhando por Allah, ainda que contra vós mesmos, ou 

contra os pais e os parentes. Quer se trate de rico ou pobre, 

Allah terá prioridade sobre ambos. Então, não sigais as 

paixões, para serdes justos. E, se deturpais o testemunho ou 

dais de ombros, por certo, Allah, do que fazeis, é 

Conhecedor.} (An-Nissá: 135) 

Allah, o Altissimo diz: 

شَنَـ اَنُٓٓٓلََّٓوَٓٓٓ...﴿  ٓٓٓٓيََۡرِمَناكُمۡٓ وكُمۡٓعَنِ نٓصَدُّ
َ
أ وَتَعَاوَنوُآْٓٓٓلَۡۡرَامِٓٱٓٓٓلمَۡسۡجِدِٓٱقَوۡمٍٓ ٓ تَعۡتَدُواْْۘ نٓ

َ
أ

ٓ ٓ ِٓٱٓعََلَ ٓلبُِۡ  ىٓٱٓوَٓٓ ٓلِاقۡوَىَٰ ٓٓ ٓ عََلَ تَعَاوَنُوآْ ثۡمِٓٱٓوَلََّٓ ٓلِۡۡ ٓلۡعُدۡوََٰنِِۚٓٱوَٓٓ ٓتاقُوآْٱوَٓٓ ىٓٱٓ َ ٓللَّا ٓٓ ٓ َٓٱإنِا ٓللَّا شَدِيدُٓٓٓ
 [ 2]المائدة:  ﴾٢لۡعِقَابِٓٱ

 {Que o ressentimento contra aqueles que trataram de 

impedir-vos de irdes à Mesquita Sagrada não vos 
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impulsione a provocá-los, outrossim, auxiliai-vos na virtude 

e na piedade. Não vos auxilieis mutuamente no pecado e na 

hostilidade, mas temei a Allah, porque Allah é severíssimo 

no castigo.} (Al-Maidah: 2) 

Allah, o Altissimo diz: 

يُّهَآ﴿
َ
أ ِينَٓٱٓٓيََٰٓ شُهَدَا ءَٓٓٓلَّا ِٓ لِلَّا َٰمِيَنٓ قَوا كُونوُآْ ِٓٓٓءَامَنُوآْ شَنَـ َانُٓٓٓلۡقِسۡطِٓ ٱب ٓٓقَوۡمٍٓٓٓوَلََّٓيََۡرمَِناكُمۡٓ

تَعۡدِلوُاْۚۡٓ ٓ لَّا
َ
أ ٓ َٰٓ ٓعََلَ ٓعۡدِلوُآْٱٓ قۡربَُٓٓ

َ
أ ٓهُوَٓ ىٓٓ ٓللِتاقۡوَىَٰ ۚۡٓٱتاقُوآْٱٓوَٓٓ َ ٓللَّا ٓٓ ٓ َٓٱإنِا ٓللَّا بمَِآٓٓ خَبيُِرٓ 

 [ 8]المائدة: ﴾٨تَعۡمَلُونَٓ

 {Ó vós que credes! Sede constantes em servir a Allah, 

sendo testemunhas com equanimidade. E que o ódio para 

com um povo não vos induza a serdes injustos. Sede justos: 

isso está mais próximo da piedade. E temei a Allah. Por 

certo, Allah do que fazeis, é Conhecedor.} (Al-Maidah: 8)  

Será que encontras nas leis das nações hoje ou nas religiões 

das pessoas igual esta ordem, que testemunha a verdade e 

dito verdadeiro, mesmo sendo para a alma, os pais e 

parentes, e ordenar a equidade com o inimigo e o amigo. 

O profeta - Que a paz e bênçãos de Allah esteja sobre ele - 

ordenou acerca da equidade entre os filhos 

Segundo Ámir relatou: Ouvi o Núman bin Bashiir (Que 

Allah esteja satisfeito com ele) enquanto estava no púlpito 

(mimbar) dizendo: Meu pai me deu um presente e Amrat 

bint Rawaahat disse: Não me alegro até que se testemunhe 

ao mensageiro de Allah (Que a paz e bençãos de Allah 

estejam sobre ele). Foi ter com o mensageiro de Allah (Que 

a paz e bençãos de Allah estejam sobre ele) e disse: Eu dei 

um presente a meu filho, e Amrat bint Rawaahat me 

ordenou para que testemunhasse ó mensageiro de Allah. Ele 
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(profeta) perguntou: << Presenteaste o mesmo aos 

restantes filhos? >> Ele respondeu: Não. O profeta disse: << 

Tema a Allah e seja justo entre teus filhos. >> Disse: Ele 

voltou e devolveu o presente. 

Sahih Al-Bukhari 2587 

Isso porque nada ocorre no assunto das pessoas e nações 

senão pela justiça; as pessoas não são seguras em suas 

religiões, suas vidas, seus filhos, suas honras, bens materiais 

e suas pátrias exceto com a justiça, por isso vimos que 

quando os incrédulos de Makkah apertaram a perseguição 

aos muçulmanos em Makkah, o profeta (Que a paz e 

bençãos de Allah estejam sobre ele) ordenou-os a 

emigrarem para Habacha (Etiópia); justificou que lá existia 

um rei justo que não oprime ninguém, 

31- O Islam ordena acerca da bondade para com 
todas as criaturas e convida para condutas 

nobres e boas obras. 

O Islam ordena acerca da bondade para com as criaturas 

de forma geral. Allah - o Altíssimo - diz: 

﴿۞ٓ َٓٱإنِا مُرُٓٓللَّا
ۡ
ِٓٓيَأ ٓذِيٓٓلِۡۡحۡسََٰنِٓٱٓوَٓٓلۡعَدۡلِٓٱٓب يِٕ

 [ 90]النحل: ﴾٩٠...لۡقُرۡبََّٰٓٱوَإِيتَا 
{ Allah ordena a justiça, a caridade e a liberalidade para 

com os parentes.} (An-Nahl: 90)  

Allah, o Altissimo diz: 

ِينَٓٱ﴿ ٓٓٓٓلَّا فِِ ا ءِٓٱينُفِقُونَٓ ا ا ءِٓٱٓوَٓٓٓلسۡا ا ٓٓٓٓلۡعَافيِنَٓٱٓوَٓٓٓلۡغَيۡظَٓٱٓٓلۡكََٰظِمِينَٓٱٓوَٓٓٓلضا ُٓٱٓوَٓٓٓلنااسِِۗٓٱعَنِ ٓٓللَّا
ٓ  [134]آل عمران: ﴾١٣٤لمُۡحۡسِنيِنَٓٱيُُبُِّ

 {Que despendem, na prosperidade e na adversidade, e que 

contêm o rancor, e indultam as outras pessoas e Allah ama 

os benfeitores.} (Al-Imran: 134) 
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E o mensageiro - Que a paz e bençãos de Allah estejam 

sobre ele - disse: 

<< Allah prescreveu a benevolência quanto a todos os 

assuntos, inclusive quando tiverdes de aplicar a pena de 

morte. Do mesmo modo, se tiverdes de sacrificar algum 

animal, fazei-o com benevolência, afiando bem o cutelo, 

desejando que o animal descanse, e que não sofra. >> 

Sahih Muslim (1955) 

O Islam convida para as condutas nobres e boas obras. 

Allah - o Altíssimo - ao descrever o mensageiro de Allah 

(Que a paz e bençãos de Allah estejam sobre ele) diz: 

ِينَٓٱ﴿ آٱٓٓلنابِآٱٓٓلراسُولَٓٱيتَابعُِونَٓٓٓٓلَّا مّ ِ
ُ
ِيٱٓٓلۡۡ فِِٓٓٓٓمَكۡتُوبًآٓۥيََِدُونهَُٓٓٓلَّا َٰةِٓٱعِندَهُمۡٓ ٓٓلِاوۡرَى

نَِيلِٓٱٓوَٓ مُرُهُمٓٓلِۡۡ
ۡ
ِٓٓٓيَأ ٓلهَُمُٓٓٓٓلمُۡنكَرِٓٱوَينَۡهَىَٰهُمۡٓعَنِٓٓٓٓلمَۡعۡرُوفِٓٱب ي بََِٰتِٓٱٓوَيُحِلُّ ِمُٓعَليَۡهِمُٓٓٓلطا ٓٓوَيُحَر 

ئثَِٓٱ هُمۡٓٓٓوَيَضَعُٓعَنۡهُمۡٓٓٓلَۡبَََٰٓ غۡلََٰلَٓٱٓوَٓٓٓإصَِۡۡ
َ
ۚۡٓٓٓكََنتَۡٓٓٓلاتِِٓٱٓٓلۡۡ ِينَٓٱفَٓٓٓعَليَۡهِمۡ بهِِٓٓٓلَّا رُوهُٓٓٓٓۦءَامَنُوآْ وعََزا

وهُٓوَٓ ِيٓ ٱٓلنُّورَٓٱٓتابَعُوآْٱٓوَنصََُُ نزِلَٓمَعَهُٓٓلَّا
ُ
وْلََٰٓئكَِٓهُمُٓٓۥ ٓأ

ُ
 [157]الأعراف: ﴾١٥٧لمُۡفۡلحُِونَٓٱأ

{Os que seguem o mensageiro, o profeta iletrado que eles 

encontram escrito junto deles, na Tora e no Evangelho - o 

qual lhes ordena o que é conveniente e os coíbe do 

reprovável, e torna lícitas para eles, as cousas benignas e 

torna ilícitas para eles, as cousas malignas e os livra de seus 

fardos e dos jugos a eles impostos. Então, os que crêem nele 

e o amparam e o socorrem e seguem a luz, que foi descida, e 

está com ele esses são os bem-aventurados.} (Al-Araaf: 157) 

O mensageiro de Allah - Que a paz e bençãos de Allah 

estejam sobre ele - disse: 

<< Ó Aysha, Allah é Benigno, e Lhe apraz a benignidade; 

por isso recompensará, pela benignidade, como jamais 
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recompensou, pela violência ou por qualquer outra coisa 

parecida. >> 

Sahih Muslim (2593) 

O mensageiro de Allah - Que a paz e bençãos de Allah 

estejam sobre ele - disse: 

<< Allah vos proibiu: desobedecerdes as vossas mães, o 

impedirdes o direito dos outros, o pedirdes o que não vos 

pertence, e enterrardes vivas as meninas; e desaprovou as 

conversas fiadas, o questionamento excessivo e o 

desperdício de dinheiro. >> 

Sahih Al-Bukhari 2408 

O mensageiro de Allah - Que a paz e bençãos de Allah 

estejam sobre ele - disse: 

<< Não entrarão no paraíso até que sejam crentes, e não 

crerão até que amem uns aos outros, quereis que vos 

indique algo que quando o fizerdes se amarão? Divulguem o 

cumprimento entre vós. >> 

Sahih Muslim (54) 

32- O Islam ordena acerca das condutas louváveis 
como a veracidade, cumprir com os encargos, 

castidade, modéstia, coragem, doação e 
generosidade, ajuda aos necessitados, apoiar o 

afligido, aliviando, alimentar os famintos e 
honrar os vizinhos, manter os laços de 

parentesco e manter o bem-estar dos animais. 

O Islam ordena acerca das condutas nobres. O mensageiro de 

Allah - Que a paz e bençãos de Allah estejam sobre ele - disse: 
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<< Na verdade fui revelado para complementar as boas 

maneiras. >> 

Sahih Al-adab al-mufrid 207 

O mensageiro de Allah - Que a paz e bençãos de Allah 

estejam sobre ele - disse: 

<< Certamente, o mais querido, para mim, e que estará 

sentado ao meu lado, no Dia da Ressurreição, será o que tiver 

o caráter mais excelente. E os mais abomináveis, para mim, e 

que estarão mais afastados de mim, no Dia da Ressurreição, 

serão os charlatães, os presunçosos e os orgulhosos. 

Disseram: Sabemos quem são os charlatães e presunçosos, e 

quem são os orgulhosos? Ele disse: Os arrogantes. >> 

Silsilat sahihah 791 

Segundo Abdullah bin Amr - Que Allah esteja satisfeito 

com ele - relatou que por natureza, o profeta - Que a paz e 

benção de Allah estejam sobre ele - nunca falava 

indecentemente, nem nunca ficava a escutar coisas 

indecentes. Ele costumava dizer: Os melhores dentre vós 

são os que possuem melhores maneiras." >> 

Sahih Al-Bukhari 3559 

E outros versículos e hadices que mostram que o Islam dá 

ênfase acerca das condutas nobres e boas ações de forma geral. 

E dentre aquilo que o Islam ordena está: a veracidade. O 

mensageiro de Allah - Que a paz e bençãos de Allah estejam 

sobre ele - disse: 

<< Se atentem com a veracidade, pois a veracidade conduz 

à bondade, e a bondade conduz ao Paraiso. De sorte que se 
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um homem disser constantemente a verdade, Allah o 

inscreverá como realmente veraz. >> 

Sahih Muslim (2607) 

Dentre aquilo que o Islam ordena está: cumprir a 

promessa. Allah - o Altíssimo - diz: 

َٓٱٓإنِآ ۞﴿ وآْٓللَّا نٓتؤَُدُّ
َ
مُركُُمۡٓأ

ۡ
مََٰنََٰتِٓٱٓيَأ

َ
هۡلهَِآإلََِٰٓٓٓلۡۡ

َ
 [58]النساء: ﴾٥٨...أ

{Por certo, Allah vos ordena que restituais os depósitos a 

seus donos.} (An-Nissá: 58) 

Dentre aquilo que o Islam ordena está: a castidade. O 

mensageiro de Allah - Que a paz e bençãos de Allah estejam 

sobre ele - disse: 

<< Três pessoas que Allah tem o dever de ajudá-los: dentre 

eles, mencionou: O matrimônio aquele pelo qual busca-se a 

castidade. >> 

Sunan Tirmizi 1655 

E umas das súplicas do mensageiro - Que a paz e as 

bençãos de Allah estejam sobre ele - ele dizia: 

<< Ó Allah, imploro-Te que me concedas a boa diretriz, a 

devoção, a abstenção (do ilícito) e a prodigalidade. >> 

Sahih Muslim (2721) 

O Islam ordena acerca da modestia. O mensageiro de Allah 

- Que a paz e bençãos de Allah estejam sobre ele - disse: 

<< O pudor e o recato nada podem ocasionar, senão o 

bem. >> 

Sahih Al-Bukhari 6117 

O mensageiro de Allah - Que a paz e bençãos de Allah 

estejam sobre ele - disse: 
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<< Para cada religião há uma conduta e a conduta do Islam 

é o pudor. >> 

Narrado por Baihaqi no (livro) Shuab al-íman 6/2619 

Dentre aquilo que o Islam ordena está: a coragem. Segundo 

Anass (Que Allah esteja satisfeito com ele) disse: 

<< O profeta (Que a paz e bençãos de Allah estejam sobre 

ele) era a melhor pessoa, a mais corajosa e a mais bondosa, 

certa vez o povo de Medina estava aterrorizado e o profeta 

(Que a paz e bençãos de Allah estejam sobre ele) os 

antecedeu montado no cavalo. >> 

Sahih Al-Bukhari 2820 

“O Mensageiro de Allah (Que a paz e bênçãos de Allah 

estejam sobre ele) pedia proteção a Allah contra o mal e 

seus causadores, ele dizia: 

<< O Allah eu protejo-me em Ti de todo os males e de seus 

causadores (Allahumma inni auzhu bika mina al-khubth wa 

al-khabá'ith) >> 

Sahih Al-Bukhari 6374 

Dentre aquilo que o Islam ordena está a doação e a 

generosidade. Allah - o Altíssimo - diz: 

﴿ٓٓ ثَلُ ِينَٓٱما ٓٓٓٓلَّا سَبيِلِ فِِٓ مۡوََٰلهَُمۡٓ
َ
أ ِٓٱينُفِقُونَٓ نۢبَتَتۡٓٓٓللَّا

َ
أ حَباةٍٓ ٓٓٓٓكَمَثَلِٓ ِ

كُ  فِِٓ سَنَابلَِٓ سَبۡعَٓ
وَٓ ِائْةَُٓحَباةِٖۗٓ ُٓٱٓسُنۢبُلَةٖٓم  ۚۡٓٓللَّا ُٓٱٓوَٓٓيُضََٰعِفُٓلمَِنٓيشََا ءُ  [261]البقرة: ﴾٢٦١وََٰسِعٌٓعَليِمٌٓٓللَّا

{O exemplo dos que despendem suas riquezas no caminho de 

Allah é como o de um grão que germina sete espigas; em cada 

espiga, há cem grãos. E Allah multiplica a recompensa a quem 

quer. E Allah é Munificente, Onisciente.} (Al-Baqara: 261)  
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A conduta do mensageiro de Allah (Que a paz e bençãos de 

Allah estejam sobre ele) era a generosidade. Segundo Ibn 

Abbas (Que Allah esteja satisfeito com ele) disse: 

<< O profeta (Que a paz e bençãos de Allah estejam sobre 

ele) era a melhor pessoa na bondade e era melhor ainda no 

mês de Ramadan quando encontrava o anjo Gabriel, e o 

(anjo) Gabriel (Que a paz esteja sobre ele) encontrava o 

profeta toda a noite no mês de Ramadan para aumentar-lhe 

a generosidade e ensinar-lhe o Alcorão; quando o (anjo) 

Gabriel - Que a paz esteja sobre ele - o encontrava, ele (o 

profeta) era mais bondoso que o vento agradável. >> 

Sahih Al-Bukhari 1902 

Dentre aquilo que o Islam ordena está: ajudar os 

necessitados, apoiar o afligido, aliviando, alimentar os 

famintos e honrar o vizinho, manter os laços de parentesco 

e manter o bem-estar dos animais. 

<< Um homem perguntou ao profeta - Que a paz e as 

bênçãos de Allah estejam sobre ele - Qual o melhor Islam? 

Disse: "Dar de comer, e cumprimentar a quem você conheça 

e não conheça. >> 

Sahih Al-Bukhari 12  

O mensageiro de Allah - Que a paz e bençãos de Allah 

estejam sobre ele - disse: 

<< Conforme um homem ia percorrendo um caminho, sua 

sede ia-se tornando insuportável. Com a continuação da 

caminhada, encontrou um poço, e decidiu descer, e ali bebeu; 

porém, ao sair, viu um cão que arquejava e ofegava, de tanta 

sede que tinha, e inclusive lambia a areia. O homem disse a si 
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mesmo: 'Este cão está sofrendo de sede, do mesmo modo que 

eu sofria!' Por isso, descendo outra vez ao poço, encheu de 

água o seu sapato, agarrando-o com a boca enquanto subia; e 

deu de beber ao cão. Allah aceitou o seu ato e perdoou-lhe as 

faltas." 

Disseram ao Profeta: Ó Mensageiro de Allah, acaso 

receberemos também alguma recompensa por tratarmos bem 

os animais? >> 

Sahih ibn Hibban 544 

O mensageiro de Allah - Que a paz e bençãos de Allah 

estejam sobre ele - disse: 

<< Aquele que dá assistência à viúva e ao necessitado é 

como quem combate no caminho de Allah ou quem se 

levanta a noite para rezar e jejua durante o dia. >> 

Sahih Al-Bukhari 5353 

O Islam dá ênfase aos direitos dos parentes e obriga 

manter os laços de parentesco. Allah - o Altíssimo - diz: 

وۡلََٰٓٓٓلنابُِّٓٱ﴿
َ
ِٓٓٓأ ىٓٓٓلمُۡؤۡمِنيِنَٓٱٓب نفُسِهِمۡ

َ
أ زۡوََٰجُهُٓٓٓمِنۡٓ

َ
ٓٓٓٓۥ ٓوَأ وْلوُاْ

ُ
وَأ َٓۗ هََٰتُهُمۡ ما

ُ
رحَۡامِٓٱأ

َ
وۡلََٰٓٓٓبَعۡضُهُمۡٓٓٓلۡۡ

َ
ٓٓأ

ٓٓ كتََِٰبِ فِِٓ ِٓٱٓببَِعۡضٖٓ ٓٓٓٓللَّا تَفۡعَلُو آْٓٓلمُۡهََٰجِرِينَٓٱٓوَٓٓٓلمُۡؤۡمِنيِنَٓٱمِنَ نٓ
َ
أ  ٓ وۡلََِا ئكُِمٓٓإلََِٰٓٓٓٓإلَِّا

َ
عۡرُٓٓٓأ ۚۡٓما ٓوفٗا

 [ 6]الأحزاب: ﴾٦مَسۡطُورٗآٓلۡكِتََٰبِٓٱكََنَٓذََٰلكَِٓفِِٓ

{O profeta tem mais prioridade sobre os crentes do que 

eles mesmos têm entre si. E suas mulheres são suas mães. E 

os de laços consangüíneos têm, na sucessão, mais 

prevalência sobre os laços que unem os crentes de Al-

Madinah e os emigrantes de Makkah, segundo o Livro de 

Allah, a menos que queirais fazer um favor a vossos aliados. 

Isso está inscrito no Livro.} (Al-Ahzab: 6) 
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Advertiu sobre cortar laços familiares e comparou com a 

corrupção na terra. Allah - o Altíssimo - diz: 

نٓتُفۡسِدُوآْفِِٓٓٓٓفَهَلۡٓ﴿
َ
ۡتُمۡٓأ رۡضِٓٱعَسَيتُۡمۡٓإنِٓتوََلَا

َ
رحَۡامَكُمۡٓٓٓلۡۡ

َ
عُو آْأ ِ وْلََٰٓئ٢٢ِٓوَتُقَط 

ُ
ِينَٓٱكَٓٓٓأ ٓٓلَّا

ُٓٱلعََنَهُمُٓ هُمۡٓٓللَّا صَما
َ
بۡصََٰرَهُمۡٓٓفَأ

َ
ٓأ عۡمََٰٓ

َ
 [ 23-22]محمد: ﴾٢٣وَأ

{Então, se voltásseis as costas, quiçá, semeásseis a corrupção 

na terra e cortásseis vossos laços consanguíneos? (22) 

Esses são os que Allah amaldiçoou: então, Ele os ensurdeceu 

e lhes encegueceu as vistas. (23)} (Muhammad: 22-23) 

O Mensageiro de Allah - Que a paz e bençãos de Allah estejam 

sobre ele - disse: << Aquele que corta os laços familiares não 

entra no Paraíso. >> 

Sahih Muslim (2556) 

Os laços familiares que devem ser mantidos são: os pais, os 

irmãos, as irmãs, os tios e tias (paternos e maternos). 

O Islam enfatiza sobre o direito do vizinho mesmo sendo 

um incrédulo. Diz o Altíssimo: 

َٓٱٓٓعۡبُدُوآْٱٓوَٓ۞﴿ تشُِۡۡكُوآْٓٓللَّا ىٓٓٓۦبهِِٓٓٓوَلََّٓ ا ِٓٓٓشَيۡـ ٗ يۡنِٓٱوَب ٓٓٓٓلۡوََٰلَِ وَبذِِي ٓٓلََۡتََٰمََٰٓٱٓوَٓٓٓلۡقُرۡبََّٰٓٱإحِۡسََٰنٗآ
ٓٓٓٓلََۡارِٓٱٓوَٓٓٓلمَۡسََٰكِينِٓٱٓوَٓ احِبِٓٱٓوَٓٓٓلَُۡنُبِٓٱٓٓلََۡارِٓٱٓوَٓٓٓلۡقُرۡبََّٰٓٱذِي بيِلِٓٱٓٓبنِۡٓٱٓوَٓٓٓلَۡنَۢبِٓٱٓٓبِٓلصا وَمَآٓٓٓلسا

يۡمََٰنُكُٓٓمَلكََتۡٓ
َ
َۗٓأ ٓٓٓمۡ َٓٱإنِا ٓمَنٓكََنَٓمُُّۡتَالَّٗٓفَخُورًآٓللَّا  [ 36]النساء: ﴾٣٦لََّٓيُُبُِّ

{E adorai a Allah e nada Lhe associeis. E tende 

benevolência para com os pais e os parentes e os órfãos e os 

necessitados e o vizinho aparentado e o vizinho estranho e o 

companheiro achegado e o filho do caminho e os escravos 

que possuís. Por certo, Allah não ama quem é presunçoso, 

arrogante.} (An-Nissá 36) 
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O mensageiro de Allah - Que a paz e bençãos de Allah 

estejam sobre ele - disse: 

<< O anjo Gabriel aconselhou-me tanto à respeito do bom 

trato ao vizinho, que cheguei de pensar que o incluiria como 

um dos herdeiros. >> 

Sahih Abu Daud 5152 

33- O Islam permitiu (desfrutar) as coisas boas 
dentre alimentos e bebidas e ordenou a 

purificação do coração, o corpo, a moradia, por 
isso permitiu o matrimônio, assim como os 
profetas (Que a paz esteja sobre eles) foram 

ordenados, eles ordenam de tudo o que é bom. 

O Islam permitiu (desfrutar) as coisas boas dentre 

alimentos e bebidas. O mensageiro de Allah - Que a paz e 

benção de Allah estejam sobre ele -, disse: 

<< Allah é puro e não aceita nada que não seja puro, e Allah 

tem ordenado aos fiéis o mesmo que foi ordenado a Seus 

mensageiros. Disse: Ó mensageiros, desfrutai de todas as 

dádivas e praticai o bem, porque Sou Sabedor de quanto 

fazeis) (cap:23; vers:51). E Ele disse também: (Ó crentes, 

desfrutai de todo o bem com que Vos agraciamos, e 

agradecei a Deus, se só a Ele adorai) (cap:2; vers:172). O 

profeta então mencionou: “Um homem que estava em 

viajem, descabelado e empoeirado, levantando as mãos aos 

céus (e dizendo): "Ó Senhor! Ó Senhor!", enquanto seu 

alimento é ilícito, sua bebida é ilícita, veste o que é ilícito, e 

se sustenta por meios ilícitos. Como pode suas orações 

serem atendidas?” >> 

Sahih Muslim (1015) 
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Allah, o Altissimo diz: 

﴿ٓٓ زِينَةَ مَٓ حَرا مَنۡٓ ِٓٱقُلۡٓ خۡرَجَٓٓٓلاتِِٓ ٱٓٓللَّا
َ
ي بََِٰتِٓٱٓوَٓٓٓۦلعِِبَادِهِٓٓٓأ ٓٓٓٓلطا زۡقِِۚٓٱمِنَ ِ ينَٓٓٓٓلر  ِ للَِّا ٓ هَِِ قُلۡٓ

ٓ فِِٓ ةِٓٱءَامَنُوآْ ٓلۡۡيََوَٰ نۡيَاٱٓ ٓلُّ يوَۡمَٓٓ ٓخَالصَِةٗٓ ٓلۡقِيََٰمَةِِۗٓٱٓ ٓٓ لُٓ ِ نُفَص  ٓلۡأٓيََٰتِٓٱكَذََٰلكَِٓ لقَِوۡمٖٓٓٓ
 [ 32]الأعراف: ﴾٣٢يَعۡلَمُونَٓ

 {Dize: "Quem proibiu os ornamentos que Allah criou para 

Seus servos e as cousas benignas do sustento?" Dize: "Estas 

são, nesta vida, para os que crêem, e serão a eles 

consagradas no Dia da Ressurreição. Assim, aclaramos os 

sinais a um povo que sabe."} (Al-Araaf: 32)  

O Islam ordenou a purificação do coração, do corpo, da 

moradia, por isso permitiu o matrimônio, assim como os 

profetas (Que a paz esteja sobre eles) foram ordenados, eles 

ordenam de tudo o que é bom. Allah - o Altíssimo - diz: 

ُٓٱوَٓ﴿ نفُسِكُمۡٓٓٓللَّا
َ
أ ِنۡٓ م  لَكُمٓ وحََفَدَةٗٓٓٓٓجَعَلَٓ بنَيَِنٓ زۡوََٰجِكُمٓ

َ
أ ِنۡٓ م  لَكُمٓ وجََعَلَٓ زۡوََٰجٗآ

َ
أ

ِنَٓ بََِٰتِِۚٓٱوَرَزَقَكُمٓم  ي  فَبِٓٓلطا
َ
ِٓٱٓوَبنِعِۡمَتِٓٓيُؤۡمِنُونَٓٓلۡبََٰطِلِٓٱٓأ  [ 72]النحل:  ﴾٧٢يكَۡفُرُونَٓٓهُمۡٓٓللَّا

{E Allah vos fez mulheres de vós mesmos e vos fez, de 

vossas mulheres, filhos e netos, e deu-vos por sustento das 

cousas benignas. Então, crêem eles na falsidade e renegam a 

graça de Allah?}   (An-Nahl: 72) 

Allah, o Altissimo diz: 

رۡٓ﴿  [ 5-4]المدثر: ﴾٥هۡجُرۡٓٱفَٓٓلرُّجۡزَٓٱٓو٤َٓٓوَثيَِابكََٓفَطَه ِ

{E a teus trajes, purifica-os (4) 

E ao abominável, abandona-o (5)} (Al-Mudathir: 4-5) 

O mensageiro de Allah - Que a paz e bençãos de Allah 
estejam sobre ele - disse: 

<< Não entrará no Paraíso aquele que tiver arrogância nem 
do peso de um átomo. Um homem disse: O homem gosta de 
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ter uma roupa bonita e sapatos bonitos. O profeta disse: Por 
certo, Allah é Belo e gosta do que é belo. Arrogância é negar 
a verdade e achar as pessoas inferiores. >> 

Sahih Muslim 91. 

34- O Islam proibiu a essência das ilicitudes como o 
shirk (atribuir parceiros a Allah), a incredulidade, a 

adoração a ídolos, os dizeres acerca de Allah sem 
conhecimento, matar os filhos, matar o ser humano 

inocente, a corrupção na terra, o feitiço, a 
obscenidade aparente ou oculta, o adultério, o 

homossexualismo, proibiu a usura, proibiu 
consumir a carniça (cadáver animal), proibiu o que 

for sacrificado em nome de estátuas e ídolos, 
proibiu o consumo da carne de porco e o restante 

de coisas impuras e sujas, proibiu consumir bens do 
orfão, fraudar nas medidas e balanças, proibiu 

cortar os laços familiares. E todos os profetas (Que 
a paz esteja com eles) são unânimes na proibição 

dessas ilicitudes. 

O Islam proibiu a essência das ilicitudes como o shirk 
(atribuir parceiros a Allah), a incredulidade, a adoração a 
ídolos, os dizeres acerca de Allah sem conhecimento e matar 
os filhos. Allah - o Altíssimo - diz: 

ٓتشُِۡۡكُوآْٓٓتَعَالوَۡآْٓٓقُلۡٓ۞﴿ لَّا
َ
أ ىٓ مَٓرَبُّكُمۡٓعَلَيۡكُمۡ تۡلُٓمَآحَرا

َ
ىٓٓۦبهِِٓٓٓأ ا ِٓٓٓشَيۡـ ٗ ينِۡٓٱٓوَب وَلََّٓٓٓٓلۡوََٰلَِ ىٓ إحِۡسََٰنٗا

ۡنُٓٓٓتَقۡتُلُو آْ إمِۡلََٰقٖٓنَا ِنۡٓ م  وۡلََٰدَكُمٓ
َ
تَقۡرَبُوآْٓٓنرَۡزُقُكُمۡٓٓٓأ وَلََّٓ ىٓ مِنۡٓٓٓلۡفَوََٰحِشَٓٱٓٓوَإِيااهُمۡ ظَهَرَٓ وَمَآٓٓهَامَآ

وَلََّٓتَقۡتُلُوآْ مَٓٓٓٓلاتِِٓٱٓٓلنافۡسَٓٱٓٓبَطَنَىٓ ُٓٱحَرا ِٓٓٓللَّا ٓب
ِۚٓٱإلَِّا ِ ىَٰكُمٓٓذََٰلكُِمۡٓٓٓلَۡۡق  ١٥١ٓٓتَعۡقِلُونَٓٓٓلعََلاكُمۡٓۦبهِِٓٓٓوَصا

ٓٓ مَالَ تَقۡرَبُوآْ ِٓٓٓلََۡتيِمِٓٱوَلََّٓ ب ٓ
يَبۡلُغَٓٓٓلاتِِٓٱٓإلَِّا ٓ َٰ حَتِا حۡسَنُٓ

َ
أ ٓ هُٓٓٓهَِِ شُدا

َ
وۡفُوآْٓٓۡۥۚٓأ

َ
ٓٓلمِۡيزاَنَٓٱٓوَٓٓٓلۡكَيۡلَٓٱٓٓوَأ

ِٓ وَإِذَآقُلۡتُمۡٓٓٓلۡقِسۡطِٓ ٱٓب ىٓ ٓوُسۡعَهَا ِٓٱٓٓوَبعَِهۡدِٓٓٓوَلوَۡٓكََنَٓذَآقُرۡبََّٰ ٓٓٓعۡدِلوُآْٱٓفَٓٓٓلََّٓنكَُل فُِٓنَفۡسًآإلَِّا وۡفُواْۚۡٓٓٓللَّا
َ
ٓٓأ

ىَٰكُمٓۡذََٰلكُِم رُونَٓٓۦبهِِٓٓوَصا  [ 152-151]الأنعام:  ﴾١٥٢لعََلاكُمۡٓتذََكا
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{Dize: "Vinde, eu recitarei o que vosso Senhor vos proibiu: 

nada lhe associeis. E tende benevolência para com os pais. E 

não mateis vossos filhos, com receio da indigência: Nós vos 

damos sustento, e a eles. E não vos aproximeis das 

obscenidades, aparentes e latentes. E não mateis a alma, que 

Allah proibiu matar, exceto se com justa razão. Eis o que Ele 

vos recomenda, para razoardes. 

E não vos aproximeis das riquezas do órfão, a não ser da 

melhor maneira, até que ele atinja sua força plena. E 

completai a medida e o peso com equidade. Não impomos a 

nenhuma alma senão o que é de sua capacidade. E, quando 

falardes, sede justos, ainda que se trate de parente. E sede 

fiéis ao pacto de Allah. Eis o que Ele vos recomenda, para 

meditardes.} (Al-Aniam: 151-152) 

Allah, o Altissimo diz: 

 ﴿ٓ َ ِ مَٓرَبّ  مَآحَرا
ثۡمَٓٱمَآظَهَرَٓمِنۡهَآوَمَآبَطَنَٓوَٓٓلۡفَوََٰحِشَٓٱقُلۡٓإنِا ٓٓوَأنَٓتشُِۡۡكُوآْٓلۡۡقَ ِٓٱٓٓٓبغَِيۡرِٓٓلَۡۡغَِۡٓٱوَٓٓٓلِۡۡ

ِٓ ِٓٱب ِلۡٓٓٓللَّا ٓٓۦبهِِٓٓمَآلمَۡٓيُنَ  ِٓٱٓسُلۡطََٰنٗآوَأنَٓتَقُولوُآْعََلَ  [ 33]الأعراف:  ﴾ ٣٣مَآلََّٓتَعۡلَمُونَٓٓللَّا

{Dize: "Apenas, meu Senhor proibiu as obscenidades, 

aparentes e latentes, e o pecado e a agressão desarrazoada, 

e que associeis a Allah aquilo de que Ele não fez descer 

sobre vós comprovação alguma, e que digais acerca de Allah 

o que não sabeis"} (Al-Araaf: 33)  

O Islam proibiu matar o ser humano inocente. Allah - o 

Altíssimo - diz: 

تَقۡتُلُوآْ﴿ ٓٓٓٓلاتِِٓٱٓٓلنافۡسَٓٱٓٓوَلََّٓ مَ ُٓٱحَرا ِٓٓٓللَّا ب ٓ
ِۗٱإلَِّا ِ مَظۡلُومٗآٓلۡۡقَ  قُتلَِٓ ٓٓٓۦلوَِلَِ هِِٓٓٓفَقَدۡجَعَلۡنَآٓوَمَنٓ

ٓ ِ
 [33]الإسراء:  ﴾٣٣كََنَٓمَنصُورٗآۥإنِاهُٓٓلۡقَتۡلِ ٓٱسُلۡطََٰنٗآفَلََٓيسُۡۡفِٓفِ 

{E não mateis o ser humano, que Allah proibiu matar, 

exceto se com justa razão. E quem é morto injustamente, 



117 

Nós, com efeito, estabelecemos a seu herdeiro poder sobre o 

culpado. Então, que ele não se exceda no morticínio. Por 

certo, pela lei, ele já é socorrido.} (Al-Isrá: 33) 

Allah, o Altissimo diz: 

ِينَٓٱٓوَٓ﴿ ِٓٱلََّٓيدَۡعُونَٓمَعَٓٓٓٓلَّا َٰهًآءَاخَرَٓوَلََّٓيَقۡتُلُونَٓٓٓللَّا مَٓٓٓٓلاتِِٓٱٓٓلنافۡسَٓٱٓٓإلَِ ُٓٱحَرا ِٓٓٓللَّا ٓب
ٓٓلۡۡقَ ِٓٱإلَِّا

ثَامٗا
َ
وَمَنٓيَفۡعَلۡٓذََٰلكَِٓيلَۡقَٓأ  [ 68]الفرقان: ﴾٦٨وَلََّٓيزَۡنوُنَۚٓۡ

{E os que não invocam, junto de Allah, outro deus, e não 

matam a alma que Allah proibiu matar, exceto se com justa 

razão, e não adulteram; e quem faz isso encontrará 

punição.} (Al-Furqan: 68) 

O Islam proibiu a corrupção na terra. Allah - o Altíssimo - diz: 

رۡضِٓٱوَلََّٓتُفۡسِدُوآْفِِٓ﴿
َ
 [56]الأعراف: ﴾٥٦ٓ...إصِۡلََٰحِهَآبَعۡدَٓٓلۡۡ

{E não causeis corrupção na terra, depois de haver sido 

pacificada.} (Al-Araaf: 56) 

Allah - o Altíssimo - informando acerca do profeta Shuaib 

(Que a paz esteja sobre ele) que disse para seu povo: 

ٓمَدۡيَنَٓ﴿ خَاهُمۡٓٓٓوَإِلََٰ
َ
قَالَٓٓٓٓأ ۡٓۚ َٓٱٓٓٓعۡبُدُوآْٱٓٓيََٰقَوۡمِٓشُعَيۡبٗا َٰهٍٓغَيۡرُهُٓٓٓللَّا ِنۡٓإلَِ قَدۡجَا ءتَۡكُمٓٓٓٓىۥٓمَآلَكُمٓم 
ىٓ ب كُِمۡ را ِنٓ م  وۡفُوآْٓٓبيَ نَِةرٓ

َ
تَبۡخَسُوآْٓٓلمِۡيزاَنَٓٱٓوَٓٓٓلۡكَيۡلَٓٱٓٓفَأ فِِٓٓٓٓلنااسَٓٱٓٓوَلََّٓ تُفۡسِدُوآْ وَلََّٓ شۡيَا ءَهُمۡٓ

َ
أ

ۚۡٓٓبَعۡدَٓٓرۡضِٓلَۡۡٓٱ ؤۡمِنيِنَٓٓٓذََٰلكُِمۡٓٓٓإصِۡلََٰحِهَا لاكُمۡٓإنِٓكُنتُمٓمُّ  [ 85]الأعراف:  ﴾٨٥خَيۡررٓ

{Ó meu povo! Adorai a Allah; não tendes outro deus que 

não seja Ele. Com efeito, chegou-vos uma evidência de vosso 

Senhor. Então, completai, com equidade, a medida e o peso, 

e não subtraias das pessoas suas cousas, e não semeeis a 

corrupção na terra, depois de reformada. Isso vos é melhor, 

se sois crentes.} (Al-A'raaf: 85)  
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O Islam proibiu o feitiço. Diz o Glorificado, o Altíssimo: 

﴿ٓٓ إنِامَا ٓ صَنَعُو اْى مَآ تلَۡقَفۡٓ يمَِينكَِٓ فِِٓ مَآ لۡقِٓ
َ
كَيۡدُٓوأَ يُفۡلحُِٓٓٓصَنَعُوآْ وَلََّٓ احِرُٓٱٓٓسََٰحِرٖٓ  ٓٓلسا

تََٰٓ
َ
 [69]طه: ﴾٦٩حَيۡثُٓأ

{E lança o que há em tua destra; ela engolirá o que engenharam. 

O que engenharam é, apenas, insídia de mágico. E o mágico não é 

bem-aventurado, aonde quer que chegue.} (Tá-Há: 69) 

O mensageiro de Allah - Que a paz e bençãos de Allah 

estejam sobre ele - disse: 

<< Abstenham-se dos sete pecados considerados destrutivos. 

Disseram: Ó mensageiro de Allah, quais são? Ele disse: 

Associar Allah a qualquer outra coisa (Shirk billah); O feitiço; 

Matar um ser humano, sem justa causa; Consumir dinheiro de 

juros; Consumir os bens dos orfãos; Fugir do campo de 

batalha; Acusar falsamente, as mulheres crentes e castas. >> 

Sahih Al-Bukhari 6857 

O Islam proibiu a obscenidade: aparente ou oculta, o 

adultério, o homossexualismo, no início deste parágrafo 

foram citados os versículos que mostram isso. E o Islam 

proibiu a usura. Allah - o Altíssimo - diz: 

يُّهَا﴿
َ
أ ِينَٓٱٓٓيََٰٓ ٓٓٓٓلَّا َٓٱٓٓتاقُوآْٱءَامَنُواْ ٓٓٓٓللَّا مِنَ ٓ بقَََِ مَآ آْٱوَذَرُوآْ بوََٰٓ ِ ؤۡمِنيِنَٓٓٓلر  مُّ كُنتُمٓ ام٢٧٨ٓٓٓۡإنِٓ ل فَإنِٓ
ذَنوُآْٓٓتَفۡعَلُوآْ

ۡ
ٓٓٓٓفَأ ِنَ ِٓٱٓبِِرَۡبٖٓم  ٓوَرَسُولَِِٓٓٓللَّا تبُۡتُمۡٓٓٓىۦ وَلََّٓٓٓٓوَإِنٓ تَظۡلمُِونَٓ مۡوََٰلكُِمۡٓلََّٓ

َ
أ فَلَكُمۡٓرءُُوسُٓ

 [ 279-278]البقرة:   ﴾٢٧٩تُظۡلمَُونَٓ

{Ó vós que credes! Temei a Allah e deixai o que resta da 

usura, se sois crentes (278) 

E se o não fazerdes, certificai-vos de uma guerra de Allah e de 

Seu Mensageiro; e se vos voltardes para Allah arrependidos, 
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tereis vosso capital. Não estareis cometendo injustiça nem 

sofrendo injustiça.(279)} (Al-Baqara: 278-279) 

Allah não advertiu ao pecador por uma guerra como 

advertiu o consumidor da usura; porque na usura aruina-se 

as religiões, as pátrias, os bens materiais e os humanos. 

O Islam proibiu consumir a carniça (cadáver animal), proibiu 

o que for sacrificado em nome de estátuas e ídolos, proibiu o 

consumo da carne de porco. Allah - o Altíssimo - diz: 

مَِتۡٓ﴿ مُٓٱٓوَٓٓٓلمَۡيۡتَةُٓٱٓٓعَليَۡكُمُٓٓٓحُر  لغَِيۡرِٓٓٓلَۡنِِيرِٓٱٓٓوَلَۡۡمُٓٓٓلا ٓ
هِلا
ُ
أ  ٓ ِٓٱٓٓوَمَا ٓٓلمُۡنۡخَنقَِةُٓٱٓوَٓۦبهِِٓٓٓللَّا

ِيةَُٓٱٓوَٓٓٓلمَۡوۡقُوذَةُٓٱٓوَٓ ٓٓٓٓلناطِيحَةُٓٱٓوَٓٓٓلمُۡتََدَ  كَلَ
َ
أ  ٓ بُعُٓٱوَمَا ٓٓٓٓلسا عََلَ ذُبحَِٓ وَمَآ يۡتُمۡٓ ذَكا مَآ ٓ ٓلنُّصُبِٓٱإلَِّا

َٓ نٓت
َ
ِٓٓسۡتَقۡسِمُوآْوَأ زۡلََٰمِِۚٓٱب

َ
َۗٓٓذََٰلكُِمۡٓٓلۡۡ  [ 3]المائدة: ﴾٣...فسِۡقٌ

{Estão-vos vedados: a carniça, o sangue, a carne de suíno e 

tudo o que tenha sido sacrificado com a invocação de outro 

nome que não seja o de Deus; os animais estrangulados, os 

vitimados a golpes, os mortos por causa de uma queda, ou 

chifrados, os abatidos por feras, salvo se conseguirdes 

sacrificá-los ritualmente; o (animal) que tenha sido sacrificado 

nos altares. Também vos está vedado fazer adivinhações com 

setas, porque isso é uma profanação.} (Al-Maidah: 3)  

O Islam proibiu o consumo de bebidas alcoolicas e outras 

impurezas e coisas sujas. Allah - o Altíssimo - diz: 

يُّهَا﴿
َ
أ ِينَٓٱٓٓيََٰٓ ٓٓٓٓلَّا إنِامَا نصَابُٓٱٓوَٓٓٓلمَۡيۡسُِۡٓٓٓٱٓوَٓلَۡمَۡرُٓٱٓءَامَنُو آْ

َ
زۡلََٰمُٓٱوَٓٓٓلۡۡ

َ
عَمَلِٓٓٓلۡۡ ِنۡٓ م  ٓ رجِۡسر

يۡطََٰنِٓٱ ٩٠ٓٓٓٓتُفۡلحُِونَٓٓٓلعََلاكُمۡٓٓٓجۡتَنبُِوهُٓٱفَٓٓٓلشا يُرِيدُ يۡطََٰنُٓٱٓإنِامَآ بيَنَۡكُمُٓٓٓلشا يُوقعَِٓ نٓ
َ
ٓٓلۡعَدََٰوَةَٓٱٓٓأ

ٓٓٓلۡۡغَۡضَا ءَٓٱٓوَٓ ٓلمَۡيۡسِِۡٓٱٓوَٓٓٓلَۡمَۡرِٓٱفِِٓ ذِكۡرِٓٓ عَنٓ كُمۡٓ ٓوَيَصُدا ِٓٱٓ ةِ ٓٱوعََنِٓٓٓٓللَّا لَوَٰ نتُمٓٓٓٓلصا
َ
أ فَهَلۡٓ

نتَهُونَٓ  [91-90]المائدة: ﴾٩١مُّ

 {Ó vós que credes! O vinho e o jogo de azar e as pedras 

levantadas com nome dos ídolos e as varinhas da sorte não 
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são senão abominação: ações de Satã. Então, evitai-as na 

esperança de serdes bem-aventurados (90) 

Satã deseja, apenas, semear a inimizade e a aversão, entre vós, 

por meio do vinho e do jogo de azar, e afastar-vos da lembrança 

de Allah e da oração. Então, abster-vos-eis disso?(91)}(Al-

Maidah: 90-91) 

No parágrafo (31) citou-se a informação de Allah - o 

Altíssimo - que dentre as qualidades do mensageiro (Que a paz 

e bençãos de Allah estejam sobre ele) na Torá consta que Ele 

proibiu a eles as coisas impuras. Allah - o Altíssimo - diz: 

ِينَٓٱ﴿ آٱٓٓلنابِآٱٓٓلراسُولَٓٱيتَابعُِونَٓٓٓٓلَّا مّ ِ
ُ
ِيٱٓٓلۡۡ فِِٓٓٓٓمَكۡتُوبًآٓۥيََِدُونهَُٓٓٓلَّا َٰةِٓٱعِندَهُمۡٓ ٓٓلِاوۡرَى

نَِيلِٓٱٓوَٓ مُرُهُمٓٓلِۡۡ
ۡ
ِٓٓٓيَأ ٓلهَُمُٓٓٓٓلمُۡنكَرِٓٱوَينَۡهَىَٰهُمۡٓعَنِٓٓٓٓلمَۡعۡرُوفِٓٱب ي بََِٰتِٓٱٓوَيُحِلُّ ِمُٓعَليَۡهِمُٓٓٓلطا ٓٓوَيُحَر 

ئثَِٓٱ هُمۡٓٓوَيَضَعُٓعَنۡهُمۡٓٓلَۡبَََٰٓ غۡلََٰلَٓٱٓوَٓٓٓإصَِۡۡ
َ
ۚۡٓٓكََنتَۡٓٓلاتِِٓٱٓلۡۡ  [157]الأعراف: ﴾١٥٧...عَليَۡهِمۡ

 {Os que seguem o mensageiro, o profeta iletrado - que eles 

encontram escrito junto deles na Tora e no Evangelho - o 

qual lhes ordena o que é conveniente e os proíbe do 

reprovável, torna lícitas para eles as coisas benignas e torna 

ilícitas para eles as coisas malígnas} (Al-Araaf: 157) 

O Islam proibiu consumir os bens de orfão. Allah - o 

Altíssimo - diz: 

ٓٓٓلََۡتََٰمََٰٓٓٱٓٓوءََاتوُآْ﴿ ىٓ مۡوََٰلهَُمۡ
َ
لوُآْٓٓٓأ تتَبََدا ِٓٓٓلَۡبَيِثَٓٱوَلََّٓ ي بِِٓ ٱب كُلُو آْٓٓلطا

ۡ
تَأ مۡوََٰلهَُمۡٓٓٓوَلََّٓ

َ
ٓٓإلََِٰٓٓٓٓأ

ٓۡۚ مۡوََٰلكُِمۡ
َ
 [ 2]النساء: ﴾٢كََنَٓحُوبٗاكَبيِٗرآۥإنِاهُٓٓأ

{E concedei aos órfãos suas riquezas e não troqueis o 

maligno pelo benigno, e não devoreis suas riquezas, junto 

com vossas riquezas(1). Por certo, isso é grande crueldade.} 

(An-Nissá: 2) 
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Allah, o Altissimo diz: 

﴿ٓٓ ِينَٓٱإنِا كُلُونَٓٓٓلَّا
ۡ
مۡوََٰلَٓٓٓيَأ

َ
بُطُونهِِمۡٓٓٓلََۡتََٰمََٰٓٱٓٓأ فِِٓ كُلُونَٓ

ۡ
يَأ إنِامَآ وَسَيَصۡلَوۡنَٓٓٓٓناَرٗاىٓٓٓظُلۡمًآ

 [ 10]النساء: ﴾١٠سَعِيٗرا

{Por certo, os que devoram as riquezas dos órfãos 

injustamente, apenas devoram fogo, para dentro de seus 

ventres. E queimar-se-ão em Fogo ardente.} (An-Nissá: 10) 

O Islam proibiu fraudar nas medidas e balanças. Allah - o 

Altíssimo - diz: 

ِفِينَٓ﴿ ٓل لِۡمُطَف  ِينَٓٱ١وَيۡلر ٓٓٓٓكۡتَالوُآْٱٓإذَِآٓٓٓلَّا زَنوُهُم٢ٓٓٓۡيسَۡتَوۡفُونَٓٓٓلنااسِٓٱعََلَ وٓوا
َ
وَإِذَآكََلوُهُمۡٓأ

ونَٓ ٣ٓٓيُُۡسُِۡ لََّٓيَظُنُّ
َ
بۡعُوثوُنَٓأ ناهُمٓما

َ
وْلََٰٓئكَِٓأ

ُ
 [4-1]المطففين: ﴾٤أ

{Ai dos fraudadores (1) 

Que, quando compram algo, por medida, aos homens, a 

exigem exata, (2) 

E, quando lhes vendem algo, por medida ou peso, fraudam-

nos (3) 

Esses não pensam que serão ressuscitados,(4)} (Al-

Mutafiffin: 1-4) 

O Islam proibiu cortar os laços de parentesco, já foram 

citados anteriormente versículos e hadices no parágrafo 

(31) que mostram isso, todos os profetas e mensageiros 

(Que a paz esteja sobre eles) são unânimes acerca da 

proibição dessas ilicitudes. 

O Islam proíbe as condutas reprováveis, como a mentira, a 

fraude, quebrar o acordo, a traição, o enganar, a inveja, a 

astúcia, o roubo, a obscenidade e a injustiça, e proíbiu todas 

as maneiras maliciosas. 
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O Islam proibe as condutas reprováveis de forma geral. o 

Altíssimo - diz: 

﴿ٓٓ فِِ تَمۡشِٓ وَلََّٓ للِنااسِٓ كَٓ خَدا ِرۡٓ تصَُع  رۡضِٓٱوَلََّٓ
َ
ٓٓٓٓلۡۡ إنِا ىٓ َٓٱمَرحًَا تَالٖٓٓٓللَّا مُُّۡ ٓ كُا ٓ يُُبُِّ لََّٓ

 [ 18]لقمان:  ﴾١٨فَخُورٖٓ

 {E não voltes, com desdém, teu rosto aos homens, e não 

andes, com jactância, pela terra. Por certo, Allah não ama a 

nenhum presunçoso, vanglorioso.} (Luqman: 18) 

O Mensageiro de Allah - Que a paz e bençãos de Allah 

estejam sobre ele disse : 

<< Certamente, o mais querido, para mim, e que estará 

sentado ao meu lado, no Dia da Ressurreição, será o que tiver 

o caráter mais excelente. E os mais abomináveis, para mim, e 

que estarão mais afastados de mim, no Dia da Ressurreição, 

serão os charlatães, os presunçosos e os orgulhosos. 

Disseram: Sabemos quem são os charlatães e presunçosos, e 

quem são os orgulhosos? Ele disse: Os arrogantes. >> 

Silsilat suahihah 791. 

O Islam proibe acerca da mentira. O Altíssimo diz: 

﴿…ٓٓ َٓٱإنِا ابرٓمَنۡٓٓلََّٓيَهۡدِيٓللَّا ٓكَذا  [28]غافر: ﴾٢٨هُوَٓمُسۡۡفِر
{Allah não encaminha ninguém é transgressor, mentiroso.} 

 (Gháfir: 28) 

O mensageiro de Allah - Que a paz e bençãos de Allah 

estejam sobre ele - disse: 

<< Se atentem com a veracidade, pois a veracidade conduz 

à bondade, e a bondade conduz ao Paraiso. De sorte que se 

um homem disser constantemente a verdade, Allah o 

inscreverá como realmente veraz. >> 
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Sahih Muslim (2607) 

O mensageiro de Allah - Que a paz e bençãos de Allah 

estejam sobre ele - disse: 

<< O hipócrita será reconhecido por três instâncias: 

quando conta algo, mente; quando se compromete com algo, 

não cumpre, e quando nele se confia, trai a confiança. >> 

Sahih Al-Bukhari 6095 

O Islam proibe a fraude 

O mensageiro de Allah (Que a paz e bênção de Allah estejam 

com ele), passou pelo mercado e encontrou um recipiente 

contendo farinha, e introduziu a sua mão, e seus dedos ficaram 

molhados, e ele subitamente perguntou: “o que é isto ó 

vendedor de farinha?” Ele respondeu: caiu a chuva ontem e 

molhou a farinha, por sua vez o mensageiro de Allah disse: 

“porque não colocou a farinha molhada por cima a fim das 

pessoas a verem? Quem trapaceia não é dos nossos” 

Sahih Muslim 102 

O Islam proibe a trapaça, a traição e enganar. Allah - o 

Altíssimo - diz: 

يُّهَا﴿
َ
أ ِينَٓٱٓٓيََٰٓ ٓٓٓٓلَّا تََوُنوُاْ لََّٓ َٓٱءَامَنُوآْ مََٰنََٰتكُِمۡٓٓٓوَتََُونوُ آْٓٓلراسُولَٓٱٓوَٓٓٓللَّا

َ
نتُمۡٓٓٓأ

َ
  ﴾ ٢٧تَعۡلمَُونَٓٓٓوَأ

 [ 27]الأنفال:  
{Ó vós que credes! Não atraiçoeis a Allah e ao Mensageiro 

nem atraiçoeis os depósitos que vos são confiados, 

enquanto sabeis.}(Al-Anfal: 27)  

E o Altíssimo diz: 

ِينَٓٱ﴿ ِٓٱٓيُوفُونَٓبعَِهۡدِٓٓلَّا  [20]الرعد: ﴾٢٠لمِۡيثََٰقَٓٱوَلََّٓينَقُضُونَٓٓللَّا
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{Os que são fiéis ao pacto de Allah e não desfazem a 

aliança} (Ar-Ra'd: 20) 

O mensageiro de Allah (Que a paz e bênçãos de Allah 

estejam sobre ele) ordenava seu exército quando saía: 

<< Combatam mas não fraudem, não quebrem o acordo, 

não esquartejem e não matem crianças. >> 

Sahih Muslim (1731) 

O mensageiro de Allah - Que a paz e bençãos de Allah 

estejam sobre ele - disse: 

<< Existem quatro hábitos; quem os tiver será um autêntico 

hipócrita, e quem tiver só um deles terá a característica de 

hipocrisia, até que a abandone: Caso se confie nele, trai a 

confiança; se conta algo, mente, se faz um pacto, viola-o; e se 

tem alguma diferença com alguém, age com perversidade. >> 

Sahih Al-Bukhari 34 

O Islam proibe a inveja. Allah - o Altíssimo - diz: 

مۡٓ﴿
َ
َٰهُمُٓٓٓلنااسَٓٱٓٓيَُۡسُدُونَٓٓٓأ ٓمَا ءَاتىَ َٰ ُٓٱٓٓعََلَ ءَالَٓإبِرََٰۡهيِمَٓٓٓفَقَدۡٓٓٓىۦٓمِنٓفَضۡلهِِٓٓٓللَّا ٓلۡكِتََٰبَٓٱٓٓءَاتيَنَۡآ 
لۡكًَٓعَظِيمٗآلۡۡكِۡمَةَٓٱٓوَٓ  [54]النساء: ﴾٥٤وءََاتَيۡنََٰهُمٓمُّ

{Ou invejam eles os homens pelo que Allah lhes concedeu 

de Seu favor? E, com efeito, concedêramos o Livro e a 

Sabedoria à família de Abraão; e concedêra-mo-Ihes 

magnífica soberania.} (An-Nissá: 54)  

Allah, o Altissimo diz: 

هۡلِٓ﴿
َ
أ ِنۡٓ م  ٓكَثيِررٓ ِنٓ ٓٓلۡكِتََٰبِٓٱٓٓوَدا ِنۡٓعِندِٓٓٓٓبَعۡدِٓٓٓلوَۡٓيرَُدُّونكَُمٓم  ارًآحَسَدٗآم  إيِمََٰنكُِمۡٓكُفا

ِنٓ  نفُسِهِمٓم 
َ
ٓلهَُمُٓٓٓٓأ َ ىٓٱبَعۡدِٓمَآتَبَينا تَِٓٓٓصۡفَحُوآْٱٓوَٓٓٓعۡفُوآْٱفَٓٓٓلۡۡقَُّ

ۡ
ٓيَأ َٰ ُٓٱٓٓحَتِا مۡرِهِٓٓٓللَّا

َ
ٓبأِ ٓٓٓٓ ۦَۗ َٓٱإنِا ٓٓٓٓللَّا َٰ عََلَ

ءٖٓقَدِيررٓٓكُ ِٓ  [109]البقرة: ﴾١٠٩شََۡ



125 

 {Muitos dos seguidores do Livro almejaram por inveja 

vinda de suas almas, - após haver-se tornado evidente para 

eles, a Verdade - tornar-vos renegadores da Fé, depois de 

haverdes crido. Então, indultai-os e tolerai-os, até que Allah 

faça chegar Sua ordem. Por certo, Allah, sobre todas as 

cousas, é Onipotente.} (Al-Baqara: 109) 

O mensageiro de Allah - Que a paz e bençãos de Allah 

estejam sobre ele - disse: 

<< Se manifesta em vós secretamente a doença dos povos 

antes de vós: a inveja e a repugnância, e ela é cortante, não 

digo que corta o cabelo mas corta a aproximação da religião. 

Juro por Aquele (Allah) que minha alma está em suas mãos, 

não entrarão no Paraíso até crerem, e não crerão até se 

amarem uns aos outros. Posso vos dizer o que pode firmar 

isso para vós? Expandam a saudação entre vós >>. 

Sunan Tirmizi 2510 

O Islam proibe a astúcia. Allah - o Altíssimo - diz: 

مُُّۡرمِِيهَا﴿ كََٰبَُِٓ
َ
أ قَرۡيَةٍٓ ٓ ِ

كُ  فِِٓ جَعَلۡنَآ ٓٓٓٓلََِمۡكُرُوآْٓٓوَكَذََٰلكَِٓ إلَِّا يَمۡكُرُونَٓ وَمَآ ىٓ فيِهَا
نفُسِهِمۡٓوَمَآيشَۡعُرُونَٓ

َ
 [123]الأنعام: ﴾١٢٣بأِ

 {E, assim, fizemos, em cada cidade, próceres de seus 

criminosos para nela usarem de estratagemas. E não usam 

de estratagemas senão contra si mesmos, e não percebem.} 

(Al-Anaam: 123) 

Allah - o Altíssimo - informou que os judeus tentaram 

matar o Messias (Que a paz esteja sobre ele) e usaram 

estratagemas mas Allah usou estratagemas acima deles e 

Allah elucidou que as más estratagemas ninguém merece 

senão os próprios seus adeptos. Allah - o Altíssimo - diz: 
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ا ٓ ۞﴿ ٓٓٓفَلَما حَسا
َ
ٓٓٓٓلۡكُفۡرَٓٱٓٓمِنۡهُمُٓٓٓعِيسََٰٓٓٓأ إلَِ ٓ نصَارِي 

َ
أ مَنۡٓ ِىٓٱٓقَالَٓ ٓٓٓٓللَّا نََنُۡٓٓٓٓلۡۡوََارِيُّونَٓٱقَالَ

نصَارُٓٓ
َ
ِٓٱأ ِٓٓٓللَّا ب ِٓٱٓءَامَناآ مُسۡلمُِونَٓٓٓشۡهَدۡٓٱٓوَٓٓٓللَّا ناآ

َ
بمَِا ٥٢ٓبأِ ءَامَناآ  ٓ نزَلۡتَٓٓٓرَبانَا

َ
ٓٓلراسُولَٓٱٓٓٓتابَعۡنَاٱٓوَٓٓٓأ

َٰهِدِينَٓٱمَعَٓٓٓٓكۡتُبۡنَاٱٓفَٓ ىٓٱٓوَمَكَرُوآْوَمَكَر٥٣َٓٓٓٓلشا ُ ُٓٱوَٓٓٓللَّا ُٓٱٓإذِۡٓقَال٥٤َٓٓلۡمََٰكِرِينَٓٱٓخَيۡرُٓٓٓللَّا ٓٓٓٓللَّا ِ
ٓإنِّ  يََٰعِيسََٰٓ

مِنَٓٓ وَمُطَه ِرُكَٓ ٓ إلَِا وَرَافعُِكَٓ يِكَٓ
ِينَٓٱمُتَوَف  وجََاعِلُٓٓٓٓلَّا ِينَٓٱكَفَرُوآْ ِينَٓٱٓٓفَوۡقَٓٓٓتابَعُوكَٓٱٓٓلَّا ٓٓلَّا

ٓيوَۡمِٓ ٓمَرجِۡعُكُمۡٓٓٓٓٓلۡقِيََٰمَةِ ٓٱٓٓكَفَرُو آْإلََِٰ ٓإلَِا حۡكُمُٓٓٓثُما
َ
  ﴾٥٥فيِهِٓتََۡتَلفُِونَٓٓٓنتُمۡٓبيَۡنَكُمۡٓفيِمَآكُٓٓٓفَأ

 [ 55-52]آل عمران:  
{E quando Jesus lhes sentiu a renegação da Fé, disse: 

"Quem são meus socorredores, no caminho para Allah?" Os 
discípulos disseram: "Nós somos os socorredores de Allah; 
cremos nEle, e testemunha tu que somos muçulmanos (52) 

"Senhor nosso! Cremos no que fizeste descer e seguimos o 
Mensageiro. Então, inscreve-nos entre as testemunhas (53) 

E eles usaram de estratagemas contra Jesus; e Allah usou 
de estratagemas. E Allah é O Melhor em estratagemas (54) 

{Lembra-lhes, Muhammad, de quando Allah disse: "Ó 
Jesus! Por certo, findarei teus dias na terra e ascender-te-ei 
até Mim e apartar-te-ei dos que renegam a Fé e farei estar 
os que te seguiram acima dos que renegam a Fé até o Dia da 
Ressurreição. Em seguida, a Mim será vosso retorno. E 
julgarei entre vós, naquilo de que discrepáveis (55)} (Al-
Imran: 52-55) 

Allah - o Altíssimo - informou que o povo do profeta Saaleh (Que 
a paz esteja sobre ele) quiseram matá-lo usando estratagemas mas 
Allah usou de suas estratagemas e eles não perceberam e foram 
destruidos todos eles. Allah - o Altíssimo - diz: 

﴿ِٓ الوُآْتَقَاسَمُوآْب
ِٓٱقَ هۡلَهُٓٓٓۥلَنُبيَ تِنَاهُٓٓٓللَّا

َ
ٓلوَِلَِ هِِٓٓٓۥوَأ ٓلَنَقُولَنا هۡلهِِٓٓٓمَهۡلكَِٓٓٓمَآشَهِدۡنآَٓٓۦثُما

َ
وَإِناآٓٓٓۦأ

مَكۡرٗا٤٩ٓٓلَصََٰدِقُونَٓ يشَۡعُرُونَٓٓٓمَكۡرٗآٓٓوَمَكَرۡنآَٓوَمَكَرُوآْ كَيۡفَٓكََنَٓعََٰقِبَةُٓٓٓنظُرۡٓٱف٥٠َٓوَهُمۡٓلََّٓ
رۡنََٰهُمۡٓمَكۡرهِمِۡٓ ناآدَما
َ
جََۡعِينَٓٓأ

َ
 [ 51-49]النمل: ﴾٥١وَقَوۡمَهُمۡٓأ
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{Disseram: "Jurai, por Allah, que, à noite, de sobressalto, o 
mataremos e a sua família; em seguida, diremos a seu 
herdeiro: 'Não assistimos ao aniquilamento de sua família e, 
por certo, somos verídicos (49) 

E usaram de estratagemas, e Nós usamos de estratagemas. 
E eles não perceberam (50) 

Então, olha como foi o fim de seus estratagemas! Aniquilamo-
los, e a seu povo, a todos (51)} (An-Naml: 49-51)  

O Islam proíbe o roubo. O mensageiro de Allah - Que a paz 
e bençãos de Allah estejam sobre ele - disse: 

<< O adúltero não é crente no momento que comete 
adultério, o ladrão não é crente no momento que está 
roubando, e não é crente no momento que a pessoa bebe 
inebriantes, e o arrependimento é exposto depois (para 
quem se arrepender) >>. 

Sahih Al-Bukhari 6810 

O Islam proibe a transgressão. Allah - o Altíssimo - diz: 

﴿۞ٓٓ َٓٱإنِا مُرُٓٓٓللَّا
ۡ
ِٓٓٓيَأ ٓذِيٓٓٓٓلِۡۡحۡسََٰنِٓٱٓوَٓٓٓلۡعَدۡلِٓٱٓب يِٕ

ٓعَنِٓٓٓٓلۡقُرۡبََّٰٓٱوَإِيتَا  ٓٓلمُۡنكَرِٓٱٓوَٓٓٓلۡفَحۡشَا ءِٓٱوَيَنۡهَََٰ
ِۚٓٱٓوَٓ رُونَٓٓيعَِظُكُمۡٓٓلَۡۡغِِۡ  [ 90]النحل: ﴾٩٠لعََلاكُمۡٓتذََكا

 {Por certo, Allah ordena a justiça e a benevolência e a 
liberalidade para com os parentes, e coíbe a obscenidade e o 
reprovável e a transgressão. Ele vos exorta, para 
meditardes.} (An-Nahl: 90) 

O mensageiro de Allah - Que a paz e bençãos de Allah 

estejam sobre ele - disse: 

<< Allah, o Altíssimo, me relatou que devemos adotar a 

modéstia e a humildade, e que ninguém se exceda nem seja 

ostentoso com os demais. >> 

Sahih Abu Daud 4895 
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O Islam proibe a injustiça. O Altíssimo diz: 

ُٓٱٓوَٓ...﴿ ٓٓللَّا َٰلمِِينَٓٱلََّٓيُُبُِّ  [57]آل عمران: ﴾ ٥٧لظا
{E Allah não estima os injustos} (Al-Imran: 57) 

E o Altíssimo diz: 

َٰلمُِونَٓٱٓلََّٓيُفۡلحُِٓٓۥإنِاهُٓ...﴿  [ 21]الأنعام: ﴾ ٢١لظا

{Os iníquos jamais prosperarão.} (Al-Anaam:21)  

E o Altíssimo diz: 

َٰلمِِينَٓٱٓوَٓٓ...﴿ لَِمَ آلظا
َ
ٓلهَُمۡٓعَذَابآًأ عَدا

َ
 [ 31]الإنسان: ﴾٣١أ

{Porém, destinou aos iníquos, um doloroso castigo.} (Al-

Insan:31) 

O mensageiro de Allah - Que a paz e bençãos de Allah 

estejam sobre ele - disse: 

<< Três tipos de pessoas que suas súplicas não são 

rejeitadas: o líder justo, o jejuador até a hora que quebra o 

jejum e a súplica do oprimido é atendida tão rápida e abre-

se para ela as portas dos céus e o Senhor (Exaltado e 

Majestoso) diz: "Pela minha Majestosidade vos ajudarei 

mesmo que seja após um tempo." >> 

Narrado por Muslim (2749), Tirmizi (2526) e Ahmad 

(8043). 

E quando o profeta Muhammad (Que a paz e bençãos de 

Allah estejam sobre ele) enviou Muádh para o Iêmen, dentre 

o que ele lhe disse: 

<< Temam a súplica do injustiçado, pois entre ela e Allah 

não existe nenhuma barreira. >> 

Sahih Al-Bukhari 1496 
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O mensageiro de Allah - Que a paz e bençãos de Allah 

estejam sobre ele - disse: 

<< Aquele que injustiçar alguém (pelo qual fizeram um 

acordo) ou o prejudicar ou sobrecarregar acima daquilo que 

ele é capaz ou aquele que leva algo sem sua livre vontade, eu 

(profeta) mostrarei evidências no Dia da Ressurreição. >> 

Sunan Abu Daud 

Como viste, o Islam proíbe toda a conduta maliciosa ou 

conduta opressora ou injustice 

36- O Islam proíbe transações financeiras que 
envolvam usura, dano, engano, injustiça ou 

fraude, ou levam a calamidades e danos gerais a 
sociedades, povos e indivíduos. 

O Islam proíbe transações financeiras que envolvam usura, 

dano, engano, injustiça ou fraude, ou levam a calamidades e 

danos gerais a sociedades, povos e indivíduos. 

No início deste parágrafo foram citados os versículos e 

hadices pelo qual indicam a proibição da usura ou a 

injustiça ou a fraude ou a corrupção na terra. Allah - o 

Altíssimo - diz: 

ِينَٓٱوَٓ﴿  بيِنٗآٓٓٓبُهۡتََٰنٗآٓحۡتَمَلُوآْٱفَقَدِٓٓٓٓكۡتَسَبُوآْٱٓبغَِيۡرِٓمَآٓٓٓلمُۡؤۡمِنََٰتِٓٱوَٓٓٓلمُۡؤۡمِنيِنَٓٱٓٓٓيُؤۡذُونَٓٓٓلَّا   ﴾ ٥٨وَإِثمۡٗآمُّ
 [ 58]الأحزاب:  

{E os que molestam os crentes e as crentes, sem que nada 

de mal estes hajam cometido, com efeito, sobrecarregar-se-

ão com infâmia e evidente pecado.} (Al-Ahzab 58) 

Allah, o Altissimo diz: 

نۡٓعَمِلَٓصََٰلِحٗا﴿  ٓفَلنَِفۡسِهِٓٓٓما َٰمٖٓل لِۡعَبيِدِٓٓأسََا ءَٓٓٓوَمَنۡٓٓٓىۦ وَمَآرَبُّكَٓبظَِلا َٓۗ  [ 46]فصلت: ﴾ ٤٦فَعَليَۡهَا
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 {Quem faz o bem o faz em benefício de si mesmo. E quem 

faz o mal o faz em prejuízo de si mesmo. E teu Senhor não é 

injusto com os servos.} (Fússilat: 46) 

Veio no sunnah << Que o mensageiro de Allah (Que a paz e 

bençãos de Allah estejam sobre ele) decretou que não vos 

prejudicais e nem prejudicais aos outros. >> 

Sunan Abu Daud: 

O mensageiro de Allah - Que a paz e bençãos de Allah 

estejam sobre ele - disse: 

<< Aquele que crê em Allah e no Dia do Juízo Final não 

deve causar nenhuma inconveniência ao seu vizinho; aquele 

que crê em Allah e no Dia do Juízo Final deve respeitar o 

hospede; aquele que crê em Allah e no Dia do Juízo Final 

deve falar bem, ou se calar. >> 

Sahih Muslim (47) 

O mensageiro de Allah - Que a paz e bençãos de Allah 

estejam sobre ele - disse: 

<< Uma mulher foi castigada e conduzida ao Inferno por 

ter prendido uma gata até morrer. Eis que não lhe dava de 

comer nem beber, nem a soltava para que pudesse 

alimentar-se de outros bichos.>> 

Sahih Al-Bukhari 3482 

Isso é para aquele que incomodou uma gata, então como 

será para aquele que chega a incomodar as pessoas! 

Segundo Ibn Umar disse: O mensageiro de Allah (Que a paz 

e bençãos de Allah estejam sobre ele) subiu no púlpito e 

chamou em voz alta dizendo: 

<< Ó vós que se converteram ao Islam com a língua (em 

palavras) e a fé não chegou no seu coração, não incomode os 
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muçulmanos, nem os desonre, nem procure seus defeitos, 

pois aquele que procura defeitos de seu irmão muçulmano, 

Allah buscará seu defeito e quem Allah busca seu defeito, 

poderá expor mesmo que seja no meio de sua jornada. E 

disse: Ibn Umar olhou para a Casa ou para o Kaaba e disse: 

Que grandioso tu és e que grandiosa é a sua nobreza e o 

crente é mais grandioso perante Allah que tu. >> 

Narrado por Tirmizi (2032) e Ibn Hibban (5763). 

O mensageiro de Allah - Que a paz e bençãos de Allah 

estejam sobre ele - disse: 

"Aquele que crê em Allah e no Dia do Juízo Final não deve 

causar nenhuma inconveniência ao seu vizinho; aquele que 

crê em Allah e no Dia do Juízo Final deve respeitar o 

hospede; aquele que crê em Allah e no Dia do Juízo Final 

deve falar bem, ou se calar." 

Sahih Al-Bukhari 6018 

Segundo Abu Hurarira relatou que o profeta (Que a paz e 

bençãos de Allah estejam sobre ele) disse: "Sabeis quem é o 

pobre?" Os companheiros disseram: Ó mensageiro de Allah, 

o pobre para nós é o indivíduo que não possui dinheiro ou 

propriedade. O profeta elucidou dizendo: "Pobre dentre os 

meus seguidores, é aquele que embora compareça no Dia do 

Juízo Final com bons registros de jejum, orações (salat) e 

zakat (caridade obrigatória), também tenha prejudicado 

alguém, difamando outro, usurpado os bens do outro, tenha 

matado outro ou batido em outro. Então, todas as pessoas 

agredidas receberão parte das boas ações do agressor; e 

quando as boas ações terminarem, antes de pagar as 

injustiças que havia cometido, os pecados e as faltas das 
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pessoas agredidas serão transferidas para ele, que então 

será jogado no Fogo." 

Narrado por Muslim (2581), Tirmizi (2418) e Ahmad 

(8029). 

E o mensageiro de Allah diz: 

<< No caminho havia um galho de uma árvore que 

incomodava as pessoas, então um homem removeu e lhe foi 

garantido o Paraíso. >> 

Narrado por Bukhari (652), Muslim (1914), Ibn Majah 

(3682) e Ahmad (10432). Portanto, remover o obstáculo no 

caminho faz entrar no Paraíso, que será daquele que 

incomoda as pessoas prejudicando suas vidas? 

37- O Islam veio preservar o juízo e proibir tudo o 
que o corrompe, como a bebida de inebriantes, 

elevar o juízo e torná-lo um lugar dos encargos e 
libertou-o das traições, das superstições e o 

paganismo. No Islam não há segredos ou regras 
específicas para uma classe sem outra; Todas as 
suas regras e leis estão de acordo com as mentes 
corretas e estão de acordo com os requisitos de 

justiça e sabedoria. 

O Islam veio preservar o juízo e elevá-lo. Allah - o Altíssimo - diz: 

﴿...ٓٓ مۡعَٓٱإنِا وْلََٰٓئكَِٓكََنَٓعَنۡهُٓمَسۡـ ُولَّٗٓٓٓلۡفُؤَادَٓٱٓوَٓٓلَۡۡصََُٓٱٓوَٓٓلسا
ُ
ٓأ  [36]الإسراء: ﴾٣٦كُُّ

{Do teu ouvido, pela tua vista, e pelo teu coração, por tudo 

isto será responsável!} (Al-Isrá 36)  

No entanto, é dever do ser humano preservar o seu juízo 

por isso o Islam proibiu as bebidas alcoolicas e drogas - foi 

citada a proibição de bebidas alcoolicas mo parágrafo 
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número (34) e em muitos versículos do Alcorão Sagrado 

que terminam com o dito do Altíssimo: 

 [242]البقرة: ﴾٢٤٢لعََلاكُمۡٓتَعۡقِلُونَٓ...﴿
 {Para que raciocinais} (Al-Baqara: 242)  

Allah, o Altissimo diz: 

ةُٓٱوَمَآٓ﴿ نۡيَا ٓٱٓٓلۡۡيََوَٰ ارُٓٓٓٓلُّ وَللَا ىٓ ٓوَلهَۡور ٓلعَِبر فَلََٓتَعۡقِلُونَٓٓٓلۡأٓخِرَةُٓٱإلَِّا
َ
أ ينَٓيَتاقُونَۚٓۡ ِ ل لَِّا  ﴾٣٢خَيۡررٓ

 [ 32]الأنعام:   
 {E a vida terrena não é senão diversão e entretenimento. 

E, certamente, a Derradeira Morada é melhor para os que 

são piedosos. Então, não razoais?} (Al-Anaam: 32)  

Allah, o Altissimo diz: 

نزَلۡنََٰهُٓٓإنِاا ٓ﴿
َ
آقُرۡءَٰنآًأ  [ 2]يوسف: ﴾٢لاعَلاكُمۡٓتَعۡقِلُونَٓٓٓعَرَبيِ ٗ

 {Por certo, fizemo-lo descer em Alcorão árabe, para 

razoardes.} (Yússuf: 2)  

Allah - o Altíssimo - elucidou que da orientação e sabedoria 

só se beneficiam os dotados de juízo, que são os dotados de 

discernimento: 

يُؤۡتَٓٓٓلۡۡكِۡمَةَٓٱٓٓيُؤۡتِٓ﴿ وَمَنٓ ۡٓۚ يشََا ءُ آٓلۡۡكِۡمَةَٓٱٓٓمَنٓ خَيۡرٗ ٓ وتَِ
ُ
أ إلَِّا ٓٓٓٓفَقَدۡٓ رُٓ كا يذَا وَمَآ كَثيِٗراَۗٓ

وْلوُآْ
ُ
لۡبََٰبِٓٱأ

َ
 [269]البقرة:  ﴾٢٦٩لۡۡ

{Ele concede a sabedoria a quem quer. E àquele a quem é 

concedida a sabedoria, com efeito, é-lhe concedido um bem 

abundante. E não meditam senão os dotados de 

discernimento.} (Al-Baqara: 269) 

Por isso o Islam tornou o juízo o lugar dos encargos. O 

mensageiro de Allah - Que a paz e benção de Allah estejam 

sobre ele -, disse: 
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<< A caneta foi levantada sobre três (tipos de pessoas): 

aquela que está dormindo até acordar, a criança até atingir a 

puberdade e o louco até ter juízo. >> 

Al-Bukhari (5269), Abu Daud (4402), Tirmizi (1423), An-

Nassai no livro "Sunan al-kubrá" (7346), Ahmad (956) e Ibn 

Majah (2042). 

E libertou-o das traições das superstições e o paganismo. Allah 

- o Altíssimo - informando a situação dos povos que se apegam 

nas superstições rejeitando a verdade que lhes foi enviada 

diante de Allah, diz: 

إنِاآوجََدۡنَا ٓٓٓوَكَذََٰلكَِٓمَا ٓ﴿  ٓ ٓقَالَٓمُتَۡفَُوهَا ِنٓناذِيرٍٓإلَِّا رۡسَلۡنَآمِنٓقَبۡلكَِٓفِِٓقَرۡيَةٖٓم 
َ
ٓٓءَابَا ءنََآٓأ

قۡتَدُونَٓ ءَاثََٰرهِمِٓمُّ َٰٓ ةٖٓوَإِناآعََلَ ما
ُ
ٓأ َٰٓ  [23]الزخرف: ﴾٢٣عََلَ

{E, assim, antes de ti, Muhammad, jamais enviamos a uma 

cidade admoestador algum, sem que seus opulentos 

habitantes dissessem: "Por certo, encontramos nossos pais 

em um credo e, por certo, estamos seguindo suas pegadas.} 

(Az-Zukhruf: 23) 

Allah - o Altíssimo - informando acerca do profeta Abraão - o 

querido - (Que a paz esteja sobre ele) que disse para seu povo: 

وَقَوۡمِهِٓ﴿ بيِهِٓ
َ
لِۡ قَالَٓ ٓٓٓٓۦإذِۡٓ هََٰذِهِ عََٰكِفُونَٓٓٓلاتِِٓ ٱٓٓلِامَاثيِلُٓٱمَآ لهََآ نتُمۡٓ

َ
وجََدۡنَا ٥٢ٓٓٓأ ٓقَالوُآْ

 [ 53-52]الأنبياء: ﴾٥٣ءَابَا ءَنَآلهََآعََٰبدِِينَٓ

{Que significam esses ídolos, aos quais vos devotais? (52) 

Disseram: "Encontramos nossos pais adorando-os (53)} 

 (Al-Anbiyá: 52-53)  

Então, veio o Islam ordenar as pessoas a deixarem a 
adoração de ídolos e se livrar das superstições herdadas dos 
pais e avós e seguir o caminho dos mensageiros - Que a paz 
e bençãos estejam sobre eles -. 
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E no Islam não existem segredos ou regras específicas para 
uma classe sem outra. 

Foi perguntado Ali bin Abu Talib (Que Allah esteja 
satisfeito com ele) que é sobrinho do mensageiro de Allah 
(Que a paz e bençãos de Allah estejam sobre ele) e seu 
genro: O mensageiro de Allah (Que a paz e bençãos de Allah 
estejam sobre ele) vos especificou em alguma coisa? 
Respondeu: "O mensageiro de Allah (Que a paz e bençãos de 
Allah estejam sobre ele) não nos especificou em nada que 
não teria englobado as pessoas em geral excepto o que está 
perto dessa espada. Ele disse: Então mostrou um 
manunscrito com seguinte escrita: Allah amaldiçoou aquele 
que sacrificar (animal) sem Seu nome, Allah amaldiçoou 
aquele que rouba as delimitações da terra, Allah amaldiçoou 
aquele que insulta seus pais e Allah amaldiçoou aquele que 
protege um infrator. >> 

Sahih Muslim (1978) 

Todas as regras do Islam e suas legislações estão de acordo 
com a mente sã e seguem a justiça e a sabedoria. 

38- Se os seguidores de falsas religiões ainda não 
entenderam o que há de contradições e questões que 

a mente nega, foram induzidos (a erro) pelos 
religiosos que a religião está acima da lógica e que a 
lógica não tem espaço para entedimento da religião 
e sua compreensão. Enquanto que o Islam considera 
que a religião é luz que ilumina o caminho do juízo. 
Os donos de religiões falsas querem que o homem 

abandone sua mente e as siga, enquanto que o Islam 
quer que desperte a sua mente; para que saiba como 

são as realidades das coisas. 

Se os seguidores de falsas religiões ainda não entenderam o 

que há de contradições e questões que a mente nega, foram 
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induzidos (a erro) pelos religiosos que a religião está acima da 

lógica e que a lógica não tem espaço para entedimento da 

religião e sua compreensão. Enquanto que o Islam considera 

que a religião é luz que ilumina o caminho do juízo. Os donos 

de religiões falsas querem que o homem abandone sua mente 

e as siga, enquanto que o Islam quer que desperte a sua mente; 

para que saiba como são as realidades das coisas. Allah - o 

Altíssimo - diz: 

وحَۡيۡنَا ٓ﴿
َ
مَآكُنتَٓتدَۡرِيٓمَآٓٓٓإلََِۡكَٓٓٓوَكَذََٰلكَِٓأ ۡٓۚ مۡرِناَ

َ
ِنۡٓأ يمََٰنُٓٱوَلََّٓٓٓٓلۡكِتََٰبُٓٱرُوحٗآم  وَلََٰكِنٓٓٓٓلِۡۡ

سۡتَقِيمٖٓٓٓۦبهِِٓٓٓناهۡدِيٓٓنوُرٗآٓجَعَلۡنََٰهُٓ مُّ صِرََٰطٖٓ ٓ إلََِٰ ٓ لَِهَۡدِي  وَإِناكَٓ ۡٓۚ عِبَادِناَ مِنۡٓ اشَا ءُٓ ن   ﴾٥٢مَنٓ
 [ 52]الشورى:  

{E, assim, revelamo-te um Espírito de Nossa ordem. Tu não 

estavas inteirado do que era o Livro nem do que era a Fé, 

mas Nós o fizemos, como luz, com que guiamos a quem 

queremos de Nossos servos. E, por certo, tu guias os 

homens à uma senda reta.} (Ash-Shurá: 52) 

A revelação divina inclui evidências e argumentos que 

guiam as mentes sensatas aos fatos que desejam conhecer e 

ter fé neles. Allah - o Altíssimo diz: 

يُّهَآ﴿
َ
أ نزَلۡنَا ٓٓٓجَا ءَكُمٓٓقَدۡٓٓٓلنااسُٓٱٓٓيََٰٓ

َ
وَأ ب كُِمۡٓ را ِنٓ م  ٓ ٓٓٓٓإلََِۡكُمۡٓٓٓبُرۡهََٰنر بيِنٗا مُّ   ﴾ ١٧٤نوُرٗآ

 [174]النساء: 
 {Ó humanos! Com efeito, chegou-vos uma provança de vosso 

Senhor, e fizemos descer, para vós, evidente luz.} (An-Nissá: 174) 

Allah - Glorificado seja, o Altíssimo - quer que o ser 

humano viva na luz da orientação, conhecimento e 

realidade. O satanás e tiranos querem que o ser humano 

permaneça nas trevas da descrença, ignorância e perdição. 
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ُٓٱ﴿ ٓٓٓٓللَّا ِينَٓٱوَلُِّ ٓٓٓٓلَّا ِنَ م  يُُۡرجُِهُمٓ لُمََٰتِٓٱءَامَنُوآْ ٓٓٓٓلظُّ ِينَٓٱٓوَٓٓٓلنُّورِ ٓٱإلَِ وۡلََِا ؤُهُمُٓٓٓكَفَرُو آْٓٓلَّا
َ
ٓٓأ

َٰغُوتُٓٱ ِنَٓٓلطا لُمََٰتِِۗٓٱإلَِٓٓلنُّورِٓٱيُُۡرجُِونَهُمٓم   [257]البقرة: ﴾٢٥٧...لظُّ

{Allah é O Protetor dos que crêem: fá-los sair das trevas para 

a luz. E quanto aos que renegam a Fé, seus protetores são os 

ídolos; fazem-nos sair da luz para as trevas. Esses são os 

companheiros do Fogo. Nele, serão eternos.} (Al-Baqara: 257) 

39- O Islam engrandece o conhecimento 
autêntico e incentiva acerca da pesquisa do 

conhecimento livre de caprichos, convoca para 
observar e pensar sobre nós mesmos e o 

Universo à nossa volta e os resultados científicos 
corretos para um conhecimento que não 

contradiz o Islam. 

O Islam engrandece o conhecimento autêntico. Allah - o 

Altíssimo - diz: 

ُٓٱٓٓيرَۡفَعِٓ…﴿ ِينَٓٱٓٓللَّا وَٓٓٓلَّا مِنكُمۡٓ ِينَٓٱٓءَامَنُوآْ ٓٓٓٓلَّا وتوُاْ
ُ
ُٓٱٓوَٓٓٓدَرَجََٰتِٖۚٓٓٓلۡعِلۡمَٓٱأ تَعۡمَلُونَٓٓٓٓللَّا بمَِآ

ٓ[ 11]المجادلة: ﴾١١خَبيِررٓ
{Allah elevará em escalões os que crêem dentre vós e 

aqueles aos quais é concedida a ciência.} (Al-Mujadalah: 11)  

Allah relacionou o testemunho dos erúditos com o Seu 

testemunho e o testemunho dos Seus anjos como um grandioso 

testemunhado. Allah - o Altíssimo - diz: 

ُٓٱشَهِدَٓٓ﴿ ناهُٓٓٓللَّا
َ
ٓهُوَٓوَٓٓٓۥأ َٰهَٓإلَِّا إلَِ وْلوُآْٓٓٓلمَۡلََٰٓئكَِةُٓٱٓلََّٓ 

ُ
ِٓٓٓقَا ئمَِ آٓلۡعِلۡمِٓٱوَأ ٓهُوَٓٓٓٓلۡقِسۡطِِۚٓٱب َٰهَٓإلَِّا إلَِ لََّٓ 

 [18]آل عمران: ﴾١٨لۡۡكَِيمُٓٱٓلۡعَزِيزُٓٱ

{Allah testemunha - e assim também, os anjos e os dotados 

de ciência - que não há divindade senão Ele, Que tudo 
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mantém com equidade. Não existe deus senão Ele, O Todo-

Poderoso, O Sábio} (Al-Imran: 18)  

Isso elucida a posição dos dotados de conhecimento (erúditos) 

no Islam; e Allah não ordenou seu profeta Muhammad (Que a 

paz e bençãos de Allah estejam sobre ele) a pedir aumento de 

algo exceto o conhecimento. Allah - o Altíssimo - diz: 

ٓزدِۡنِّٓعِلۡمٗآ...﴿ ِ  [114]طه: ﴾١١٤وَقُلٓراب 

 {Dize: Ó Senhor meu, aumenta-te em sabedoria!} (Tá-Há:114)  

O mensageiro de Allah - Que a paz e bençãos de Allah 

estejam sobre ele - disse: 

<< À pessoa que inicia uma jornada para adquirir 

conhecimento, Allah lhe facilitará uma passagem para o 

Paraíso, e os anjos expressarão suas apreciações quanto aos 

atos dela, abrindo suas asas, e todas as criaturas que estão 

no céu e na terra, incluindo os peixes que estão na água, 

pedirão perdão por ela. O sábio é tão superior a um 

adorador como a lua cheia o é (em esplendor) sobre o resto 

dos astros. Os sábios são os herdeiros dos profetas, e os 

profetas não deixam nenhuma herança em forma de 

dinheiro mas em forma de conhecimento. A pessoa que 

adquire conhecimento aufere a sua cota por inteiro. >> 

Narrado por Abu Daud (3641), Tirmizi (2682), Ibn Majah 

(223) e Ahmad (21715) 

O Islam incentiva acerca da pesquisa do conhecimento livre 

de caprichos, convoca para observar e pensar sobre nós 

mesmos e o Universo à nossa volta. Allah - o Altíssimo - diz: 
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ناهُٓٓٓٓوَفَِّ ٓٓٓلۡأٓفَاقِٓٱءَايََٰتنَِآفِِٓٓٓٓسَنُُِيهِمۡٓ﴿
َ
ٓلهَُمۡٓأ َ ٓيتَبََينا َٰ نفُسِهِمۡٓحَتِا

َ
َۗٓٱأ وَلمَۡٓٓٓٓلۡۡقَُّ

َ
يكَۡفِٓبرَِب كَِٓٓٓٓأ

ناهُٓ
َ
ءٖٓشَهِيدٌٓٓۥأ ٓشََۡ ِ

ٓكُ  َٰ  [53]فصلت: ﴾٥٣عََلَ
 {Fá-los-emos ver Nossos sinais nos horizontes e neles 

mesmos, até que se torne evidente, para eles, que ele, 

Alcorão, é a Verdade. E não basta que teu Senhor, sobre 

todas as cousas, seja Testemunha?} (Fússilat: 53) 

Allah, o Altissimo diz: 

فِِٓمَلكَُوتِٓٓ﴿ وَلمَۡٓينَظُرُوآْ
َ
مََٰوََٰتِٓٱأ رۡضِٓٱٓوَٓٓٓلسا

َ
ٓٓٓٓلۡۡ ُٓٱوَمَآخَلقََ نۡٓٓٓللَّا

َ
وَأ ءٖٓ نٓٓٓٓمِنٓشََۡ

َ
أ ٓ عَسََٰٓ

ىٓٓقۡتََبََٓٱيكَُونَٓقَدِٓ جَلُهُمۡ
َ
ٓحَدِيثِۭٓٓأ ي ِ

َ
 [ 185]الأعراف: ﴾١٨٥يُؤۡمِنُونَٓٓۥبَعۡدَهُٓٓفَبأِ

{E não olharam para o reino dos céus e da terra e para 

todas as cousas que Allah criou, e não pensaram que o 

termo deles, quiçá, possa estar-se aproximando? Então, em 

que mensagem, depois dele, crerão?} (Al-Araaf: 185) 

Allah, o Altissimo diz: 

وَلمَۡٓيسَِيُروآْفِِٓٓ﴿
َ
رۡضِٓٱأ

َ
ِينَٓٱفَيَنظُرُوآْكَيۡفَٓكََنَٓعََٰقِبَةُٓٓٓٓلۡۡ ۚۡٓٓٓلَّا ٓمِنۡهُمۡٓٓٓٓمِنٓقَبۡلهِِمۡ شَدا

َ
كََنوُ آْأ

ٓٓ ثَارُواْ
َ
وَأ ةٗٓ رۡضَٓٱٓقُوا

َ
ِٓٓٓوعََمَرُوهَا ٓٓٓلۡۡ ب رُسُلُهُمٓ وجََا ءتَۡهُمۡٓ عَمَرُوهَآ آ مِما كۡثَََٓ

َ
نََِٰتِٓ ٱأ كََنَٓٓٓٓلۡۡيَ  فَمَآ

ُٓٱ نفُسَهُمۡٓيَظۡلمُِونَٓٓلََِظۡلمَِهُمۡٓوَلََٰكِنٓكََنوُ آْٓللَّا
َ
 [ 9]الروم: ﴾٩أ

 {E não caminharam eles na terra, para olhar como foi o 

fim dos que foram antes deles? Foram mais veementes que 

eles em força, e lavraram a terra, e povoaram-na mais que 

eles a povoaram, e seus Mensageiros chegaram-lhes com as 

evidências. Mas eles as negavam. Então, não é admissível 

que Allah fosse injusto com eles, mas eles foram injustos 

com si mesmos.} (Ar-Rum: 9) 

Os resultados científicos, que são corretos para a ciência, 

não contradizem o Islam, e citaremos um exemplo do qual o 

Alcorão mencionou detalhes precisos sobre ele há mais de 
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mil e quatrocentos anos atrás e a ciência moderna conheceu 

depois; vieram resultados científicos que estão de acordo 

com o que está no Alcorão Sagrado, que é a criação do feto 

no ventre de sua mãe. Allah - o Altíssimo - diz: 

نسََٰنَٓٱٓٓخَلَقۡنَآٓوَلَقَدۡٓ﴿ ِنٓطِينٖٓٓٓلِۡۡ ٓجَعَلۡنََٰه١٢ُٓٓٓمِنٓسُلََٰلَةٖٓم  رَارٖٓماكِينٖٓٓٓثُما
١٣ٓٓٓنُطۡفَةٗٓفِِٓقَ ثُما

فَخَلَقۡنَآٓٓلنُّطۡفَةَٓٱٓٓخَلَقۡنَا فَخَلَقۡنَآٓلۡعَلَقَةَٓٱٓٓٓعَلَقَةٗٓ ٓلۡعِظََٰمَٓٱٓٓٓفَكَسَوۡنآَٓعِظََٰمٗآٓلمُۡضۡغَةَٓٱٓٓمُضۡغَةٗٓ
نََٰهُٓ
ۡ
نشَأ
َ
ٓأ فَتَبَارَكَٓٓخَلۡقًآلَۡۡمٗآثُما ۡٓۚ ُٓٱءَاخَرَ حۡسَنُٓٓللَّا

َ
 [14-12]المؤمنون: ﴾١٤لۡخََٰلقِِينَٓٱٓأ

 { E, com efeito, criamos o ser humano da quintessência de 

barro, (12) 

Em seguida, fizemo-lo gota seminal, em lugar estável, 

seguro(13). 

Depois, criamos, da gota seminal, uma aderência; e 

criamos, da aderência, embrião; e criamos, do embrião, 

ossos; e revestimos os ossos de carne; em seguida, fizemo-lo 

surgir em criatura outra. Então, Bendito seja Allah, O Melhor 

dos criadores! -} (Al-Muminun: 12-14] 

40- Allah não aceita a ação e nem recompensa por 
ela no Derradeiro Dia exceto para aquele que crê 

em Allah e o obedece e acredita nos Seus 
mensageiros (Que a paz e bençãos estejam sobre 
ele). Allah aceita somente as adorações que Ele 
ordenou, então como o ser humano descre em 
Allah e deseja que o recompense? E Allah não 

aceita a crença de alguém exceto se este crê nos 
profetas (Que a paz esteja sobre todos eles) e crê 

na mensagem de Muhammad - Que a paz e 
bençãos de Allah estejam sobre ele -. 

E não aceita uma ação e nem recompensa por ela no 
Derradeiro Dia exceto para aquele que crê em Allah e o 
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obedece e acredita nos Seus mensageiros (Que a paz e 
bençãos estejam sobre ele). Allah - o Altíssimo - diz: 

﴿ٓٓ يُرِيدُ كََنَٓ لََُٓٓٓلۡعَاجِلَةَٓٱمانٓ لنَۡآ جَعَلۡنَآٓٓۥعَجا ٓ ثُما نُّرِيدُٓ لمَِنٓ نشََا ءُٓ مَآ جَهَنامَٓٓٓٓۥلََُٓٓٓفيِهَآ
َٰهَا دۡحُورٗآيصَۡلىَ رَاد١٨َٓمَذۡمُومٗآما

َ
وْلََٰٓئكَِٓكََنَٓٓلۡأٓخِرَةَٓٱوَمَنۡٓأ

ُ
ٓفَأ ٓلهََآسَعۡيَهَآوَهُوَٓمُؤۡمِنر وَسَعَََٰ

شۡكُورٗا  [19-18]الإسراء: ﴾١٩سَعۡيُهُمٓما

 {Para quem deseja a vida transitória, apressamos nela, 
para quem desejamos, o que queremos. Em seguida, fá-lo-
emos queimar-se na Geena, infamado, banido (18) 

E quem deseja a Derradeira Vida, e se esforça em obtê-la, 
enquanto crente, desses o esforço será reconhecido (19) 
(Al-Isrá: 18-19) 

Allah, o Altissimo diz: 

﴿ٓٓ مِنَ يَعۡمَلۡٓ َٰلحََِٰتِٓٱفَمَنٓ كُفۡرَانَٓٓٓلصا فَلََٓ ٓ مُؤۡمِنر لََُٓٓٓٓۦلسَِعۡيهِِٓٓٓوَهُوَٓ   ﴾ ٩٤كََٰتبُِونَٓٓٓٓۥوَإِناآ
 [ 94]الأنبياء:  

 {E quem faz as boas obras, enquanto crente, não haverá 
negação de seu esforço; e, por certo, estamo-lhe escrevendo 
as ações.} (Al-Anbiyá: 94)  

Allah aceita somente as adorações que Ele ordenou. Allah - 
o Altíssimo - diz: 

يرَجُۡوآْٓٓ...﴿ كََنَٓ رَب هِِٓٓٓفَمَنٓ رَب هِِٓٓٓعَمَلَٗٓٓٓفَلۡيَعۡمَلۡٓٓٓۦلقَِا ءَٓ بعِِبَادَةِٓ يشُۡۡكِۡٓ وَلََّٓ ٓ ۦٓصََٰلحِٗآ
حَدَ ا

َ
 [ 110]الكهف:  ﴾١١٠أ

{Então, quem espera pelo deparar de seu Senhor, que faça 

boa ação e não associe ninguém à adoração de seu Senhor.} 

(Al-Kahf: 110)  

Elucidou que a ação não será boa até que seja como Allah 

ordenou e o praticante tenha sinceridade para com Allah na 

sua ação tendo crença em Allah e acreditando nos seus 

profetas e mensageiros (Que a paz esteja sobre ele). Quanto 
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aquele que suas ações são contrárias a isso, Allah - o 

Altíssimo - diz: 

ٓمَآعَمِلُوآْمِنۡٓعَمَلٖٓفَجَعَلۡنََٰهُٓ﴿ إلََِٰ  ٓ نثُورًآٓوَقَدِمۡنَا  [ 23]الفرقان: ﴾٢٣هَبَا ءٗٓما

E referir-nos-emos às obras que fizeram, e fá-las-emos 

partículas dispersas no ar.} (Al-Furqan:23) 

Allah, o Altissimo diz: 

يوَۡمَئذٍِٓخََٰشِعَةٌٓ﴿ ٓناَرًآحَامِيَة٣ٓٗعََمِلَةرٓنااصِبَةر٢ٓٓوجُُوهرٓ  [ 4-2]الغاشية: ﴾٤تصَۡلَََٰ

 {Nesse dia, haverá faces humilhadas (2) 

Preocupadas, fatigadas (3) 

Queimar-se-ão em um Fogo incandescente (4)} (Al-

Gháshiyah: 2-4)  

No entanto, essas faces humilhadas, fatigadas de ações mas 

por praticar sem ser conforme a orientação de Allah; tornou 

sua condenação o Fogo; porque não praticou conforme 

Allah ordenou, pelo contrário professou falsas adorações e 

seguiu líderes desviados que inovam para eles falsas 

religiões. A boa ação aceita diante Allah é aquela que está de 

acordo com o que o mensageiro (Que a paz e bençãos de 

Allah estejam sobre ele) trouxe. Então, como o ser humano 

descrê em Allah e quer que o recompense?? 

E Allah não aceita a crença de alguém exceto se este crê nos 

profetas (Que a paz esteja sobre todos eles) e crê na mensagem 

de Muhammad - Que a paz e bençãos de Allah estejam sobre ele -

. Anteriormente citamos algumas evidências sobre isso no 

parágrafo número (2). Allah - o Altíssimo - diz: 
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ب هِِٓٓٓلراسُولُٓٱءَامَنَٓٓ﴿ را مِنٓ إلََِۡهِٓ نزِلَٓ
ُ
أ  ٓ ِٓٓٓلمُۡؤۡمِنُونَۚۡٓٱٓوَٓٓٓۦبمَِا ب ءَامَنَٓ ٓ

ِٓٱكٌُّ ٓۦوَمَلََٰٓئكَِتهِِٓٓٓللَّا
رُّسُلهِِٓٓٓۦوَرُسُلهِِٓٓٓۦوَكُتُبهِِٓ ِنٓ م  حَدٖٓ

َ
أ ٓ بيَۡنَ ِقُٓ نُفَر  ٓلََّٓ سَمِعۡنَآٓۡۦۚ ىٓٓٓوَقَالوُآْ طَعۡنَا

َ
رَبانَآٓٓوَأ غُفۡرَانكََٓ

 [285]البقرة:  ﴾٢٨٥لمَۡصِيرُٓٱٓوَإِلََۡكَٓ
{O mensageiro crê no que foi descido para ele de seu Senhor, 

e, assim também os crentes. Todos crêem em Allah e em Seus 

anjos e em Seus Livros e em Seus Mensageiros. E dizem; "Não 

fazemos distinção entre nenhum de Seus Mensageiros." E 

dizem: "Ouvimos e obedecemos. Rogamos Teu perdão. Senhor 

nosso! E a Ti será o destino."  (Al-Baqara: 285) 

Allah, o Altissimo diz: 

يُّهَا﴿
َ
أ ِينَٓٱٓٓيََٰٓ ِٓٓٓلَّا ب ءَامِنُوآْ ِٓٱءَامَنُو آْ ِٓٓٓلۡكِتََٰٓٱٓوَٓۦوَرسَُولَِِٓٓٓللَّا ِيٱب ٓرسَُولَِِٓٓٓلَّا َٰ لَٓعََلَ ٓلۡكِتََٰبِٓٱٓوَٓۦنزَا

ِيٓ ٱ وَمَنٓيكَۡفُرۡبِٓٓٓلَّا ۡٓۚ نزَلَٓمِنٓقَبۡلُ
َ
ِٓٱٓٓأ فَقَدۡٓٓٓٓلۡأٓخِرِٓٱٓٓلََۡوۡمِٓٱٓوَٓٓٓۦوَرسُُلهِِٓٓٓۦوَكُتُبهِِٓٓٓۦوَمَلََٰٓئكَِتهِِٓٓٓللَّا
ٓبعَِيدًآلآضَٓ  [136]النساء:  ﴾١٣٦ضَلََٰلََ 

 {Ó vós que credes! Crede em Allah e em Seu Mensageiro e no 

Livro que Ele fez descer sobre Seu Mensageiro, e no Livro que 

Ele fizera descer antes. E quem renega a Allah e a Seus anjos e 

a Seus Livros e a Seus Mensageiros e ao Derradeiro Dia, com 

efeito, descaminhar-se-á com profundo descaminhar.} (An-

Nissá: 136) 

Allah, o Altissimo diz: 

﴿ٓٓ خَذَ
َ
أ ُٓٱوَإِذۡٓ ٓٓٓلمََا ٓٓٓلنابيِ ـِنَۧٓٱٓٓمِيثََٰقَٓٓٓللَّا رَسُولر جَا ءكَُمۡٓ ٓ ثُما ِنٓكتََِٰبٖٓوحَِكۡمَةٖٓ م  ءَاتيَتُۡكُمٓ

بهِِٓ ٓ لَُِؤۡمِنُُا مَعَكُمۡٓ ل مَِآ ٓ قر ِ ناهُٓٓٓۦمُّصَد  قۡرَرۡتُمۡٓٓٓۡۥۚٓوَلَِنَصُُُ
َ
ءَأ ذََٰلكُِمۡٓٓٓقَالَٓ ٓ َٰ عََلَ خَذۡتُمۡٓ

َ
ٓإصِِۡۡيٓ ٓٓوَأ

قۡٓٓقَالوُ آْ
َ
ۚۡٓأ ِنَٓٓشۡهَدُوآْٱقَالَٓفَٓٓرَرۡناَ نَا۠ٓمَعَكُمٓم 

َ
َٰهِدِينَٓٱوَأ  [ 81]آل عمران: ﴾٨١لشا

 {E quando Allah firmou a aliança com os profetas: "Seja o 

que for que Eu vos haja concedido, de Livro e de Sabedoria, 

se em seguida, vos chegar um Mensageiro, confirmador do 
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que está convosco, deveis nele crer e deveis o socorrer." Ele 

disse: "Reconheceis e firmais Meu compromisso com isso?" 

Disseram: "Reconhecemos." Ele disse: "Então, testemunhai, 

e sou convosco, entre as testemunhas.} (Al-Imran: 81) 

41 - O objetivo de todas as mensagens divinas é: Que 
a verdadeira religião transcenda o homem e se torne 
um servo devoto de Allah, o Senhor dos mundos; e o 

libertar da servidão ao homem, à matéria e à 
superstição. Portanto, o Islam - como vês - não 

santifica as pessoas e as eleva acima de suas 
conjunturas, nem as torna divindades e deuses. 

 O objetivo de todas as mensagens divinas é: Que a 

verdadeira religião transcenda o homem e se torne um servo 

devoto de Allah, o Senhor dos mundos; e o libertar da servidão 

ao homem, à matéria e à superstição. O mensageiro de Allah - 

Que a paz e bençãos de Allah estejam sobre ele - disse: 

<< Malditos são aqueles que vão atrás de dinares e 

dirhams, e de peças de roupas pretas e listradas (roupas 

preciosas). Se (estas) lhes são fornecidas, ficam felizes; e se 

não lhes são fornecidas, ficam descontentes. >> 

Sahih Al-Bukhari 6435 

O ser humano normal não se rebaixa exceto diante de 

Allah; portanto, ele não se escraviza com dinheiro, prestígio, 

posição ou tribo, e nesta história, o que se revela ao leitor é 

como as pessoas eram antes da mensagem e como se 

tornaram depois dela? 

Quando os primeiros muçulmanos migraram para 

Habasha (Abissínia) e o rei da Abissínia naquela época - 

Najáshi - lhes perguntou dizendo: 
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"Que religião é esta pelo qual vos levou a se separar do 

vosso povo e não entraram na minha religião e nem na 

religião de nenhuma dessas nações?" 

Jaafar bin Abu Talib disse para ele: 

"Ó rei! Éramos um povo da época da ignorância, adorávamos 

ídolos, comiamos carniça, praticávamos obscenidades, 

cortávamos os laços de parentesco, maltratávamos os 

vizinhos, o forte entre nós comia o fraco; então estávamos 

nisso até que Allah nos enviou um mensageiro entre nós 

mesmos, conhecemos a sua linhagem, sua sinceridade, 

honestidade e castidade. Ele nos convidou para o caminho de 

Allah, para que tornemos ao Único que merece a adoração e 

nos livrar daquilo que adorávamos além d'Ele junto com 

nossos pais, dentre pedras e ídolos. Ele nos ordenou a 

falarmos a verdade, a cumprir a promessa, a manter os laços 

de parentesco, a bondade com o vizinho, o abandono do ilícito, 

do derramamento de sangue, proibiu-nos acerca das 

obscenidades, a mentira, consumir bens do orfão, acusar a 

casta por adultério. Ele nos ordenou a adorarmos a Allah, 

Único, sem atribui-lo parceiros, nos ordenou a observar a 

oração (salat), o zakat e o jejum." Disse: E contou sobre ele as 

questões do Islam, acreditamos nele e cremos, o seguimos de 

acordo com o que ele trouxe, então adoramos somente a Allah, 

o Único e não atribuímos nenhum parceiro, tornamos ilícito 

aquilo que Ele tornou ilicíto para nós e tornamos lícito aquilo 

que Ele tornou lícito para nós..." 

Narrado por Ahmad (1740) com ligeira diferença e Abu 

Naim, no livro "Hiilat al-auliyá" (1/115). 
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O Islam, como vês, não santifica as pessoas nem as eleva 

acima de suas conjunturas, nem as torna divindades e deuses. 

Allah - o Altíssimo – diz: 

هۡلَٓٓٓقُلۡٓ﴿
َ
أ سَوَا ءِۭٓٓٓلۡكِتََٰبِٓٱٓٓيََٰٓ كََمَِةٖٓ ٓ إلََِٰ ٓٓٓٓبيَنَۡنَآٓتَعَالوَۡآْ إلَِّا نَعۡبُدَٓ ٓ لَّا

َ
أ َٓٱوَبيَنَۡكُمۡٓ وَلََّٓٓٓٓللَّا

ِنٓدُونِٓٓٓٓبَعۡضًآٓوَلََّٓيَتاخِذَٓبَعۡضُنَاشَيۡـ ٗآٓٓٓۦنشُۡۡكَِٓبهِِٓ رۡبَابٗآم 
َ
ِۚۡٓٱأ فَقُولوُآْٓٓٓللَّا اوۡآْ ٓشۡهَدُوآْٱفَإنِٓتوََل

ِٓ نااب
َ
 [64]آل عمران:  ﴾٦٤مُسۡلمُِونَٓٓأ

 {Dize:"Ó seguidores do Livro! Vinde a uma palavra igual entre 

nós e vós: não adoremos senão a Allah, e nada Lhe associemos e 

não tomemos uns aos outros por senhores, além de Allah." E, se 

voltarem as costas, dizei: "Testemumhai que somos 

muçulmanos."} (Al-Imran: 64) 

Allah, o Altissimo diz: 

تَتاخِذُوآْٓ﴿  أنَٓ يَأمُۡرَكُمۡٓ ۚۡٓٓٓلنابيِ ـِنَۧٓٱوَٓٓٓلمَۡلََٰٓئكَِةَٓٱوَلََّٓ ِٓٓٓأيََأمُۡركُُمٓٓٓأرَۡبَاباً أنَتُمٓٓٓٓبَعۡدَٓٓٓلۡكُفۡرِٓٱب إذِۡٓ
سۡلمُِونَٓ  [ 80]آل عمران:    ﴾ ٨٠مُّ

{E também não é admissível que ele vos ordene tomar os 

anjos e os profetas por senhores. Ordenar-vos-ia a 

renegação da Fé, após vos haverdes tornado submissos?} 

(Al-Imran: 80) 

O mensageiro de Allah - Que a paz e bençãos de Allah 

estejam sobre ele - disse: 

<< Não me exaltem como os cristãos exaltam o filho de 

Maria (Jesus), eu sou apenas um servo, então, digam servo e 

mensageiro de Allah. >> 

Sahih Al-Bukhari 3445 
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42- Allah permitiu o arrependimento (taubah) no 
Islam que é: o ser humano se inclinar a seu 

Senhor e abandonar o pecado; o Islam derruba os 
pecados que existiam antes; o arrependimento 
sincero (taubah) apaga o que existia antes de 

pecados, não há necessidade de confessar diante 
dos seres humanos pelos pecados da pessoa. 

Allah permitiu o arrependimento (taubah) no Islam que é: 

o ser humano se inclinar a seu Senhor e abandonar o 

pecado. Allah - o Altíssimo - diz: 

ِٓٱوَتوُبُو آْإلَِٓ...﴿ يُّهَٓٓللَّا
َ
 [ 31]النور: ﴾٣١تُفۡلحُِونَٓٓلعََلاكُمۡٓٓلمُۡؤۡمِنُونَٓٱجََِيعًآأ

{Ó crentes, voltai-vos todos, arrependidos, a Allah, a fim de 

que vos salveis!} (An-Nur: 31) 

Allah, o Altissimo diz: 

لمَۡٓ﴿
َ
ٓٓٓٓأ نا

َ
أ َٓٱيَعۡلَمُو آْ يَقۡبَلُٓٓٓللَّا خُذُٓٓٓۦعِبَادِهِٓٓٓعَنۡٓٓٓلِاوۡبَةَٓٱٓٓهُوَٓ

ۡ
دَقََٰتِٓٱٓٓوَيَأ ٓٓٓٓلصا نا

َ
َٓٱوَأ هُوَٓٓٓٓللَّا

 [104]التوبة:  ﴾١٠٤لراحِيمُٓٱٓلِاواابُٓٱ
{Não sabiam eles que Allah aceita o arrependimento de 

Seus servos e recebe as caridades, e que Allah é O 

Remissório, O Misericordiador?} (At-taubah: 104) 

Allah, o Altissimo diz: 

ِيٱوَهُوَٓٓ﴿  عَنِٓٓٓٓٓۦعِبَادِهِٓٓٓعَنۡٓٓٓلِاوۡبَةَٓٱٓٓيَقۡبَلُٓٓٓلَّا ـِ َاتِٓٱٓوَيَعۡفُوآْ ي  تَفۡعَلُونَٓٓٓلسا مَآ    ﴾٢٥وَيَعۡلَمُٓ
ٓ[ 25]الشورى:  

{E Ele é Quem aceita o arrependimento de Seus servos, e 

indulta as más obras, e sabe o que fazeis} (Ash-Shurá: 25) 

O mensageiro de Allah - Que a paz e bençãos de Allah 

estejam sobre ele - disse: 

<< Allah fica mais comprazido com o arrependimento de Seu 

servo crente do que um homem que estando em um local ermo, 
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com sua montaria, que carregava sua comida e bebida, então 

dormiu, quando acordou tinha lhe escapado levando seu 

alimento e sua bebida, ele a chamou até sentir a sede, em 

seguida disse: Volto para o local pelo qual eu estava, vou dormir 

até morrer, encostou a cabeça no seu braço para que morresse, 

quando acordou estava diante dele a sua montaria com a sua 

provisão, comida e bebida. Portanto, Allah fica mais comprazido 

com o arrependimento de seu servo crente do que este com sua 

montaria e provisão. >> 

Sahih Muslim (2744) 

O Islam derruba o que existia antes de pecados e o 

arrependimento (taubah) apaga o que havia antes de 

pecados. Allah - o Altíssimo – diz: 

فَقَدۡٓ﴿ آقَدۡٓسَلَفَٓوَإِنٓيَعُودُوآْ يُغۡفَرۡٓلهَُمٓما ينَٓكَفَرُو آْإنِٓينَتَهُوآْ ِ مَضَتۡٓسُناتُٓٓٓٓقُلٓل لَِّا
ليِنَٓٱ وا
َ
 [ 38]الأنفال: ﴾٣٨لۡۡ

 {Dize aos que renegam a Fé que se se abstêm da 

descrença, ser-lhes-á perdoado o que já se consumou. E, se 

reincidirem, com efeito, precederam os procedimentos de 

punir, dos antepassados.}(Al-Anfal: 38) 

Allah chama os cristãos para o arrependimento. Diz o 

Majestoso: 

فَلََٓيَتُوبُونَٓإلَِٓ﴿
َ
ِٓٱأ ُٓٱٓوَٓٓۡۥۚٓوَيسَۡتَغۡفِرُونهَُٓٓللَّا راحِيمرٓٓللَّا  [74]المائدة: ﴾٧٤غَفُوررٓ

{Então, não se voltam, arrependidos, para Allah e Lhe 

imploram perdão? E Allah é Perdoador, Misericordiador.} 

(Al-Maidah: 74)  

Allah dá esperança a todos desobedientes e pecadores que 

buscarem o arrependimento. Diz o Altíssimo - : 



149 

ِينَٓٱٓٓيََٰعِبَادِيَٓٓٓقُلۡٓ۞﴿ فُوآْٓٓلَّا سََۡ
َ
َٰٓٓٓٓأ راحَۡۡةِٓٓٓعََلَ مِنٓ تَقۡنَطُوآْ لََّٓ نفُسِهِمۡٓ

َ
ِۚۡٓٱٓٓأ ٓٓٓٓللَّا َٓٱإنِا ٓيَغۡفِرُٓٓٓللَّا

نوُبَٓٱ ۚۡٓٓلَُّّ  [ 53]الزمر: ﴾٥٣لراحِيمُٓٱٓلۡغَفُورُٓٱهُوَٓٓۥإنِاهُٓٓجََِيعًا

 {Dize: "Ó Meus servos, que vos excedestes em vosso 

próprio prejuízo, não vos desespereis da misericórdia de 

Allah. Por certo, Allah perdoa todos os delitos. Por certo, Ele 

é O Perdoador, O Misericordiador.}    (Az-Zumar: 53)  

Quando Amr bin Al-Áss decidiu se converter ao Islam, 

temeu que não fossem perdoados seus pecados que ele 

cometeu antes do Islam. Amr narrou essa situação dizendo: 

"Quando Allah (Exaltado e Majestoso) colocou o Islam no 

meu coração disse: Fui ter com o profeta (Que a paz e 

bençãos de Allah estejam sobre ele) para que fizesse a 

conversão. Ele (profeta) estendeu a sua mão para mim, e eu 

disse: Não farei, ó mensageiro de Allah até que peças perdão 

para mim dos meus pecados anteriores. O mensageiro de 

Allah (Que a paz e bençãos de Allah estejam sobre ele) disse 

para mim: Ó Amr, não sabes que a migração apaga o que 

havia de pecados anteriores? Ó Amr, não sabes que o Islam 

apaga o que havia de pecados anteriores?" 

Narrado por Muslim (121) e Ahmad (17827). 

43- No Islam, o relacionamento entre o ser 
humano e Allah é direto, então você não precisa 

que alguém seja um mediador entre você e Allah. 
O Islam proíbe que tornemos o ser humano um 

deus ou associar a Allah com outras coisas na sua 
criação e sua divindade. 

No Islam, não há necessidade do ser humano confessar 
seus pecados diante de uma pessoa. No Islam, o 
relacionamento entre o ser humano e Allah é direto, então 
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você não precisa que alguém seja um mediador entre você e 
Allah. Como citou-se anteriormente no parágrafo número 
(36) que Allah - o Altíssimo - convocou todos os humanos 
para o arrependimento (taubah) e o rebaixamento diante 
d'Ele. Ele proibiu também que as pessoas tomem os profetas 
e anjos como mediadores entre Ele (Allah) e seus servos. 
Allah - o Altíssimo - diz: 

﴿ٓٓ تَتاخِذُواْ نٓ
َ
أ مُرَكُمۡٓ

ۡ
يَأ ۚۡٓٓٓلنابيِ ـِنَۧٓٱٓوَٓٓٓلمَۡلََٰٓئكَِةَٓٱوَلََّٓ رۡبَاباً

َ
مُركُُمٓٓأ

ۡ
يَأ
َ
ِٓٓٓأ نتُمٓٓٓٓبَعۡدَٓٓٓلۡكُفۡرِٓٱب

َ
أ إذِۡٓ

سۡلمُِونَٓ  [80]آل عمران:   ﴾٨٠مُّ
{E também não é admissível que ele vos ordene tomar os anjos 

e os profetas por senhores. Ordenar-vos-ia a renegação da Fé, 
após vos haverdes tornado muçulmanos?} (Al-Imran: 80)  

O Islam - como vês - proíbe tornar o ser humano uma 
divindade ou associar a Allah na sua criação ou na sua 
divindade. Allah - o Altíssimo - diz sobre os cristãos: 

ذَُو آْٱ﴿ حۡبَارَهُمۡٓٓٓتَا
َ
ٓٓٓٓوَرُهۡبََٰنَهُمۡٓٓٓأ دُونِ ِنٓ م  رۡبَابٗآ

َ
ِٓٱأ ٓٓٓٓوَمَا ٓٓٓمَرۡيَمَٓٓٓبۡنَٓٱٓٓلمَۡسِيحَٓٱٓوَٓٓٓللَّا إلَِّا مِرُو آْ

ُ
أ

َٰهٗآلَِعَۡبُدُو آْ ىٓٓإلَِ ٓ ٓوََٰحِدٗا ٓهُوَۚۡٓلَّا َٰهَٓإلَِّا آيشُِۡۡكُونَٓٓۥسُبۡحََٰنَهُٓٓإلَِ  [ 31]التوبة: ﴾٣١عَما

{Tomam seus rabinos e seus monges por senhores, além de 
Allah e, assim também, ao Messias, filho de Maria. E não se lhes 
ordenou senão adorarem um Deus Único. Não existe deus 
senão Ele. Glorificado seja Ele, acima do que idolatram.} (At-
Taubah: 31) 

Allah negou acerca dos incrédulos que tomam intermediários 
entre eles e Ele. Allah - o Altíssimo - diz: 

﴿ٓٓ ِ لََّٓلِلَّا
َ
ِينُٓٱأ ِينَٓٱٓوَٓٓٓلَۡاَلصُِۚٓۡٱٓٓل  ذَُوآْٱٓٓلَّا إلَِٓٓٓٓ ۦٓمِنٓدُونهِِٓٓٓتَا  ٓ ِبُونَا ٓلَُِقَر 

وۡلََِا ءَٓمَآنَعۡبُدُهُمۡٓإلَِّا
َ
أ

ِٓٱ ٓٓٓٓللَّا ٓإنِا َٓٱزُلۡفَََٰٓ ٓٓٓٓيَُۡكُمُٓٓٓللَّا إنِا َٓٱبيَنَۡهُمۡٓفِِٓمَآهُمۡٓفيِهِٓيَُۡتَلفُِونََۗٓ ٓٓكََٰذِبرٓلََّٓيَهۡدِيٓمَنۡٓهُوَٓٓٓٓللَّا
اررٓ  [3]الزمر:  ﴾٣كَفا

{Ora, de Allah é a pura devoção. E os que tomam protetores, 
além d'Ele, dizem: "Não os adoramos senão para que eles nos 
aproximem, bem perto de Allah." Por certo, Allah julgará, entre 
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eles, naquilo de que discrepam. Por certo, Allah não guia quem 
é mentiroso, ingrato.} (Al-Zumar: 3)  

Allah elucida que os pagãos - povo da época da ignorância - 
tomavam por intermediários entre eles e Allah, diziam: Eles os 
aproximava a Allah. 

Quando Allah proíbe que as pessoas tomem os profetas ou 
anjos por intermediários entre Ele e Seus servos; então fora 
deles são mais dignos da proibição. E veja que os profetas e 
mensageiros (Que a paz esteja com eles) se apressavam na 
aproximação a Allah. Diz Allah - o Altíssimo - informando 
acerca da situação dos profetas e mensageiros - Que a paz 
esteja sobre eles -: 

وَكََنوُآْلَنَآخََٰشِعِينَٓٓٓرغََبٗآٓوَيَدۡعُونَنَآٓلَۡيَۡرََٰتِٓٱإنِاهُمۡٓكََنوُآْيسََُٰرعُِونَٓفِِٓٓٓٓ...﴿ ىٓ   ﴾٩٠وَرَهَبٗا
 [ 90]الأنبياء: 

{Por certo, eles se apressavam para as boas coisas e 
invocavam-Nos com rogo e veneração e foram humildes 
connosco} (Al-Anbiyá: 90) 

Allah, o Altissimo diz: 

وْلََٰٓئكَِٓ﴿
ُ
ِينَٓٱٓٓأ رَب هِِمُٓٓٓٓيدَۡعُونَٓٓٓلَّا ٓ إلََِٰ يُّهُمۡٓٓٓلوۡسَِيلَةَٓٱيبَۡتَغُونَٓ

َ
قۡربَُٓٓٓأ

َ
ٓٓۥرحَۡۡتََهُٓٓٓوَيَرجُۡونَٓٓٓأ

 [57]الإسراء: ﴾٥٧...ۥ ۚۡٓوَيَخَافُونَٓعَذَابهَُٓ
{Esses que eles invocam, buscam meios de aproximar-se 

de seu Senhor, cada qual ansiando estar mais próximo d'Ele, 
e esperam por Sua misericórdia e temem Seu castigo. Por 
certo, o castigo de teu Senhor é temível.} (Al-Isrá: 57)  

Isto é, aqueles que vocês suplicam além de Allah - dentre 
os profetas e virtuosos - eles se aproximam a Allah 
esperando por Sua misericórdia e temem Seu castigo; então 
como suplicam sem ser a Allah? 



152 

44- No final desta mensagem, lembramos que as 
pessoas são de diferentes tempos, nacionalidades e 
países, toda a sociedade, é diferente em suas idéias 
e propósitos, variando seus ambientes e ações, ela 

precisa de um guia, um sistema que a una e um 
governante que a proteja, e os honoráveis 

mensageiros - Que a paz e as bênçãos estejam com 
eles - cuidavam disso através da revelação de Allah 
- Glorificado seja -; eles orientavam as pessoas para 

o caminho do bem e bondade e as unia sobre a 
legislação de Allah e se julgavam entre eles através 
da verdade, assim seus assuntos se encaminhavam 
conforme a resposta deles a estes mensageiros, a 
aproximação da época deles com as mensagens 
divinas e Allah selou as mensagens através da 

mensagem do profeta Muhammad (Que a paz e 
bençãos de Allah estejam sobre ele). Ele a escreveu 
para que permanecesse e torná-la uma orientação 

para as pessoas, misericórdia, luz e guia para o 
caminho que a leva a Ele - Glorificado seja -. 

No final desta mensagem, lembramos que as pessoas são 

de diferentes tempos, nacionalidades e países, toda a 

sociedade, é diferente em suas idéias e propósitos, variando 

seus ambientes e ações, ela precisa de um guia, um sistema 

que a una e um governante que a proteja, e os honoráveis 

mensageiros - Que a paz e as bênçãos estejam com eles - 

cuidavam disso através da revelação de Allah - Glorificado 

seja -; eles orientavam as pessoas para o caminho do bem e 

bondade e as unia sobre a legislação de Allah e se julgavam 

entre eles através da verdade, assim seus assuntos se 

encaminhavam conforme a resposta deles a estes 
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mensageiros, a aproximação da época deles com as 

mensagens divinas. Quando a perdição ficou demasiada, a 

ignorância se generalizou e ídolos foram adorados, Allah 

enviou o Seu mensageiro Muhammad (Que a paz e bençãos 

de Allah estejam sobre ele) com a orientação e verdadeira 

religião para retirar as pessoas das trevas da incredulidade, 

ignorância e paganismo para a fé e orientação. 

Portanto, convido a ti, ser humano, a se levantar para Allah 

verdadeiramente, abandonando as tradições e costumes, 

saber que após a sua morte retornará para seu Senhor; 

repare em si mesmo e nas perspectivas a sua volta, então 

seja muçulmano, será feliz na sua vida mundana e na sua 

Derradeira Vida. Se quer entrar para o Islam apenas precisa 

testemunhar de que não há divindade merecedora da 

adoração além de Allah e que Muhammad é mensageiro de 

Allah; e se livrar de tudo que é adorado além de Allah e 

acreditarmos que Allah ressuscita aquele que está no 

túmulo e que a prestação de contas e a recompensa é uma 

verdade. Se proferir este testemunho já se tornou um 

muçulmano, depois disso terá que adorar a Allah conforme 

ordenou dentre a oração, o zakat o jejum, e o Hajj se tiver 

condição para seguir este caminho. 

Portanto, convido a ti, ó ser humano, que se mantenha 
diante de Allah verdadeiramente, abandonando as tradições 
e costumes; assim como Allah - o Altíssimo - lhe convocou 
no seu dito: 

ِٓمَثۡنََِٰٓٓٓقُلۡٓ۞﴿ نٓتَقُومُوآْلِلَّا
َ
أ  ٓ َٰحِدَةٍ عِظُكُمٓبوَِ

َ
أ  ٓ ٓمَآبصَِاحِبكُِمٓٓٓإنِامَا ٓتَتَفَكارُواْۚۡ ٓثُما وَفُرََٰدَىَٰ

ِنٓجِناةٍِۚٓ ٓنذَِيررٓلاكُمٓبيَۡنَٓٓم   [46]سبأ: ﴾٤٦يدََيۡٓعَذَابٖٓشَدِيدٖٓٓإنِۡٓهُوَٓإلَِّا
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 {Dize: "Apenas, exorto-vos a uma única questão: a vos 
manterdes, diante de Allah, de dois em dois ou de um em 
um, em seguida a refletirdes. Não há loucura em vosso 
companheiro. Ele não vos é senão um admoestador, que 
está admoestando contra um veemente castigo.} (Sabá:46)  

E sabe que após a sua morte retornarás a Seu Senhor. Allah 
- o Altíssimo - diz: 

نٓلايسَۡٓ﴿
َ
ٓمَآسَعَََٰٓٓٓوَأ نسََٰنِٓإلَِّا ٓسَعۡيَه٣٩ُٓٓٓللِِۡۡ نا

َ
ٓٓٓٓٓۥوَأ َٰه٤٠ُٓٓٓسَوۡفَٓيُرَىَٰ ٓيَُۡزَى ٤١ٓٓٓٓلَۡۡوۡفَََّٰٓٱلََۡزَا ءَٓٱٓٓثُما

ٓرَب كَِٓ ٓإلََِٰ نا
َ
 [ 42-39]النجم:    ﴾٤٢لمُۡنتَهَََٰٓٱوَأ

{E que não há, para o ser humano, senão o que adquire 
com seu esforço,(39) 

De que o seu proceder será examinado (40) 

Depois, ser-lhe-á retribuído, com a mais equitativa 
recompensa (41) 

E que pertence ao teu Senhor o limite (42)} (An-Najm: 39-42) 

Repare em si mesmo e nas perspectivas em sua volta. Allah 
- o Altíssimo - diz: 

﴿ٓٓ مَلكَُوتِ فِِٓ ينَظُرُوآْ وَلمَۡٓ
َ
مََٰوََٰتِٓٱأ رۡضِٓٱٓوَٓٓٓلسا

َ
ٓٓٓٓلۡۡ خَلقََ ُٓٱوَمَآ نٓٓٓٓللَّا

َ
أ ٓ نۡعَسََٰٓ

َ
وَأ ءٖٓ شََۡ مِنٓ

ىٓٓقۡتََبََٓٱيكَُونَٓقَدِٓ جَلُهُمۡ
َ
ٓحَدِيثِۭٓٓأ ي ِ

َ
 [ 185]الأعراف: ﴾١٨٥يُؤۡمِنُونَٓٓۥبَعۡدَهُٓٓفَبأِ

{E não olham para o reino dos céus e da terra e para todas 
as cousas que Allah criou, e não pensaram que o termo 
deles, quiçá, possa estar-se aproximando? Então, em que 
mensagem, depois dele, crerão?} (Al-Araaf: 185) 

Então se converta (ao Islam), será feliz na sua vida 
mundana e na sua Derradeira Vida. Se quiser entrar no 
Islam apenas precisa testemunhar de que não há divindade 
merecedora da adoração além de Allah e que Muhammad é 
mensageiro de Allah. 

E quando o profeta Muhammad (Que a paz e bençãos de Allah 
estejam sobre ele) enviou Muádh para o Iêmen, disse-lhe: 
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<< Em verdade, tu irás ter com um povo dentre os adeptos 
do Livro (judeus), convoca-os para que testemunhem que 
não há divindade digna de adoração além de Allah e que eu 
sou Mensageiro de Allah, caso eles te obedeçam, faça saber a 
eles que Allah obrigou a pratica de cinco orações em todo 
dia e noite, caso eles te obedeçam sobre isso, faça saber a 
eles que Allah obrigou a caridade que é levada dos seus 
ricos e aos seus pobres. Pois se eles obedecerem,cuidado 
para não tirar deles o melhor de sua riqueza>> 

Sahih Muslim 19 

E rejeitem tudo que é adorado além de Allah, e se 
inocentarão de tudo que é adorado além de Allah no 
monoteísmo, caminho de Abraão (Que a paz esteja sobre 
ele). Allah - o Altíssimo - diz: 

فِِٓ ٓٓلَكُمۡٓٓٓكََنتَۡٓٓٓقَدۡٓ﴿ حَسَنَةرٓ سۡوَةٌٓ
ُ
ِينَٓٱٓوَٓٓٓإبِرََٰۡهيِمَٓٓٓأ ٓٓٓٓۥ ٓمَعَهُٓٓٓلَّا قَالوُاْ برَُءَٰٓؤُآْإذِۡٓ إنِاآ ٓٓلقَِوۡمهِِمۡٓ

دُونِٓٓ مِنٓ تَعۡبُدُونَٓ آ وَمِما ِٓٱمِنكُمۡٓ بيَنَۡنَآٓكَفَرۡنآَٓللَّا وَبَدَآ ٓٓلۡعَدََٰوَةُٓٱٓٓوَبيَنَۡكُمُٓٓٓبكُِمۡٓ
ٓتؤُۡمِنُوآْٓلۡۡغَۡضَا ءُٓٱٓوَٓ َٰ بَدًآحَتِا

َ
ِٓٓأ ِٓٱب  [4]الممتحنة:  ﴾٤…ۥ ٓوحَۡدَهُٓٓللَّا

{Tivestes um excelente exemplo em Abraão e naqueles que o 
seguiram, quando disseram ao seu povo: Em verdade, não 
somos responsáveis por vossos atos e por tudo quando 
adorais, em lugar de Allah, Renegamos-vos e a inimizade e 
aversão mostrar-se-ão para sempre entre nós e vós, a menos 
que creiais unicamente em Allah!} (Al-Mumtahanah: 4)  

Acreditar que Allah ressuscita quem está nos túmulos. 
Allah - o Altíssimo - diz: 

﴿ٓٓ نا
َ
َٓٱذََٰلكَِٓبأِ ناهُٓٓٓلۡۡقَُّٓٱهُوَٓٓٓٓللَّا

َ
ناهُٓٓٓلمَۡوۡتََٰٓٱٓٓيحَُِۡٓٓٓۥوَأ

َ
ءٖٓقَدِيررٓٓٓۥوَأ ٓشََۡ ِ

ٓكُ  َٰ ٦ٓٓٓٓعََلَ نا
َ
اعَةَٓٱوَأ ٓٓلسا

ٓ نا
َ
ٓرَيۡبَٓفيِهَآوَأ َٓٱءَاتيَِةرٓلَّا  [7-6]الحج:  ﴾٧لۡقُبُورِٓٱيَبۡعَثُٓمَنٓفِِٓٓللَّا

{Isso, porque Allah é a Verdade e porque Ele dá vida aos 
mortos e porque Ele, sobre todas as cousas, é Onipotente (6) 
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E porque a Hora está prestes a chegar, indubitavelmente, e 
porque Allah ressuscita quem está nos sepulcros (7)}(Al-Hajj: 6-7) 

Tëbesosh se llogaridhëniadheshpërblimi (nëbotëntjetër) E 
que o ajuste de contas e a recompensa é uma verdade. Allah - o 
Altíssimo - diz: 

ُٓٱوخََلقََٓٓ﴿ مََٰوََٰتِٓٱٓٓللَّا رۡضَٓٱٓوَٓٓٓلسا
َ
ِٓٓٓلۡۡ كَسَبَتۡٓٓٓلۡۡقَ ِٓٱب بمَِآ نَفۡسِۭٓ ٓ كُُّ ٓ لََّٓٓٓٓوَلُِِجۡزَىَٰ وَهُمۡٓ

 [ 22]الجاثية:  ﴾٢٢يُظۡلَمُونَٓ
{E Allah criou os céus e a terra, com a verdade. E fê-lo, para 

que cada alma seja recompensada pelo que houver logrado; 
e eles não sofrerão injustiça alguma.} (Al-Játhiyah:22) 

Se prestar este testemunho ja se tornou um muçulmano, 
depois disso terá que adorar a Allah conforme ordenou 
dentre a oração, o zakat o jejum, e o Hajj se tiver condição 
para seguir este caminho. 
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